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Drogowskaz okazat sie zupelnie nieprzydatny. Ledwo widoczny napis na
jednym z odrapanych ramion informowat zainteresowanych, ze Lumsden
znajduje sie na zachodzie, przypuszczalnie na koncu jakiej$ podejrzanie
wygladajacej drogi. Drugie ramie wskazywato kierunek do Pittingly, o
ktérym Amberley nigdy w zyciu nie slyszal. Tym niemniej, skoro Lumsden
lezato na zachodzie, to Upper Nettlefold powinno znajdowac sie gdzie$ po
drodze do owego tajemniczego Pittingly. Amberley zgasit latarke i zawrdcit
samochod. Pomyslat z wsciektoscia, ze powinien by¢ madrzejszy i nie ufac
wskazowkom kuzynki Felicyty, ktora o tej krotszej drodze wyrazata sie z
takim entuzjazmem. Gdyby mial do$¢ rozumu, zeby pojecha¢ normalna
droga, do tej pory bytby juz w Greythorne. A tymczasem ,skrot" Felicyty
sprawit, ze byt juz spézniony na kolacje.

Jechat ostroznie wyboista droga wysadzana po obu stronach zywoptotem.
Klebigce sie tumany jesiennej mglty powodowaly jeszcze wieksze
rozdraznienie. Po lewej stronie minat kretg droge, ktora wygladata tak mato
zachecajaco, ze postanowil trzymac sie kierunku na Pittingly.

Droga wila sie przez Weald, kraine niegdys pokryta lasami. Najwyrazniej nie
byto tu zadnych domoéw, a i Pittingly - do ktérego Amberley w szybkim
tempie nabierat gwaltownej niecheci - nie chciato sie zmaterializowac. Rzucit
okiem na zegarek i zaklat pod nosem. Bylo juz po 6smej. Nacisnat pedat gazu
i dlugi, potezny Bentley wystrzelit do przodu, podskakujac po nieréwnej
nawierzchni, co wprawilo Amberleya w jeszcze gorszy nastrdj.
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Przeznaczeniem Pittingly bylo chyba pozosta¢ tajemnicg - twardym, szarym
oczom Amberley'a nie ukazat sie najmniejszy slud jakiejkolwiek wioski.
Natomiast za ostrym zakretem pojawily sie czerwone tylne $wiatla jakiegos
samochodu.

Po chwili reflektory Bentleya, przeniknawszy mgte, oswietlity nieruchoma
postac obok stojacego na drodze samochodu. Samochod, jak zauwazyt
Amberley, byt to Austin Seven. Stat na poboczu z wylaczonym silnikiem;
palily sie tylko pozycyjne swiatta. Amberley zwolnit i zobaczyl, ze
nieruchoma postacig na drodze nie byl mezczyzna, jak w pierwszej chwili
sadzil, lecz kobieta ubrana w $ciggniety paskiem plaszcz przeciwdeszczowy i
filcowy kapelusz zsuniety gleboko na oczy.

Amberley zatrzymat Bentleya obok matego Austina i nachylit do okna po
przeciwnej stronie wozu.

- Czy cos sie stalo? - zapytat z nutg rozdraznienia w glosie. Naprawde, nie
dos¢, ze zabladzil, to gdyby jeszcze na domiar ztego musial zmienia¢ koto
albo zaglada¢ w bebechy silnika Austina, to bylby juz szczyt wszystkiego!
Dziewczyna - domyslit sie raczej niz zobaczyl, ze byla dos¢ mtoda - nie
poruszyta sie. Stata z rekami w kieszeniach ptaszcza przy drzwiach Austina.
Nic, nic - powiedziala. Glos miata sttumiony i Amberley odniést wrazenie, ze
cos jest nie w porzadku, ale nie mial najmniejszej ochoty docieka¢ przyczyny
napiecia, jakie dato sie stysze¢ w szorstkich stowach.

- Czy wobec tego moze mi pani powiedziec, czy ta droga prowadzi do
Greythorne? - zapytat.

- Nie wiem - rzucita opryskliwie;

W oczach Amberleya pojawito sie cos na ksztalt ztosliwego blysku.

- Pani tez nie zna tych okolic, nie?

Odwrocita glowe i na chwile ujrzat blady owal jej twarzy i nadasane - jak mu
sie zdawalo - usta.

- Praktycznie nie znam. Tak czy owak, nigdy nie slyszatam o Greythorne.

Dobranoc.
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Whyrazita sie zupelnie jednoznacznie, ale Amberley zignorowat to. Jego
wlasny sposdb bycia byt dos¢ oschty - najblizsi twierdzili, ze wrecz chamski -
wiec gburowato$¢ dziewczyny nie zrazita go.

- Moze pani wysili swoj mézdzek jeszcze troche - poprosit. - Czy zna pani
droge do Upper Nettlefold?

Rondo kapelusza rzucalo cien na jej oczy, ale Amberley byl pewien, ze
postala mu grozne spojrzenie.

- Trzeba bylo skreci¢ w lewo jakas mile wczesniej - poinformowata go.

- Cholera! - rzekt Amberley. - Dzieki.

Usadowil sie z powrotem za kierownicg i zwolnit hamulec.

Nietatwo bylo zawrdci¢ samochod na waskiej, wiejskiej drodze. Pojechat
kawatek do przodu az minat Austina i zaczat manewrowac. Zawrocit ze
sporym trudem. Przednie reflektory Bentleya oswietlity Austina i dziewczyne
dwoma jaskrawymi snopami $wiatla. Dziewczyna wzdrygneta sie, jak gdyby
nagly blask swiatla jq przestraszyl. Nim zdazyla odwrdéci¢ gtowe Amberley
dostrzegt jej kredowo-biala twarz.

Przerwal manewrowanie aby ustawi¢ samochdd wzdtuz drogi. Stopa wciskat
sprzeglo, reka mechanicznie $ciskat dzwignie biegdw. Przednie swiatla
skierowane prosto na mniejszy samochdd ukazaty cos dziwnego. W
przedniej szybie Austina byta mata dziurka, od ktdrej promieniscie
rozchodzily sie rysy. Amberley nachylit sie nad kierownica, by przypatrze¢
sie uwazniej.

- Kto jest w tym samochodzie? - zapytat ostro. Dziewczyna przesuneta sie
szybko, zeby zastoni¢ wnetrze

Austina przed badawczym wzrokiem Amberleya.

- A panu co do tego? - powiedziata bez tchu. - Wskazatam panu droge do
Upper Nettlefold. Czemu pan nie jedzie?

Amberley pchnat dzwignie gazu na luz i zablokowat hamulec. Wysiadt z
samochodu i ruszyt w kierunku dziewczyny. Z bliska przekonat sie, ze jest

atrakcyjna, co go nie zainteresowato,
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i niezwyk !c zdenerwowana, co wzbudzito w nim wszelkie podejrzenia.

- Pani towarzysz zachowuje sie bardzo cicho, co? - powiedziat ponuro. -
Prosze odejs¢ od tych drzwi.

Nie ustuchata, ale najwyrazniej byta przerazona.

- Czy moglby pan odjechac? To nie panska sprawa, wiec po co sie pan do
mnie przyczepit?

Amberley chwycit jg za nadgarstek, nieco brutalnie odciagnat od drzwi i
zajrzat do srodka. Na miejscu kierowcy, dziwnie nieruchomo, z opuszczona
na piersi glowa, siedzial jakis mezczyzna. Nie podnidst glowy, ani sie nie
odezwal.

Amberley powoli zaciskal dton na przegubie dziewczyny, ktora prébowala sie
wyszarpngc. Posta¢ za kierownicg nie poruszyla sie.

- Ach tak!, - powiedziat Amberley. - Rozumiem.

- Niech pan mnie pusci! - zawotata z wsciektoscia. - Ja... To... Ja tego nie
zrobilam!

Wzmocnit uscisk na jej przegubie; caly czas patrzyl na martwego czltowieka.
Ciemny garnitur byt w nieladzie i wygladat tak, jakby kto$ przetrzasat mu
kieszenie. Koszula w paski byta zakrwawiona, ciemnoczerwona plama biegta
w dot kamizelki.

Amberley wolng reka wsunat do srodka samochodu i dotknal martwego
ciata. Nie odczut wstretu.

- Jeszcze cieply - rzekt. - No wiec?

- Jesli pan mysli, Ze to ja go zabilam, to sie pan myli - powiedziala
dziewczyna. - Tak go znalaztam. Mowie panu nawet mnie tu nie byto!
Przebiegl dlonia po jej plaszczu w poszukiwaniu ewentualnej broni.
Probowata sie wyrwad, ale zaraz przekonala sie, ze jest zupelnie bezsilna
wobec jego uscisku. W prawej kieszeni wymacat cos twardego.
Bezceremonialnie wyciagnat maly pistolet.

Znieruchomiata.

- Jesli zada pan sobie trud obejrzenia go - powiedziata z wibrujaca w glosie
nienawiscia - przekona sie pan, ze magazynek jest pelen. Nie jest nawet

odbezpieczony.
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- Czy noszenie naladowanej broni nalezy do pani zwyczajow?

- To moja sprawa.

- Bez watpienia - zgodzil sie. Powachat starannie wylot lufy. Puscit
dziewczyne i wysunat magazynek. Tak jak powiedziala, zawierat siedem
naboi. Odciagnat zamek i upewnit sie, ze jest pusty. Wcisnat magazynek na
miejsce i oddat pistolet dziewczynie, ktora wzieta go do reki jakby
niepewnie.

- Dzieki. Przekonat sie pan, ze ja tego nie zrobitam?

- Przekonatem sie, ze nie zrobila pani tego tym pistoletem - odpart. -
Prawdopodobnie to nie pani strzelala, ale na pewno wie pani co$ na ten
temat.

- Nieprawda. Nic nie wiem. Znalaztam go juz w takim stanie.

- Martwego?

- Nie... To znaczy tak.

- Niech sie pani zdecyduje - byt martwy czy nie - polecit.

- Do cholery, niech mi pan da spokdj! - rzucita z wsciekloscia. - Nie widzi
pan, ze jestem zdenerwowana i nie wiem, co méwie?

Omiétt ja chtodnym spojrzeniem.

- Skoro tak stawia pani sprawe... nie, nie widze. Wydaje mi sie pani
nadzwyczaj opanowana. No, dalej, gadaj! Czy on juz nie zyl, kiedy go
znalazlas?

Nie odpowiedziata od razu. Jasne bylo, ze zastanawia sie, co lepiej
powiedzie¢. Wscieklosc z jej twarzy znikneta pozostawiajac na niej chiéd i
0stroznosc.

- Nie, zyl - powiedziala w koncu. - Myslatam tylko, ze nie zyje.

- I dlatego uznatla pani, ze zyje?

- Cos$ powiedziat - odparta niechetnie.

- Tak? Co powiedziat?

- Nie wiem. Nie zrozumiatam.

- Kiepsko pani klamie - stwierdzit. - Pewnie nie przyszto pani do glowy
udzieli¢ mu pierwszej pomocy?
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- Probowalam zatamowa¢ krwawienie - otworzyla prawa dlon i pokazata mu
przesigknieta krwig chusteczke. - Wiedziatam, ze to na nic. Umart prawie
zaraz, jak tylko tu przysztam.

- I nie przyszto pani do glowy, ze nalezatoby zatrzymac¢ moj samochdd i
poprosi¢ o pomoc?

Przygryzla warge i rzucita mu jedno ze swoich naglych, wsciektych spojrzen.
- Po co? Pomyslalby pan tylko, ze to ja zrobitam.

- Ma pani sporo zimnej krwi, co? - zasugerowat.

- Moze pan sobie mysle¢, co sie panu podoba - odrzekla. - Nie ma to dla
mnie najmniejszego znaczenia.

- Myli sie pani. Prawdopodobnie bedzie miato ogromne znaczenie. Prosze tu
podejs¢ na chwile.

Ztapat ja za reke powyzej tokcia i pociagnat w strone Austina.

- Niech pani nie zastania swiatla - powiedziat z irytacja i pochylit sie, zeby
jeszcze raz przyjrzec sie nieruchomej postaci wewnatrz.

- Przeszukala mu pani kieszenie? Wzdrygnela sie.

- Nic.

- Ktos to jednak zrobit.

Whozyt reke do srodka i ostroznie wsunat ja pod plaszcz martwego
MEZCZyzZny.

- Zadnego portfela, zadnego notesu. Wyjat reke i puscit dziewczyne.

- Cholera! - powiedziat beznamietnie i start krew z palcéw.

- Jest... jest mi niedobrze - powiedziata dziewczyna. Amberley uniost jedng
brew.

- Nie dziwie sie - rzekl uprzejmie.

Dziewczyna usiadla na progu samochodu i potozyta gtowe na kolanach.
Amberley wycieratl palce chusteczka i przygladat sie jej ze zmarszczonymi
brwiami. Wyprostowata sie.

- Juz mi lepiej. Co zamierza pan zrobic?

- Zawiadomie policje. Spojrzata mu prosto w oczy.
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- O mnie?

- Prawdopodobnie.

Splatata i rozplatata nerwowo dtonie.

- Skoro pan uwaza, ze ja to zrobilam - powiedziata z gorycza - to dlaczego
oddat mi pan pistolet? Przeciez pana tez bez trudu moglabym zastrzeli¢.

- Nie uwazam, ze to pani zrobita. Ale bardzo chcialbym wiedzie¢, co pani tu
robita o tej porze i dlaczego nosi pani bron.

Milczata.

- Nie jest pani zbyt komunikatywna, co? - powiedziat po chwili.

- A czemu miatabym by¢ komunikatywna? Nie jest pan policjantem.

- Na pani szczescie. Niech pani lepiej spali te chusteczke. Odwrdcit sie i
ruszyl w strone wlasnego samochodu. Dziewczyna podniosta sie zaskoczona
1 niepewna.

- Puszcza... puszcza mnie pan? - zapytata gapiac sie za nim. Amberley
otworzyt drzwi Bentleya.

- Nie jestem policjantem - przypomnial jej rzucajac stowa przez ramie.

- Ale... ale czemu? - nie ustepowata. Wsiadt do samochodu i zatrzasnat
drzwi.

- Jesli pani to zrobita - poinformowat ja uprzejmie - to jest pani tak cholernie
glupia, ze policja sama zaraz pania zlapie. Dobranoc.

Samochdéd ruszyt do przodu, cofnat sie kilka stop, napro-stowat i odjechat
wiejska droga w kierunku, z ktdrego przyjechat.

Dziewczyna stata niezdecydowana przy Austinie. Odprowadzita wzrokiem
tylne swiatla Bentleya dopdki nie zniknely za zakretem, a potem zamrugala
oczami jakby oszotomiona.

Wymacala w kieszeni latarke, wyjela ja i zapalila. Jeszcze raz odwrocita sie do
samochodu. Krew przestala sie saczy¢ jakis czas temu i zakrzepta w
chtodnym, wieczornym powietrzu. Dziewczyna skierowata latarke na ciato,
ostroznie wsadzita reke przez otwarte okno i obmacata zewnetrzne kieszenie
martwego mez-
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czyzny. W jednej byt tani kapciuch z tytoniem i fajka. W drugiej zapatki.
Probowata wsadzi¢ reke do kieszeni spodni, ale nie mogta tego zrobi¢ bez
poruszenia ciata. Zadygotata i cofneta sie. Zerkneta w jedna strone pustej
drogi, potem w druga.

Mgla, cho¢ nie byla jeszcze jednolita, gestniata. Promien latarki padl na
ziemie w poblizu jej stop i oswietlit chusteczke, ktora lezata tam, gdzie ja
upuscita. Podniosta ja, mokra od krwi, i zmieta w dloni.

Swiatlo latarki sprawiato, ze mgta wygladata jak naga $ciana, ale dzieki
niemu dziewczyna mogla zorientowac sie, gdzie jest row biegnacy wzdtuz
drogi. Ruszyla w kierunku Pittingly. Na szczycie niewielkiego wzniesienia
mgla stanowita tylko smuge biatego dymu, wiec przerwa w zywoptocie
znajdujaca sie kilka jardéw dalej byta doskonale widoczna. Za przetazem
prowadzilta poprzez pola sciezka. Dziewczyna przeszia przez przelaz i ruszyta
szybko na wschéd. Sciezka prowadzita do nastepnego przelazu, poprzez
bukowy zagajnik i dalej przez pola az do migocacych swiatetek Upper
Nettlefold.

Zamiast skreci¢ na pdtnoc i pojs¢ przez wies, dziewczyna podazyta droga na
potudnie. Przeszta jakies piecset jardow az dotarta do wyboistej, polnej drogi.
Na desce przybitej do sponiewieranego przez pogode stupa widniaty stowa
IVY COTTAGE napisane nieco krzywymi literami. Kawalek dalej jasniata
biata furtka.

Dziewczyna otworzyla jq i przeszta wytozong kamiennymi ptytami $ciezka.
Drzwi wejsciowe nie byly zamkniete na klucz. Weszla i zamknetla je za soba.
Zaraz za drzwiami pomiedzy dwiema $cianami wznosily sie schody na pietro.
Po obu stronach schodéw znajdowaly sie drzwi - jedne prowadzity do
kuchni, drugie, te po prawej stronie, do pokoju dziennego.

Drzwi do pokoju byty uchylone. Dziewczyna pchnela je i staneta w progu
opierajac sie o sciane. Jej ciemne, pogardliwe oczy spoczely na jedynej osobie
przebywajacej w pokoju - mtodym mezczyznie, ktdry siedzial rozwalony przy
stole i na jej widok zmruzyl oczy jak sowa.
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Zasmiala sie krotko bez radosci.

- Wytrzezwiates?

Mtlody mezczyzna wyprostowat sie i usitowat odsuna¢ krzesto.

- Nic mi nie jest - powiedzial niewyraznie. - Gdzie... gdzie bytas?
Dziewczyna weszla do pokoju i pchnela za soba drzwi, ktére zatrzasnely sie z
hukiem. Mezczyzna podskoczyt.

- Boze, niedobrze mi sie robi na twoj widok! - powiedziala z gorycza. - Gdzie
bytam? Doskonale wiesz, gdzie bylam! Jestes zgnitkiem, Mark! Zgnita, pijana
swinia!

- Och, zamknij sie! - powiedzial ze zloscig. Wstal chwiejnie na nogi i wyszedt
z pokoju potracajac ja po drodze. Za chwile uslyszala go w pomywalni i
domyslita sie, ze zanurza w zimnej wodzie zamroczong alkoholem gltowe.
Skrzywita pogardliwie wargi. Sciagnela kapelusz i rzucita go na krzesto, po
czym podeszta do kopcacej lampy naftowej i przykrecita knot.

Mezczyzna wrdécit do pokoju. Wygladat na zawstydzonego i unikat jej
wzroku.

- Przepraszam, Shirley - wymamrotatl. - Nie wiem, jak to sie stato.
Przysiegam, ze nie wypitem wiecej niz dwa, no, najwyzej trzy. Nawet nie
miatem zamiaru wchodzi¢ do tej cholernej knajpy, ale ten farmer z... no, jak
sie to miejsce nazywa...?

- Och, co za rdéznica? - powiedziala niecierpliwie. - Nawet przez jeden
wieczor nie mogtes wytrzymac bez picia. Przeciez wiedziates co masz zrobic.
- Och, Shirley, przestan! - powiedziat z jakims$ znuzonym rozdraznieniem. -
Dobrze, dobrze, wiem, ze jestem $winia. Nie musisz mi dokucza¢ z tego
powodu. Mialem sie spotkac z tym facetem, tak? Pewnie poszlas za mnie.
Wryjela z kieszeni pistolet, odlozyla go i zaczela rozpina¢ ptaszcz.

- Poszlam - rzucita krétko.

- I co? Pewnie nici z tego? Od razu méwitem, Ze to oszustwo. Ale ty musiatas
przyjechac do tej parszywej dziury. Przez ciebie musze mieszkac w tej
plugawej chatupie pelnej przeciagow.
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A wszystko po to, zeby uganiac sie za czyms, co nie istnieje...

- urwal nagle i wbit wzrok w plaszcz dziewczyny. - Na Boga, Shirley, co to
jest? - zapytat ochryple.

Odtozyta ptaszcz.

- Krew. Bede musiala go spali¢.

Jego twarz nabrata zielonkawego koloru. Ztapat sie kurczowo kantu stotu.
- Co... co sie stato? - wyjakal. - Chyba... chyba nie uzylas pistoletu?

- Nie musiatam. On juz nie zyt.

- Nie zyl? - powtorzyl za nig niemadrze. - Co to znaczy nie zyt?

- Zostal zastrzelony. A wiec, jak widzisz, nie uganiamy sie za czyms, co nie
istnieje.

Mezczyzna usiadl nie odrywajac wzroku od plaszcza.

- Na Boga! - powtérzyt. Wydawalo sie, ze ze wszystkich sit stara sie wzig¢ w
garsc. - Kto to zrobit?

- Nie wiem. Chociaz to chyba dos¢ oczywiste. Przeszukano mu kieszenie, a
wiec ci, ktdrzy go zastrzelili musieli wiedzie¢ o naszym spotkaniu. Tak czy
owak nie znalezli tego.

- Skad wiesz?

- Nie miat tego ze soba. Tyle zdotat mi powiedzie¢. Pewnie miat pierta i nie
odwazyt sie miec¢ tego przy sobie.

Wyciagnat reke i niezdarnie pogtadzit jej dion.

- Przykro mi, siostrzyczko. To musiato by¢ dla ciebie okropne. Biedactwo!
- Juz w porzadku - powiedziata oschle. - Tyle tylko, ze to dodatkowa
komplikacja.

- Komplikacja! No pewnie. Przeciez nasza sytuacja wcale sie nie polepszyla.
O ile ta rzecz w ogdle istnieje. Ale skoro facet zostat zastrzelony, to prawie
na pewno istnieje.

Rzucita mu niecierpliwe spojrzenie.

- Pewnie, ze istnieje. Wiem tez, gdzie jest. Powiedzial mi.

- Powiedziat ci? - nachylit sie ku niej. - Wiec gdzie jest?

- zapytal z ozywieniem.
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Shirley wstata.

- Myélisz, ze ci powiem? - powiedziala z pogarda. - Zebys od razu wygadat
jak sie nastepnym razem upijesz?

Zaczerwienit sie.

- Do cholery, to przeciez moja sprawa, nie?

- Tak, twoja sprawa - powiedziata z wsciekltoscia - tylko ja musze wszystko za
ciebie robi¢. W porzadku, moge robi¢, ale ty bedziesz trzymat sie od tego z
daleka. Rozumiesz?

Jego zapat ostygl, lecz mezczyzna nie ustepowat.

- Jeste$ dziewczyna - upierat sie. - To robota nie dla ciebie. Na Boga, nie
podoba mi sie to morderstwo.

- Nie dziwie sie - odparla. - Wiec lepiej trzymaj gebe na ktodke.

Twarz jej ztagodniata.

- Och, Mark, na litos¢ Boska, przestan pi¢ cho¢ na troche! Do tej roboty beda
nam potrzebne mocne nerwy, a co z ciebie za pozytek, kiedy na dwanascie
godzin przez szesc jestes zalany?

- Dobrze - wymamrotat unikajac jej wzroku. - Naprawde dzisiaj to nie byta
moja wina. Nie zamierzatem wchodzi¢ nawet do tej knajpy, ale...

- Wiem - przerwala. - Spotkates faceta, ktory cie wciagnat na site. Stara
spiewka.
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Droga, ktéra Frank Amberley dojechat do Upper Nettlefold, malego
miasteczka w odlegtosci jakichs dziesieciu mil od Carches-ter, okazata sie
catkiem krotka. Rozdraznienie Franka wzmoglo sie jeszcze bardziej, gdy
uswiadomit sobie, ze gdyby przedtem nie zignorowat bocznej drogi po lewej
stronie szosy do Pittingly, to nie tylko zdazytby na kolacje, ale takze
uniknatby wstretnego morderstwa, ktore prawdopodobnie przysporzy
jeszcze wiele klopotow.

- Czemu, do diabla, ja puscitem? - zapytat siebie samego na glos.

Zadna odpowiedz nie nadeszla. Zachmurzyt sie.

- Przeklety gtupiec! - powiedziat.

Naprawde nie wiedzial, co go podkusilo, zeby zostawi¢ te kobiete na drodze.
Nie nalezat do mezczyzn podatnych na kobiece wdzieki i chociaz rozbawito
go jej szorstkie zachowanie i opanowanie, to jednak nie zrobila na nim
szczegolnego wrazenia. Niesympatyczna baba, z gatunku tych, co nigdy nie
maja zadnych skruputéw. Tym niemniej nie popetnita tego morderstwa.
Powinien, oczywiscie, zabrac ja ze soba na policje. Nawet jesli sama nie
zastrzelila tego czlowieka, to na pewno wiedziala co$ na ten temat. Trudno
ukry¢ taki fakt przed kims, kto mial mnéstwo okazji do obserwacji zbrodni w
kazdy dzien pracy przez caly okragly rok. Ale z drugiej strony, gdyby
przekazat ja policji, jaka miataby szanse? Sprawa wygladata kiepsko. Gdyby
mial wiecej danych (a nie miat watpliwosci, ze znalaztoby sie ich mnostwo),
sam mogtby sporzadzi¢ sliczng, obcigzajaca sprawe karna.
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Jednak nie byla to jego sprawa; jego obowiazek byt zupetnie jasny. Chociaz
ten aspekt w obecnym przypadku absolutnie go nie trapit. Ale gdyby nie byt
ostrozny, mogiby znalez¢ sie w sytuacji nie do pozazdroszczenia -
wspolwinnego przestepstwa post factum. I to wszystko z jakiego powodu?
Nie miat pojecia.

Wijechat do Upper Nettlefold i podjechat pod posterunek policji mieszczacy
sie w starym budynku z czerwonej cegly na rynku. Mtody policjant siedzial
ze stuchawka przy uchu i znudzonym wyrazem twarzy. Zerknat na
Amberleya bez zainteresowania i powiedziat do stuchawki, iz nic jeszcze w
tej sprawie nie wiadomo i ze robi, co moze. Potem stuchat przez chwile,
powtorzyt istote swoich poprzednich uwag i odwiesil stuchawke.

- Stucham pana - powiedzial notujac cos$ na lezacej przed nim kartce papieru.
Amberley zaczat nabija¢ fajke.

- Jest sierzant Gubbins? - zapytat.

Mtlody policjant potwierdzil, ze sierzant Gubbins jest.

- Chce sie z nim widziec¢ - rzekl Amberley zapalajac zapatke. Policjant
spojrzal na niego z niechecia. Ponad fajka ujrzat

surowy wzrok.

- W miare szybko - dodal Amberley.

- Nie wiem, czy da sie szybko - powiedziat policjant sztywno. - Zapytam
sierzanta.

Wyszedl. Amberley podszedt wolno do $ciany, zeby przyjrze¢ sie afiszowi
opiewajacemu rozkosze czekajace na tych wszystkich, ktorzy zdecyduja sie
naby¢ bilet na doroczny koncert policyjny.

W drugim koncu pokoju otworzyly sie drzwi z matowa szyba, na ktorej
namalowano groznie brzmigcy napis NIJEUPOWAZNIONYM WSTEP
WZBRONIONY, umozliwiajac wyjscie tegiemu osobnikowi z ogromnym
wasem na rumianej twarzy.

- Stucham, czym moge panu stuzyc¢? - odezwat sie 6w osobnik starannie
dobranym tonem, ktéry miat wzbudzac¢ groze w sercach ztoczyncow.

Amberley odwrdcit sie.
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- Dobry wieczér, sierzancie - powiedzial. Sierzant zaniechat swojego tonu.

- O, pan Amberley! Nie widzialem pana w tych stronach od dobrych szesciu
miesiecy. Mam nadzieje, ze nic sie nie stalo. Czy moge co$ dla pana zrobic?

- Ach, nie! - odpart Amberley. - Pomyslatem sobie tylko, ze chciatby pan
wiedzie¢, iz na drodze do Pittingly znajduje sie martwy cztowiek.

Na te stowa mtodemu posterunkowemu dech w piersiach zaparto. Sierzant
jednak przyjat je lepiej.

- Lubi pan sobie pozartowac - powiedziat pobtazliwie.

- Tak - odpart Amberley. - Ale tym razem to nie ja zartuje. Lepiej niech pan
kogos tam wysle. Gdybym byt potrzebny, to znajdzie mnie pan w
Greythorne..

Usmiech znikt z twarzy sierzanta.

- Chyba nie mowi pan serio?

- Jak najbardziej. Trzezwy tez jestem. Jakis mezczyzna w Austinie Seven
zostal zabity strzatem w piers. Okropny widok.

- Morderstwo! - wykrzyknat sierzant. - Dobry Boze! Zaraz, chwileczke! Gdzie
pan go znalazt?

Amberley podszedt do biurka i zazadat kartki papieru. Gdy ja otrzymat,
naszkicowat prosty plan.

- Nie mam pojecia, gdzie jest to przeklete Pittingly, ale ten samochdd jest
mniej wiecej w tym miejscu, okoto mili od bocznej drogi, ktora prowadzi
tutaj. Zatrzymatem sie, zeby zapytac o droge do Greythorne i zobaczytem, ze
facet nie zyje. Prawdopodobnie zamordowany. Pojechalbym tam z wami, ale
juz i tak spoznitem sie ponad godzine na kolacje.

- W porzadku, prosze pana. Rozumiem, ze zostanie pan w Greythorne na
dzien czy dwa? Bedzie dochodzenie, ale przeciez nie musze tego mowic
panu. Polacz sie z Carchester, Wilkins. Nie zauwazyt pan przypadkiem
czegos szczegodlnego? Nikogo pan po drodze nie mingt?

- Nie. Ale jest dos¢ gesta mgta. Kiedy dotknatem tego czlowieka nie byt

jeszcze zimny, jesli ta wiadomos$¢ na cos sie przyda. Dobranoc.
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- Dobranoc. Dziekuje panu.

Posterunkowy podat sierzantowi stuchawke i gdy sierzant sktadat raport
zwierzchnikom, stat pocierajac brode i gapil sie na drzwi, ktore zamknety sie
za Amberleyem.

Sierzant odwiesit stuchawke.

- Alez to zimny typ - zauwazyl posterunkowy.

- To pan Frank Amberley, siostrzeniec sir Humphreya - rzekt sierzant. - To
bardzo bystry mtody cztowiek.

- Wchodzi tu bezczelnie i gada o zwlokach na drodze jakby nigdy nic, jakby
zwlok na drodze bylo tyle, co mleczow - ciagnat posterunkowy z dezaprobatg
w glosie.

- Bo dla niego tak jest - odpart sierzant surowo. - Gdybys czytal gazety, mdj
chtopcze, to by$ wiedziat wszystko na jego temat. Jest adwokatem. Ludzie
mowig, ze daleko zajdzie.

- Jesli o mnie chodzi, to niech idzie jak najdalej - rzekl posterunkowy. - On
mi sie nie podoba, panie sierzancie, i tyle.

- Przyslij do mnie Harpera i przestan sie obijac - rozkazat sierzant. -
Mnostwo ludzi nie lubi pana Amberleya, ale on ma to w nosie.

Tymczasem samochdd Franka Amberleya ruszyt ostro w kierunku gtéwnej
ulicy. Z Upper Nettlefold nie miat juz watpliwosci jak dostac sie do
Greythorne, solidnego, kamiennego domu stojacego na terenie opadajacym
ku rzece Nettle. Nieco ponad dziesie¢ minut pozniej byt juz na miejscu.

W hallu powitata go kuzynka, figlarna panienka w wieku osiemnastu lat,
ktdra koniecznie chciala wiedzie¢, co sie z nim dzialo tak dtugo.

Amberley sciaggnal plaszcz i rzucit pannie Matthews miazdzace spojrzenie.
- To te twoje skroty - rzekt zjadliwie. Felicity zachichotata.

- Osiot z ciebie, Frank. Zabtadzites?

- [ to jak.

Odwrocit sie, poniewaz do hallu weszta ciotka Marion.

- Wybacz, ciociu. To nie moja wina. Czy spoznitem sie na kolacje?

16



Lady Matthews usciskata go.

- Kochany Frank! Strasznie sie spoznites, a ten suflet z sera! - powiedziala
niezbyt jasno. - Kochanie, powiedz komus, ze Frank... O, jest Jenkins!
Jenkins, pan Amberley przyjechat.

Usmiechnela sie czarujaco do swego siostrzenca i ruszyla w strone salonu.
- Cioteczko, czy musze sie przebrac? - zawotat za nig z usmiechem.

- Przebra¢, kochany chlopcze? Alez nie. Chyba nie zgubites bagazu?

- Nie, ale jest juz po dziesiatej.

- I to bardzo, moj drogi. Obawialismy sie, Ze miates wypadek. Felicity
pociagneta go za rekaw.

- Frank, to niemozliwe, zeby$ btadzit cala godzine! No, przyznaj sie!
Wyjechate$ z domu za p6zno!

- Ty bestyjko! Pus¢ mnie, Felicity, musze sie umy¢.

Pie¢ minut pdzniej zszedt na dot i w towarzystwie Felicity wkroczyt do
jadalni. Gdy spozywat posilek, Felicity siedziala z tokciami na stole opierajac
brode na dtoniach.

- Bal jest w $rode - obwiescita. Frank jeknat, - Przywiozte$ kostium? -
zaniepokoita sie.

- Przywioztem.

- Za kogo sie przebierzesz? - dopytywala sie z czysto kobiecym, pelnym
podniecenia zainteresowaniem.

- Za Mefistofelesa. Pasuje do mojego poczucia piekna. Felicity miata
watpliwosci.

- Wlasciwie nie mam nic przeciwko temu - poinformowala go. - Tylko
widzisz, ja przebieram sie za puszek do pudru, wiec zupelnienie nie bedziesz
do mnie pasowat.

- Boze, bron! Puszek do pudru! Stuchaj, co to w ogole za bal, z jakiej okazji,
gdzie?

Otworzyla swe brazowe oczy najszerzej jak mogla.

- O rany, mama ci nie napisala? Rozesmiat sie.
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- Listy cioci Marion wygladaja doktadnie tak samo jak rozmowa z nig - mowa
jest o wszystkim oprocz najwazniejszych rzeczy.

- Bal jest w Norton Manor. Z okazji zareczyn Joan.

- Joan?

- No wiesz przeciez - Joan Fountain. Na pewno poznates ja u nas.

- Jasnowtosa dziewczyna z oczami? A kim jest narzeczony?

- Och, to prawdziwy cherubinek. Nazywa sie Corkran. Podobno ma mnéstwo
forsy. Tak czy siak, zareczyli sie i ten bal jest wlasnie z tej okazji.

- Zaczekaj, jak on ma na imie?

- Corkran? Tony. Czemu pytasz? Frank uniost brwi.

- Stary Corks! Tak myslatem. Chodzilismy razem do szkoty.

- To uroczo z jego strony - powiedziala uprzejmym tonem panna Matthews.
W tym momencie drzwi otworzyly sie i do jadalni wszedt wysoki, chudy
mezczyzna o bialych wtosach. Frank wstat.

- Dobry wieczér, wuju.

Sir Humphrey uscisnat mu dton.

- No co, Frank? Dopiero co ustyszatem, ze przyjechates. Co cie zatrzymato?

- Felicity, wuju. Wskazata mi krétsza droge z Londynu, ktéra wcale nie
okazata sie krotsza.

- Wiec wielki pan Amberley zabladzit! Wielcy tez doznaja porazek, Frank.

- Niestety.

- A prawda jest taka, ze nie wyjechat w pore - obruszyla sie Felicity. - I nie
masz co twierdzié, ze byte$ zajety, Frank, bo dobrze wiem, ze masz... tatusiu,
jak to sie nazywa, co adwokaci maja latem? Ferie sadowe, czy jakos tak.
Wiesz, tato, on mowi, Ze zna narzeczonego Joan.

Sir Humphrey widzac, ze siostrzeniec skonczyt positek podsunat mu karafke

z porto.
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- Naprawde? To podobno wyjatkowo bezmdzgi mtody cztowiek, ale zdaje sie,
ze ze znakomitej rodziny. Jak rozumiem, ten bal przebierancéw ma uczcic¢
urodziny. Felicity przyjazni sie z panna Fountain.

Pan Amberley zrozumiat, Ze ta przyjazn nie spotkata sie ze szczera aprobata
sir Humphreya. Przeszukat zakamarki moézgu, zeby znalez¢ dane dotyczace
rodziny Fountainéw, lecz bezskutecznie.

Felicity odwotano do telefonu. Frank roztupat i obrat orzech.

- To niezupelnie byla prawda.

- Co byto niezupelnie prawda? - zapytat sir Humphrey napelniajac ponownie
kieliszek.

- Ze zabladzitem. Zabladzitem, ale nie na calg godzine. Natknalem sie na
morderstwo.

- Rany boskie! - wykrzyknat sir Humphrey, macajac w poszukiwaniu
pincenez. Umiescit je na swym koscistym nosie i przyjrzat sie siostrzencowi z
ogromnym zdumieniem.

- Kogo zamordowano?

- Nie mam pojecia. Jakiego$ mezczyzne w srednim wieku, porzadnie
ubranego. Nie umialbym go okresli¢. Mégt by¢ jakims handlowcem, kims w
tym rodzaju. Siedzial w Austine Seven na drodze do Pittingly.

- Cos takiego! - sir Humphrey az zacmokat ze wzburzenia. - Wstrzasajace!
Wstrzasajace! To niewatpliwie napad tych bandytéw grasujacych po
drogach.

- Niewykluczone - odpart jego siostrzeniec nieco wymijajaco.

- Lepiej nic o tym nie méw ciotce i kuzynce - poradzit sir Humphrey. - O
Boze! Jakiez to nieprzyjemne! Mordercy tuz obok naszej bramy! Nie wiem do
czego zmierza ten swiat.

Wrciaz jeszcze wydawat okrzyki niedowierzania i dezaprobaty gdy przylaczyli
sie do lady Matthews w salonie. Kiedy jego zona spytata lagodnie, co sie
stato, ze jest taki wzburzony, zaczat tak zywo zapewniac ja, ze nic, iz
natychmiast zwrdcila sie do Franka i kazala mu jasno powiedzie¢, o co
chodzi.
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Frank miat bardziej prawidlowe zdanie o stanie nerwow swej ciotki niz sir
Humphrey, totez opowiedzial jej wszystko bez zadnych ceremonii.

- Nieprzyjemna sprawa, ciociu. Zajmowalem sie znajdowaniem martwych
cial. A doktadniej - jednego.

Lady Matthews nie objawila szczegolnego zaniepokojenia.

- Wielkie nieba, Frank! Chyba nie tutaj?

- Nie, na drodze do Pittingly. Ktos$ zostal zamordowany. Wujek uwaza, ze
prawdopodobnie przez bandytow.

- M¢j Boze! - powiedziata ciotka. - Jak w sredniowieczu. I do tego na drodze
Pittingly. C6z za nieprawdopodobne miejsce do rozboju. Czy dali ci cos$ do
zjedzenia?

- Tak, dziekuje. Kolacja byla wysmienita.

Sir Humphrey, jak zwykle Maz Doskonaly, pogtaskat dton zony uspokajajaco.
- Nie martw sie tym, Marion.

- Alez, moj drogi, dlaczego miatabym sie martwic¢? Cho¢ dla Franka musiato
to by¢ przykre. Mam nadzieje, ze nie grasuje tu w poblizu jakas banda
gotowych na wszystko zbiréw. To okropne, gdyby okazalo sie, ze wlasny
szofer jest przywddca jakiejs groznej organizacji.

- Ludlow? - zdziwit sie zaskoczony sir Humphrey. - Kochanie, zatrudniamy
Ludlowa juz ponad dziesie¢ lat! Z jakiego powodu przypuszczasz, ze on
moze mie¢ co$ wspolnego z tg wstrzasajaca sprawa?

- Jestem pewna, ze nie ma nic wspolnego - odparta lady Matthews. - Zdaje
sobie sprawe, Ze nic takiego nigdy nie zdarza sie w rzeczywistosci. Ale w tej
ksigzce - siegneta reka pomiedzy poduszki na kanapie i wyciggnela jakas
ksiazke w obwolucie charakterystycznej dla powiesci sensacyjnych - to byt
szofer. To straszne deprymujace.

Sir Humphrey natozyt pince-nez i wziat do reki ksiazke.

- ,Grasujaca smierc¢" - przeczytal. - Moja droga, to chyba cie nie bawi?
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- Nie bardzo - przyznata. - Ten sympatyczny czlowiek w koncu okazat sie
czarnym charakterem. Uwazam, Ze to nie jest w porzadku, skoro juz sie go
polubilo. Frank, czyja ci méowitam, zebys przywidzt kostium?

- Moéwitas, ciociu. Kim s3 ci Fountainowie? Nowi tutaj?

- Ach nie. Nie s3 nowi. Nie pamietasz starego Fountaina? Cho¢ wlasciwie nie
wiem, dlaczego miatbys go pamieta¢, bo do niczego nie doszed!. Nie zyje.

- I dlatego nie doszed1?

- Alez nie, moj drogi. Skad miatabym zna¢ jego obecne posuniecia? Jak dlugo
Jasper Fountain nie zyje, Humphrey?

- Dwa lata, moze dtuzej, o ile mnie pamie¢ nie zawodzi.

- Chyba nie zawodzi. Nigdy nie lubitam Jaspera Fountaina, ale na szczescie
nie widywalo sie go zbyt czesto, nie udzielat sie towarzysko. A i Felicity nie
nalegala zbytnio, by utrzymywac¢ zazyte stosunki z ta dziewczyna, cho¢
wlasciwie nic do niej nie mam, skadze. Na pewno jest urocza, ale zawsze
czulam antypatie do Basila i chyba nigdy go nie polubie. Co stycha¢ u twojej
matki, Frank?

- Wszystko w porzadku, przekazatem pozdrowienia. Ciociu, nie zbaczaj z
tematu. Kto to jest Basil i czemu go nie lubisz?

Lady Matthews uniosta glowe i spojrzata na niego z tagodnym usmiechem.

- Nie wiesz, Frank, ze czlowiek nigdy nie wie, dlaczego kogos nie lubi?
Frank Amberley zastanowit sie nad jej stowami z powazng mina.

- Ja chyba zawsze wiem, dlaczego kogos nie lubie - powiedziat w koncu.

- Ach, to takie typowe dla' mezczyzn - mrukneta ciotka Marion bezradnie. -
Ja nie umiem tego wyjasnic.

Sir Humphery wylonit sie zza popoludniowej gazety.

- Marion, kochanie, nie rob z Fountaina takiej zagadkowej postaci. Ten
cztowiek jest zupelnie w porzadku. Nie moge powiedzie¢, zebym za nim

przepadat, ale pewnie jestem staroswie-
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cki... Na litos¢ boska, Felicity, zamknij te drzwi z taski swojej! Jest przeciag.
Felicity ustuchala.

- Przepraszam. Dzwonita Joan. Miata upiorny dzien. Co ty powiesz, mamo?
Przystali jej kostium na bal, razem z rachunkiem. Basil zobaczyt ten
rachunek i zrobit jej okropng awanture i powiedzial, ze nie zaptaci.
Pomyslatby kto, ze zaraz zbankrutuje. Joan méwi, ze on stale jeczy na temat
pieniedzy, a to takie absurdalne, skoro tarza sie w bogactwie.

Sir Humphrey spojrzatl na nig ponad okularami.

- Nie powinnas zacheca¢ przyjaciétki do obgadywania wlasnego brata,
Felicity - powiedzial.

- To tylko jej przyrodni brat - odparta Felicity zniecierpliwiona. -1 w dodatku
nadgryziony zebem czasu. No, w kazdym razie Joan zdotala go udobrucha¢ w
sprawie tej sukni. Zdaje sie, ze Basil pociesza sie mysla, Ze nie bedzie musiat
juz dtugo jej utrzymywac.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze przez caly ten czas rozmawiatas z jedng
osoba? - wtracit Frank.

- No jasne. Czemuzby nie? Aha, Joan méwi, ze usitowata namowic Basila,
zeby sie przebrat za Mefistofelesa, bo ona i Tony beda Malgorzata i Faustem,
ale Basil sie nie zgodzil. Dobrze sie sktada. Powiedziatam jej, ze
przyprowadze Mefistofelesa, ktory naprawde wyglada jak Mefistofeles. Az
drzy z emocji.

- Czy zechcialbys taskawie wyswietli¢ te tajemnice? - rzekt Frank. - Zaczyna
mi dziala¢ na nerwy. Kim jest Basil?

- To przyrodni brat Joan, ty idioto.

- Tyle zrozumiatem. Czy on jest obecnym wlascicielem Norton Manor?

- No pewno. Odziedziczyl wszystko, kiedy stary Fountain wykorkowal.

Sir Humphrey znéw uniost gtowe lekko zgorszony.

- Umart, kochanie - poprawit j3 z przygana.

- No dobrze, tato, umart. Basil byl bratankiem pana Fountaina, a poniewaz
pan Fountain nie mial wlasnych dzieci, zostal jego spadkobierca. To zupetnie

proste.
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- Alez nie, Jasper Fountain miat wlasne dzieci - zaoponowata lady Marion. -
A wlasciwie jedno - syna. Umart ze trzy lata temu. Pamietam, ze czytatlam o
tym w , Timesie".

- Nigdy nie styszatam, ze miatl syna - zdziwita sie Felicity. - Jestes pewna,
mamo?

- Absolutnie pewna, kochanie. Byt wielkim rozczarowaniem dla ojca.
Wyjechat do Ameryki Potudniowej.

- Do Afryki, skarbie - poprawit jg sir Humphrey zza gazety.

- Do Afryki? Na jedno wychodzi. Wybucht jakis nieprzyjemny skandal, zdaje
sie, ze w zwigzku z kartami. A ten mlody czlowiek pit, co prawdopodobnie
ttumaczylo jego naganne obyczaje. Ojciec nie chcial wiecej mie¢ z nim nic
wspolnego. Nie wiem, co sie z nim stato, poza tym, ze umart.

- No to jego mamy z glowy - powiedziat Frank. - Czy ten niesympatyczny
Basil tez ma... mmm... naganne obyczaje?

- Nic o tym nie wiem.

Sir Humphrey odlozyt gazete.

- W dzisiejszych czasach w gazetach nie ma nic innego jak tylko sensacyjne
opisy okropnie nieprzyjemnych zbrodni - powiedziat z dezaprobata. - Nie
mielibyscie ochoty zagra¢ w brydza?

* * %

Nastepnego dnia Felicity, majac zrobi¢ dla matki zakupy w Upper Nettlefold
zarzadzila, ze Frank ma jej towarzyszy¢. Jego sugestia, ze wyprawe powinni
odby¢ samochodem zostata stanowczo odrzucona. Wolfa, stwierdzita
Felicity, trzeba zabra¢ na spacer.

Wolf byl owczarkiem alzackim nalezacym do Felicity. Kiedy zabrali go ze
stajni, przez pierwsze sto jardow spaceru okazywat swoje zadowolenie
skaczac wokot swej pani z szalenczym szczekaniem. Frank wiedziat z
doswiadczenia, ze przywolywanie go do porzadku nie nalezato do czystej
przyjemnosci, jako ze Wolf absolutnie nie byt sktonny do postuszenstwa;
trzeba go byto tapac
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i przytrzymywac za kazdym razem, kiedy zblizat sie jakis pojazd i miat
Zwyczaj nieustannego, nierozsagdnego wdawania sie w gwantury z innymi
przedstawicielami psiego gatunku.

Waska, gtéwna ulica miasteczka byla, jak zwykle w dzien powszedni,
zattoczona samochodami, ktérych wiasciciele zostawiali je na czas robienia
zakupow. Wolf odbyt ostra wymiane zdan z terrierem znajdujacym sie w
duzym, terenowym samochodzie, wobec czego Felicity zwrdcita na ten
samochod uwage i obwiescita, ze nalezy do Tony'ego Corkrana. W tej samej
chwili z cukierni wyszta szczupla, jasnowtosa dziewczyna w tweedowym
kostiumie, a tuz za nia mtody mezczyzna.

- To Joan! - zawolala Felicity i popedzita na drugg strone ulicy. Frank ruszyt
za nig niegodziwie zostawiajac Wolfa, ktéry miat jakies plany wzgledem
sklepu miesnego.

- Och, Frank, i co ty na to? - zwrdcita sie do niego Felicity, gdy podszedt
blizej. - Joan mowi, ze ich kamerdyner zostal zamordowany! Aha, Joan, to
jest moj kuzyn Frank Amberley. Frank mowi, ze pana zna, panie Corkran.
Alez to niestychana historia z tym Dawsonem!! Jak to sie stato? To
przerazajace

- dodala zreflektowawszy sie, ze méwi o $mierci cztowieka.

- Wasz kamerdyner? - zapytal Frank, gdy uwolnit reke z wylewnego uscisku
Corkrana. - Ach! Potworne, prawda?

- powiedziat Anthony, ujmujacy, prostolinijny mtody cztowiek.

- Chodzi mi o to, ze dopiero co ten cztowiek pytat ,Czy bedzie pan pit biale
wino?", a za chwile zostaje zamordowany. Okropna sprawa, prawda? -
spojrzal na dawnego szkolnego kolege z respektem naleznym Istotom
Wyzszym. - Wiem, Ze takie nieszczesne wypadki dla was, adwokatow, to
chleb powszedni. Ale to niemite. Zdecydowanie nieprzyjemna sprawa.

- Zdecydowanie - zgodzit sie Frank. Zmarszczyt lekko brwi. Kuzynka
zarzucita mu brak odpowiedniego zainteresowania.

- Alez nie, skadze - odpowiedziat. - Jestem tym nadzwyczaj zainteresowany.
Jak to sie stalo, panno Fountain?

- No, jeszcze niewiele wiadomo - powiedziala niesmiato jasnowtosa

dziewczyna. - Dawson miat wolne popotudnie, wiec
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pojechat gdzies malym Austinem. Basil przeznaczyl ten samochdéd dla
stuzby, bo Norton Manor jest tak daleko od miasta, a nie kursuja tu w
poblizu zadne autobusy. Nic nie wiedzielismy, dopoki pézno wieczorem nie
zjawil sie policjant, ktéry powiedziat Basilowi, ze na drodze do Pittingly
znaleziono zwloki i zidentyfikowano je jako Dawsona. Zostat zastrzelony. To
okropne. Byt u nas od wiekéw i zupelnie nie moge sobie wyobrazi¢, ze ktos$
moglby chcie¢ go zabi¢. Basil okropnie sie tym zmartwit.

- Byl przywiazany do waszej rodziny?

- O tak! - powiedziat Anthony. - Taki peten godnosci stuzacy starej daty.
Przerazliwie uwazajacy i pedantyczny. Bardzo ponury. - Joan wzdrygnela sie.
- To okropne. Tak mi przykro, ze to sie stalo. To znaczy... tak naprawde, to
nie bylismy az tak bardzo przywigzani do Dawsona, bo wzielismy go razem z
Collinsem, kiedy umart wujek Jasper, ale tym niemniej to straszne. Mam
wrazenie, ze powinnismy odwotac¢ srodowq zabawe.

- Alez, kochanie, nie mozemy snuc¢ sie smetnie bez konca -zaoponowat
Anthony. - Wyznam szczerze, ze twoj brat zaczyna mi dziata¢ na nerwy.
Stala sie okropna rzecz, ale Dawson nie byl przeciez zadnym krewnym ani
bliskim przyjacielem.

- Kochany, to nie o to chodzi - powiedziata Joan cierpliwie. - Caly czas usituje
ci wytlumaczy¢, co Basil odczuwa w stosunku do martwych rzeczy. On po
prostu ich nie znosi. Upierasz sie, zeby uwazac go za nieczutego,
gruboskornego twardziela, bo na takiego wyglada. Ale on taki nie jest. I to
wlasnie jedna z cech charakteru, ktorag w nim lubie.

- Daj spokadj, przeciez on strzela i poluje, no nie? - wytknat jej Anthony.

- Tak, ale nie znosi przebywac w poblizu smierci. Zaloze sie, ze nigdy nie
widziates, zeby wzial do reki ustrzelone ptaki. Tylko nie wspominaj o tym, bo
on by nie chciat, zeby kto$ o tym wiedzial. Nie chcial nawet zakopa¢

szczeniakow Jenny. Nigdy by ich nie dotknat.
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- Tak czy owak uwazam, ze ta cata zatoba to lekka przesada

- rzekt Corkran.

Joan milczata. Wygladata na zmartwiona.

- Zastrzelenie kamerdynera nie wpltywa dobrze na samopoczucie... -zaczeta
Felicity, lecz przerwalo jej jakie$ zamieszanie na srodku ulicy. - O mdj Boze!
Wolf! - zawolata.

Wolf, wyloniwszy sie ze sklepu miesnego, napotkat na swej drodze
bulteriera. Natychmiast poczuli do siebie wzajemna niechec i po bardzo
krotkim wstepie rozgorzata bitwa. Gdy Felicity sie odezwala, jakas
dziewczyna rzucita sie w strone pséw i usitowala chwyci¢ bulteriera.
Amberley podbiegl i ztapat Wolfa za kark. Dziewczyna objela rekami
bulteriera za szyje i sciskala mocno.

- Niech pan trzyma swojego psa! - powiedziata dyszac ciezko. - Bede musiata
przydusic¢ Billa. To jedyny sposob.

Amberley spojrzat na nia szybko, ale jej twarz byla pochylona nad psami.
Bulterierowi udato sie chwyci¢ Wolfa za gardto, lecz jego pani bezlitosnie
sciskata mu tchawice, wiec musiat pusci¢. Amberley odciggnat Wolfa i
przytrzymat go.

Dziewczyna przypieta smycz do obrozy bulteriera i wreszcie uniosta gtowe.

- To byla wina panskiego psa - zaczeta i urwala z przestrachem. Zbladta.

- To zazwyczaj jego wina - rzekl Frank spokojnie. - Ale pani psu chyba nic sie
nie stato.

Spuscifa oczy.

- Nie - powiedziala i odeszlaby zaraz, gdyby nie zblizyta sie Felicity.

- Ojej, okropnie przepraszam! - zawolala Felicity. - Powinnam trzymac go na
smyczy. Mam nadzieje, ze pani psu nic sie nie stato?

Whascicielka bulteriera usmiechneta sie troche lekcewazaco.

- Chyba raczej na odwrot.

Felicity przygladala sie jej z zyczliwym zainteresowaniem.
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- Czy pani przypadkiem nie mieszka w Ivy Cottage? - zapytala.

- WynajeliSmy z bratem ten dom, razem z meblami.

- Dlugo tu zamierzacie zostac¢? Pani jest Shirley Brown, prawda? Ja jestem
Felicity Matthews. A to moj kuzyn, Frank Amber ley.

Panna Brown sktonita lekko glowe, ale nie spojrzata na Amberleya.

- Juz dawno chciatam panig pozna¢ - uporczywie kontynuowata Felicity. -
Strasznie sie ciesze, ze sie poznalysmy. W tym barbarzynskim miejscu
praktycznie nie ma mlodych ludzi. Czy zna pani panne Fountain?

- Nie - potrzasnela glowa dziewczyna. - Niewiele wychodze z domu. Mo;...
maj brat jest nienajlepszego zdrowia.

- Och, to pech! - powiedziata ze wspoélczuciem Felicity. - Joan, to jest panna
Brown, ktéra mieszka w Ivy Cottage.

- Chciatbym zwroci¢ uwage - wtracit Frank - ze tamujesz ruch.

Felicity uswiadomita sobie, ze jakis oburzony kierowca wsciekle naciska
klakson. Pociggneta na chodnik panne Brown, ktéra nie zdradzata wielkiej
ochoty do rozmowy.

- Styszata pani? - zapytata Felicity. - Kamerdyner Foun-tainow zostat
zamordowany! Czyz to nie okropne?

- Nie, nie styszalam. Jest pani pewna, ze zostat zamordowany?

- Widzi pani, strzelono mu w piers - powiedzial cicho Amber ley. - Siedziat
za kierownica Austina Seven.

- Rozumiem - rzekta Shirley. Corkran byt zaintrygowany.

- Tak, to prawda. Ale skad, u diabta, ty o tym wiesz?

- To ja go znalaztem - odpart Amberley.

Wzbudzit sensacje. Jedynie stojaca obok niego ciemnowlosa dziewczyna nie
zdradzata ani zaskoczenia, ani niedowierzania. Byla nieco spieta, ale wzrok,

ktéry przenosita od wstrzasnietej
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twarzy Joan na ozywiong twarz Felicity pozostat obojetny az do granic
znudzenia.

- Pomyslatem - powiedzial Amberley przerywajac grad pytan - ze rownie
dobrze mozecie sie o tym dowiedzie¢ pdzniej jak i teraz.

- Ach tak? - powiedziala jadowicie Felicity. - No, dalej, méw jak to byto!
Rzucit jej kpiace spojrzenie.

- Zachowam moje zeznania dla sledztwa, ztotko. Shirley Brown zesztywniata.
- Calq prawde i tylko prawde - powiedziata niby zartem.

- Widze, ze zna sie pani na procedurze - zauwazyt Amberley. Odwzajemnita
jego spojrzenie, ale nic nie odrzekla. Psy, ktore

powarkiwaly cicho przez caly czas, nagle usitowaly rzuci¢ sie sobie do gardet.
Shirley okrecila smycz bulteriera wokét reki i odsuneta sie.

- Musze juz i$¢ - powiedziala. - Mam jeszcze zakupy do zrobienia. Do
widzenia.

- Dziwna dziewczyna! - zauwazyla Joan odprowadzajac wzrokiem oddalajaca
sie Shirley.

- Czyja wiem? Wydala mi sie dos¢ sympatyczna - powiedziata Felicity. -
Stuchajcie, nie mozemy tu tak stac¢ bez konca. Musze jeszcze is¢ do
Thompsona i do Crewetta. Joan, idziesz ze mnga? Frank, na litos¢ boska,
trzymaj Wolfa. Za pie¢ minut bede z powrotem.

Pozostawieni samym sobie dwaj mezczyzni zaczeli sie przechadza¢ ulica.

- Wiesz, Amberley, w tym morderstwie jest cos cholernie dziwnego -
odezwat sie Anthony.

- No to nie rozglaszaj tego calemu miastu - poradzit najbardziej grubianski
cztowiek w Londynie.

- Tak, ale moéwiac serio. Dlaczego ktos mialby strzela¢ do kamerdynera?
Uczciwy, powazny facet, ktory byt w Manor diabli wiedza ile lat. Takie rzeczy
po prostu sie nie zdarzaja. Chodzi mi o to, ze zabijaja réznych ludzi -
gangsteréw, ministrow i innych
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takich, ale nie stuzacych. Bo wlasnie po co zabija¢ kamerdynera? Jaki w tym
sens?

- Nie mam pojecia - odpart niechetnie Frank.

- Nie ma zadnego sensu - oznajmil Anthony. — I dlatego cala ta sprawa
wyglada tak podejrzanie. Cos ci powiem, Amberley - wszystko jest w
porzadku, dopoki czyta sie o tajemnicach i zagadkach, ale w prawdziwym
zyciu - lepiej od nich jak najdale;j.

- Postaram sie.

- Tak - Anthony sposepniat nagle - ale gdybys przebywat w Norton Manor,
nie méglbys trzymac sie od nich z daleka. W catym tym domu jest az duszno
od tajemniczosci.

- Naprawde? - zdziwit sie Frank. - Dlaczego?

- Nie mam pojecia. To nic konkretnego, co mozna by wskaza¢ palcem. Nic
namacalnego, Ze sie tak wyraze. To tylko taka atmosfera. Po pierwsze jest
tam Basil -znizyt gtos konfidencjonalnie. -Tak miedzy nami, to on jest troche
taki, jak... falszywy banknot. Nie lubie go, jest jakis taki dziwny. Gdyby nie
chodzito o Joan, méwie ci, sitg by$ mnie nie zatrzymat w Norton Manor.

- Z powodu tej tajemniczej atmosfery, czy z powodu gospodarza?

- Po trosze z jednego i z drugiego. Zauwaz, ze nie twierdze, jakoby byto co$
nie tak z samym domem. To ci ludzie, ktorzy tam mieszkaja. Jak mnostwo
kotow skradajacych sie w ciemnosci. Stuchaj, nie powtarzaj tego, ale to
prawda - cokolwiek bys robit, masz wrazenie, ze kto$ cie obserwuje. Dziala
mi to troche na nerwy.

- Ktos cie obserwuje?

- Nie wiem. Wcale bym sie nie zdziwit. Basil ma takiego lokaja, ktéry nagle
zjawia sie nie wiadomo skad. Jeszcze jeden relikt dawnych rzadow. Gdyby on
zostal zamordowany, wcale bym sie nie uskarzal. Wstretny typas wedtug
mnie. Joan tez tak uwaza, ale Basil go lubi.

- A tak a propos, co jest nie tak z Basilem? - spytat Frank.

- O&S nie tak? Ach, rozumiem, o co ci chodzi. Nie wiem. To taki facet, co
gotow dla oszczednosci wypi¢ wode z kapieli.
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Cholernie zrzedliwy i wscieka sie o byle co. Joan przezywa czasem ciezkie
chwile. Pelen falszywej radosci zycia. Wiesz - udaje takiego szczerego,
serdecznego faceta, co to méwi do ciebie ,stary" i klepie cie po plecach.
Frank skierowat kciuk w dét pewnym dobrze znanym rzymskim gestem.

- Wiasnie - zgodzit sie Corkran. - Wiedzialem, ze odniesiesz takie same
wrazenie. | jest jeszcze jedna rzecz...

Niestety, mialo pozosta¢ tajemnicg, co to byla za rzecz, poniewaz w tej chwili
wrocity dziewczeta. Joan Fountain skonczyla zakupy i byta gotowa do domu.
- FeEcity obiecata wpas¢ po kolacji - powiedziata podajac Amberleyowi reke
na pozegnanie. - Mam nadzieje, ze pan takze przyjdzie.

- Dziekuje, bardzo chetnie - odpart Amberley ku zdumieniu swej kuzynki.
Kiedy Joan i Corkran odjechali, Felicity wyrazita nadzieje, ze Frank nie ma
nic przeciwko wizycie w Norton Manor.

- Naprawde musialam przyjac jej zaproszenie - wyjasnita. - Od tego
morderstwa najwyrazniej atmosfera zrobila sie okropna. Nerwy Basila s3 w
strzepach czy co$ w tym rodzaju, a Joan mdwi, ze brat czuje sie lepiej, kiedy
w domu s3 goscie. Bardzo jeste$ zty?

- Nie bardzo - odpart Frank.

Felicity rzucita z ukosa przenikliwe spojrzenie na jego profil.

- Zdaje sie, ze miates ochote tam pojsc.

- Miatem - powiedzial Amberley.



Gdy wrdcili do Greythorne okazalo sie, ze w salonie czeka inspektor policji w
Carchester. Inspektor znal Amberleya juz od dawna i nie zadat sobie
najmniejszego trudu, by ukry¢ fakt, ze go nie lubi. Zadat mu sporo pytan i
prychat na odpowiedzi, ktore zapisywat w notesie. Poinformowal Amberleya,
ze ma stawi¢ sie na przestuchaniu nastepnego dnia o jedenastej rano i zebrat
sie do wyjscia. Na pozegnanie powiedzial zupelnie niedwuznacznie, ze nie
spodziewa sie, zeby po przestuchaniu byt zmuszony jeszcze niepokoi¢ pana
Amberleya w tej sprawie. Nieche¢ owa miata swoje usprawiedliwienie,
bowiem kiedys inspektor pracowat nad pewng sprawa z panem Amberleyem,
ktéry wkroczyt w nig zupetnie przypadkowo i juz pozostat, a na koniec
doprowadzit do wyjatkowo zgrabnego wyroku skazujacego. Inspektor nie
lubit tej sprawy. Prawde mdwiac, styszano jak mowil, ze nie chce pana
Amberleya wiecej na oczy ogladac.

Z szacunkiem dla niecheci sir Humphreya do takich tematow, w Greythorne
nie rozmawiano o morderstwie. Po potudniu Frank grat z kuzynka w tenisa,
a wieczorem pojechat z nig do Norton Manor, ktdry znajdowat sie siedem
mil na wschod od Upper Nettlefold, a okoto trzech od Greythorne.

Norton Manor pochodzit z wczesnych lat osiemnastego wieku. Miat piekng
fasade z kamienia i starej, czerwonej cegly. Stal w niewielkim parku, przez
ktdry rzeka Nettle wila sie pod zwieszajacymi sie nad nig wierzbami.
Wewnatrz dom posiadat pokoje o doskonatych proporcjach, tak
charakterystycznych dla é6wczesnej epoki, urzadzony byt jednak w ciezkim

stylu, co zle $wiadczylo o guscie zmartego pana Fountaina.
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Amberley i jego kuzynke wpuscit sredniego wzrostu, milczacy mezczyzna o
waskich, zacisnietych wargach, ktory petnil obowiazki niezyjacego
kamerdynera.

- Dobry wieczér, Collins - powiedziala Felicity wchodzac do hallu.

Na dzwiek tego nazwiska Amberley przyjrzat mu sie szybko.

Kamerdyner w zadnym wypadku nie byt godny uwagi. Mial chuda niezdrowa
bladg twarz i dyskretnie spuszczony wzrok.

Felicity zaczela rozprawiac na temat zamordowania Daw-sona. Moéwita ze
wspotczuciem w glosie, ze poniewaz pracowat z nim przez kilka lat, to musi
bardzo odczuwac jego strate. Jej zapat ostudzila w koncu spokojna
odpowiedz Collinsa.

- Bardzo pani uprzejma - powiedziatl. - Tak, to bardzo tragiczna sprawa, jak
pani mowi. [ naturalnie bardzo zatuje, ze tak sie stato. Ale nigdy nie zylismy
z Dawsonem w wielkiej przyjazni.

Podszedl do jednych z wielu drzwi w hallu; Felicity podazyta za nim. Czula
sie tak, jakby dostata prztyczka w nos. Podata mu nazwisko kuzyna i przez
moment spuszczone oczy uniosly sie do twarzy Amberleya. Byly to zimne
oczy bez wyrazu, nieprzyjemne oczy czlowieka pozbawionego skruputow.
Zaraz je znéw spuscil, otworzyt drzwi i zaanonsowat przybytych.

Joan z narzeczonym i potezny mezczyzna o przystojnym, pelnokrwistym
obliczu siedzieli przy kominku. Amberley zostat przedstawiony poteznemu
mezczyznie i wytrzymat miazdzacy uscisk dtoni. Basil Fountain hatasliwie
okazatl zadowolenie z przybycia gosci. Nalezat do ludzi promieniujacych
zyczliwoscia. Amberley byt w stanie zrozumiec¢ nieche¢ Corkrana. Sposéb
bycia Fountaina byl rzeczywiscie serdeczny, lecz pod t3 serdecznoscia kryta
sie jakas drazliwos¢ sktonna do wybuchu przy lada okazji. Krzatat sie podajac
trunki, przysuwajac fotele, zartujac z Felicity, ale gdy jego przyrodnia siostra
nie od razu ustuchata polecenia przyprowadzenia przyjaciotki blizej
kominka, odezwat sie szorstko z nuta gniewu, ktéry byt réwnie

niekontrolowany, co przelotny.
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Po chwili juz znéw sie usmiechat.

- Zna pani Corkrana, prawda? - mowil. - Wkrotce bedzie nalezal do rodziny,
pewnie juz pani wie -potozyt reke na ramieniu Anthony'ego serdecznym
gestem. Anthony nie zareagowat.

Basil posiadat goscinna nature. Namawiat gosci do trunkéw, czestowat
cygarami i papierosami, przynidst Felicity poduszke. Dopiero gdy byt
absolutnie pewny, ze wszystkim jest wygodnie, poruszyt temat, ktory
niezawodnie zaprzatatl wieksza czesc¢ jego uwagi.

- Jestem szczegdlnie zadowolony, ze przyszed!t pan dzis z Felicity -
powiedzial bez ogréodek do Amberleya. - Jak rozumiem, to pan znalazl
biednego Dawsona.

- Tak, ja go znalazlem, ale obawiam sie, Ze niewiele moge panu na ten temat
powiedziec¢ - odpart Amberley.

Fountain obcial koniec cygara. Miat zafrasowang mine; nagle wygladat jak
cztowiek, ktory nie moze przyjs¢ do siebie po sennym koszmarze.

- Wiem - powiedzial. - Zostatl zastrzelony, prawda? Nikogo pan nie widzial?
Nic pan nie znalazl? Znaczy sie, zadnej poszlaki?

- Nie - odpart Amberley. - Nic. Joan nachylita sie ku niemu.

- Prosze nam opowiedzie¢, co pan widziat - poprosita. - Policja tak niewiele
nam powiedziala, a w pewnym sensie czujemy sie odpowiedzialni, bo
przeciez byl naszym stuzacym.

- Tak, powiedz nam wszystko, co mozesz - przylaczyt sie do narzeczonej
Anthony. - A potem skonficzymy juz z tym tematem.

Usmiechnat sie do Joan.

- Kochanie, nie ma sensu tak sie martwic. Lepiej w ogdle o tym nie myslec.
Fountain spojrzal na niego z naglym zniecierpliwieniem.

- Nietatwo zapomnie¢ o tym, ze zamordowano wlasnego stuzacego -
powiedzial. - Bierzesz to bardzo lekko, ale to nie byt twdj stuzacy. To
przerazajace, co sie zdarzylo. - Zadrzal. - Nie moge przesta¢ o tym myslec.

Zeby tak z zimna krwig zabi¢ czlowieka.
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Poczul na sobie wzrok Amberleya i spojrzat na niego. - Mysli pan, ze za
bardzo sie tym przejmuje? Moze i tak. Nie zaprzeczam, ze bardzo mnie to
rozstroito.

Potart zapatke i przylozyt ja do cygara; ptomien drzat.

- Nie moge zrozumied, co sie stato - ciaggnat drzacym gtosem.

- Policja mowita cos o bandytach grasujacych ng drogach. Czy Dawson zostat
obrabowany?

Corkran zerkajac z ukosa na bladg, spieta twarz Joan uznal, ze nalezy cala
sprawe zbagatelizowac.

- Obrabowany? Naturalnie, ze zostat obrabowany. Zatoze sie, ze okaze sie, iz
wyniost wam z domu srebra. Stuchajcie, skad bierze sie ten cholerny
przeciag?

Rozejrzat sie i zobaczyl, ze drzwi sa niedomkniete. Zrobit ruch jakby chciat
wstag, ale Fountain byt szybszy.

- Zostaw, ja zamkne - powiedziat i ciezkim krokiem podszedt do drzwi.
Zanim je zamknat, wyjrzat do hallu. Widzac to Anthony powiedziatl, ze
pewnie ten Collins buszuje po domu jak zwykle.

Fountain wygladal na zirytowanego, ale potrzasnat gtowa przeczaco.

- Nie. Ale lepiej rozmawiajmy troche ciszej. Stuzba az sie trzesie z
ciekawosci, to naturalne - spojrzal na Amberleya.

- Trudno sie dziwic.

- Uwazam - powiedzial powoli, z namystem Amberley - ie nalezatoby da¢
nauczke stuzacemu, ktorego sie przylapie na podstuchiwaniu przez dziurke
od klucza.

- To Corkran tak twierdzi - rzekl Fountain ze aloseia. - To czysty wymyst! Nie
bronie Collinsa, ale... - urwal i powracajac nagle do swojej poprzedniej
jowialnosci zaczal méwic o zblizajacym sie balu.

Drzwi otworzyly sie cicho i wszedt lokaj z trunkami na tacy. Razem z nim w
pokoju zjawit sie jakis ehtdd i poczucie skrepowania. Gtos Fountaina brzmiat
wymuszenie, w Smiechu Joan dzwieczala nerwowa nuta. Lokaj bezszelestnie

przeszedl po welnianym dywanie i postawit tace na stole pod sciang. Potem
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wyszedl, tak samo cicho jak sie pojawil. Amberley zauwazyl, ze zamknat za
soba drzwi ze spokojna stanowczoscig. Spojrzat na Fountaina.

- Nie lubi pan go, co? - powiedziat wprost.

Pozostali okazali niejakie zdziwienie na to bezceremonialne pytanie.
Fountain odwzajemnit spojrzenie i usmiech zamart mu na ustach. Potrzasnat
glowa.

- Nie, nie za bardzo. Zwolnilbym go, ale wuj zyczyl sobie, zebym go
zatrzymat.

- Czy wie pan cos na temat jakiejs wrogosci pomiedzy nim a Dawsonem?

- Nie. Zdaje sie, ze nie byli w najlepszych stosunkach, ale nigdy nic nie
zauwazylem.

- Chyba nie sadzi pan, ze... Collins miatl z tym co$ wspolnego? - odezwata sie
Joan.

- Nie, panno Fountain. Po prostu chcialem wiedzie¢.

- Nie mogt mie¢ z tym nic wspolnego - rzekt Fountain. - Tak sie sklada, ze
byt tutaj w czasie popelnienia morderstwa.

- Jest pan tego zupelnie pewien, jak sadze? - powiedzial Amberley.

Fountain roze$miat sie.

- Niestety, tak. Collins wyglada jak typowy czarny charakter, prawda? Ale
chyba nie powinienem zartowac na ten temat. Mial pan nam opowiedzie¢ jak
znalazt pan zwloki Dawsona.

Relacja Amberleya - jak poskarzyla sie jego kuzynka - nie grzeszyta
sensacyjnoscia. Byla zwiezla, a nawet troche nudna. Nie podkreslat zadnych
szczegotow, nie wysuwatl zadnych teorii. Przez caly czas swiadom byt
przykrej atmosfery niepokoju, ktorej powodem nie byta ani stuchajaca ze
szczerym podnieceniem Felicity, ani Corkran, ktory siedzial z nieco
lekcewazaca ming. Joan jednakze utkwita w nim przerazone spojrzenie, a
Fountain, zniecierpliwiony uwagami wtragcanymi przez Anthony'ego stuchat
z takim przejeciem, ze zapomniat o cygarze i dtugi popiodt spadl na podtoge.
Patrzac na niego nie mialo sie watpliwosci, ze jest szczerze zmartwiony i

przejety morderstwem. Chciat ustysze¢
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wszystko, co wiedzial Amberley, zwlaszcza nalegal na odpowiedz na pytanie
,Czy jest pan pewien, ze nie minat pan nikogo na drodze?".

Opowies¢ Amberleya pozbawiona wszelkich dekoracyjnych szczegotéw nie
trwala dtugo. Gdy skonczyt nastgpita dtuga cisza ktora w koncu przerwat
Corkran. Zaproponowat wesoto, zeby we trojke - on, Fountain i Amberley -
zagrali w golfa nastepnego dnia po potudniu, aby zatrzec¢ nieprzyjemna
atmosfere, jaka na pewno pozostawi po sobie dochodzenie.

Fountain nie miat ochoty na gre w golfa, czemu dat wyraz potrzasajac
przeczaco glowa.

- Zagrajcie we dwoch. Ja bede musiat jecha¢ do Londynu.

- Do Londynu? Po co? - zdziwila sie Joan.

- Musze zatrudni¢ nowego kamerdynera - odpart krétko. - Dzwonitem dzis
do Agencji Fincha. Obawiam sie, ze sprawa moze nie by¢ tatwa. Stuzacy nie
lubia pracowa¢ w takich odleglych miejscach. No i jeszcze do tego ta
okropna sprawa morderstwa. To ich odstrasza. I nic dziwnego.

- O Boze, czy to znaczy, ze ten Collins bedzie sie snut po domu bez kornca? -
jeknat Corkran.

- Musze kogos zdoby¢. To nie jest zajecie dla Collinsa, a i on tego nie lubi.
Fountain spostrzegl, ze cygaro zgasto, wiec je wyrzucil. Z trudem otrzasnat
sie z wyraznego przygnebienia i wstal proponujac partie bilardu.
Zaprowadzitl ich do sali bilardowej. Odzyskat juz swoj zwykly sposéb bycia,
nie bylo tez wiecej zadnej wzmianki na temat morderstwa. Jednak pomimo
jego wesotosci, pomimo beztroskich zartéw Corkrana, Amberley byt
swiadom nieuchwytnego poczucia dziwnego skrepowania czy niepokoju,
jakie zdawalo sie wisie¢ nad catym domem, a ktére Anthony probowat
bezskutecznie opisa¢ podczas ich rozmowy w miasteczku.

Nie zatowat wiec, gdy wizyta dobiegta konca. Jednakze wieczor ten, cho¢
niezbyt przyjemny, dal mu sporo do myslenia. Przeklinat sie w duchu za
swoja pochopna, nieroztropna don-



kiszoterie w ostanianiu poprzez swe milczenie - dziewczyny, ktérg zastat
przy samochodzie zamordowanego.

To nie ona strzelala, o tym byt przekonany. Lecz jej obecnos¢ w tym miejscu
nie byla przypadkowa, a takze jej zdenerwowanie (o tym tez byl przekonany)
nie wynikalo tylko i wylgcznie z faktu znalezienia cialta Dawsona. Odniost
wrazenie, ze doznafa nie tyle szoku, co gorzkiego rozczarowania.

Sprawa wygladala interesujaco. A wiec byla dziewczyna, ktéra najwyrazniej
miala spotka¢ sie z kamerdynerem; byt Fountain, wstrzasniety
morderstwem, wyraznie pelen leku; byla tez Joan, przerazona, bojaca sie
domu, bojaca sie lokaja; byt wreszcie Collins, beznamietny, a jednak w jakis
sposob ztowieszczy, podstuchujacy pod drzwiami, pragnacy tak samo jak
jego chlebodawca uslysze¢ wszystko, bo Amberley miat do powiedzenia.

Nie ma w tym nic dziwnego, upomniat sie w myslach Amberley. Dlaczego
nie mieliby chcie¢ pozna¢ wszystkich szczegotow? A jednak madgtby przysiac,
ze cos$ sie za tym krylo, cos mrocznego, cos, co trudno bedzie odstonic.
Postanowit sprawdzi¢ przesztos¢ Dawsona. Nie spodziewat sie, aby podczas
rozprawy dochodzeniowej co$ wyszto na jaw. Kamerdyner miat jakis sekret,
ktos znat klucz do tego sekretu, ale co to byt za sekret i kto miat klucz -
pozostawalo zagadka, ktorej rozwigzanie bedzie wymagato wiele zachodu.
Nie mylit sie. Rozprawa dochodzeniowa zwabita ttumy towcow sensacji,
ktdrzy jednak nie uslyszeli nic, co by ich zainteresowato. Lekarz sagdowy i
ekspert od broni byli swiadkami nudnymi, a $wiadek, z ktéorym wigzano
najwieksze nadzieje - Amberley - rozczarowatl wszystkich sktadajac zeznania
w sposob suchy i nadzwyczaj zwiezly. Nikt nie wystapit z jakims
wstrzasajacym odkryciem; nikt nie znat zadnych sekretéw z zycia Dawsona i
nikt nie styszat o zadnej osobie, ktérej mogtoby zaleze¢ na usunieciu
kamerdynera. Werdykt przysiegltych brzmial: morderstwo popelnione przez

sprawce lub sprawcow nieznanych. I na tym rozprawa sie zakonczyla.
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- Prawde mowiac - powiedzial potem do Amberleya sierzant Gubbins - cala
ta sprawa jest podejrzana. A wie pan dlaczego?

- Widze kilka powodow, ale prosze bardzo, niech mi pan powie dlaczego.

- Bo nic ma w niej nic podejrzanego - powiedzial sierzant tajemniczo.
Amberley obrzucil go nieprzeniknionym spojrzeniem.

- Powinien pan daleko zajs¢, sierzancie. Jesli szczescie panu dopisze.

- No, wie pan, nie powinienem tak sam o sobie mowi¢, ale nie powiem, ze sie
z panem nie zgadzam - odrzek! sierzant bardzo zadowolony.

- Ale bedzie pan bardzo duzo tego szczescia potrzebowat - dodat uprzejmie
Amberley.

Sierzant spojrzal na niego podejrzliwie i przez chwile w milczeniu
zastanawiat sie nad t3 uwagg.

- Wcale sie nie dziwie - powiedziat z uraza w glosie, gdy juz rozwazyt
starannie stowa Amberleya - ze, jak méwig, ma pan wielu wrogéow. Nie
obrazam sie, skadze, bo wiem, ze pan sobie w ten sposdb zartuje. Ale wielu
ludziom nie podoba sie sposob, w jaki pan méwi rézne rzeczy. Gdybym pana
nie znat tak dobrze, to bym nigdy nie powiedziat tego, co powiem. Ale
podpowiedzial nam pan to i owo w sprawie tego napadu, kiedy byt pan tu
poprzednio i otwarcie to przyznaje.

- Tak, troche naknociliscie z tamtg sprawg, prawda? - rzekt Amberley. - Zdaje
sie, ze nadal macie w Carchester tego inspektora-becwata?

Sierzant wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Niedlugo dostanie awans. A moze i ja tez.

- Za co? - zainteresowat sie Amberley.

- Za rozwigzanie morderstwa Dawsona.

- Ach tak! No to w takim razie nie bede zabieral panu czasu. Niech pan
biegnie i rozwigzuje.

- Wiasnie o to chodzi. Pomyslatem sobie, ze skoro umie pan podpowiedzie¢

od czasu do czasu to i owo, Ze sie tak wyraze, i ze
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to takie pana hobby... no, pomyslatem sobie, ze nic sie nie stanie jak panu
powiem, co nas w tej sprawie intryguje.

- Pewnie, ze nic sie nie stanie - zgodzit sie¢ Amberley. - Ale jesli wyobraza pan
sobie, ze chce sie bawi¢ w detektywa-amato-ra...

- Ach nie, skadze. Chociaz musze powiedzie¢, ze kiedy pan odkryl, ze to
Bilton miat te diamenty, to pomyslalem sobie, ze marnuje sie pan w swoim
zawodzie. No oczywiscie, tak sie zlozylo, ze byt pan obecny na miejscu, kiedy
dokonano kradziezy i w tym mial pan nad nami przewage. Ale i tak uwazam,
ze odwalit pan tadng robote i wszyscy bylismy panu za to wdzieczni, bo o
maly wlos musieliby$my wezwa¢ do pomocy Scotland Yard.

- Zupelnie tak jak i teraz - pokiwat glowa Amberley.

- Trafit pan w sedno - powiedziat sierzant. - To przez tego komisarza
okregowego. On jest taki... no, mozna powiedzie¢ - troche bojazliwy. No
wiec, kiedy powiedzialem, Ze w tej sprawie nie ma nic podejrzanego, to
chodzito mi o to, ze na pozér wszystko jest w porzadku. O Dawsonie nie
mozna powiedzie¢ nic ztego. Od lat stuzyl w Norton Manor, zadnych
tajemnic, zadnych wrogdéw, zadnych kobiet. No, to nie jest normalne. Niech
mi pan wierzy, Amberley, kiedy ktos zostaje zamordowany, to zawsze sie za
tym cos$ kryje i na pewno gos¢ mial na sumieniu jakies ciemne sprawki.
Oczywiscie pomijam przypadki, kiedy ofiara morderstwa pada kobieta. A w
tej sprawie tylko jedna rzecz jest troche podejrzana.

- Czy nosi pan okulary? - zapytat nagle Amberley.

- Ja? Nie.

- A powinien pan.

- Alez skad! Widze tak samo dobrze jak wtedy, kiedy mialem dwa lata.

- Wiasnie to miatem na mysli. Niech pan mowi dalej.

- Za diabta nie wiem, o co panu chodzi - wyznat otwarcie sierzant. - No wiec
ta podejrzang rzecza sa pieniadze, ktore Dawson odlozyt. Wszystkie dostaje
jego siostra. To wdowa, mieszka w Londynie. Dawson nie sporzadzit

testamentu, wiec ona dziedziczy. A zdaje sie, ze to fadna sumka.
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- Zawsze podejrzewalem, ze lokaje dorabiaja sobie na boku.

- Niektorzy dorabiajg, niektorzy nie. Ale nigdy nie slyszalem, zeby ktorys
uciutat tyle, co Dawson. O ile wiemy, odlozyl sobie jakies pare tysiecy. W
roznych miejscach. I co pan na to powie?

- W jakich miejscach?

- W Pocztowym Banku Oszczednosciowym, potem w bonach pozyczki
wojennej, to znaczy w War Loan Certificates, i w banku w Carchester.
Wydaje mi sie to dziwne. Inspektor nie przywigzuje do tego wagi. Pewnie,
ludziom przychodza do glowy rézne pomysty, jesli idzie o umieszczenie
pieniedzy w réznych miejscach. Ale ja chciatbym wiedzie¢ skad Dawson miat
az tyle. Stale wptacat jakies pieniadze.

- lle jednorazowo?

- No, nie byly to duze sumy, ale ciggle. Mogtbym podac¢ panu doktadne
liczby.

- Dobrze. Albo nie. Lepiej nie.

- Putkownik Watson nie mialby nic przeciwko temu, jesli o to panu chodzi.
Przeciez nie chce powiedzie¢ tego byle komu, a panu, jesli pan mnie
rozumie.

Na twarzy Amberleya pojawit sie ponury usmiech.

- Tylko pytanie, sierzancie, czy jestem po waszej stronie?

- Stucham?

- Nie jestem pewien czy jestem po waszej stronie - wyjasnit Amberley. - Dam
panu zna¢, kiedy wszystko przemysle. A tymczasem musze co$ zjesc.
Udanego polowania!

Odszedt, a sierzant odprowadzit go ostupialym spojrzeniem, drapiac sie po
glowie w zamysleniu. W takim stanie zastal go komisarz okregowy,
putkownik Watson, gdy wyszedt pospiesznie z sali rozpraw.

- Sierzancie, czy pan Amberley juz poszed}? Pytanie putkownika wyrwato
sierzanta z zadumy.

- Dopiero co odszed}, panie putkowniku. Byt w jednym z tych swoich
dziwacznych nastrojow.

- Ach, rozmawiat pan z nim, co? To wbrew regulaminowi, sierzancie,
zupelnie nieprzepisowe. Przypuszczam, ze pan Amberley nie rzucit wiecej
swiatla na te sprawe niz przed sadem, co?
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- Nie. Pan Amberley odszedt wielce zadowolony z siebie - westchnat ciezko
sierzant.

W Greythorne jedynie Felicity wykazata wieksze zainteresowanie wynikami
dochodzenia u koronera. Sir Humphrey, chociaz byl sedzig pokoju,
dezaprobowat wprowadzanie podobnych tematéw pod dach rodzinny, a lady
Matthews juz dawno zapomniala, o co w ogole w tej sprawie chodzito.
Natomiast poczciwy Corkran, ktorego Amberley po poludniu spotkat w
klubie, byt az nadto chetny do rozmowy na ten temat. Byl w sadzie razem z
Fountainami i wyrazat sie z niezadowoleniem o wyniku dochodzenia.

- I to juz koniec? - pytal. - Czy to znaczy, ze juz nic wiecej nie zostanie
zrobione?

- Alez skad, jest jeszcze wiele do zrobienia. Na przyklad trzeba znalez¢
morderce. Stuchaj, chce cie zapyta¢ o mnostwo rzeczy, ale najpierw chce
rozegrad partie golfa. Co ty na to?

- Jak najbardziej - zapewnit Anthony. - Moze rozwiazesz zagadke podczas
gry, co?

Pole golfowe byto dlugie, ze spora iloscia trudnych miejsc. Corkran pouczat
kolege, ze koniecznie trzeba utrzymac prosty kierunek, po czym pierwsze
uderzenie postat w lewo, w kepe krzakéw janowca.

- Dzieki, Anthony - rzekt Amberley. - Zawsze praktyczny przyklad jest lepszy
od teorii.

Bylo juz po piatej, kiedy skonczyli partie i swiatlo stato sie juz bardzo zte.
Budynek klubu zdazyt juz opustosze¢ - jak zwykle

o tej porze w dzien powszedni - totez bez trudu znalezli spokojny kat. Przy
pierwszym piwie Anthony nie méwit o niczym innym jak tylko o swojej
tendencji kierowania pitlek w lewo, ozdabiajac opowiadanie anegdotami o
podobnych przypadkach na potowie pdl golfowych w Anglii. Zamilkt dopiero
wtedy, gdy przeprowadzit Amberteya od pola w Sandwich poprzez
Wentworth

1 Hoylake do St. Andrews.

Amberley pozwolit mu przez kilka minut podumac¢ nad rozegrang wlasnie

partia, a sam zamoéwit kolejne piwa. Gdy
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otrzymali zamowione piwo Anthony wyrwat sie z zamyslenia i z wlasnej woli
porzucit temat golfa.

- No a co z tym morderstwem? - zapytat.

- Niewiele. W tym caty ktopot. Czego boi sie Basil?

- Aha, zauwazytes, co? Do diabta, nie mam pojecia. Przyjemna atmosferka w
tym domu, nie? Im predzej zabiore stamtad Joan, tym lepie;j.

- A wlasnie, kiedy slub?

- W przyszlym miesigcu. Wyglada na to, ze utknaglem tam na dobre az do
tego czasu. Miatem wraca¢ do domu po tej maskaradzie przebierancow...
Stuchaj, dlaczego kobiety traca caly zdrowy rozsadek kiedy przychodzi do
doboru kostiumu? Nawet Joan zupelnie stracita rozum w tym wzgledzie.
Pytam cie, Amberley, czyja wygladam jak jakis gtupek, ktéry bedzie dobrze
wygladatl przebrany za Fausta?

Frank potrzasnat gtowa przeczaco.

- Pewnie, ze nie wygladam - ciggnat Corkran. - Zabawa moze by¢, ale po co te
kostiumy? No dobra, ale nie o tym chciatem méwi¢. No wiec utknalem w
Norton Manor na dobre, jak méowitem. Mialem zamiar wyjechac¢ w czwartek,
ale - nie mdéwiac juz o tym, ze Joan chce, zebym zostat dtuzej - bardzo tez
chce tego Basil.

- Tak mu odpowiada twoje towarzystwo czy ma pietra?

- Ma pietra - stwierdzit z przekonaniem Corkran. - Jest przeszyty strachem
na wylot i jeden Pan Bog wie z jakiego powodu. Jedyne co wiem to to, Ze nie
chce zosta¢ sam w Norton Manor. Boi sie tak od czasu zamordowania
Dawsona.

- Wiesz o nim co$ blizszego?

- Nie, niewiele. Wiesz - dobra rodzina, prywatne szkoly i tak dalej. Zdaje sie,
ze zawsze niezle mu sie powodzito z racji tego, ze stary Fountain uczynit go
swoim spadkobierca. Naturalnie dowiedziatem sie co nieco z rozméw z Joan.
O ile sie orientuje, Basil wiodl wygodne zycie, bez dlugow, rozpusty czy
hulanek. Zwyczajny, dobroduszny facet, wiesz, taki co lubi proste przyjem-
nosci i sporty. Strzela, troche poluje, zdaje sie, ze niezle gra
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w krykieta. Uwielbia wszelkie sporty na wolnym powietrzu. Jest konskiego
zdrowia. Zmuszal mnie do kapieli morskich przed $niadaniem, jak bylem z
nim w Littlehaven. Ma tam domek

- catkiem przyzwoity, gdyby nie ta cholerna todz.

- Co za cholerna t6dz?

- Motoréwka. Wedtug Basila mozna nia przeptyna¢ przez Kanat La Manche
bez choroby morskiej. Pewnie twierdzitl tak dlatego, ze nigdy nie przeptywal
Kanatu ze mna na pokladzie.

- Nienajlepszy z ciebie marynarz? - rozesmiat sie Amberley.

- Najgorszy na $wiecie - przyznat Corkran. - Jak dla mnie, to kazdy moze
sobie mie¢ super 16dz. Joan jest tego samego zdania. Ona ma gdzies te jego
todz, co wkurza Basila. Wiesz, oni niezbyt dobrze sie ze soba zgadzaja.
Chociaz wedtug Joan wszystko bylo catkiem dobrze, dopdki nie umart stary
Fountain. Ona przysiega, ze to ma co$ wspolnego z tym domiszczem.
Prawda jest, ze nie lubi tego domu, wiec wbila sobie do glowy, ze jest w nim
cos niedobrego. No i na domiar zlego jeszcze ten Collins.

- Tak, do$¢ mnie ciekawi ten Collins - powiedziat Amberley.

- Czy on i Dawson byli jedynymi, ktérzy pozostali w Norton Manor po
dawnych rzadach?

- Na Boga, nie! Praktycznie cata stuzba jest ta sama. Gospodyni, ktéra jest
tam od poczatkow swiata, kucharka, dwdch ogrodnikoéw i cala gromada
roznych kucht, ale co do nich to nie jestem pewien, mogli sie zmieni¢ od
czasu, gdy stary Fountain kopnat w kalendarz. Ale ci najwazniejsi zostali na
miejscu na pewno. Basil nie byt dla nich obcy. Stary Jasper bardzo go lubit,
czesto zapraszal go na dluzej. Wiec wszyscy go znali i chyba lubili. Méwie ci,
nie ma w ogole zadnego punktu zaczepienia.

- Zaczynam mysle¢, ze jest cos w tym, co powiedziat sierzant

- zauwazyt Amberley. - Podejrzana sprawa. W sam raz na wakacje.

- Jesli bedzie ci potrzebny doktor Watson, to nie zapomnij o mnie, dobrze? -

rzekl Corkran. - A propos Watsona, pamietasz
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Freddy'ego Holmesa? Tego piegowatego ze szkolenia wojskowego?

- W Merrit's House? Tak, pamietam go. A co?

- Opowiem ci - rzekt Corkran i przysunat sie z krzestem blize;j.

Od tej chwili rozmowa przestata mie¢ cokolwiek wspolnego z morderstwem,
a stala sie wymiang wspomnien z lat szkolnych. Trwata godzine, a moglaby
trwac i trzy, gdyby wzrok Corkrana przypadkiem nie padl na zegar. Pozegnat
sie czym predzej i popedzit, jako ze obiecat odebra¢ narzeczona z proszonej
herbatki przynajmniej pét godziny temu.

Amberley poszedl w jego slady, cho¢ nie w takim pospiechu. Wsiadt do
Bentleya i pojechat do Upper Nettlefold kupi¢ tyton. Po wyjsciu ze sklepu
zobaczyl, ze kto$ zainteresowat sie jego samochodem. Ciemnowtosy chtopak
w szarych, sportowych spodniach, swetrze polo i tweedowej marynarce
opierat sie o Bentleya i z namaszczeniem przygladat sie tablicy rozdzielczej.
Byt bez nakrycia glowy i kosmyk czarnych wloséw opadat mu na czoto.
Amberley przystanat przed sklepem i zaczal powoli nabija¢ fajke
przygladajac sie w zamysleniu mlodemu cztowiekowi.

Mtlodzieniec nie przestawat opierac sie ciezko na samochodzie.

- Czy moge cos dla pana zrobic? - zapytat Amberley. Chlopak odwrocit
potargang glowe.

- Nikt nie musi nic... dla mnie robi¢ - powiedziat.

- To dobrze. Czy ma pan cos$ przeciwko temu, ze zabiore stad ten samochod?
Mtlodzieniec nie zwrocil uwagi na jego stowa.

- Wie pan, co robitem?

- Tak - odpart Amberley szczerze.

- Ja... bytem... pilem... herbatke z... jednym facetem - obwiescit mtodzian.

- Mocna byla ta herbatka. Na panskim miejscu poszedibym do domu.
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- Wiasnie... to miatem zrobi¢ -powiedzial mtodzieniec. -T... to f... facet,
ktorego poznatem... p... pare dni temu. T... to sympatyczny f... facet. Nie
obchodzi mnie co méwig, to mity facet... facet. Shirley... Shirley go nie lubi. A
ja mowie, ze... to chorel... cholerna sznobka... snobka. Tak mowie.

Na twarzy Amberleya w miejsce nieco lekcewazacego rozbawienia pojawito
sie nagle zainteresowanie.

- Shirley - powtérzyt.

- Tak - skinat glowa mtodzieniec. Spojrzal na Amberleya zamglonym
wzrokiem, ale mine miat nieco przebiegla. - To moja siostra.

- Jesli wsiadzie pan do samochodu, to odwioze pana do niej. Mlodzieniec
zmruzyl oczy.

- Kim pan jest? - zapytal. - Nic... nic panu nie powiem. Rozumie pan?

- W porzadku - rzekt ugodowo Amberley. Z trudem udato mu sie wepchna¢
go do samochodu.

Nie nalezat do tatwych pasazerow. Wszystko szto dobrze dopdki belkotat cos
bez zwiazku, ale kiedy po raz drugi zgasit silnik, Amberley o malo nie
wyszedt z siebie.

Mark skulit sie ze strachu widzac jego wsciekta mine i chciat wysias¢. Nagle
opetala go mysl, ze zostal uprowadzony. Z niematym trudem Amberley
zdolal rozproszy¢ jego obawy, po czym Mark zaczal méwic¢ o morderstwie.
Niewiele bylo sensu w tym, co méwit, a Amberley nie naciskat, by mowit
jasniej. Kilka razy powtoérzyl, ze nikt z niego nic nie wyciagnie, bredzit cos o
ukrytych niebezpieczenstwach i tajemniczych spiskach. Glosno zapewnit, ze
jesli jeszcze kto$ zostanie zamordowany, to na pewno nie bedzie to on. Gdy
Amberley skrecit w aleje prowadzaca do Ivo Cottage, nagle chwycit go za
rekaw.

- Nic sadzitem, ze to prawda - powiedziat z przejeciem. Shirley tak myslata, a
ja nie. Mowitem, zc to jakies oszustwo.

Ale to nie oszustwo, teraz to widze. Musze uwazad. Z nikim nie rozmawiac.
Nic nie wygadac.
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- Tez bym uwazat - powiedzial Amberley zatrzymujac samochod przed
furtka. Wysiadt i ruszyt sciezka w strone wejscia. Zapukal, ustyszat
szczekanie psa i za kilka minut stal twarzq w twarz z Shirley Brown.
Najwyrazniej byla zaskoczona jego widokiem, cho¢ starata sie to ukry¢.

- Czy moge zapytac czego pan chce? - spytala szorstko. Amberley nie tracit
czasu na delikatne eufemizmy.

- Chce sie pozby¢ tego cholernie dokuczliwego faceta - powiedziat. -
Przywiozlem pani brata do domu. Jest nadzwyczaj pijany.

- O Boze, znowu! - powiedziala znuzonym glosem. - Dobrze, juz ide -
spojrzala mu w oczy. - To milo, ze zadal pan sobie tyle trudu. Dziekuje.

- Prosze zostac - powstrzymat ja Amberley. - Przyprowadze

go.

Wrécit do samochodu i otworzyt drzwi.

- Siostra na pana czeka.

Mark pozwolit sie wyprowadzi¢ z samochodu.

- Chyba nie powiedziatem czegos, czego nie powinienem, co? - zapytat
niespokojnie. - Niech pan jej powie, Ze nie powiedziatem.

- Dobrze.

Amberley pokierowat jego niepewnymi krokami. Shirley przyjrzata mu sie od
gory do dotu.

- Lepiej idz spac - powiedziala. Wziela go pod ramie i skinela glowa
Amberleyowi. - Dzieki. Do widzenia.

- Wejde - powiedziat.

- Nie, dziekuje. Sama sobie z nim poradze.

- Tym niemniej wejde - powtorzytl. Odsunat ja bezceremonialnie i
wprowadzil Marka do srodka, a potem po waskich schodach na goére. - Ktory
pokdj? - rzucit przez ramie.

Stata u stép schodéw marszczac brwi.

- Na lewo.
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Kiedy kilka minut p6zniej zszedt na dol, stala nadal w tym samym miejscu.

- To bardzo uprzejmie, ze zadal pan sobie tyle trudu, ale wolalabym, zeby
teraz pan juz poszedt.

- Nie dziwie sie. Gdzie sie pani nauczyla tych pieknych manier?

- A pan gdzie nauczyt sie swoich? - odpalila.

- Wie pani, uwazam, ze traktuje pania z duza doza cierpliwosci - powiedzial.
- Czy kiedy byla pani dzieckiem, ktos dal pani porzadnego klapsa?

W jej oczach pojawit sie mimowolny usmiech.

- Czesto. Bardzo dziekuje za przywiezienie brata do domu. Jestem panu
ogromnie wdzieczna i bardzo zaluje, ze nie moge poprosi¢, by pan zostat, ale
niestety jestem teraz bardzo zajeta. Jak sie panu to podoba?

- Wole pierwotna wersje. Moze mnie pani zaprosic¢ do salonu.

- Bez watpienia. Ale nie zamierzam tego zrobic.

- Wiec nie bede czekal na zaproszenie - powiedziat i wszedt do pokoju.
Podazyla za nim, na poly zla, na poly rozbawiona.

- Prosze postuchaé, przyznaje, ze jestem winna panu wdziecznos¢ za to, ze
tamtego wieczoru oszczedzit mi pan ktopotow. Ale to nie daje panu prawa
narzucania mi swojej obecnosci. Prosze odejs¢. Dlaczego tak bardzo dazy
pan do zacie$nienia naszej znajomosci?

Spojrzal na nia kpiaco.

- Wcale nie daze. Tylko interesuje mnie to morderstwo.

- O ktérym nic nie wiem.

- Prosze bardzo, niech pani kltamie - powiedzial nieprzyjemnym tonem. - Ale
prosze wybrac jakies lepsze ktamstwo. Gdyby miata pani troche rozumu
przestataby pani by¢ taka tajemnicza i powiedziala, co tu jest grane.

- Czyzby? - uniosta brwi. - A czemuz to?
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- Poniewaz pani niezwykla nieche¢, zeby zachowywac sie normalnie szybko
mnie przekonuje, ze co$ pani knuje. Nie lubie tych, co tamig prawo i mam
szczery zamiar odkrycia pani gry.

- Bedzie pan bardzo madry i sprytny, jesli pan to odkryje

- odparta.

- Prawdopodobnie przekona sie pani, moja nierozwazna, mtoda przyjaciotko,
ze jestem znacznie madrzejszy i sprytniejszy niz wszyscy ci, z ktérymi miata
pani do czynienia.

- Dziekuje za ostrzezenie. Ale nie gram w zadna gre i wcale nie jestem
tajemnicza.

- Zapomina pani, ze spedzitem pét godziny w pouczajacym towarzystwie
pani braciszka.

Spokdj ja opuscit.

- Wiec wypytywat pan pijanego chlopaka, tak? - krzykneta.

- Co za nedzny, podly chwyt!

- To juz lepiej - powiedziat. - Nareszcie do czegos dochodzimy.

- Co on panu powiedzial? - zapytala tonem zadania.

- Nic, co miatoby jakikolwiek sens. I cho¢ moze wyda sie to pani zaskakujace,
powstrzymatem sie od wypytywania pijanego chtopaka. Pohamowatem sie
tez przed udawaniem - w celu naklonienia pani do méwienia - ze wiem cos,
czego nie wiem.

Spojrzata na niego zaintrygowana.

- Tak. A moze powie mi pan dlaczego?

- Ze zwyklej przyzwoitosci - rzekl Amberley.

- Mark gada od rzeczy, kiedy sie upije - powiedziala. Przyjrzata mu sie
uwaznie. - ciekawe, co pan o mnie mysli

- u$miechneta sie nieszczerze.

- Naprawde chce pani wiedzie¢? Skoro tak, to powiem. Jest z pani wstretna,
mata idiotka.

- Dzieki. A nie morderczyni przypadkiem?

- Gdybym sadzit, ze jest pani morderczynia, nie stalaby pani tutaj, panno
Shirley Brown. Gra pani w jakas gre, ktora jest prawdopodobnie niemadra, a

na pewno niebezpieczna. Jesli
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bedzie pani wypuszczac brata samego, to bardzo szybko znajdzie sie pani w
celi. Jako wspdlnik on jest do niczego.

- Mozliwe - powiedziata. - Ale nie chce innego. Jestem zwolenniczka
dzialania w pojedynke.

- Swietnie! Wiec méwie - au revoir!

- O Boze, wiec jeszcze bede pana widywac? - zapytata.

- Bedzie mnie pani widywac o wiele czesciej niz by sobie pani zyczyla -
zapewnit j3 powaznym glosem.

- To juz nastapito - zapewnita go niezwykle stodkim gltosem. Podszedt do
drzwi i odwrdcit sie jeszcze.

- Wiec cierpimy oboje - powiedzial i wyszed}l. Nieoczekiwanie rozesmiala sie.
Pobiegla za nim do progu.

- Dran z pana! - zawolala. - Ale chyba pana polubitam. Amberley obejrzat sie
przez ramie.

- Szkoda, ze nie moge odwzajemni¢ komplementu - odrzek! - ale uczciwos¢
nakazuje mi powiedzie¢, ze ja pani ani troche nie lubie. Do zobaczenia!



4
- To dziwne, jak zwykly skrawek czarnego aksamitu zmienia ludzi - zauwazyt

Corkran krytycznym okiem obserwujac przesuwajacy sie ttum. - Juz
popelnitem trzy gafy.

Amberley swojgq maseczke trzymat niedbale w reku za sznurki.

- Zawsze mozna poznac po glosie.

- Nie zawsze. Do diabla!

- Co sie stato teraz?

- Znéw ten przeklety miecz - powiedziat Faust z odraza i poprawit go
szarpnieciem. - Nie moge z nim tanczy¢, nie moge kroku zrobi¢, zeby kogos
nie dzgna¢ w golen. Zaraz go gdzies odtoze i mam nadzieje, ze Joan nie
zauwazy.

W tej chwili Joan, ol$niewajaca blond-Matgorzata, przeptyneta obok w
ramionach szejka arabskiego. Spostrzegta ich i wysliznela sie spomiedzy
tanczacych pociagajac za soba partnera.

- Nie macie partnerki na ten taniec? - zapytala z troska. - Wskazcie mi tylko
kogos, komu mam was przedstawic.

- Kochanie, nie moge tanczy¢ z tym mieczem - zaprotestowal Corkran. - I tak
juz przez niego wszystkim podpadtem.

- Lagodnie mdéwiac - wtracil szejk. - Wyrwal mi dobry cal skéry z tydki.

- O Boze - zmartwita sie Joan. - Czy nie mozesz trzymac go tak, zeby nie
przeszkadzat ludziom, skarbie?

- Moge - powiedzial Faust. - Moge pdjs¢ i zdjac to swinstwo.

- Ale wygladasz z nim tak wspaniale - westchneta. - Powinienes$ potozy¢ reke

na rekojesci, o tak.
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- W najlepszych kregach - wtracit Amberley - taniczenie z mieczem u boku
nigdy nie byto w dobrym tonie.

- Nie? - powiedziala z powatpiewaniem Joan. - Ale widzialam obrazy...

- Dla mnie to wystarczy - obwiescil Faust i odwrocit sie do wyjscia.

Koniec pochwy miecza wbit sie w jakiegos nieznajomego, ktory z wsciekla
ming zapewnit lodowatym glosem, zZe nic sie nie stato.

- Juz trzeci raz go dziabnatem - szepnat Faust nie bez satysfakgji.

- Moze rzeczywiscie lepiej bedzie, jak go zdejmiesz - powiedziata niechetnie
Joan i zwrocita sie do Amberleya.

- Nie powinien pan zdejmowac¢ maski przed pétnocg - upomniata.
Amberley zatozyl maseczke.

- Czemu maseczki s3 obowigzkowe, Matgorzato?

- Chodzi panu o to, ze powinnismy mie¢ do nich stroje domino? Wiem, ale
chcialam mie¢ bal kostiumowy, a z maskami jest zabawniej, wiec
pomyslatam sobie, ze mozemy zalozy¢ i maski.

- Pani brat nie nosi maski - zauwazyl szejk, wskazujac glowa w strone
Fountaina, imponujacego kardynata Wolseya, ktéry rozmawiat z Madame de
Pompadur.

- Nie, bo jest gospodarzem. Czy mam panu znalez¢ partnerke,
Mefistofelesie?

Amberley przygladat sie jakiejs dziewczynie po przeciwnej stronie sali
balowej.

- Moze mnie pani przedstawi¢ tej contadinie? Joan zerkneta w kierunku
dziewczyny.

- Tak, oczywiscie, ale nie wiem, kto to jest.

- To chyba Kitty Crosby - powiedziat szejk.

- Myslatam, ze Kitty przebrata sie za cyganke.

- Tak? To moze to by¢ panna Halifax. Nie, chyba jednak to nie ona.
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Joan podniosta wzrok na Amberleya.

- Na tym wtasnie polega cala zabawa. Czy pan wie, ze nie rozpoznatam jednej
z najlepszych kolezanek? Chodzmy, przedstawie pana.

Poprowadzita go do miejsca, w ktorym stala contadina, wloska wiesniaczka.
- Czy moge przedstawi¢ Mefistofelesa? - rzekta z usmiechem. Oczy
contadiny btysnetly poprzez szczeliny maseczki. Sktonita

glowe i przelotnym spojrzeniem obrzucila stojaca przed nig postac¢ odziana
w szkarlat.

- Zatanczymy? - powiedzial Mefistofeles.

- Z przyjemnoscig - odparta.

Poprowadzit j3 na parkiet i wziagt w ramiona. Tanczyta dobrze, ale nie
wykazywata ochoty do rozmowy. Amberley prowadzit jg przez labirynt
tanczacych par.

- Zastanawialem sie czy jest pani panng Halifax, czy panng Crosby?

- Ach! - contadina wykrzywila czerwone wargi.

- A moze zadna z nich? - zgadywat dale;j.

Reka, ktora trzymat w swojej dtoni poruszyla sie lekko.

- Zobaczy pan podczas zdejmowania masek, Mefistofelesie.

- Nie jestem tego taki pewien - powiedzial Amberley. Poczut na twarzy jej
badawczy wzrok i odwzajemnit spojrzenie z usmiechem. - Ale ttum, prawda?
Mysli pani, ze Fauntainowie naprawde znajq wszystkich, ktorzy tu przyszli?
- Och na pewno!

- Ale w dzisiejszych czasach tyle os6b wkreca sie na przyjecia bez
zaproszen... - mruknat.

- Na wsi sie tego nie robi - powiedziata.

- Sadze, Ze pani wie na ten temat wiecej niz ja - zgodzit sie uprzejmie.
Muzyka umilkta. Amberley nie przylaczyt sie do oklaskéw, tylko powiodt swa
partnerke w strone wyjscia.

- Musi pani pozwoli¢ mi przynies¢ co$ do picia - rzekl. Skinat gtowa w
kierunku sofy, ktéra stata w niszy hallu. - Zechce pani tam na mnie

poczekac?
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Contadina zastanawiala sie przez chwile, po czym wzruszyta ramionami.

- Dobrze.

Siedziala na sofie, gdy wrdcit z kieliszkami.

- Nie umkneta pani - zauwazyt i podat jej kieliszek.

- Czemu mialabym umknac? - powiedziata chtodno.

- Pomyslalem, ze moze sie pani zniecierpliwita. Przy napojach jest spory
ttumek.

Usiadt obok niej.

- Bardzo mi pani przypomina kogos, kogo poznatem - powiedziat z
namystem. - Tylko kogo?

Wypita tyk wina.

- Zabawne - powiedziala. - Ja pana zupelnie nie znam. Nie mieszka pan tu w
okolicy, prawda?

- Och nie! - odpart. - Jestem tu tylko przelotnym ptakiem. Przyjechalem z
wizyta do Matthewsdéw.

- Tak? Na dtugo?

- Nie, wyjade jak tylko wyjasnie pewna sprawe, ktora mnie bardzo interesuje.
Sklonita glowe.

- Rozumiem. Brzmi to intrygujaco. Spojrzat na nig z ukosa.

- Jednak nie jest pani tg osobg, ktéra miatlem na mysli.

- Nie? A kim ona jest?

- Och, nikt, kogo mogtaby pani znaé. Taka tam smarkula. Zesztywniata.

- Trudno mi nawet udad, ze to komplement.

- Czyz nie powiedziatem, Ze nie jest pani ta osoba? Porozmawiajmy o czyms
innym. Lubi pani strzelac?

- Nigdy nie strzelatam - odparta podejrzanie spokojnym gltosem.

- Nie? Dziwna rzecz, ale dziewie¢ kobiet na dziesie¢ wolaloby nigdy nie mie¢
do czynienia z bronia palna.

Otworzyl papieros$nice.
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- Czasem spotyka sie wyjatki. Niedawno spotkatem dziewczyne, ktéra miata
przy sobie calkiem powaznie wygladajacy pistolet. I to naladowany.
Wziela papierosa z papierosnicy. Reka jej nie zadrzata.

- W dzisiejszych czasach pewnie rozsadnie jest nosi¢ bron po zmroku -
zauwazyla.

Nie odezwat sie od razu zajety zapalaniem zapatki.

- Czy powiedzialem, ze spotkalem jg po zmroku? - zdziwit

sie.

- Przypuszczam, ze musiato by¢ ciemno - odparta dos¢ ostro. - A nie bylo?
Przypalit jej papierosa.

- Prawde moéwiac byto - przyznat.

Wypuscita dtugg spirale dymu i odwrécita gtowe, zeby mu sie przyjrzec.

- Prébuje pana umiejscowi¢. Mam wrazenie, Ze jest pan reporterem.
Blysnat zebami w usmiechu.

- Powie mi,pani, skad to przypuszczenie? Potrzasnela glowa.

- Nie chciatabym by¢ niegrzeczna - powiedziata stodkim glosem. - Jest pan
reporterem?

- Nie, piekna damo. Jestem adwokatem.

- Ach! Adwokatem!

- Od spraw karnych - dodat. Wstata gwaltownie.

- To pewnie szalenie interesujaca praca. Musze wrdcic na sale. Obiecatam
komus ten taniec - umilkta na chwile i wykrzywila pogardliwie usta. -
Pozwoli pan, ze pochwale panski kostium? Pasuje doskonale.

Amberley zatrzast sie lekko od bezglosnego smiechu. Odprowadzit ja
wzrokiem i udat sie na poszukiwanie kuzynki.

Widziano ja niedawno - szla na gore z jakims roznamiet-nionym
mlodziencem. Nie mial o tym mlodziencu najlepszego zdania, totez nie

widzial przeszkadd, dla ktorych nie miatby
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przerwac ich tete-a-tete i domagac sie od Felicity obiecanego tanca.
Wymijajac rozproszone po schodach pary wszedt na gore. Hall na pietrze byt
tak samo obszerny jak ten na parterze. Rozstawiono tam krzesta dykretnie
oddzielone parawanami w celu stworzenia matych, spokojnych miejsc do
odpoczynku czy rozmowy. Po jednej stronie hallu byly szerokie schody
oswietlone mnéstwem lamp stojacych w wielkiem oknie. Po drugiej wdziecz-
ny tuk prowadzit na biegnacy prostopadle szeroki korytarz. Amberley miat
powody przypuszczad, ze znajdzie kuzynke w galerii obrazow, ktdra - jak
kto$ mu powiedziat - znajdowata sie w tylnej czesci domu, podszedt wiec do
tuku i wyjrzat na korytarz.

Czes$¢ korytarza na prawo od tuku byla oswietlona; po lewej stronie byto
ciemno, jakby na znak, ze ta cze$s¢ domu nie jest przeznaczona dla gosci.
Amberley domyslit sie, Ze znajduja sie w niej pokoje stuzby i tylne schody,
skrecit wiec w prawo.

Podtoga wylozona byta puszystym chodnikiem, ktory ttumit odglos krokow.
Na korytarz wychodzito mndéstwo drzwi, z ktorych jedne opatrzone byly
napisem GARDEROBA PAN. Pomiedzy drzwiami, znacznie od siebie
oddalonymi, staly reprezentacyjne meble, bardzo rézne od solidnego,
ciezkiego mahoniu, ktéry rujnowat wyglad salonéw na parterze.
Najwyrazniej swietej pamieci pan Fountain wolal solidne produkty jemu
wspolczesne od tych pelnych wdzieku sprzetéw z poprzedniej epoki. Wy-
gladato na to, ze jego nastepcy rowniez nie zalezato na tym, by zastapi¢
wiktorianskie stoty, krzesta i komody tymi skazanymi na banicje dzietami
sztuki.

Na bialych $cianach wisialy obrazy w ciezkich, ztoconych ramach. Amberley,
bedac koneserem sztuki, ogladat je przelotnie nie zatrzymujac sie, az
wreszcie przystanat przed wspanialtym Reynoldsem i zaczat mu sie
przygladac z zaduma. Z galerii znajdujacej sie na koncu korytarza wyszedt
gospodarz.

Fountain byl w $wietnym nastroju tego wieczoru. Jego radosc¢ z balu byta
ogromna i niczym nie zaklécona. Krazyt swobodnie miedzy go$¢mi jak

idealny gospodarz domu, ktory pragnie, zeby
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przyjecie bylo udane i w wielkiej mierze przyczyniat sie do ogélnej radosci
swoja nieskrywana serdecznoscig i zadowoleniem.

Zobaczywszy Amberleya natychmiast podszedt do niego i klepnat go po
ramieniu.

- Podziwianie obrazow to za mato, Mefistofelesie, za mato

- zazartowal. - Nie tanczy pan? Tylko prosze nie mowic, ze nie ma pan
partnerki!

- Mam. Wlasnie szedlem jej szukac, ale zatrzymatem sie, zeby obejrzec
panskie obrazy. Zazdroszcze panu tej kolekgji.

- Naprawde? Sa niezbyt w moim guscie. Jesli lubi pan sportowe sztychy, to w
gabinecie mam kilka naprawde wspanialych.

- Wole te obrazy - odpart Amberley nie odrywajac wzroku od Reynoldsa. -
Kto to jest?

- Nie mam nawet mglistego pojecia! Pewnie jakas pra-prababka. Ma takie
typowe dla rodziny krzaczaste brwi, prawda? Niebrzydka dziewczyna.
Powinien sie pan zwrdci¢ do mojej gospodyni. Ona wie o tych wszystkich
wiekowych zakurzonych przodkach o wiele wiecej niz ja.

Amberley oderwat wreszcie wzrok od portretu i powiedziat, ze bal jest
bardzo udany.

Fountainowi ta uwaga zrobita przyjemnosc.

- Prawda? Chyba wszystko idzie dobrze? To niemadre, ale przekonuje sie, ze
nie jestem za stary, zeby radowac sie takimi zabawami. Zapominam o
wszystkich zmartwieniach, kiedy mam wokét siebie mnostwo radosnych
ludzi bawiacych sie wesoto przy dobrej muzyce, i tak dalej. Pewnie bedzie sie
pan $mial, aleja to lubie. Zawsze lubitem.

- Duzo ma pan zmartwien? - zapytal Amberley lekkim tonem. - Nikt by nie
powiedziat.

Fountain nachmurzyt sie.

- Przypuszczam, ze wszyscy mamy swoje ktopoty - odpart.

- Wie pan, z takim domem jak ten zawsze wigze sie mndstwo trosk.

- Pewnie tak. Zdaje sie, zZe pan nie lubi tego domu?
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- Nie - powiedziat Fountain z dziwng gwattownoscia. - Nienawidze go.
Kiedy$ myslatem, ze go lubie. Zawsze cieszylem sie na mysl, ze kiedy$ w nim
zamieszkam na state. Ale czasami bardzo pragne, zebym mogt znalez¢ sie z
powrotem w moim mieszkaniu w Londynie i pozby¢ sie tych wszystkich...
zmartwien z tg posiadloscia na glowie.

- Tak. Doskonale rozumiem. Ale spodziewam sie, ze istniejg inne rzeczy,
ktére rekompensuja ktopoty.

Pomury usmiech wykrzywit jego usta.

- O tak. Mnostwo - powiedzial. Fakt jest taki, ze nie jestem stworzony na
wlasciciela ziemskiego. Na pewno nie chce pan, zebym przedstawit pana
jakiej$ czarodziejce? Nie? No, to musze wracac¢ do gosci. Mam nadzieje, ze
odnajdzie pan swoja wagaro-wiczke.

Oddalit sie, a Amberley wolnym krokiem udat sie do galerii obrazéw, gdzie
odnalazt Felicity.

Zdjecie masek miato sie odby¢ w sali balowej o péinocy, tuz przed kolacja.
Juz jakies dwadziescia minut przed dwunasta goscie zaczeli opuszczac
intymne kaciki na gorze i gromadpzili sie w hallu na parterze i w sali balowej
w oczekiwaniu uciechy przy zdejmowaniu masek. Gwar smiechu i rozmow
pomieszany z dzwiekami fokstrota unosit sie wysoko tworzac troche
niesamowity kontrast z zalegajaca na pietrze cisza i bezruchem.

W dhugim korytarzu cos sie poruszylo. Cicho otworzyly sie drzwi, pojawita
sie w nich dziewczyna, przystaneta na moment i spojrzata w strone
pograzonego w ciemnosci konca korytarza. Nikogo nie byto w zasiegu
wzroku, z galerii obrazéw, w ktérej nadal palily sie swiatla, nie dochodzily
zadne glosy; w tej czesci domu nawet gwar dochodzacy z dotu byt
przyttumiony.

Whtoska contadina zaczeta powoli, ukradkiem i$¢ korytarzem. Szukata
czego$. Oczy z portretow spogladaly z gory, jakby obserwowaly jej
poczynania. Dziewczyna doszta do tuku i wyjrzata do hallu. Byt pusty.
Zawahata sie i zerkneta nerwowo za siebie przez ramie - ciggle miata
wrazenie, ze obserwujg ja jakie$ niewidoczne oczy - ale nikogo nie

dostrzegta. Poszta dalej,
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zatrzymata sie przed jakas komoda. Wyciagneta reke, jakby chciata ja
dotkna¢, ale zaraz jg cofneta: nie byta to komoda, ktorej szukata.

W koncu korytarza waska smuga $wiatta z niedomknietych drzwi padta na
przeciwlegla Sciane i rog wysokiej komody z orzecha. Dziewczyna podeszia.
Uchylone drzwi wychodzily na kuchenng klatke schodowa. Wyjrzala przez
nie ostroznie, jednak nikogo tam nie byto. Rzucita jeszcze jedno spojrzenie
przez ramie, potem przeslizneta sie w kierunku komody, ostroznie
wyciggnela dolng szuflade jej goérnej czesci. Szuflada wysuneta sie tatwo i bez
najmniejszego hatasu, lecz mosiezne uchwyty zadzwonity gdy je puscita i
dziewczyna drgneta przestraszona.

Szuflada byla pusta. Dziewczyna wtozyta reke do srodka i drzacymi palcami
obmacata tyt szuflady.

Cos$ nakazalo jej unies¢ glowe. Zamarta bez ruchu, a oddech uwiazt jej w
gardle. W plamie $wiatla na $cianie pojawit sie jakis cien - cien gtowy
MEZCZyzZny.

Sekundy mijaly, a oczy dziewczyny nie odrywaly sie od tego cienia.
Najmniejszy dzwiek nie zdradzit, ze ktos sie zblizyl, ale ktos za nia stat i
obserwowal.

Wsuwata szuflade na miejsce cal po calu; czuta suchos¢ w gardle, kolana jej
drzaly.

- Czy pani czegos szuka? - odezwal sie uprzejmy - cho¢ z grozna nuta - glos.
Odwrdcita sie. Pod maska byta smiertelnie blada. W drzwiach stat bez ruchu
lokaj.

- Alez mnie przestraszytes$! - powiedziata z taka pewnoscia siebie, na jaka
byto ja stac¢ w tej chwili. - Podziwialam wiasnie te przepiekne, stare meble.
Czy mozesz mi powiedzie¢ czy ta komoda pochodzi z czaséw Wilhelma, czy
Marii?

Oczy lokaja powedrowaty wolno w kierunku komody i powrdcity do jej
twarzy. Jego waskie, zacisniete usta ulozyly sie w dziwnie nieprzyjemny
usmiech, troche jakby triumfujacy
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i drapiezny. Dziewczyna poczutla jak skoéra na niej cierpnie, lecz stala bez
ruchu i czekala.

- Ta komoda? - zapytal miekko Collins. Przetkneta sline.

- Tak. Czy wiesz kiedy ja wykonano?

Wyciagnal reke i pieszczotliwie pogladzit btyszczaca powierzchnie komody.
Jego usmiech stat sie szerszy.

- Nie, panienko - odpart uprzejmie. - Obawiam sie, ze nie wiem. Bardzo sie
pani nig interesuje, prawda?

- Tak, interesuje sie. Musze zapytac o nig pana Fountaina. Na kamiennych
schodach rozlegtly sie czyjes kroki.

- Panie Collins! - zawotat kobiecy glos. - Jest pan tam? Panie Collins, zechce
pan tu przyjs$¢? Zaraz przyjda na kolacje. Trzeba wlozy¢ szampana do lodu.
Usmiech znikt z jego twarzy. Odwrocit glowe.

- Juz ide, Alice.

Ponownie spojrzat na dziewczyne zwezonymi, badawczymi oczami.

- Lepiej bedzie, jak panienka zejdzie na dot - rzekt. - Tedy prosze.

Ruszyt korytarzem pierwszy. Nie pozostato jej nic innego jak tylko pojsc za
nim. Doprowadzit ja do gtéwnych schodéw i stanat z boku, czekajac az
zacznie schodzi¢. Zawahala sie, rozpaczliwie szukajac w myslach wymowki,
zeby go zatrzymac.

Poteznie zbudowany mezczyzna w szkarlacie stal na potpiet-rze rozmawiajac
z Marig, Krolowa Szkotéw. Rozejrzat sie i spostrzegt lokaja. Serce dziewczyny
podskoczyto ze strachu, bowiem byt to ten sam cztowiek, z ktérym przedtem
rozmawiala, a chwila zdjecia masek musiata by¢ tuztuz. Przesliznela sie obok
niego i zeszla do hallu.

- A, tu jestes, Collins! Jestes mi potrzebny - rzekl Fountain. Na twarzy lokaja
pojawit sie nieprzyjemny blysk, ale zaraz

znikt.

- Stucham, jasnie panie - powiedziat i podazyt za swym panem na dét.
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Oczy contadiny ukradkiem powedrowaty w kierunku stojacego zegara.
Potnoc wybije za niecate pie¢ minut. Nieswiadomie mieta dtorimi fatdy sukni.
Fountain przeszed! przez hall razem z Collinsem i stanat w progu jadalni
wydajac lokajowi jakies polecenia. Wiedziala, ze Collins ja obserwuje, cho¢
nie patrzyl w jej kierunku. Dwie osoby podeszly do Fountaina, wiec lokaj
sktonit sie i wszed! do jadalni.

Contadina natychmiast zaczela przeciskac sie przez ttum w strone schodow.
Z jadalni z pewnoscia byto drugie wyjscie prowadzace do tylnej czesci domu,
gdzie znajdowaly sie kuchnie, ale dziewczyna postanowita nie zmarnowac¢
nadarzajacej sie okazji.

Zatrzymat ja Arlekin, zktérym tanczyta wczesniej i sSmiejac sie wskazywat
zegar. Za minute dwunasta. Wymowita sie twierdzac, ze zostawita
pierscionek w garderobie i umkneta. Dotarla na szczyt schodéw z pierwszym
uderzeniem zegara i pobiegla w strone tuku.

Korytarz byt pusty i cichy. Drzwi prowadzace na kuchenne schody byty nadal
uchylone. Podeszta do nich, szybko wyjrzata na schody i zamknela drzwi z
westchnieniem ulgi. Smuga $wiatla znikneta, szczekneta klamka. Dziewczyna
zblizyla sie do komody i wysuneta te sama szuflade, co poprzednio. Wytezyla
stuch na ewentualny odgtos krokéw na schodach, a rekami goraczkowo
obmacywala tylng $cianke szuflady. Nagle pod wplywem jej naciskdéw cos sie
poruszyto i falszywa tylna $cianka odpadta odkrywajac schowek. Dziewczyna
wsadzila reke i obmacata schowek w poszukiwaniu czegos. Skrytka byta
pusta.

Przez chwile stala bez ruchu z reka w szufladzie. Potem powoli wyciagneta
reke i wlozyla fatlszywa scianke na miejsce. Wykrzywita usta z gorycza i
wsunela szuflade.

- Podziwia pani meble? - zapytat jakis gtos cedzac stowa.

Drgnela nieopanowanie i odwrocila sie; oparty o framuge tuku prowadzacego
do hallu stat Mefistofeles - bez maski.

Z gardla wydart sie jej suchy, nerwowy szloch.
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- To pan! - powiedziala bez tchu. - Przyszed! pan tu za mna?

- A czemu nie?

Nie mogta zdoby¢ sie na odpowiedz. Stata plecami do komody i wpatrywata
sie w niego szeroko otwartymi oczami.

- Czy zawsze robi pani przeglad mebli w domach, do ktorych przychodzi
pani z wizyta? - dopytywal sie Amberley tonem czlowieka prowadzacego
zwykla rozmowe.

Dziewczyna z najwiekszym trudem usitlowata sie opanowac.

- Interesuja mnie stylowe meble.

- O, naprawde? - Zblizyt sie powoli. Dziewczyna zesztywniala. - Ja zupetnie
nie znam sie na tych rzeczach. Ale bardzo jestem ciekaw, co tez moze panig
interesowac wewnatrz tej komody.

- Oczywiscie... nie powinnam otwierac tej szuflady - starata sie usilnie, zeby
jej gtos brzmiat naturalnie. - Chciatam tylko zobaczy¢ czy... wysuwa sie bez
trudu. Nic nie ukradtam, jesli o to panu chodzi. Tu... nie ma nic do
ukradzenia.

- Nie dopisato pani szczescie, co?

W hallu rozlegly sie kroki i hatasliwy glos Fountaina.

- Zaczekajcie chwile! Zrobie pogrom w galerii. Aha, panna Elliott, a wiec
rozpoznalem panig! Zdradzit pania ten doteczek na twarzy. Nie da sie go
ukry¢ pod maseczka!

Contadina stata nieruchomo jak posag, tylko jej oczy poprzez otworki w
masce wpatrywaly sie w Amberleya z rozpaczliwym blaganiem.

Fountain wszed! na korytarz nucac pod nosem taneczng melodie. Juz miat
skreci¢ w prawo, w kierunku galerii, gdy spostrzegt pare stojaca w koncu
korytarza. Zatrzymat sie.

- O, co wy tu robicie? - zapytat zdziwiony.

Amberley popatrzyt na dziewczyne, po czym odwrdcit gtowe.

- Podziwiamy te komode - odpart. - Czy pan wie z jakiego okresu pochodzi?
- Boze, alez z pana amator staroci! - rzekl Fountain podchodzac blizej. - Nie,
nie mam zielonego pojecia. Ale faktycznie jest efektowna. Dla mnie te

komody sa straszne. Jak sie cos wlozy
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do gornej szuflady, to potem trzeba wchodzi¢ na drabine, zeby wyja¢. Ale nie
uda sie wam, zby¢ mnie gadaniem o meblach! Nie, nie, jest potnoc, wiec
maski z twarzy! Ktoz to jest ta piekna dama?

Krzepki i jowialny, stanat przed contading i wyciagnat reke, zeby zdjac jej
maseczke. Amberley chwycil go za reke i powstrzymat.

- O nie! - rzekl. - To mdj przywilej. Pana obecnos¢ nie jest tu pozadana.
Fountain wybuchnat §miechem.

- Jestem niepozadany, co? Dobrze, dobrze, nie bede psut zabawy! Komody,
tez cos! Bujac to my, a nie nas!

- Basil! Chodzze tutaj! - zawotal kto$ od strony schoddw i Fountain ruszyt w
tamtym kierunku.

- Przypominam panu, Amberley, Ze mozna zada¢ kary za pozostawanie w
masce po potnocy!

Za chwile juz go nie bylo. Napiecie contadiny zelzato.

- Czemu pan to zrobil? - spytala. - Dlaczego nie pozwolil mu pan zdjg¢ mi
maski?

- Powinna pani by¢ mi wdzieczna - zauwazyl Amberley.

- Jestem wdzieczna. Ale dlaczego pan to zrobil? Dobrze wiem, ze mi pan nie
ufa.

- Ani troche - zgodzit sie Amberley. - Ale sprawy z pania wole zatatwia¢ sam.
- Jesli pan mysli, ze jestem ztodziejka - aha, i morderczynig - to czemu nie
odda mnie pan w rece policji? - powiedziata z gorycza.

- No cdz - rzekt Amberley - skoro ulegajac nieco glupiemu impulsowi nie
powiadomilem policji o pani obecnosci na miejscu morderstwa, nie bardzo
moge zrobic to teraz. No, a kimze jestem, zeby poddawa¢ w watpliwos¢ pani
zainteresowanie antykami?

Uniosta reke i zdarta maseczke. Twarz miata zarumieniong i oczy pataly
gniewem.

- Nienawidze pana! - wybuchnela. - Ochronit mnie pan nie przez... przez
wzglad na mnie! Zrobit to pan dlatego, ze wymyslit
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pan sobie, Ze jest tu jakas tajemnica i ze chce ja pan sam, osobiscie
rozwigzac!

- Zgadza sie - potwierdzil Amberley. - Chociaz nieco zawile powiedziane.
Spojrzala na niego tak, jakby chciata go uderzyc¢.

- Wiec powiem panu, ze wole raczej zejs¢ teraz na dét, zeby Fountain
dowiedziatl sie, ze... Ze jestem nieproszonym gosciem i ztodziejka niz... niz
zeby pan mnie sledzil i szpiegowat co robie!

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci - odpart. - W koncu co by
sie takiego wielkiego stalo, gdybym panig wydat Foutainowi? Po prostu
wskazano by pani drzwi. A to by mi w niczym nie pomoglo.

Zrobita kilka krokow, zeby odejs¢, ale zatrzymata sie jeszcze.

- W porzadku! Lecz jesli pan uwaza, ze dowie sie pan o mnie czegos, to sie
pan grubo myli.

- Zalozymy sie? - spytal, ale dziewczyna juz odeszta. Amberley rozesmiat sie
cicho, schylit sie po chusteczke, ktorg

upuscita i niespiesznym krokiem skierowat sie w strone hallu.



5
Nastepnego dnia Amberley spedzit prawie cate przedpotudnie wygrzewajac

sie na stoncu w ogrodzie, co jego kuzynka uznala za obrzydliwe lenistwo.
Rankiem Felicity, jak zawsze pelna energii, na widok nieoczekiwanie pieknej
pogody rozwiesita hamak. Amberley pochwalit pomyst. W godzine po
sniadaniu zastata go w ogrodzie rozciaggnietego w hamaku i prébowata go z
niego wyrzuci¢. Gdy jej sie to nie udato, odeszta z wielce pogardliwg ming i
udata sie na korty grac¢ w tenisa.

Jednakze Amberleyowi nie dane byto dlugo cieszy¢ sie spokojem. Niedtugo
po dwunastej przyszla ciotka Marion i szturchneta go parasolka. Otworzyt
oczy, popatrzyl na nig z niemym oburzeniem i zamknat je ponownie.

- Idylliczny obrazek - powiedziata - ale musisz sie obudzi¢. Ktopotliwa
sytuacja.

Nie otwierajac oczu Amberley wymamrotat zdanie, ktore znat na pamiec:
,Bridges nie dostarczyl ryby, wiec jesli nie bedziesz aniotem i nie skoczysz po
nig do Upper Nettlefold, to nie bedzie obiadu."

- Nie, nic podobnego. Taka przynajmniej mam nadzieje. To ten czlowiek,
ktory zawsze irytuje twojego wuja.

- Ktéry z nich? - indagowal Amberley.

- Putkownik Watson. Jest w salonie. Czy musze zaprasza¢ go na obiad?

W koncu Amberley rozbudzit sie. Usiadt i spuscit dlugie nogi z hamaka.

- Wybaczam ci, cioteczko - powiedzial. - To bardzo mito z twojej strony, ze
przyszias mnie ostrzec. Pojde z ksiazka do drewutni. Absolutnie nie

zapraszaj go na obiad.
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Lady Matthews usmiechnela sie.

- Wspolczuje ci, moj drogi, naprawde. To nie ostrzezenie. On rozmawia z
wujem juz od pot godziny. Wiesz, on jest jak parytet ztota. Zupetnie
niezrozumialy i nie na miejscu. Przyszedl w sprawie zawodowej i nie chce
sobie pdjs¢. Gdyby chociaz powiedzial Humphreyowi, ze przyszedt do ciebie!
Dopiero w tej chwili to odkrylismy! I to wcale nie dlatego, ze nam
powiedzial. To byla czysta intuicja z mojej strony. Chodz, moj drogi. Badz
bardzo niegrzeczny, to nie bedzie chciat zosta¢ na obiedzie.

- W porzadku. Bede b a r d z o niegrzeczny - odpart Amberley i zszedt z
hamaka.

- To mito z twojej strony, Frank, ale moze lepiej nie...

- powiedziata ciotka Marion niepewnie.

Amberley wszedt do salonu przez oszklone drzwi prosto z ogrodu. Na jego
widok komisarz okregowy wykazat sie godna podziwu mieszaning
zdawkowego zaskoczenia i zyczliwego zadowolenia.

- O, Amberley, witam! - wstal i wyciggnal reke na powitanie.

- Wiec jeszcze pan nie wyjechal! To przyjemna niespodzianka. Co u pana?
- Jestem pograzony w apatii - rzekl Amberley. - Rozbudzony do potowy, na
pewno nie bardziej.

Najwyrazniej pultkownik uznat jego stwierdzenie za wystarczajacy wstep do
dalszej rozmowy. Rozesmiat sie.

- Pograzony w apatii! Chyba nie chce pan powiedzie¢, ze to nuda?

- Jeszcze nie - rzekt Amberley.

Jego wuj zatuszowal kaszlem nagte parskniecie $miechem.

- Potrzeba nam czegos, co zajetoby panskie mysli - powiedzial zartobliwym
tonem putkownik. - Moze poprébowatby pan sit w sprawie tego morderstwa!
Amberley uznat za stosowne uzna¢ to jako zart. Putkownik porzucit
zartobliwy ton.

- Powaznie, bylbym zachwycony, gdyby zechciat nam pan poméc w tej
sprawie. To szalenie interesujacy problem. Jak raz dla pana.
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- Bardzo pan uprzejmy, putkowniku, ale przeciez nie chce pan, zeby jakis
amator mieszat sie do spraw czysto profesjonalnych.

Putkownik uswiadomit sobie, ze nie lubi Amberleya. Spogladajac wstecz, nie
mog}t sobie przypomnie¢, by go kiedykolwiek lubit. Ten jego twardy,
pogardliwy wzrok zdawat sie przeszywac na wylot, a ten jego usmiech byt
najbardziej irytujaca rzecza jaka w zyciu widziat. Rzecz w tym, ze byt tak
cholernie zarozumialy. Najwyrazniej nie zamierzal btaga¢, by uczyniono mu
laske i pozwolono macza¢ palce w rozwigzaniu zagadki tego niepokojacego
morderstwa. Przez moment putkownik odczuwat pokuse, zeby trzymac¢ go za
stowo i wykluczy¢ z tej sprawy raz na zawsze. Sprawiloby mu to wielka
satysfakcje, gdyby po prostu skierowat rozmowe na catkiem btahe tematy,
pogawedzit chwile i wyszed}, a wowczas ten nieznosny mtody cztowiek
zatowalby, ze zachowat sie tak nonszalancko.

Mysl byta bardzo kuszaca, ale putkownik zaraz ja odrzucit. Zdawat sobie
sprawe z niewesolego faktu, ze nie jest szczegélnie lotny, lecz mial nadzieje,
ze na tyle lotny, aby nie postepowac wedle powiedzenia ,Na zto§¢ mamie sie
przeziebie". Inspektor moze sobie mowi¢, ze wyswietlg zagadke, jak tylko
beda znali pewne fakty, jednak putkownik Watson nie miat wielkiego
wyobrazenia o jego zdolnosciach rozwiklania jakiejkolwiek tajemnicy.
Inspektor to dobry rutyniarz, nawet dos¢ zdolny, tym niemniej trzeba
spojrze¢ prawdzie w oczy - do takiej sprawy, jak ta obecna zupelnie sie nie
nadaje. To zrozumiate, ze nie chcial wzywa¢ na pomoc Scotland Yardu, co do
tego putkownik sie z nim zgadzat - sam tez nie chcial wzywa¢ Scotland
Yardu. Nienawidzil tych wielce sprawnych ludzi, ktorzy przyjezdzali z
Londynu i narzekali, ze trzeba ich bylo wezwa¢ wczesniej, pdki slad byt
swiezy, a potem przejmowali sprawe catkowicie w swoje rece. Doprawdy,
kiedy tak sie nad tym zastanowi¢, to byli gorsi od Franka Amberleya. Co
prawda, Amberley byt od nich gorzej wychowany, poniewaz oni zadawali
sobie trud ukrycia pogardy, jaka odnosili sie do sposobu prowadzenia

sledztwa przez miejs-
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cowq policje, natomiast on nigdy nie zawahat sie przed skrytykowaniem
tego, co uznat za naganne. Ale przynajmniej nie mogt zepchna¢ ich do roli
chtopcow na posyiki. I zeby odda¢ mu sprawiedliwosc - w sprawie Biltona nie
chciat przypisac sobie wszystkich zastug.

Nie powinien prosi¢ o pomoc laika. Bylo to niezgodne z regulaminem, a on
nie lubit odstepstw od regulaminu. Powinien byl przetkna¢ dume i wezwa¢
Scotland Yard od razu. Ulegl sugestiom inspektora, a teraz lekat sie, ze
bedzie musial jednak zwrdci¢ sie do Scotland Yardu, bo beda mieli doskonatly
pretekst do narzekan na ostygly trop. Byloby z tego mnostwo nieprzyjem-
nosci. Wszystko razem wzigwszy, bedzie o wiele lepiej wtajemniczy¢
mlodego Amberleya - no, moze on nie jest az taki bardzo mtody. Putkownik
przypuszczal, ze ma chyba okoto trzydziestu pieciu lat. Tak czy owak za
mtody, zeby szydzi¢ ze starszych. Zreszta mniejsza z tym. Nie mozna
zaprzeczy¢, ze nadzwyczaj bystry z niego gos¢. Tak, lepiej, zeby miody
Amberley zobaczyl, co sie da zrobi¢. W Scotland Yardzie naturalnie tez go
dobrze znaj3, wiec to nie bedzie tak, jakby zwracali sie 0 pomoc do kogos
zupelnie obcego. Nawet jesli w Yardzie sie o tym dowiedza, nie wyraza
sprzeciwu. | naprawde po mistrzowsku wprost poprowadzit sprawe Biltona.
Inspektor, rzecz jasna, bedzie wsciekly. Amberley wystal go niegdys w
dwudziestomilowy, bezsensowny poscig za niczym, a gdy byto juz po
wszystkim wyjasnit, ze skierowat go na falszywy trop, bo w ten sposob
zapobiegl dalszym szkodom. Inspektor nigdy mu tego nie zapomniat.

Przez zatroskane oblicze putkownika przemknat usmiech. Wciaz miat przed
oczami mine inspektora; nigdy w zyciu nie darowatby sobie, gdyby omineta
go taka gratka. Dobrze mu tak! Inspektor to zarozumiatly duren. I nawet jesli
nie spodoba mu sie pomyst dopuszczenia Amberleya do sledztwa, to i tak
bedzie musiat sie z tym pogodzié. Putkownik podejrzewat, skadinad trafnie,

ze 6w klopotliwy mlody cztowiek weszyt juz nieco na
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wlasna reke. No c6z, skoro ma zajmowac sie t3 sprawa, to lepiej niech robi to
na rachunek poligji.

Podnidst wzrok i stwierdzit z irytacja, ze Amberley nadal stoi oparty o
framuge i przyglada mu sie z tym swoim ironicznym usmieszkiem, ktéry tak
putkownika denerwowal. Do diabta z nim! Od czasu do czasu male
niepowodzenie mu nie zaszkodzi.

- Stuchaj, Amberley! - rzekt oschle. - Chcialbym, zeby pomdgl mi pan w tej
sprawie.

- Wiem - odpart z usmiechem Amberley.

- Frank, zachowuj sie! - upomniat go wu;j.

- Och, znam jego maniery, Matthews - rzekl putkownik.

- Pracowatem z nim juz. No, przyznaj sie otwarcie, Amberley, masz ochote
pogrzebad w tej sprawie!

- Przyznaje sie - odrzekt Frank. - Juz to zrobitem.

- Tak mi sie tez zdawalo. Mdj drogi. Wie pan dobrze, ze nie wolno nam
mieszac¢ w $ledztwo oséb postronnych. Nie musze panu tego mowic.

- Nie bede sie mieszat.

- Nie, nie, zZle mnie pan zrozumial! Nie to miatem na mysli.

- Doktadnie wiem, co pan miat na mysli, putkowniku. Chce pan, zebym
pracowat dla policji. To bardzo, bardzo nieregulaminowe.

- By¢ moze! By¢ moze! Ale w koncu pracowat pan juz z nami. Ta obecna
sprawa powinna pana zainteresowac. To jedna z najbardziej zagadkowych
spraw, z jakimi miatem do czynienia.

- Ach tak! - rzekt Amberley. Siegnat do otwartego pudetka, wziat papierosa i
zaczal postukiwac nim o paznokiec¢ kciuka.

- Nie chce wspoétpracowac z policja.

- Wiec nie wspétpracuj, Frank, prosze cie - odezwat sie sir Humphrey z
drugiego konca pokoju. - Bardzo nie lubie wprowadzania tych niesmacznych
spraw pod rodzinny dach. Z powodu moich obowigzkéw dos¢ sie napatrze
bez...

- Masz racje wuju - przerwal mu Amberley z roztargnieniem. Wiozyt

papierosa w usta i zaczal obmacywac kieszenie w poszukiwaniu zapatek.
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- Czy to znaczy, ze nie interesuje pana ta sprawa? - spytat putkownik Watson
bezradnie.

Amberley zapalit zapatke i patrzylt jak plomien petznie wzdtuz patyczka. W
ostatnim momencie przypalil papierosa i wrzucit zapatke do pustego
kominka.

- Bardzo mnie interesuje - rzekt. -1 nie chce traci¢ czasu na wskazywanie
inspektorowi Fraserowi oczywistych faktow.

- Moge pana zapewnic...

- Z drugiej strony - ciagnat Amberley z namystem - jesli czegos z tym nie
zrobie, to pan Fraser na pewno wszystko sknoci.

Putkownik nastawit uszu.

- To brzmi tak, jakby pan trafit juz na jakis slad.

- Doprawdy?

- Daj spokoj, Amberley! Musi pan by¢ ze mng szczery!

- Kiedy bede miat co$ konkretnego do powiedzenia, to pan to uslyszy -
oswiadczy! Amberley. - Jak na razie, nic konkretnego nie mam. Tymczasem
chyba lepiej bedzie, jak sie dowiem, jakie zatozenia przyjeta policja.

- Trudno o jakiekolwiek zatozenia - putkownik zmarszczyt brwi zatroskany. -
Widzi pan, nie mam zadnych danych. Nic, zadnego punktu zaczepienia.
Amberley uniost swoje czarne brwi, ale nie odezwat sie.

- Mamy zastrzelonego na pustej drodze cztowieka. Zadnych $ladéw walki.
Brak wyraznego motywu, chyba ze uznamy to za napad rabunkowy.
Lokalizacja przestepstwa zdaje sie wykluczac teorie napadu chociaz,
oczywiscie, nie mozna jej catkowicie odrzucic.

- Mysli pan, ze bylibyscie w stanie sprébowac ja odrzucic¢? - spytal Amberley
znuzonym glosem. - Nie mam nic przeciwko temu, zeby Fraser szukat
ewentualnych bandytéw, przynajmniej miatby jakie$ zajecie. Ale troche mnie
juz znuzylo wystuchiwanie tej idiotycznej teorii. Dawson nie zostat
zamordowany przez zwyklych rzezimieszkéw grasujacych po drogach.

- Tez jestem o tym przekonany - powiedzial putkownik zdecydowanie. - Juz

sama okolica...
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- Tak, putkowniku, pojalem. Za to pan, zdaje sie, nie pojat, ile danych ma pan
do dyspozycji.

- Znam chyba wszystkie fakty - powiedzial sztywno putkownik.

- Wiem o tym - rzekt Amberley. - Sam je podatem w zeznaniu. To krzepigco
znaczace fakty.

- Jak na przyktad...?

Amberley przysiadl na stole stojacym pod oknem.

- Zrekapitulujmy, putkowniku. A tak nawiasem moéwiac, wie pan, ze byto to
morderstwo z premedytacja?

Putkownik podskoczyt.

- Nic podobnego nie wiem, zapewniam pana. Przyznaje, ze istnieje takie
prawdopodobiernistwo, ale musiatbym miec¢ bardzo przekonywujacy dowod
nim zdecydowalbym sie stwierdzi¢ to tak kategorycznie.

- Wiasnie - przytaknal Amberley. - Madrze by pan zrobit. A teraz dam panu
ten dowod. Ma pan zwloki zamordowanego czlowieka znalezione w
samochodzie na mato uczeszczanej drodze. To pierwszy znaczacy fakt.

- Na mato uczeszczanej drodze? Chyba nie uznat pan tego za znaczacy fakt?
- Wrecz przeciwnie, to bardzo znaczacy fakt. Pan, putkowniku, uwaza to
jedynie za ujemne ogniwo w tancuchu. Drugim znaczacym faktem jest
pozycja samochodu.

- Samochodu? - powtorzyt tepo putkownik. - To znaczy...?

- Oczywiscie, ze samochodu. Stal na poboczu ze zgaszonym silnikiem. Pality
sie Swiatla postojowe. Dlaczego?

Putkownik wykonat nieokreslony ruch reka.

- Moze by¢ wiele powoddw. Jesli go zatrzymano...

- To nie zjezdzalby na pobocze. Samochod wyraznie zostal zaparkowany.

- No to powiedzmy, ze miat ktopoty z silnikiem.

- Ktore chcial przezwyciezy¢ aktem wiary, jak sadze.

- Nie rozumiem.
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- Nie uczynit najmniejszej proby, by wysias¢ z samochodu. Tego wieczoru
byto mokro i droge pokrywato btoto. A buty tego cztowieka byly zupetnie
suche.

- To prawda - putkownik skinat gtowa i palcami pogladzit wasy. - A wiec z
braku innych dowoddw pozostaje nam teoria, ze miat sie tam z kims spotkac.
Ale czy to nie dziwne miejsce i pora na spotkanie?

- To zalezy, z ktorej strony sie na to patrzy - rzekt Amberley. - Jesli miat
powody, zeby utrzymac to spotkanie w tajemnicy, to ani miejsce, ani pora
nie s3 takie dziwne.

- Tak. Co$ w tym musi by¢ - przyznat putkownik. - Ale nie mozna
zapomnie¢, ze Dawson byl nieskazitelnym czlowiekiem. Od lat stuzyt w
Norton Manor, wszyscy go w okolicy znali. To przyzwoity, spokojny stuzacy.
Nigdy w nic nie byl zamieszany, nawet w zwykly romans. A takie potajemne
spotkanie bez watpienia wskazuje na kobiete.

- Nie uzylbym zwrotu ,bez watpienia" - rzeklt Amberley.

- Tak, ma pan racje. Ale prosze mowic dalej. Jaki jest trzeci fakt?

- Trzeci fakt, takze znaczacy, to to, ze Dawson zostat zaskoczony.
Zastrzelono go zanim uswiadomit sobie, ze grozi mu jakie$
niebezpieczenstwo.

- Tak, rozumiem panski tok myslenia. Chodzi panu o pozycje, w jakiej sie
znajdowal w chwili popetnienia morderstwa. Przypuszcza pan, ze osoba, lub
osoby, z ktorymi miat sie spotkac juz tam na niego czekaty?

- Prawde mowiac, niezupelnie. Gdyby ten ktos, z kim miat sie spotka¢, z
jakiegos powodu zyczyl mu smierci, mato prawdopodobne, zeby Dawson o
tym nie wiedzial. W takim przypadku mialby sie na bacznosci. A
najwyrazniej niczego sie nie obawiat. Bioragc pod uwage pore, miejsce i
sposob popetnienia morderstwa, wydaje mi sie, ze ktos, kto miat wszelkie
powody, by nie dopusci¢ do tego spotkania, dowiedziat sie o nim, pojechat za
Dawsoncm i zastrzelit go.
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- Jak? - zapytal putkownik. - Zapomina pan, ze Dawson siedzial w
samochodzie. Musiat chyba stysze¢ nadjezdzajacy samochaod.

- Na pewno nie tylko styszal, ale i widzial. Cho¢ raczej sadze, ze morderca
przyjechat na motorze.

- Tak pan sadzi? A czemuz to?

- Po prostu dlatego, ze jesli panskie przypuszczenie, ze morderca czekat na
Dawsona jest trafne, to motocykl tatwo ukry¢ w zywoptocie albo na polu za
zywoplotem. Jest tam furtka. Ale moze by¢ samochdd, jesli pan sobie zyczy.
Chodzi o to, ze morderca zastrzelit Dawsona albo z ukrycia (co oznacza, ze
doktadnie znat miejsce spotkania), albo z pojazdu jadacego z naprzeciwka.
Putkownik zastanowit sie.

- Tak, to mozliwe, cho¢ nie do kornica przekonywujace, Amberley, nie catkiem
przekonywujace. Ale powiedzmy, ze przyjmuje panska teorie. Z kim Dawson
miat sie spotkac?

- Proponuje, zeby pan zlecit koledze Fraserowi by dowiedziat sie tego. Nie
uda mu sie, rzecz jasna, ale na jakis czas bedzie miat zajecie.

- Doprawdy, Amberley! - zganit go putkownik bez wiekszego przekonania. -
Skoro nie wie pan, z kim Dawson miat sie spotka¢, to jaki, wedlug pana,
motyw miatby morderca, zeby za wszelka cene nie dopuscic do tego
spotkania? Czy na ten temat tez nie moze pan przedtozyc¢ zadnej teorii?

- Alez moge - odpart Amberley. - Motywem byl rabunek, oczywiscie.

- Rabunek? O czym pan mowi? Dopiero co nie chciat pan nawet o tym
styszec!

- Alez nic podobnego! - zaprzeczyl spokojnie Amberley. - Prositem tylko,
zeby porzucil pan ten pomyst z bandytami. Widze, Ze sie to panu nie udato.
Niech pan sprébuje, bardzo pana prosze. Zaczyna mnie to nudzic.

Putkownik przetknat stowa, ktore miat wielka ochote wypowiedzie¢ na glos.
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- Moze zechce pan rozwazy¢ nastepujacy szczegol: skoro, jak pan twierdzi,
morderstwo zostalo z gory zaplanowane, to mozna chyba przyjaé, ze
morderca znat Dawsona, a co za tym idzie -jego pozycje i stan majatkowy?
Dobrze. W takim razie nich pan bedzie faskaw mnie poinformowac, co 6w
nieznany morderca spodziewat sie znalez¢ przy Dawsonie? Coz takiego
cennego mogt miec¢ przy sobie Dawson, ze warte to byto morderstwa?
Amberley przyjrzat mu sie z niejakim rozbawieniem.

- Chyba pan przecenia moj3 znajomos¢ faktow! - zauwazyt. - Kiedy poznamy
odpowiedz na to pytanie, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa bedziemy
znali morderce. Radze panu zastanowic sie uwaznie nad dwiema sprawami.
Po pierwsze, przeszukano kieszenie zabitego, nie byto przy nim ani portfela,’
ani zadnego notesu. Za to w spodniach byto luzem pietnascie szylingow w
srebrze, a w kamizelce ztoty zegarek na tancuszku. Po drugie, przez ostatnie
pare lat Dawson otrzymywat znaczne sumy, wiecej niz ptacit mu Fountain. A
to mi przypomina, ze chcialbym wiedzie¢ nieco wiecej o tych jego kontach.

- Inspektor prowadzi dochodzenie w tej sprawie. Chyba nie musze méwid¢, ze
zajeliSmy sie tym natychmiast. Czy mam rozumie¢, ze panskim zdaniem,
mordercy nie chodzito o pienigdze?

- Nie, putkowniku, nie chodzito o pienigdze. Putkownik podniost sie
niechetnie.

- No cdz, to wszystko szalenie interesujace, ale za mato, by mozna sie na tym
oprzec¢ - poskarzyt sie. - Zdaje sie, ze'nie posunatem sie ani o krok. Nie ma
pan jakis przydatnych propozycji?

- Na razie nie - rzeklt Amberley. - Jest jedna sprawa, ktora trzeba sprawdzic...
Ale chyba sam sie tym zajme. Powiadomie pana o wynikach.

- C8z, licze na jak najszybsze wiesci od pana - rzekt putkownik. - Musi pan
zrozumie¢, ze w miedzyczasie bedziemy prowadzili dochodzenie w sposob,
jaki uznamy za najlepszy.
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- Alez naturalnie! - powiedzial serdecznie Amberley. - Prowadzcie $ledztwo
tak, jak dotychczas. Nie zdotacie wiele na-knoci¢.

Putkownik wymieniat pozegnalny uscisk dloni z sir Humph-reyem i rzucit
przez ramie z pewng wyniostoscia:

- Mamy nadzieje osiggnac¢ pozytywne rezultaty.

- No, to tez niewykluczone - odrzekt Amberley. Wyciagnat reke. - Do
widzenia. Na panskim miejscu nie martwitbym sie, putkowniku. Wie pan,
sprawa jest zupelnie prosta.

Sir Humphrey odprowadzit goscia i wrocit do salonu.

- Frank, kazdy kto cie zna zauwazy, ze jestes w posiadaniu faktow, ktérych
nie uznates$ za stosowne wyjawi¢ naszemu przyjacielowi Watsonowi -
powiedzial surowym tonem.

- I to wielu - zgodzit sie Frank.

- Czy wiesz, ze obowiazkiem kazdego uczciwego obywatela jest...
Amberley uniost dion.

- Wiem. Ale proszono mnie o rozwiazanie tego problemiku.

- Nigdy bym nie przypuszczal, ze przekazanie policji wszelkich informacji - a
takze, niech mi wolno dodac¢, wszelkich podejrzen, jakie mozesz zywi¢ -
moze wykluczaé rozwigzanie zagadki przestepstwa.

- Nie? - zdziwit sie Frank. - C6z, widocznie nie pracowates z panami
Watsonem, Fraserem i Spotka. Lepiej zostaw to mnie, wuju.

- Taki wlasnie mam zamiar - odpart sir Humphrey z godnoscia. - Nie mam
najmniejszej ochoty mieszac sie do tych wielce niesmacznych spraw.



6

Felicity mogta bez zadnych sporow obja¢ w posiadanie hamak na cate
popotudnie. Amberleyowi z takim sukcesem udato sie otrzasna¢ z lenistwa,
ktore potepita jego kuzynka, ze natychmiast po wyjsciu komisarza
okregowego wsiadl do Bentleya i wyjechat do Londynu. Lady Matthews byta
niepocieszona i mamrotala co$ na temat beignets doe sole, ale nawet ta
gastronomiczna przyneta nie byla w stanie skloni¢ Franka do odtozenia
wyjazdu na pore poobiednia. Obiad w Greythorne zazwyczaj ciagnat sie dos¢
dtugo, a nawet szybkim samochodem droga do Londynu trwata ponad
godzine.

Dojechat do Londynu przed druga i od razu udat sie do swojego mieszkania
w Tempie. Jego stuzacy, Peterson, ktory opiekowat sie mieszkaniem, nie
zdziwit sie na jego widok. Amberley pozostal w mieszkaniu przez pot
godziny i miedzy innymi znalazl czas na zjedzenie na predce
przygotowanego obiadu. Nastepnie pojechat do redakgji , Timesa", gdzie
spedzit nudng, aczkolwiek w rezultacie zadawalajaca godzine nad stosem
starych numerdw gazety. Poszukiwania przeniosty go kilka lat wstecz; klat na
kobieca niedokladnos¢ w sprawach tak doniostej wagi jak daty. Ostatecznie
jednak znalazt informacje, ktorej szukatl. Po wyjsciu z redakcji , Timesa" udat
sie na poczte gtdwng, gdzie zaszyfrowat i nadat dtuga depesze. Jego ostatnim
celem byla prywatna agencja detektywistyczna. Sprawa, z ktérg sie tam udat
nie zabrata d uzo czasu i o wpoét do piatej jego Bentley kierowat sie na
potudnie obwodnica Kingston.

Amberley wybral te sama droge, ktora wskazala mu przedtem Felicity - tym

razem bez zadnych ktopotéw - i dotart do Greythorne tuz po wpét do szoste;j.
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Felicity i Anthony Corkran siedzieli w bibliotece przy poznej herbacie.
Amberley dowiedzial sie, ze Corkran przyjechal wczesnym popoludniem,
zeby namowic go na partie golfa. Nie zastawszy go namodwit na gre Felicity;
dopiero co wrocili z pola golfowego.

Felicity zadzwonila po trzecig filizanke i nalala herbate dla Franka. Okazalo
sie, ze Joan cierpi na ciezka migrene i poszta do t6zka zaraz po obiedzie
zostawiajac swego rycerza niepocieszone-

Amberley wyrazil uprzejme wspétczucie.

- Zrozum, wcale jej za to nie winie - rzedt Corkran ponuro. - Trzeba byto
zobaczy¢ dzi$ Basila, zeby w to uwierzy¢. Spedzit wesoly ranek szukajac
dziury we wszystkim, co zostato zrobione przez ostatnie pét roku.
Zapewniam cig, on jest w rozkosznym nastroju.

- Dlaczego? - spytat Amberley.

Corkran podsunat filizanke po dolewke herbaty.

- Ktos przekazat mu mndstwo ztych wiesci. Do tamtej pory wszystko byto w
porzadku. Byl w swietnym humorze. Zjadl nawet na $niadanie smazone jajka,
co ja osobiscie uwazam za ponury widok po szampanie o czwartej nad
ranem.

- Kto przynidst te zte wiesci?

- Jakis jednooki z drewniang noga - rzekt Corkran bez namystu. - Wygladat
jak zeglarz i... zaraz, czekaj... tak, bylo w nim cos jakby zlowieszczego.
Stychac¢ byto... stycha¢ byto gltuchy stukot jego drewnianej nogi zblizajacy sie
do nas przez hall.

W jego kierunku poleciala ksigzka. Ztapat ja zrecznie.

- Kiepski strzat - skomentowat i odlozyt ksigzke.

- Zamknij sie i nie zrzedz! - powiedziala Felicity. - To ksigzka z biblioteki.
No, dalej Tony, kto przyniost te wiesci?

- Widze, ze juz odgadlas - powiedziat Tony. - To, co méwitem o tym
marynarzu... nie, przepraszam, zeglarzu... to nieprawda. W rzeczywistosci
wiesci przyniost pewien czlowiek,
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ktéry zapukat gtosno dwa razy i doreczyt je w absolutnym milczeniu. Nie
zaczekal, tylko odszedt tak cicho, jak sie zjawit...

- Bardzo p6zno dostajecie poranng poczte - zauwazyt Am-berley. - Nie
chciatbym przerywac tej czarujacej opowiesci, ale nie wiesz przypadkiem, co
to byly za wiesci?

- Stuchajcie, ludzie! - powiedzial Corkran. - Wielki detektyw zwietrzyt cenna
wskazowke! Nie przegapcie jutrzejszego odcinka! Nie, panie Holmes, nie
wiem. Ale po powrocie do tego rodowego zamczyska uzyje podstepnego
fortelu, zeby wywota¢ brata Basila i wlamie sie do sejfu. O ile ma jakis sejf.
Jesli nie ma, to po prostu przejrze cala korespondencje na jego biurku i zdam
sie na los szczescia. Do najbardziej pozadanych gosci w tym sezonie nalezy
Anthony Corkran, ktorego takt i subtelno$¢ czynia go tak powszechnie
lubianym.

- Jestes balwan - oznajmita Felicity. - Przykro mi, Ze Joan tak sie przejeta.
Moze Basil stracit duzo pieniedzy na gietdzie?

- Nie. To wiem na pewno. Amberley popatrzyl na niego uwaznie.

- Co jeszcze wiesz, Corks? Moze bys nam wyjawit? Anthony wygladat na
niezdecydowanego.

- Czy ja wiem? Czy to wypada? No, wiesz, jestem gosciem w jego domu.
Rozumiesz - dobre wychowanie, dyskrecja i tak dalej. To jest to, co Basil stale
powtarza. Naprawde.

- No to skad w ogole wiesz, ze dostat jakie$ zte wiesci? - zapytala Felicity.

- No wiesz, kiedy facet otwiera list, czyta go i robi sie zielony na twarzy, a
potem siedzi i gapi sie w ten fatalny dokument jak kto$ razony paralizem, to
bystry obserwator od razu domysla sie przyczyny. A poza tym zapytatem go.
- Powiedziat ci, o co chodzi? Anthony zastanowit sie.

- Tak i nie. Kiedy zrobit sie zielony wyrazitem nadzieje, ze nie otrzymat
zadnych ztych wiadomosci. A nie musze dodawa¢, ze caly az sie skurczyt w
sobie. No wiec drgnal, ztozyt list i dos¢ wymuszonym gtosem powiedziat, ze
wlasciwie wiadomosci nie sa
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zte, tylko troche niepokojace. Rzeczywiscie, zaniepokoity go niezle. A
najdziwniejsze jest to... - przerwal, a na jego twarzy cherubina pojawit sie
mars. Spojrzat na Amberleya wyraznie wazac cos w myslach. - Stuchaj -
powiedzial nagle - powiem ci. Naprawde nie dbam juz o poczucie
solidarnosci. Jestem gosciem w domu Basila, ale trudno. Nie moge juz znies¢
tego, jak on traktuje Joan. List, ktory nim tak wstrzasnat pochodzit z prywat-
nej agencji detektywistycznej. Wiem o tym, bo gdy tak siedzial i gapit sie w
niego, to zauwazytem napis na gérnej czesci strony.

- Rozumiem - rzekt Amberley powoli. -1 to go tak wytracito z r6wnowagi.
Hm!

- Tylko przypadkiem nam nie méw, o czym pomyslates!

- powiedziata zjadliwie Felicity.

- Nie, skarbie, nie powiem.

- Wolno ci mysle¢, ze to pomoze w rozwiazaniu zagadki

- rzekl Anthony - ale wedlug mnie to nie ma z tym nic wspdlnego. Cala ta
sprawa robi sie coraz bardziej mglista. Jesli probujesz wmiesza¢ w nia Basila,
to przyznaje, ze mysl jest pociagajaca, ale to ci sie nie uda. Po prostu bede
musial zeznad, ze przebywatl w moim towarzystwie w momencie popetnienia
morderstwa.

- Prawde mowiac, wcale nie myslatem o morderstwie - rzekl Amberley.
Nastepnego ranka Amberley dowiedzial sie, ze Basil Fountain mniej wiecej
doszedt do siebie po szoku, jakiego doznat po otrzymaniu wiadomosci, ale za
to miat spiecie z Collinsem. Te informacje zawdzieczat Joan Fountain, ktora
przyszla do Greyt-horne z Corkranem po czesci dlatego, ze jej dwa terriery
potrzebowaly ruchu, a po czesci dlatego, ze miata przynies¢ Felicity obiecang
ksiazke. Po niedyspozycji poprzedniego dnia Joan byta blada i odnosito sie
wrazenie, ze jej usmiech jest nieco mechaniczny. Zazwyczaj powsciagliwa,
tego dnia nie prébowata gani¢ Felicity za jej swobodnie wyrazang opinie na
temat swojego przyrodniego brata.

Obecnos¢ Corkrana wyraznie podtrzymywata ja na duchu. Korzeniem

wszelkiego zla byt dla niej Norton Manor, totez nie
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ukrywala, ze od samego poczatku czula do niego niepohamowang awersje.
Dla niej Norton Manor oznaczat skrepowanie, niepokoj, wscibskie oczy,
tajemnice i humory brata. Nie probowala wyjasni¢ tego, co czuje, ani
przepraszac za brak rozsadku. Uwazala, Ze kazdy dom ma swojq wlasna
atmosfere. Greythorne na przyklad miat atmosfere szczescia i zyczliwosci.
Ale Norton Manor zalegaly minione grzechy i tragedie. Atmosfera byta petna
jakichs$ tajemnic i tak nieruchoma, ze kazdy juz od progu czut przygnebienie.
Ani Corkran, ani Amberley nie umieli podazy¢ za nig do tej metafizycznej
sfery, jednak obaj czuli napiecie dreczace jej dusze. Zdaniem Corkrana nie
dom byl winien, lecz jego mieszkancy, a miat tu na mysli pana domu i jego
lokaja. Joan potrzasnela glowa: moze ona sama i Basil nie maja ze soba wiele
wspolnego, lecz dopoki nie zamieszkali w Norton Manor nigdy nie byto
miedzy nimi az takich tar¢, jak teraz. To ten dom tak dziatal na nich oboje. A
takze na lokaja - wzdrygnela sie i umilkta.

Tego ranka, styszac awanture w gabinecie Fountaina, Anthony zaczat zywi¢
nadzieje, ze lokaj zostanie zwolniony. Co miedzy nimi zaszlo - nie wiadomo.
Joan sadzita, ze Collins sprzeciwia sie dodatkowym obowigzkom. Oboje, z
Anthonym styszeli gniewny, podniesiony glos Basila, a potem Collins
wyszed! z gabinetu z zacisnietymi w waska, twardg kreske wargami. Lecz
chociaz Fountain twierdzil wiele razy, ze ten stuzacy staje sie nie do
zniesienia i ze - na Boga-ma wielka ochote go wyrzucié¢, nic podobnego nie
zrobit. Pojechat natomiast do Londynu na rozmowe z kandydatami na
nowego kamerdynera.

Znalezienie odpowiedniego czlowieka na miejsce Dawsona okazato sie tak
trudne, jak sie tego spodziewal. Jedni kandydaci, ubiegajacy sie o to
stanowisko zupetnie nie posiadali odpowiednich kwalifikacji. Natomiast ci,
ktorych nazwiska przystata Agencja Fincha nie chcieli przyjecha¢ do domu
odlegltego o siedem mil od najblizszego miasteczka, a prawie dwie mile od
gtéwnej drogi. Jednakze poprzedniego dnia po potudniu zadzwoniono z
Agencji z informacja, ze pojawit sie nowy kandydat,
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ktéremu nie przeszkadza odlegle potozenie Norton Manor. Wobec tego
Fountain pojechat do Londynu obejrze¢ tego cztowieka; w wypadku, gdyby
ow cztowiek - tak jak cala reszta dotad - okazat sie nieodpowiedni, zamierzat
zamiescie ogtoszenie w ,Morning Post".

Joan uznala, ze skoro brata nie bedzie w domu, mozna zaprosi¢ na herbate
Felicity i Amberleya. Felicity przyjela zaproszenie jednak Amberley byt juz
wczesniej uméwiony. Zapytany, udzielit irytujaco wymijajacej odpowiedzi.
Felicity usprawiedliwiala go przed przyjacidtka mowiac, ze prawdopodobnie
udaje sie na poszukiwanie wskazéwek do wyjasnienia

morderstwa.

Joan wiedziala, ze Amberley wykazuje wieksze niz normalne zainteresowanie
morderstwem. Okazata zadowolenie i zapytata niesmiato czy uwaza, ze
bedzie mogt wykry¢ sprawce.

- Tak uwazam - odpart z niezwykla jak na niego uprzejmoscia.

- Ciesze sie - rzekla po prostu. - Wiem, ze ta sprawa trapi Basila. Bardzo go
rozstroita. Wydaje sie, ze przesladuje go po

nocach.

Amberley wyruszyt tuz przed czwarta na swoje ,umdéwione spotkanie".
Pojechat do Upper Nettlefold, a stamtad prosto do

Ivy Cottage.

Droga do Ivy Cottage byla przedtuzeniem gléwnej ulicy miasteczka. Biegla w
kierunku potudniowym, mijajac rzad nowych domkow. Zabudowania
wkrotce sie skonczyly, a droga skrecita na zachéd i przez kilkaset jardow
ciggnela sie wzdtuz rzeki Nettle. Potem rzeka skrecata w lewo, i w polu
widzenia pojawila sie prowadzaca do Ivy Cottage aleja, ktora przecinala
pofaldowane pastwiska. .

Amberley dojechat wiasnie do wylotu alei i zwolnit, zeby w ma skreci¢, kiedy
ktos go zawolal. Zatrzymat samochdd i zobaczy tega, krzepka postac
sierzanta Gubbinsa na rowerze. Sierzant jechal w jego strone pedatujac
zawziecie.

Amberley zjechal na pobocze i wylaczyt silnik.
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- O co chodzi sierzancie? - spytal.

Sierzant zsiadl z roweru zziajany i powiedziat, ze dzien jest ciepty. Amberley
zgodzit sie z nim.

Sierzant potrzasnat gtowa z niejakim smutkiem.

- Miatem nadzieje, ze wpadnie pan na posterunek dzi$ rano. Wczoraj
widzialem sie z komisarzem.

- Coz za zbieg okolicznosci - rzekt Amberley. - Ja tez. Sierzant spojrzal na
niego z wyrzutem.

- Kiedy mi powiedzial, o czym rozmawialiscie w Greythor-ne... no, mam
takie wrazenie, ze to zupelnie do pana niepodobne.

- To znaczy co?

- Sposob, w jaki zajmuje sie pan ta sprawg. Tak, zupelnie to do pana
niepodobne. Poniewaz znam pana dobrze, to mam uczucie, Ze trzyma pan
co$ w zanadrzu. A tego bym sie po panu nie spodziewal. No i jeszcze jest to,
co mi pan powiedzial po rozprawie. Wtedy nie przywiazywalem do tego
wagi, bo wiem, ze ma pan taki sposéb mowienia, jakby pan zartowat. Ale
kiedy putkownik wspomniat, jak to pan mu powiedzial, ze nie jest pan
pewien czy chce pan wspotpracowac z policja, to bylem bardzo zaskoczony.
Przypomniatem sobie taka samga uwage, ktdra skierowal pan do mnie, wiec
sobie dodatem dwa do dwoch i wyszlo mi, ze chyba mowil pan to catkiem
serio. A czegos takiego nigdy bym sie po panu nie spodziewal.

- Przykro mi - rzekt Amberley.

- Wiem, rzecz jasna, ze w swojej pracy zawodowej dziala pan czesto wbrew
prawu - ciagnal powaznie sierzant.

- Co?

- Zalatwia pan uniewinnienie tym, ktorzy powinni siedzie¢ w Dartmoor.
Wiele razy pan to robit, ale, jak to sie mowi, taka ma pan prace. I to jest w
porzadku. Ale przez to rozne pomysty przychodza panu do gtowy.

- Stuchaj pan! - zniecierpliwil sie Amberley. - O co wlasciwie chodzi?

- Prosze mi wybaczy¢, ale tak naprawde nie pracuje pan dla nas - ciaggnat

uparcie sierzant. - Cos$ pan ukrywa. Nie udzielit pan
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nam zadnych wskazéwek, a to jasne jak stonce, ze ma pan jakies swoje
podejrzenia.

- Czyzby? Przykro mi to stysze¢. Niech pan na mnie az tak me

naciska!

Sierzant obrzucit go badawczym spojrzeniem i nagle uswiadomit sobie, ze
uwaga Amberleya skierowala sie gdzie indziej. Patrzyl gdzie$ poza niego, na
brame Ivy Cottage ledwo widoczna w gtebi alei. Sierzant juz miat sie
odwracic, zeby zobaczy¢, co go tak zainteresowato, lecz Amberley
powstrzymat go.

- Niech sie pan nie odwraca, sierzancie - powiedziat cicho. Sierzant poczut
nieprzeparta chec¢ zerkniecia przez ramie, lecz

zdotat sie powstrzymac.

- Co pan zobaczyt?

Amberley juz nie spogladat w kierunku alei. Przed minuta przez furtke w
bramie wysliznat sie jakis mezczyzna. Rozejrzat sie ukradkiem i na widok
samochodu u wlotu alejki i kierowcy zatopionego w rozmowie z sierzantem
Gubbinsem, odwrocit sie czym predzej i odszedl w przeciwnym kierunku.

- Bardzo ciekawe - podjal przerwang rozmowe Amberley przeciagajac stowa.
- 1o pan na to, sierzancie?

- I co pan na to?! - sierzant az zakipial z oburzenia. - Najpierw kaze mi sie
pan nie odwracad, a potem pyta, co ja na to?

Amberley potart brode w zadumie.

- Wyglada na to, ze nie pomylilem sie az tak bardzo.

- Naprawde? - zapytal z wsciekloscig sierzant. - To swietnie. A moze, jesli
bede cierpliwy, to uzna pan za stosowne powiedziec

mi, co pan zobaczyt.

- Mezczyzne sierzancie. Po prostu mezczyzne.

- Tak, czasem widuje sie tu ludzi - zgodzit sie sarkastycznie sierzant. - Teraz
na przyklad widze dwoch, mtodego Thomasa

i pana Farleigh. Zaraz i pan ich zobaczy.

- Zwykly, godny szacunku czlowiek-myslat na gtos Amberley. - A jednak nie

byt zachwycony naszym widokiem. Dokad prowadzi ta droga, Gubbins?
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- Na farme Fawcetta - warknat sierzant.

- Nigdzie dalej?

- Nie, tam sie konczy.

- Ach tak! Czy mysli pan, ze nasz przyjaciel Collins naprawde ma jakis interes
na farmie Fawcetta?

- Collins? - zainteresowat sie sierzant. - To byt on?

- Tak, sierzancie. Sktadat wizyte w Ivy Cottage.

- To dziwne - zauwazyt sierzant. - Czego on tam szukat? I poszedt w strone
farmy Fawcetta? No to pojdzie na przelaj przez pola. Jest tam $ciezka.
Przyszto mi wlasnie do glowy, ze nic nie wiemy o tym rodzenstwie Brownow.
Ten mlody Brown spedza prawie wszystkie wieczory w knajpie ,,Pod
Bltekitnym Smokiem" i upija sie do nieprzytomnosci. Co on moze mie¢ za
konszachty z lokajem?

- Nad tym wlasnie sie zastanawiam - rzekt Amberley.

- Tak, nie watpie, ze sie pan nad tym zastanawia, gdybym tylko mial
pewnosd, ze na tym sie skonczy... Co wlasciwie mial pan na mysli méwiac, ze
nie pomylil sie pan az tak bardzo?

- Widze, Ze nic sie przed panem nie da ukry¢ - rzekt Amberley potrzasajac
gltowa.

- No, mam nadzieje, ze jeszcze troche rozumu mi zostato - odpart sierzant
nieco utagodzony. - Nie uwazam sie za takiego, co to mysli, ze wszystko wie,
jak niektorzy, co mysla, ze zjedli wszystkie rozumy i wyrazaja sie tak madrze,
ze nigdy nie wiadomo o co im chodzi; jesli w ogole o cos im chodzi, w co
czasem mozna by watpic.

- Na przyktad? - Amberley wyszczerzyl zeby w usmiechu.

- Och, pomyslalem sobie o takim jednym - odpart sierzant niedbatym tonem.
- Ach tak, rozumiem. Przez chwile mialem wrazenie, Ze mowi pan o mnie.
Sierzant przez chwile walczyt ze soba.

- Niech pan postucha! - powiedziat w konicu. Nic moge przez caly dzien sta¢
na drodze i stuchac jak pan sobie urzadza ze mnie zarty. Mam robote.
Zamierzalem powiedzie¢, ze nigdy mi
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sie ten Collins nie podobal, tylko po co? I tak nie obchodzi pana, co ja mysle.
- Absolutnie - przyznal szczerze Amberley. - Ale bardzo jestem ciekaw, po co
Collins chodzi do Ivy Cottage.

- No, to akurat tatwo sprawdzi¢ - w sierzanta wstapit nowy zapat. - Co
prawda nie bardzo rozumiem jaki to ma zwiazek ze zbrodnia, ale chyba
rozsadniej bedzie jak sie zajme tym, zamiast grzebac jak glupi w zgnitych
lisciach w poszukiwaniu tuski od naboju. Inspektor kazat wlasnie to robi¢
paru ludziom. Jeszcze nie znalezli i pewno nie znajda, chociaz posterunkowy
Parkins znalazt w rowie dziurawy czajnik i pot starego buta.

- Znalezli moze $lad roweru albo motoru na polu za zywoptotem? - zapytat
Amberley.

- O ile wiem, to nie.

- A patrzyli tam w ogole?

- O tak, chociaz troche im przeszkodzono, ze tak powiem, a to z powodu
mtodych byczkéw pana Fawcetta, ktore wydostaty sie na pole. Zdaje sie, ze
byly w $wietnym nastroju do zabawy.

- Wspaniale! Pobawity sie z inspektorem Fraserem? Sierzant duza dtonia
zastonit usta.

- No, slyszatem, ze inspektor nie zostal na polu na tyle dtugo, zeby da¢ im
szanse, ze sie tak wyraze.

Amberley rozesmiat sie i wlaczyt silnik.

- Moze nie przepada za zwierzetami. No, sierzancie, niech pan mnie juz
dtuzej nie zatrzymuje, bo mam co$ wazniejszego do zrobienia.

- Ja? Ja pana zatrzymuje? No...

- I jesli nie sprawi to panu roznicy, to sam sprawdze, po co Collins byt w Ivy
Cottage.

Samochod ruszyt powoli; sierzant przeszedt kilka krokow obok niego.

- Wszystko adnie - pieknie, ale kiedy udzieli nam pan jakich$ wskazowek?
- Wszystko w swoim czasie -obiecat Amberley. - Sam jeszcze niewiele wiem.
Powiem panu jedno - o ile sie nie myle, to
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przekonacie sie, ze zamordowanie Dawsona jest najmniej ciekawg czescia
catego problemu. Do zobaczenia!

Sierzant cofnat sie, popatrzyt za oddalajacym sie w strone Ivy Cottage
samochodem, po czym ruszyl w dalsza droge do Upper Nettlefold.
Amberley zostawit samochdd przed bialg furtka i skierowat sie do
frontowych drzwi domu. Okno w pokoju na parterze bylo otwarte i stycha¢
byto rozdrazniony gtos Marka Browna.

- Wszystko zepsutas. Trzeba byto mnie to zostawi¢. Na pewno nie datbym sie
uprzedzi¢. Najpierw pozwalasz mu to zabra¢, a potem po niego posylasz. No
i po co to bylo? A jak go ktos widzial?

Amberley gtosno zapukat do drzwi i glos raptownie umilkt. Po chwili Mark
Brown otworzyt drzwi, a najwyrazniej uradowany bullterrier wyskoczyt, zeby
przywitac goscia.

- Dzien dobry - powiedzial Amberley swobodnie. - Przyszedtem zwrocic
pana siostrze cos, co zgubita.

Mark rozpoznat go i zaczerwienit sie.

- Och, to pan. Prosze wejsc. Zdaje sie, ze... niezle sie wtedy zalatem.
Dziekuje, ze odwidzl mnie pan do domu.

Amberley odpartl, Ze nie bylo to nic wielkiego. Kiedy chciatl, potrafit by¢ mity,
a teraz najwyrazniej chcial. W dwie minuty zaskarbit sobie sympatie Marka,
ktdry pozbyt sie nieco swej podejrzliwosci i zaprosit go do srodka.

Amberley w towarzystwie psa wszedt za Markiem do matego saloniku.
Shirley Brown stat za stotem. Nie okazata najmniejszego zadowolenia na jego
widok, a jedynie przygladata mu sie bacznie marszczac brwi.

- Jak sie pani miewa? - spytat bez sladu skonsternowania. - Czy tamtego
wieczoru dotarta pani bezpiecznie do domu?

- Gdybym nie dotarta, to by mnie tu nie bylo - odparta opryskliwie.

- Och, zamknij sie, Shirley! - wtracit sie jej brat podsuwajac gosciowi krzesto.
- Prosze usias¢. Nazywa sie pan Amberley, tak? Czy nie wspomniat pan, ze
ma pan cos, co nalezy do mojej siostry?
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W oczach dziewczyny pojawilo sie zaskoczenie.

- Cos mojego? - zapytala pospiesznie.

- Cos, co zgubita pani w Norton Manor - rzekt Amberley. Zapadta pelna
napiecia cisza. Oczy brata i siostry spotkaly sie

na utamek sekundy.

- Tak? A co takiego? - spytat Mark z wymuszong swoboda.

- Tylko co$, co panna Brown upuscita - wyjasnit Amberley i wyciagnat z
kieszeni zmieta chusteczke. - Prosze.

Napiecie zelzato. Shirley wziela chusteczke.

- Jak to uprzejmie z pana strony, ze zadat sobie pan tyle trudu

- powiedziala ironicznie.

- Alez nie ma o czym méwic - odrzekl szarmancko. Wpatrywala sie w niego z
mieszaning zaskoczenia i wrogosci

w oczach. Jej brat, bardziej goscinny niz ona, wypetnit niezreczng cisze
pytajac Amberleya czy nie zechcialby zosta¢ na herbacie.

Amberley przyjal zaproszenie i, napotkawszy pelne oburzenia spojrzenie
dziewczyny, usmiechnat sie ztosliwie. Przetkneta jakies przeklenstwo i poszta
do kuchni.

Mark zaczat przepraszac¢ za mizerne otoczenie. Wynajeli ten dom tylko na
miesiac, ttumaczyl; oboje pracuja w Londynie

- przy tych stowach odwrdcit na chwile wzrok - i teraz sa na wakacjach.
Shirley jest sekretarka Ann March. Mark spodziewat sie, Ze Amberley zna to
nazwisko - Ann March to autorka nieztych, cho¢ nieco kiczowatych
powiesci. Zapytany o miejsce pracy Mark odpart wymijajaco i z jakims$
zawstydzeniem, ze w banku. Amberley wiedzial, ze banki nie maja w
zwyczaju dawacd swoim pracownikom calego miesigca urlopu, wiec domyslit
sie, iz praca Marka zakonczyta sie nagle i nieoczekiwanie. Nie byt tym
zaskoczony, lecz z rzadkim u siebie taktem skierowat rozmowe na inne tory,
z dala od niewygodnych tematow.

Gdy pojawita sie Shirley z herbatg, podziwial narzute ze skor szakala
pokrywajaca sofe. Mowil, ze jeden z jego znajomych przywiézt podobna z
Durbanu. Mark dodat, ze jest ich mnostwo w tamtejszych sklepach i ze
kupuja je gtownie turysci.
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Shirlcy przerwata te uprzejma wymiane zdan pytajac szorstko czy gos¢ zyczy
sobie cukru i mleka do herbaty. Amberley przenidst swoja uwage na
dziewczyne i ku jej irytacji upart sie, zeby rozmawia¢ o balu w Norton
Manor. Monosylaby, ktore styszat w odpowiedzi w najmniejszym stopniu go
nie peszyly. Dziewczyna starata sie ukry¢ irytacje, ktéra wyraznie bawita
Amberleya.

Gdy wypili herbate Shirley kazala Markowi sprzatna¢ ze stolu i natychmiast
PO jego wyjsciu otwarcie zaatakowala Amberleya..

- No? O co chodzi?

- Co o co chodzi? - zdziwil sie Amberley.

- Po co pan tu przyszedt? Chyba nie mysli pan, ze uwierze, ze naprawde
chodzito o oddanie mi chusteczki, co? Jesli pan tak mysli, to chyba uwaza
mnie pan za idiotke!

- Zgadza sie - odrzekt. Jego stowom towarzyszyl rozbrajajacy usmiech, ktory
wywolat iskierke usmiechu w jej oczach. Sttumita jg zaraz.

- Nie sadze tez, by przyszed! pan tu dla samej przyjemnosci przebywania w
towarzystwie takiej...smarkuli jakja.

- Przynajmniej pamiec¢ pani dopisuje - rozesmiat sie.

- Jest pan najbardziej grubianskim cztowiekiem jakiego miatam pecha w
zyciu spotkac - rzekla gniewnie.

- Naprawde? Zdawaloby sie ze pani sama ma wszelkie kwalifikacje do
wydawania podobnych sadéw.

Rozesmiala sie nieoczekiwanie i wstafa.

- Jest pan niemozliwy - powiedziata wyciagajac reke.

Byt to sygnat do zakonczenia wizyty. Amberley podniost sie, jednak nie podat
jej reki. Reka dziewczyny opadla, usmiech znikt z jej oczu.

- Panie Amberley - powiedziala szorstko.

- No?

- Uwaza mnie pan za podejrzang, zdaje sobie z tego sprawe. W takim razie
dlaczego nie odda mnie pan w rece policji?

Amberley potrzasnat glowa.
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- Obawiam sie, ze przecenia pani inteligencje naszego inspektora.
Prawdopodobnie doprowadzitby pania do stryczka.

- Pracuje pan dla policji, prawda? Niech sie pan nie trudzi zaprzeczeniem,
wiem, Ze pan pracuje. | nadal uwaza pan, ze mialam cos wspolnego z tym
morderstwem. No to...

- A nie miata pani z nim nic wspdlnego? - przerwat jej Amberley.
Pobladtla.

- Co pan ma na mysli?

- To, co mowie. Poszla sie pani spotka¢ z Dawsonem.

- Nie!

- Prosze nie ktamac¢. Dawson miat cos, co pani chciata miec. I z powodu tego
czegos$ zostal zamordowany. Pani zjawila sie na scenie za pézno.

- To nieprawda! - zaprzeczyla ochryptym glosem. - Nie ma

pan na to dowodu!

- Ale bede miat - zapewnit i wzial kapelusz. - Nie musi pani robi¢ takiej
obrazonej miny. Nie zamierzam pani o nic pyta¢. Uzyskalem juz te
informacje, po ktora przyszedlem. Reszte tez bede niedtugo wiedziat - i to
bez pani pomocy.

- Jaka informacje? Wyobraza pan sobie, Ze co pan odkryt?

- A to juz zostawiam pani domystom. Do widzenia!



7

Nadzieje Amberleya na spokojny wieczor rozwiat telefon, ktory zadzwonit w
samym s$rodku kolacji. Sir Humphrey surowo krytykowat ludzi, ktorzy
niezmiennie dzwonig w porze positkéw, poniewaz ,s3 pewni, ze zastang cie
w domu" i gniewnie wypytywat lokaja kto dzwoni i dlaczego nie zostawit
wiadomosci.

Amberley z calego serca popieral zapatrywania wuja, jednak dowiedziawszy
sie, ze telefon pochodzi od Basila Fountaina zdecydowat sie odejs¢ od stotu.
Kilka chwil pézniej wrocit do jadalni i w odpowiedzi na dociekania Felicity
powiedzial, iz Fountain prosi go o przybycie do Norton Manor po kolacji.

- Po co? - zaciekawita sie Felicity.

- Najwyrazniej przypomniat sobie co$ waznego - odpart Amberley nakladajac
sobie na talerz satatke.

- Ja tez mam z tobg jechac?

- Nie.

- O kurcze! - powiedziata Felicity beznamietnie.

Amberley pojechat do Norton Manor okoto wpot do dziewiatej. Wieczor byt
piekny i bezchmurny. Skapany w $wietle ksiezyca Norton Manor rzucat
ostre, czarne cienie. Dom wygladatl niezbyt zachecajaco, poniewaz story byly
szczelnie zaciaggniete i z zadnego okna nie dochodzito $wiatto.

Drzwi otworzyt Collins i wprowadzit Amberleya do biblioteki, gdzie czekat
na niego pan domu. Byl sam.

Fountain przeprosit Amberleya za wyciagniecie z domu o takiej porze i dla
usprawiedliwienia wyjasnit, ze dopiero po potudniu dowiedziat sie od
komisarza, iz Amberley przejal sprawe. Okazalo sie, iz wie co$ na temat

zamordowanego
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kamerdynera i uwazal, ze Amberley powinien sie o tym dowiedzie¢.
Przerwal, kiedy do pokoju wszedt Collins z kawa na tacy i czekal, az lokaj
poda filizanke gosciowi. Jednakze tym razem nie miat nic przeciwko temu,
zeby Collins styszal, co ma do powiedzenia.

- Rozmawiatem z Collinsem o tym, co chce panu powiedzie¢, ale niestety nie
moze nam wiele pomoc - podjal Fountain biorgc do reki kulisty kieliszek. -
Miatem nadzieje, ze moze wie co$ wiecej niz ja. Ale, jak twierdzi, Dawson
rzadko mowit o swoich sprawach.

Amberley spojrzal w kierunku lokaja, na ktérego obliczu nie malowato sie
zadne uczucie.

- Czy Dawson sprawial wrazenie, ze ma cos do ukrycia?

- Nie, prosze pana - odpart Collins swoim utadzonym, beznamietnym tonem
- ale nigdy sie nad tym nie zastanawiatem. Nie byliSmy zaprzyjaznieni.

- Czy mowiac, ze nie byliscie zaprzyjaznieni, masz na mysli, ze sie nie
lubiliscie?

- Ach nie, nic podobnego - odpart Collins. - Gdyby byly jakiekolwiek scysje
nigdy nie zostatbym na stuzbie w Norton Manor.

Amberley przenidst wzrok na kominek.

- Czy jeszcze cos, prosze pana? - zapytat po chwili uprzejmie Collins.

- Nie, to wszystko - rzekt Fountain. Odczekat az stuzacy wyjdzie, a potem
powiedzial, ze udato mu sie znalez¢ kamerdynera na miejsce Dawsona.

- Naprawde? Styszatem, ze pojechat pan do Londynu obejrze¢ kandydata.
Nadawat sie?

- Chyba tak - odpart Fountain. - Mial swietne referencje. Chociaz prawde
mowiac wolatbym porozmawia¢ przez telefon z jego poprzednim
pracodawcg. Niestety, wyjechal do Ameryki. Dal Bakerowi - tak sie nazywa
ten nowy kamerdyner - bilecik, ale nigdy nic nie wiadomo z tymi
referencjami, ktére wreczaja ci sami
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stuzacy. W kazdym razie ten Baker byt gotow zacza¢ od zaraz, wiec
postanowitem wzig¢ go na probe. Przez miesigc czy dwa byt bez pracy, bo
troche chorowat. Mam nadzieje, ze nie okaze sie jakims$ oszustem.

Podsunat Amberleyowi pudetko z cygarami, ale zaraz przypo- ] mniat sobie,
ze jego gos¢ nie pali i zaczat sie rozgladac za " papierosami.

Amberley potrzasnat przeczaco gtowa, wyjat fajke i zaczat ja nabijacd.

- Co takiego chcial mi pan powiedziec? - spytal.

Historia, ktora opowiedzial mu Fountain byla dos¢ zagadkowa. Incydent ow
zdarzyt sie dwa lata wstecz, kiedy Fountain zostal dziedzicem swego wuja.
Kiedy przejat dom wiedziat, ze kazdy ze stuzacych miat raz w miesigcu wolny
dzien, nie liczac wolnych popotudni. Uwazat takie ustalenia za stuszne,
zreszta nie zamierzal zmienia¢ zadnych regut w domu. Dawson jako jedyny
korzystal z przywileju péznego powrotu, co oznaczato, ze nie musial by¢ w
domu przed dziesigta wieczor, kiedy miat wychodne, a to dlatego, ze
podobno odwiedzat siostre mieszkajaca w Brixton, dokad trudno byto
dojechac z Upper Nettlefold. Fountain nigdy tego nie kwestionowat az do
czasu, kiedy przypadkiem pewnego razu byl na kolacji w Londynie. Dawson
miat akurat wtedy wolny dzien. I kogoz to nie ujrzat trzy stoliki dalej, jak nic
Dawsona we wlasnej osobie, w towarzystwie jakiego$s mezczyzny.

Amberley uniost brwi, ale nie odezwat sie.

- Restauracja nazywala sie ,Magnificent" - to takie niegus-towne,
przetadowane ozdobami miejsce, ale wcale nie tanie. Moze Amberley je zna?
Amberley skinat gtowa i siegnat do kieszeni po zapatki.

No wiec Fountain zdziwit sie, lecz poniewaz nie byla to jego sprawa, co
Dawson robi w wolnym czasie, udal, Ze go nie zauwazyl. Nastepnego dnia
rano Dawson z wlasnej woli poruszyt ten temat. Powiedzial, ze jest sSwiadom
tego, iz jego pana musiala zastanowic jego obecnosc¢ w restauracji i pragnat
to wyjasnic.
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Fountain uznal wyjasnienie za zadowalajace, totez caly incydent wyleciat mu
z pamieci. Przypomnial sobie dopiero teraz, kiedy bez przerwy roztrzasat w
myslach to morderstwo i probowat zebra¢ wszystko to, co wie na temat
Dawsona.

A wiec Dawson jadt kolacje z pewnym Amerykaninem, znajomym sprzed lat,
kiedy byt na stuzbie w Nowym Jorku. Fountainowi zdawato sie, ze byt
zwyklym stluzacym u jakiego$ milionera, ale nie byt pewien - to byto tak
dawno. Jedno co wiedziat na pewno to to, ze Jasper Fountain natknat sie na
niego w Ameryce i przywiozt do Anglii jako kamerdynera. Tak czy owak, éw
Amerykanin, z ktorym byt na kolacji tamtego wieczoru - wedlug stow
Dawsona - wzbogacit sie i przyjechat z wizyta do Anglii. Odszukat adres
starego znajomego i zaprosil go na kolacje w Londynie. Prawdopodobnie
chciat go oszotomi¢ swoim majatkiem, przynajmniej takie wrazenie odniost
Fountain, gdy Dawson mu to opowiedziat. Tak czy inaczej, przestat o tym
mysle¢ az do chwili, gdy zaczal przypominac sobie wszystko, co wie o
Dawsonie. Pierwsza rzecza, na ktdéra zwrécil uwage, byla tajemnicza zyla
ztota Dawsona. Nikt jak dotad nie dotart do jej zrodta. Jego sugestia, ze moze
Dawson grat na wyscigach zostala z miejsca odrzucona za sprawa gospodyni,
ktdra stwierdzita stanowczo, iz kamerdyner potepiat wszelkie formy
hazardu.

I wtedy wlasnie przypomnial sobie ten wieczér w restauracji ,Magnificent".
Dawniej nie watpit w prawdziwos¢ wyjasnien Dawsona, lecz w swietle nowo
odkrytych faktow przyszto mu do glowy, ze Dawson mogt sktamaé. Czy nie
mogtlo by¢ i tak, ze ten Amerykanin nie byl wcale zadnym starym znajomym,
a kims, kogo Dawson trzymatl w szachu?

- Szantaz? Zupelnie mozliwe. Czy Dawson sprawiat wrazenie czlowieka
zdolnego do szantazowania?

- Nie, zupelnie nie. Ale skad miat te pienigdze? To wstretne obrzuca¢ btotem
zmartego, ale im dluzej o tym mysle, tym bardziej mi to pasuje. To byto dwa
lata temu, rozumie pan. Mniej wiecej w tym czasie Dawson otworzyt konto w

Carchester. I co pan o tym sadzi?
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- Bez watpienia ciekawe - rzekl Amberley. - Czy pamieta pan dokladng date?
- Nie, niestety, okropnie mi przykro - powiedziat ponuro Fountain. - To byto
wkrotce potem jak tu nastatem, a wiec jesienia. W kazdym razie pomyslatem,
ze nalezy panu o tym powiedziec.

- Zupehnie stusznie. Trzeba to bedzie dokladnie sprawdzi¢. Inspektor Fraser
poszukujacy nieznanego Amerykanina - a moze wcale nie Amerykanina -
ktéry jadt kolacje w restauracji dwa lata temu nie wiadomo ktérego dnia
powinien dac niezle widowisko.

Fountain roze$miat sie.

- Tak przedstawiona sprawa wydaje sie beznadziejna. A to kto moze by¢, u
licha?

Gdzies w gltebi domu zadzwieczal dzwonek. Osoba, ktéra za niego
pociaggneta najwyrazniej chciata mie¢ pewnos¢, ze zostanie ustyszana. Przez
kilka chwil w ciszy domu rozbrzmiewat gluchy odgltos metalu uderzajacego o
metal.

- To do frontowych drzwi - rzekl Fountain. - Wszystkie pozostate dzwonki sg
elektryczne. Mam nadzieje, ze to nie ten cholerny inspektor Fraser.
Przychodzi stale i zadaje stuzbie idiotyczne pytania. Bardzo tego nie lubia.
Amberley zerknat na zegar.

- Inspektor nie przyszedliby o tej porze, chyba ze mialby jakas niezwykle
wazng sprawe.

Dzwiek dzwonka umilkt. Ustyszeli otwieranie frontowych drzwi i jakies
bezladne, coraz donos$niejsze glosy.

Fountain unidst brwi zdumiony i nieco rozbawiony.

- Co u licha... - zaczaj, ale zaraz urwat i zaczat nastuchiwac. Jeden z gtosow
wznidst sie naglaco, ale nie mozna byto

rozroznic stow. Potem dat sie stysze¢ odgtos jakiejs szamotaniny i
rozpaczliwy krzyk ,,Pomocy!".

Fountain zerwat sie na réwne nogi.

- Dobry Boze, to Collins!

Krzyk rozlegt sie ponownie. - Pomocy! Pomocy!
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Fountain gwattownym ruchem otworzyt drzwi i wypadt na korytarz. Drzwi
wejsciowe staly otworem, a w progu dwaj mezczyzni szamotali sie zawziecie.
Jednym z mezczyzn byt lokaj, drugim - Mark Brown.

Swiatto z ganku padlo na lufe pistoletu w dtoni Marka. Collins usitowat
pochwyci¢ pistolet; twarz mial posinialg z wsciektosci, wargi cofniete i
obnazone zeby, oczy rozjarzone furig i nienawiscia.

Zanim Fountain czy Amberley zdazyli dobiec do drzwi, Mark zdotat
wyszarpnac sie Collinsowi.

- Boisz sie i$¢ do piekla, co? - zawolal. - To ja ci pomoge! Nastapit ogluszajacy
huk, lecz oddajac strzat Mark staniat sie

na nogach i kula poszta bokiem. Rozlegt sie trzask i brzek ttuczonego szkla;
kula trafita w oszklong szafe stojaca w koncu hallu i wbita sie w sciane za nia.
Nim Mark zdotat wystrzeli¢ ponownie, Amberley dopadt go, ztapat za reke z
pistoletem i wykrecit. Mark krzyknat z bdlu i wypuscit pistolet na podtoge.
Fountain zlapat Marka za drugie ramie i przytrzymal. Amberley puscit go,
schylit sie, podnidst pistolet i wsunatl gb do wlasnej kieszeni.

W tym momencie otworzyly sie drzwi sali bilardowej i wyszedt Anthony, a
Joan tuz za nim.

- No, no, no! - powiedziat wesoto. - Co to za rejwach?

- Juz w porzadku, nic sie nie stalo - odpart Amberley. Fountain przypatrywat
sie pojmanemu.

- Cos ty za jeden, do diabta? - zapytat gniewnie. - Czego tu szukasz?

Bol wykreconej reki zdawat sie nieco otrzezwi¢ Marka. Obrzucit Fountaina
msciwym spojrzeniem.

- Pus$¢ mnie pan! - wymamrotal. -1 tak nic nie powiem. Pus¢ mnie pan!
Fountain nie zwalniat uscisku.

- Wezwij policje, Collins - polecit. Nabiegle krwig oczy Marka rozbtysty.
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- Lepiej nie - powiedzial z grozba w glosie - bo pozatujesz. Gorzko
pozatujesz, ja ci to méwie. Nikt sie nie bedzie wtracat do moich spraw!

- Pijany - stwierdzit Corkran. - Zalany w pestke. Kto to jest?

- Zdaje sie, ze to ten mtody cztowiek z Ivy Cottage - odezwat sie Collins.
Odzyskal juz swoje zwykle opanowanie: ani na jego twarzy, ani w spokojnym
glosie nie bylo juz sladu emoc;ji.

- Co? - Fountain przyjrzal sie Markowi.

- To twoj kumpel, Collins? - dopytywat sie Corkran.

- Alez skad, prosze pana. Obawiam sie, ze ten mlody dzentelmen jest, jak
pan méwi, nie zupelnie trzezwy.

- Powinienes wyleczy¢ sie z tego nawyku do przesady - rzekt Corkran. - Do
kogo on strzelat?

- Do mnie, prosze pana, ale wydaje mi sie, ze nie odpowiada za swoje czyny.
- Ciekawe dlaczego tak uwazasz? - powiedzial niewinnym glosem Corkran.
Fountain nie spuszczal wzroku z Marka.

- Dzentelmen, co? Masz catkowita racje, Tony, on jest pijany.

Wepchnat Marka do hallu i wolna reka zamknat drzwi. Puscit chiopaka i
zmarszczyt brwi.

- No, mtody cztowieku - rzekt. - Co ty sobie, u diabta, wyobrazasz, zeby
nachodzi¢ moj dom i strzela¢ do stuzacego? Czy wiesz, ze moge cie za to
wsadzi¢ do wiezienia?

Mark pocierat bolaca reke.

- No i dobrze, wsadzcie mnie do wiezienia! - powiedziat wyzywajaco z
pijacka brawurg. - Wcale sie nie boje! Tak zrobie, ze pozalujecie zescie sie
osmielili ze mna zaczynac¢! Zobaczycie!

- Powinienem kaza¢ go aresztowac¢ - powiedziat z niesmakiem Fountain - ale
jest zbyt pijany, zeby wiedziat co robi.

- Wszystko fadnie - pieknie - zaoponowat Anthony - ale z jakiego powodu

chciat zamordowac Collinsa? Tylko dlatego, ze jest w swietnym humorze?
95



- Wcale nie chciatem go zamordowac! - zawotat Mark przestraszony. - Wcale
nie chciatem strzelac!

- Lepiej bys przeprosit pana Fountaina - odezwat sie Amberley, ktory do tej
pory przypatrywal mu sie w milczeniu. - Wygtupites sie.

Fountain szybko zwrdécil wzrok na Amberleya.

- Zna go pan?

- Troche. Stan, w jakim sie znajduje jest dla niego normalny.

- Dobry Boze! Nie chciatbym osadzac¢ go zbyt surowo. Co mam zrobic?
Wezwac policje czy go pusci¢?

- Ja osobiscie bym go puscit - rzekt Amberley. - Ale decyzja nalezy do pana.

- No, nie wiem. W koncu przeciez mdgt zabi¢ Collinsa. Lokaj zakastal, zeby
zwroci¢ na siebie uwage.

- Nie chciatbym, zeby ten mtody dzentelmen miat przeze mnie klopoty,
jasnie panie. Kiedy wytrzezwieje, to sobie uswiadomi, ze zachowat sie
niemadrze.

Mark wodzil niepewnie wzrokiem od Collinsa do Fountaina.

- Nie chciatem tego zrobi¢, naprawde. Ja... pomylitem sie. Przepraszam.

- Niech to bedzie lekcja na przysztosé¢, zebys sie trzymat z daleka od trunkéw
- powiedzial surowo Fountain i otworzyt drzwi. - A teraz wynos sie!

Mark bez stowa odwrdcit sie i wyszedt powtdczac nogami.

- No tak! - wybuchnat Corkran, gdy Fountain zamknat drzwi. - To najglupsza
rzecz, jaka mogte$ zrobi¢! Skad wiesz, czy to nie on zastrzelit Dawsona?

- Zastrzelil Dawsona? - powtdrzyt bezmyslnie Fountain. - Dlaczego, do
diabta, miatby to zrobic¢?

- Skoro juz o tym mowa, to dlaczego mialby strzela¢ do Collinsa? - spytat
Corkran. Odprowadzit wzrokiem lokaja, ktéry zniknat za wahadlowymi
drzwiami po drugiej stronie hallu. - Nie mowie, ze go za to potepiam z
kretesem, ale...

- Tony, nie badz taki okropny! - odezwata sie Joan blagalnym gtosem. Wciaz

jeszcze drzala z przestrachu spowodowanego
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naglym strzalem. - Panie Amberley, chyba pan nie mysli, ze to byl morderca?
- Nie, uwazam, ze to zupelnie nieprawdopodobne - odpart Amberley.

- No dobrze, powiedzmy, ze nie zabit Dawsona - upierat sie Anthony. - To po
co przyszedt tu weszyc? Tylko nie méwcie, ze to dlatego, ze byt zalany, bo
niedobrze mi sie robi. Gdybym to ja wdart sie do obcego domu i prébowat
kogos zastrzeli¢ i potem ttumaczyt sie, ze bytem pijany, to byscie uznali to za
wystarczajace wyjasnienie? Akurat! Zacznijmy od tego, ze ten facet chcial
kogos zabi¢. Po czterech czy pieciu kolejkach pomyslat sobie: ,Do diabta,
pojde i zabije go od razu!" Przestancie mi wmawia¢, ze naturalng reakcjq
zalanego w pestke faceta jest wzig¢ bron, przejs¢ zataczajac sie kilka mil,
wedrze¢ sie do zupetnie obcego domu i zrobi¢ w nim strzelanine. To
dziecinne.

- Masz absolutna racje - zgodzit sie z nim Amberley.

- Gdybys to ty wdart sie do cudzego domu, to pomyslatbym, co najgorsze.
Ale ty nie jestes niezrownowazony psychicznie, a ten chlopak jest.

- No prosze! - rzekt z zadowoleniem Anthony. - Moje szare komorki pracuja,
co?

- Tego nie powiedziatem. Jest r6znica pomiedzy niezréwnowazonym
psychicznie, a umystowo niedorozwinietym.

Anthony rozejrzat sie za czyms, czym mogltby w niego rzucic.

- Och, przestancie! - wtracila sie pospiesznie Joan. - Naprawde tak pan mysli,
panie Amberley?

W oczach Amberleya zamigotaly iskierki.

- Widzi pani, chodzitem z nim do szkoly - wyjasnit z powazna mina.

- Jeszcze troche, a przestane ci pomaga¢ w wyjasnieniu tego morderstwa,
drogi przyjacielu z lat dzieciecych.

- Coz to bylaby za ulga dla tego nieznanego mordercy!

- zauwazyt Amberley. - Ale tak powaznie, panno Fountain, mam wrazenie, ze
ten mtody Brown czuje do kogos jakas uraze. Jak sobie troche wypije, to nie

bardzo wie, co to za uraza ani do kogo.
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Z tego co wiem, to moze by¢ taka ogdlna nienawis¢ do kapitalizmu i dlatego
obrat sobie za cel ten dom. W kazdym razie naprawde nie sadze, zebyscie
musieli sie go obawiac.

Spojrzatl na zegarek.

- Musze juz i$¢. Mam nadzieje, ze nie bedziecie juz dzisiaj mieli wiecej
niezréwnowazonych gosci.

Corkran natychmiast dostrzegt szanse rewanzu.

- Nie, dwdch jednego wieczoru to az nadto - rzekt z niezmierng ulgg w
glosie.

Po wyjsciu z Norton Manor Amberley me pojechal do Greythorne, lecz
skrecit w prawo, w strone Upper Nettlefold. Nie ujechat daleko, gdy
reflektory samochodu oswietlity wyraznie posta¢ cztowieka wlokacego sie
smetnie poboczem. Amberley zréwnat z nim samochod i zatrzymat sie.
Przechylit sie ponad s3asiednim siedzeniem, otworzyt drzwi i kazal Markowi
wsigsc.

Mark odmowit ze ztoscia i ruszyt dalej, lecz kiedy Amberley z nieukrywang
wsciekloscia powtorzyt polecenie - ustuchat.

Amberley nie wykazywat ochoty do rozmowy. Przez calg droge do Ivy
Cottage nie odezwatl sie, poza stwierdzeniem ze Mark zrobit z siebie
kompletnego durnia. Mark mamrotat jakie$ ttumaczenia, lecz niewiele z
tego, co dotarto do uszu Amberleya poprzez hatas silnika miato jakikolwiek
sens. Po chwili uswiadomit sobie, Ze Amberley nie zwraca uwagi na jego
zawite wyjasnienia i umilkt nadasany.

Kiedy samochoéd zatrzymat sie przed Ivy Cottage Mark wysiadt i ruszyt
sciezka przez ogrod nie czekajac na Amberleya. Usitowat i$¢ z wyzywajaca
nonszalancjg, ale niepewny krok niweczyl zamierzony efekt.

Gdy doszedt do wejscia, drzwi otworzyty sie wpuszczajac promien cieptego
swiatta lampy.

- Czy to ty, Mark? - rozlegt sie zaniepokojony glos Shirley. W tej samej chwili
zauwazyla druga, roslejsza sylwetke. - Kto to? - zapytata pospiesznie.
Amberley niedbatym krokiem wszedt w smuge swiatla.

- Prosze sie nie ba¢ - powiedziat.
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Gapila sie na niego, ale na jej twarzy pojawila sie ulga.

- Mogtlam sie tego domysli¢ - powiedziala. - Co sie stalo? Odpowiedziat jej
Mark, ktory nie mogt ustac spokojnie i krecit

si¢ Nerwowo.

- On az sie pali, zeby ci opowiedziec - rzekl wojowniczym tonem. - I nie mysl
sobie, ze mam ochote na wystuchiwanie twoich kazan. Ide spa¢.

Chcial przepchnac¢ sie obok niej i wejs¢ do srodka, ale przytrzymata go za
ramie.

- Gdzies ty byl? Bytlam w ,,Blekitnym Smoku". Powiedzieli mi, ze wyszedles.
Strzasnat z ramienia jej reke.

- No to moze to cie nauczy, zebys sie za mng nie wldczyla

- burknat i wpadt do domu.

- Prosze wejs¢ - zwrocila sie do Amberleya zrezygnowanym glosem.
Amberley wszedt za nig do pokoju. W bladym swietle lampy jej twarz
wygladala na zmeczong i mizerng. Wskazata mu krzesto.

- Jak sie domyslam przywiozt go pan do domu - powiedziala.

- Wydaje sie, ze stato sie to paniska zyciowa misja. Co on robit?

- Koniecznie starat sie, zeby go aresztowano - odpart Amberley. Wyciagnat z
kieszeni rewolwer i potozyt go na stole.

- Czy moge zasugerowad, zeby trzymata go pani w takim miejscu, gdzie go w
przyszlosci nie znajdzie?

Blados¢ jej twarzy poglebila sie.

- Wiem. Zauwazylam, ze go nie ma. Nie mialam pojecia, ze on wie, gdzie go
trzymam. Dokad poszedt?

- Przeciez pani wie, prawda? - powiedzial miekko Amberley. Nie
odpowiedziata; uniosta tylko wzrok i spojrzata mu

W 0Czy.

- Poszedt do Norton Manor.

- Kiedy sie upije zachowuje sie jak szaleniec - powiedziala bezbarwnym
tonem. - Co on zrobil?

- Nic takiego, poza tym, ze prébowat zastrzeli¢ lokaja Fountaina.
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- O Boze - powiedziala z gorycza.

- Tak, to obrzydliwe, prawda? - zgodzit sie Amberley.

- Zwlaszcza po tych wszystkich trudach, jakie pani podjeta.

- I co oni zrobili? Co powiedzieli?

- Doszli do wniosku, ze jest zbyt pijany, zeby wiedzie¢, co robi i wyrzucili go.
- Czy lokaj zostal ranny?

- Ach nie, nikt nie zostal ranny. Milczata przez chwile probujac zebra¢ mysli.
- Puscili go - powiedziata po dtuzszej pauzie. - Wobec tego...

- urwala i zaczeta bebni¢ palcami po stole.

- Wiasnie - przyznal Amberley. - Wyglada na to, ze zdradzil tajemnice, co?
Przyjrzata mu sie przenikliwie.

- Nie rozumiem, co ma pan na mysli.

- Dlaczego nie chce mi pani zaufac? - spytat fagodnie. Wzruszyta ramionami.
- Nie widze powodu, zeby panu ufa¢. Nic o panu nie wiem poza tym, ze
wspolpracuje z policja. A poniewaz policja nie moze mi pomaoc...

- Wiem. Ale ja moge.

Jej oczy byly pelne nieufnosci. Odgarneta z czota wiosy.

- Prosze mnie juz nie meczy¢ - powiedziata ze znuzeniem.

- Nie chce sie spierac i nie mam pojecia, o czym pan méowi.

Twarz Amberleya stwardniata.

- Woli pani dziata¢ samodzielnie?

- Absolutnie. Amberley wziat kapelusz.

- Postepuje pani niemadrze. Sprawy moga przybrac bardzo niebezpieczny
dla pani obrot, panno Shirley Brown.

- O Boze, czy to grozba? - spytata drwigco.

- Po co miatbym pani grozi¢? Ostrzegam tylko. Dobranoc.

Przez cala droge do Greythorne marszczyt brwi z niezadowolenia, a potem
nieuprzejmie potraktowat Felicity, ktéra koniecznie chciala wiedzie¢

dlaczego tak dtugo go nie bylo. Nastepnego
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ranka wyszedt zaraz po sniadaniu i pojechat na posterunek policji w
Carchester. Do sanktuarium inspektora Frasera wpuszczono go natychmiast.
Inspektor powitat go z zawoalowang wrogoscia i oswiadczyl, ze spodziewat
sie jego wczesniejszej wizyty.

Amberley nie byl w nastroju sklonnym do kompromiséw, wiec odpowiedziat
mu tak obcesowo, ze inspektor poczerwienial z gniewu. Amberley nie dat mu
czasu na przyjscie do siebie

- natychmiast zazadat sprawozdania z dotychczasowych poczynan policji.
Inspektor zdawat sobie sprawe, po czyjej stronie stanie komisarz okregowy,
totez uznal, ze polityczniej bedzie zastosowac sie do zyczenia Amberleya.
Najpierw przeprowadzit go przez dtuga liste 0séb posiadajacych alibi
doskonate. Wszyscy w Norton Manor mieli alibi, nawet kobiety ze stuzby.
Zanim Amberley wystuchat ze gtéwna gospodyni byta w Upper Nettlefold, ze
ogrodnik sktadal wizyte szoferowi, ze lokaj prasowat ubranie dla pana
Fountaina, ze pomocnik ogrodnika byl ze swoja narzeczong

- juz otwarcie ziewal z nudéw. Kiedy inspektor zaproponowat oméwienie
listy oséb mieszkajacych w poblizu miejsca przestepstwa, przerwat jego
monolog méwiac, ze nie przybyt do Carchester po to, zeby wystuchiwac kto
nie popelnil morderstwa.

Inspektor powiedziat co$ enigmatycznego na temat detektywdw amatorow i
przeszedl do poszukiwan tuski naboju. Nie odnaleziono jej, nie odkryto tez
zadnych $ladéw roweru na polu za zywoptotem. Zrédto dochodéw Dawsona
tez nadal okryte bylo tajemnica. Prawde mdwiac, policja niczego nie odkryla,
co Amberley wytknat bez wahania.

Gdy inspektor przetrawit te bezlitosng krytyke, Amberley krétko strescit to,
co poprzedniego wieczoru powiedzial mu Fountain.

Inspektor zainteresowat sie.

- No, wreszcie mamy jakis punkt zaczepienia - powiedziat zacierajac rece. -
Szkoda, ze pan Fountain nie przypomniat sobie o tym wczesniej. Wyrobiony

umysl od razu pozna, ze to wazne.
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- Bardzo - zgodzit sie Amberley. - Zycze owocnej pracy. A w miedzyczasie
chce, zeby pan kazal obserwowa¢ Marka Browna.

Inspektor wybaluszyt oczy, ale zaraz przybrat mine pelnego tolerancji
rozbawienia.

- Marka Browna? No, no, zdaje sie, ze naczytat sie pan ostatnio za duzo
kryminatéw. Wiem, co w nich jest - tajemniczy mlodzieniec, ktéry
przyjezdza gdzies bez powodu. Ale to na nic. Policja czuwa.

- Nie cala! - powiedziat stodko Amberley. A propos, czy zrozumiat pan, co
powiedzialem? Chce, zeby pan kazat obserwowa¢ Marka Browna.

- Wszystko fadnie -pieknie, panie Amberley, ale sprawdzilismy go. Jest
czysty. Jest pan na falszywym tropie. Mieszka z siostra w Earl's Court w
matym mieszkaniu, ktore teraz na miesiac odnajeli. Ona pracuje jako
sekretarka Ann March.

- Chce, zeby Mark Brown byt pod obserwacja.

- Rozkazy przyjmuje wylacznie od komisarza okregowego, panie Amberley.
- Bardzo stusznie. Czy moge skorzystac z panskiego telefonu?

- Jesli ma pan jakis konkretny powdd, zeby znac jego poczynania, to
oczywiscie zmienia postac rzeczy - inspektor zaczat sie wycofywad. - Czego
sie pan o nim dowiedziat?

- Niczego jak dotad. Bede mégt dac¢ pelniejsza odpowiedz na panskie pytanie
za - powiedzmy - pare dni.

- Tylko podejrzenia, co? Niestety, policja potrzebuje czegos$ wiecej, zeby
dziatac.

- Wiasnie dlatego nie chce pana obarcza¢ moimi podejrzeniami.

Inspektor potart palcami podbrédek zerkajac z ukosa na Amberleya.

- Chyba lepiej bedzie, jak powie mi pan o co chodzi - powiedzial w koncu. -
Podejrzewa pan, ze to on zamordowat Dawsona?
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- Nie. Uwazam, ze najprawdopodobniej nie miat z tym nic wspdlnego.
Inspektor poczerwieniat.

- Nie wiem do czego pan zmierza, ale jesli Brown nie jest zamieszany w to
morderstwo, to mnie nie interesuje.

- W to jestem gotoéw uwierzy¢. Nigdy nie byt pan w stanie spojrzec¢ dalej niz
czubek wlasnego nosa, no nie? Tak jak juz méwitem, to morderstwo
prawdopodobnie okaze sie najmniej interesujacym aspektem calej tej
Sprawy.

- Czyzby? Zabawne, nie? Ja natomiast odnosze wrazenie, ze to morderstwo
stanowi cala sprawe.

- To niech pan czym predzej wyrzuci z glowy te bledng mysl.

o ile sie nie myle, to jestem na tropie czegos znacznie wiekszego

1 bardziej fantastycznego niz ktorykolwiek z was potrafi sobie wyobrazic.
Inspektor zesztywniat.

- Czy pan probuje mnie w co$ wrobic? - zapytat z oburzeniem. - O co
wlasciwie tu chodzi?

Amberley wstat.

- Nic ma sensu, zebym panu o tym moéwil, inspektorze

- powiedziatl. - W tej sprawie policja niewiele moze zdziala¢.

- Hm! Moze mimo wszystko policja mogtaby sprobowac¢ cos zdziatac.

- Tego wlasnie najbardziej sie obawiam - odrzekt Amberley.

- Widzi pan, nie chciatbym, zeby jedyny istniejacy dowod zostat zniszczony.
- Stuchaj pan, musi pan mie¢ jakies podstawy, zeby tak méwic!

- Mam, inspektorze -usmiechnat sie Amberley. - Mam jedng wazna
wskazowke - zrobil pauze i jego usmiech stat sie jeszcze bardziej sardoniczny
- ktéra w obecnych warunkach jest catkowicie bezwartosciowa.

- Nie bede udawat, ze rozumiem. To, co pan méwi brzmi jak jakis betkot.
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- Pewnie tak - zgodzil sie Amberley. - Niemniej jednak bedzie pan musiat mi
zaufa¢. Wiec jak? Wyznaczy pan czlowieka, ktéry bedzie miat na oku
Browna, czy mam najpierw porozmawia¢ z komisarzem?

- No dobrze, kaze go sledzi¢, skoro panu tak na tym zalezy - rzekt inspektor
niechetnie.

Amberley skinat glowa.

- Moze by¢ byle ktéry z tych panskich obiecujacych mtodych ludzi. Im mniej
bedzie sie kryl tym lepiej,. Ale Brown ma by¢ $ledzony cholernie uwaznie.
Przyjde do pana jutro lub pojutrze. Prosze przekazac¢ uktony komisarzowi.
Zegnam!

Wrécit do Upper Nettlefold i zatrzymat sie przy stacji kolejowej, zeby kupic
gazete. Gdy stat przy kiosku wilasnie wjechat pociag z Londynu. Odwrécit sie
wiec i leniwie zaczat sie przygladac wysiadajacym pasazerom.

Z tylnego wagonu wysiadl z dwoma walizkami chudy mezczyzna w srednim
wieku. Ubrany byt ze spokojna elegancja i wygladat jak wyzszy ranga stuzacy.
Od razu zauwazyt Amberleya i, siegajac do kieszeni kamizelki po bilet,
przygladat mu sie ukradkiem.

Amberley wodzit leniwie oczami po peronie. Nagle jego wzrok spoczat na
owym cztowieku i zatrzymat sie. Mezczyzna podnidst swoje walizki i ruszyt
peronem w strone barierki. Mijajac Amberleya rzucit mu szybkie, ukradkowe
spojrzenie, ale twarz Amberleya zaslaniata rozpostarta gazeta.



8

Podczas nastepnej wizyty u Fountaina Amberley stwierdzil, ze nowy
kamerdyner na dobre zadomowit sie w Norton Manor. Byt to pelen unizenia
mezczyzna o niesmialych, piwnych oczach, tysy na czubku glowy. Anthony
Corkran stwierdzit, ze jest w porzadku, ale troche nadgorliwy. Stale sie
czltowiek na niego natyka. Trudno go winic za to, ze stara sie by¢ mity dla
reszty stuzby, ale jak na gust Anthony'ego wykazywat zbyt wiele zyczliwosci
w stosunku do Collinsa.

By¢ moze wlasnie ta ostatnia uwaga, ktérg od niechcenia rzucit w rozmowie
Corkran sprawita, ze Amberley obdarzyl nowego kamerdynera dtugim,
badawczym spojrzeniem, gdy przyszedt z wizyta do Norton Manor. Baker
otworzyl mu drzwi z uprzejmym u$miechem i ruszyt w strone salonu, by
zaanonsowac goscia.

- Nazywam sie Amberley - zatrzymat go Frank uprzejmie. Baker obrzucit go
szybkim spojrzeniem.

- Tak, prosze pana - rzekt przepraszajaco. - Dziekuje panu.

- Chyba nie mogte$ tego wiedzie¢ - powiedzial Amberley jeszcze bardziej
uprzejmie.

- Nie, prosze pana. Zapomnialem zapyta¢. Amberley bez pospiechu podazyt
za nim do salonu. Fountain, w przeciwienstwie do Corkrana, entuzjastycznie
odnosit sie do nowego kamerdynera. Baker znat swoje obowiazki, byt chetny
do pracy i - co wiecej - zgadzat sie z reszta stuzby. Nie odznaczat sie by¢
moze inteligencja, ale przeciez nie mozna mie¢ wszystkiego. Nawet Collins

byt z nim w dobrych stosunkach, a to rzadkosc¢ - zapewnit Fountain.
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W koncu porzucit temat kamerdynera i spytat Amberleya czy przyszedt w
jakims$ konkretnym celu. Wygladalo na to, ze nie. Amberley zadat
Fountainowi pare niezbyt waznych pytan i zebrat sie do wyjscia. Fountain
spytat czy jest juz nieco blizszy rozwiklania zagadki, na co otrzymat
wymijajaca odpowiedz w postaci wzruszenia ramion.

- Kazatem Fraserowi §ledzi¢ Marka Browna - powiedziat Amberley.

Wyraz zainteresowania i szacunku zniknat z twarzy Fountaina. Najwyrazniej
nie uznat tego posuniecia za zbyt rozsadne.

- Rozwialem panska wiare we mnie? - usmiechnat sie Amberley z przekasem.
Fountain zaprzeczyt pospiesznie. Wyrazit przypuszczenie, ze Amberley ma
swoje powody, ale... no, czy to przypadkiem nie jest strata czasu? Chyba nie
przypuszcza na serio, ze Brown miat cos wspolnego z zamordowaniem
Dawsona? Jego zdaniem taka nadzieja jest skazana na niepowodzenie.
Amberley usmiechnat sie ponownie i zauwazyl, ze nie jest pierwszga osoba,
ktéra wyraza rozczarowanie tym posunieciem w grze.

Wyszedt odprowadzany pelnym powatpiewania wzrokiem Fountaina i
pojechat do Upper Nettlefold spotkac sie z sierzantem Gubbinsem.

Fraser i Fountain byli rozczarowani, za to sierzant powitat go z otwartymi
ramionami i stwierdzil, ze caly czas wiedzial, iZ mozna mie¢ do Amberleya
zaufanie.

- Znam pana juz od trzech lat albo i wiecej - zaczat wspomina¢ - Dwa razy
udzielitem panu ostrzezenia za niebezpieczng jazde, trzy razy wlepitem
mandat za parkowanie w niedozwolonym miejscu i raz wspotpracowaltem z
panem w sprawie przestepstwa. Wiec jesli nie ja pana znam, to chcialbym
wiedzie¢ kto. Przez caly czas - na przekoér pozorom - powtarzalem: ,,Panu
Amberleyowi mozna zaufac".

- Sierzancie, prawie odebrat mi pan cala odwage - rzekt Amberley. - O co
chodzi?
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Sierzant zrobit mine cztowieka dobrze poinformowanego.

- Mark Brown, co? Obaj wiemy co$ na temat tego mtodzienica. Ale
inspektorowi pana pomyst sie nie spodobat, zupelnie sie nie spodobat. Miat
mnostwo do powiedzenia na temat amatoréw mieszajacych sie w sprawy
policji, ale nie bede tego powtarzat. Tylko ze on nie widzial Alberta Collinsa
wychodzacego z Ivy Cottage - sierzant zrobil pauze i podrapat sie po glowie.
- No, jak tak sobie o tym pomysle, to ja tez nie widziatem. Ale pan widziat i
to mi wystarczy.

Amberley zapytal czy powiedzial o tym inspektorowi. Sierzant znaczaco
puscit oko.

- Nie, nie powiedzialem. Jakos nie przyszto mi to do glowy

- dodat niedbatym tonem.

- Coz za dogodny rodzaj pamieci - usmiechnat sie Amberley.

- To niech mu pan juz nie méwi.

- Nie powiem. Oczywiscie, gdybym to ja, na wlasne oczy widziat Collinsa -
dodal ze wzrokiem utkwionym surowo w twarzy Amberleya - to zupetnie co
innego. Ale nie ma przeciez sensu powtarzac inspektorowi czegos, co zna sie
tylko ze styszenia.

- Zupelnie nie ma sensu - zgodzit sie Amberley. - No, a chlopak jest
sledzony?

- Jest sledzony - zapewnit sierzant. - Ale moim zdaniem rownie dobrze
mozna bylo wysta¢ za nim stonia zamiast tego mtodego Tuckera. Stori mniej
by sie rzucat w oczy.

- Nie szkodzi - rzekl Amberley. - Wystarczy, ze ktos go $ledzi.

Sierzant chrzaknat.

- Pewnie ma pan ku temu swoje powody? - spytat z nadzieja, ze Amberley
mu je wyjawi.

- Nie - wyznat szczerze Amberley. - Mam tylko pewne podejrzenia... ktore
jednak moga okazac sie btedne. Obserwacja Browna to tylko srodek
ostroznosci i zupelnie mozliwe, Ze to przesadna ostroznosc.

- Cos mi sie zdaje, ze zanosi sie na dziwaczng sprawe.

- Chyba ma pan racje, sierzancie. Bardzo dziwaczna.
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- Zupelnie nie rozumiem - ciggnat sierzant - co ten mlody pijak moze miec z
nig wspadlnego. Bo to pijak, zwyczajny pijak. To skandaliczne w jego wieku.
Co wieczor to samo. Przychodzi do ,Btekitnego Smoka", zalewa sie w pestke
i trzeba go wyrzucad przed zamknieciem. Wspoélczuje tej mtodej damie, ale
uwazam, ze powinna go oddac do takiego zaktadu, gdzie lecza z pijanstwa.
Moze to troche okrutne, ale co zrobi¢ z takim mtodym ochlapu-sem? Ona
mysli, ze sama da sobie z nim rade, ale to bzdura. Pani Jones, ktdra sprzata w
Ivy Cottage méwi, ze kiedy najdzie go pragnienie, to trzeba by putku
zolierzy, zeby go zatrzymac¢ w domu.

- Chodzi do ,Blekitnego Smoka" co wieczér, tak? - powiedzial z zaduma
Amberley.

- Regularnie jak w zegarku. Wszyscy to wiedza. Nawet stary Wagge, ktory
nie wiadomo ile razy siedziat za pijaristwo i zaktocanie porzadku jest
wstrzasniety widzac jak taki dzieciak tyle chleje.

- Duzo gada?

- O ile wiem to nie. Podobno jak ktos zada zwykle pytanie, tak z
uprzejmosci, zeby pogadac, to on zachowuje sie idiotycznie. Mowi, ze nikt
sie niczego od niego nie dowie. Znalem juz wielu takich pijakow, ktérzy juz
po czwartym, pigtym kieliszku zaczynali sie zachowywac tak, jakby mieli
mnoéstwo sekretow, ktore wszyscy chcieli od nich wyciagnac.

- A wiec méwi takie rzeczy?

- No, moze nie az w tylu stowach. Nie, po prostu siedzi i pije. A jak juz sie
odezwie, to gada te bzdury. Ale szybko mu to stadium mija. Zreszta gdyby
mu nie mineto, to Hawkins by go wyrzucit. Robi sie potem bardzo spokojny i
tylko gapi sie przed siebie takim nieprzyjemnym wzrokiem, podobno bardzo
nieprzyjemnym. Nie twierdze, ze nie bylby zdolny kogos zamordowac po
pijanemu, ale bardzo bym byt zdziwiony, gdyby to zrobit. Bardzo bym sie
zdziwit. Nie potrafie sobie wyobrazi¢ jakim cudem udaje mu sie dotrze¢
bezpiecznie do domu, a co tu dopiero méwié, zeby miat kogos zastrzeli¢. A

po trzezwemu to, na
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maj rozum, jest zbyt strachem podszyty, zeby kogo$ zamordowa¢. Jednak
uwazam, ze pan wie najlepiej. A zreszta zadna krzywda sie nikomu nie
stanie, jak bedzie pod obserwacja.

- Mam nadzieje, ze uda sie w ten sposob zapobiec jakiejkolwiek krzywdzie -
rzekt Amberley i wyszedt.

Wsiadt do samochodu i ruszyt przez Rynek. Nie dane mu jednak byto od
razu skreci¢ w strone Greythorne, gdyz zatrzymata go idaca chodnikiem
Shirley Brown. Postusznie podjechat do kraweznika i zatrzymat samochad
obok niej. Panna Brown drzacym z oburzenia glosem oznajmita, ze chce z
nim porozmawiac. Z lekka kpina w glosie odpart, ze to przyjemna
niespodzianka.

Nie zwrdécita uwagi na jego stowa. Jej ciemne oczy pataly gniewem; nawet
lekko sie jakata. Jak on $miat kaza¢ sledzi¢ jej brata! Powiedziala, Ze nie ma
sensu zaprzeczac. Amberley rozesmiat sie tylko. Oskarzyta go o
dwulicowos¢, bo czyz nie prosil, by mu zaufala, a przez caly czas myslat o
szpiegowaniu Marka? Nagle zmienita front i zaczela pogardliwie wyszydza¢
policjanta w cywilu, ktory sledzit Marka: kazdy obdarzony nawet szczatkowa
inteligencja od razu rozpoznatby w nim policjanta. Cala ta sprawa to
zniewaga i zyczyla sobie nigdy wiecej w zyciu Amberleya nie ogladac¢. Po
czym odwrocita sie na piecie i odeszla szybkim, dumnym krokiem wsciekla,
bo wiedziala, ze Amberley sie z niej Smieje.

Nastepnego dnia musiatl znies¢ druga wizyte komisarza, ktory byt bardzo
zaniepokojony. Przeczuwal, Ze co$ sie wydarzy, pomyslat wiec, ze bedzie
lepiej jak zajrzy do Amberleya. Amberley, ktéry tego dnia tez byt w dziwnie
drazliwym nastroju odpart opryskliwie, ze putkownik powinien by¢
wdzieczny, iz nic sie nie zdarzylo, a kiedy niezmiernie zdenerwowany
putkownik osmielit sie zapytac, co przez to rozumie, nie raczyt
odpowiedzie¢, tylko wsadzit fajke w zeby, wepchnat rece do kieszeni swych
szarych, flanelowych spodni i kontynuowat wedréwke po pokoju. Naga-

bywany przez putkownika oswiadczyt w koncu, ze dopdki nie
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otrzyma odpowiedzi na depesze, nie bedzie mdgt udzieli¢ putkownikowi
zadnej informacji.

Odpowiedz nadeszla tego samego dnia wieczorem, tuz przed dziesiata.
Kamerdyner przyniést ja do salonu, gdzie Amberley wystuchiwal monologu
sir Humphreya na temat ochrony zwierzyny. Sir Humphreya zupetnie nie
interesowaly miejscowe morderstwa, za to do biatej goraczki doprowadzata
go obecnos¢ w okolicy ktusownikéw. Opowiadal Amberleyowi o tym, co
powiedzial zarzadca, co zdaniem starego Clitherow-Wilinamsa nalezatoby
zrobid, a takze o tym, jak sam slyszat strzat o piatej ktoregos ranka. Amberley
uktadatl skomplikowanego pasjansa i od czasu do czasu odpowiadat cos z
roztargnieniem. Sir Humphrey wlasnie obwiescil swdj zamiar
porozmawiania z tym Fountainem na temat jego zarzadcy, tego najbardziej
niekompetentnego durnia, jakiego ziemia nosita i w dodatku lenia, kiedy
wniesiono depesze.

Amberley zgarnat karty, wstat i nie czekajac do korica monologu wuja
wyszedl, by odczytac¢ depesze w samotnosci.

Podniecona ciekawoscig Felicity znalazta pretekst, zeby udac¢ sie za nim do
gabinetu i zaczeta blaga¢, by powiedzial jej czy ta depesza ma cos wspdlnego
z zamordowaniem Dawsona. Amberley nie podnoszac gtowy znad depeszy
odpart, ze nie ma.

Felicity byla rozczarowana.

- Ale wygladasz na zadowolonego.

- Zawsze jestem zadowolony, kiedy okazuje sie, ze moje teorie sa stuszne -
odrzekt Amberley. Wstat i rzucit okiem na zegarek. - Musze cie opuscic,
skarbie. Niedlugo wréce.

Poszedtl do garazu, wyprowadzit samochdéd i po raz drugi tego dnia pojechat
do Upper Nettlefold na posterunek policji. Sierzant wlasnie skonczyt stuzbe i
wybierat sie do domu, ale chetnie zawrdcit z powrotem na posterunek i
wprowadzil Amberleya do swojego malenkiego gabinetu.

- Chodzi o Marka Browna - rzekt od progu Amberley nie tracac zbednych
stow. - Inspektor nie traktuje powaznie koniecznosci $ledzenia go i zdaje mi
sie, ze taka opinia udzielita sie
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posterunkowemu Tuckerowi. Niech pan zrozumie, sierzancie! To
niezmiernie wazne, zeby policja nie spuszczata z oka tego Browna. Niech pan
wysle kogos, zeby zmienil dzi$ wieczorem Tuckera. Na moja
odpowiedzialnosc.

Sierzant zareagowat w sposéb godny podziwu.

- Nie mam nikogo wolnego, ale jesli pan sobie tego zyczy, to zajme sie tym
osobiscie. Tak, o co chodzi? - zwrdcit sie do policjanta, ktory petit stuzbe na
posterunku, a ktory wlasnie wszedt do gabinetu w wielkim pospiechu.

- To Tucker, panie sierzancie. To znaczy, nie on osobiscie, ale jest od niego
pilna wiadomos¢. Chce, zeby pan zaraz przyszedt na Collinghurst Road.

- No wiec o co chodzi? - spytat sierzant. - No dalej, gadaj!

- Ten facet, ktérego $ledzil, panie sierzancie. Wpadt do rzeki.

- Po co robisz z tego takie tajemnice - rozgniewat sie sierzant. - Kazdy gtupi
mog} sie domysle¢, ze predzej czy pozniej tak sie musi stac¢. A Tucker jeszcze
glupszy, ze do tego dopuscit.

- On nie zyje, panie sierzancie - powiedzial posterunkowy.

- Nie zyje? - sierzantowi szczeka opadla; spojrzat tepo na Amberleya.
Amberley, ktory odwrocit sie szybko na wejscie policjanta, stat przez chwile
w zupelnym bezruchu. Nastepnie wyciagnat papierosnice i powoli, z
namyslem wyciagnat z niej papierosa. Spojrzat na sierzanta i napotkat jego
wzrok; zamknat z trzaskiem papierosnice i siegnat do kieszeni po zapatki.
Sierzant siedziat i gapit sie na niego jak sparalizowany. Amberley zapalit
papierosa i wrzucit zapatke do kominka. Zaciagnat sie glteboko i spojrzat na
posterunkowego.

- Kto przystal wiadomos¢?

- Nie wiem, jak sie nazywat. To byt dzentelmen. Powiedzial, ze przejezdzat
akurat, a Tucker poprosit go, zeby podjechat do najblizszego domu i
zatelefonowat do nas.

- Rozumiem. Sierzancie, zawioze tam pana. Sierzant wziat sie w garsc.
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- Tak jest. Harmer, ztap Masona i Philpotsa. Kaz im sprowadzi¢ karetke.
Posterunkowy wyszedt. Sierzant wstat i spojrzal na Amberleya.

- Boze, czy to dlatego kazat go pan pilnowac? Tego sie pan spodziewat?

- Tego sie obawiatem. Niech szlag trafi tego durnia Tuckera!

- Czy to morderstwo? - zapytal sierzant znizonym glosem.

- Robi sie pan catkiem bystry - usmiechnat sie Amberley. - Zobaczy pan, ze
przysiegli u koronera wydadza orzeczenie o $mierci w wyniku
nieszczesliwego wypadku. Gotéw pan?

Sierzant odezwat sie dopiero w samochodzie.

- Skoro to bylo morderstwo, to zamierza pan to tak zostawi¢?

- A czyja powiedziatem, ze to morderstwo? - spytal Amberley.

Ogromny Bentley ruszyt przez miasto pelnym gazem i zwolnit dopiero za
ostatnimi, z rzadka stojacymi domami. Teren obnizyt sie; wjechali w gesta
mgle, ktdra stawala sie jeszcze gesciejsza, kiedy droga zblizyla sie do rzeki.
- Niech pan uwaza! - blagat sierzant. - O tej porze roku mamy tu duzo mgly.
To przez te gline.

- Tak, mozna by nawet i$¢ o zaklad, ze bedzie mgla, no nie? Nieco dalej z
mgly wylonita sie jakas machajaca rekami

postac¢. Amberley zjechal na pobocze i stanat. Tumany mgly kiebitly sie w
blasku reflektoréw; poprzez mgle widac bylo niewyrazng sylwetke drugiej
osoby, a takze jakas postac lezaca twarza ku ziemi.

Sierzant wysiadt z samochodu tak szybko, na ile pozwolita mu tusza.

- Czy to ty, Tucker? Jak to sie stato?

Amberley nagle zapalit ruchomy reflektor samochodu i skierowat go w lewo;
jego promien padt na te drugg osobe. Byt to Collins; byt w samej koszuli i
ociekat woda.

- A to ciekawe! - rzekl Amberley i wysiadt z samochodu. Sierzant

energicznym krokiem podszedt do Collinsa.
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- A co pan tu robi, mdj panie? - spytat.

Twarz lokaja byta szara, czolo miat pokryte potem; wygladal na
wycienczonego.

- To on wyciggnat Browna - wyjasnit niechetnie Tucker. -Kiedy ja... kiedy ja
nadszedtem, prébowat go ocuci¢. Bardzo sie staralismy, panie sierzancie, ale
to na nic. On nie zyje.

- Tak, i bedziesz musiat sie z tego wytlumaczy¢ jak wrocimy na posterunek -
rzekt sierzant. Spojrzat na Collinsa. - A jesli

o pana chodzi, to pdjdzie pan z nami i tez sie wytlumaczy. Pilnuj go, Tucker.
Odwrocit sie i podszedt do Amberleya, ktory przykleknat obok ciala Marka.
Glowa chlopca byla odwrocona w bok, rece rozciggniete.

- Swiatlo sierzancie - powiedzial Amberley nie podnoszac glowy.

Sierzant wyjat z kieszeni latarke. Amberley wziat ja do reki, wlaczyt i w jej
swietle obejrzat doktadnie glowe Marka.

- Niech mi pan pomoze go odwrdci¢, dobrze?

Odwrocili bezwladne ciato na plecy; oczy Marka byly zamkniete, szczeka
lekko zapadnieta. Amberley delikatnie odgarnat mu wlosy z czota i zblizyt
latarke. Po chwili zgasit latarke

1 podnidst sie.

- Ani $ladu uderzenia. Nieszczesliwy wypadek, sierzancie.

- Co? Przy Collinsie? - wymamrotatl pod nosem sierzant. - Jeszcze sie
przekonamy!

- Niestety, przekonamy sie - rzekl Amberley i wrocit do samochodu.

- Wsiadaj lepiej, Collins i okryj sie tym pledem - powiedzial sadowiac sie za
kierownica. Zamyslony zapatrzyt sie przed siebie.

Sierzant zapytat czy Collinsa powiadomiono o jego prawach. Okazalo sie, ze
nie, wiec zrobit to sam. Lokaj nie odezwat sie.

Sierzant przykryt cialo Marka porzuconym ptaszczem Tuc-kera i stanat obok
niego czekajac na karetke. Tucker jakajac sie zaczat wyjasnia¢ okolicznosci,
ale sierzant przerwal mu oschle.

- Opowiesz to wszystko na posterunku.
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Na drodze bylto bardzo zimno. Mgla roztaczata przygnebiajaca wilgo¢. Lokaj
trzast sie na tylnym siedzeniu; nie spuszczal wzroku z martwej postaci, raz
tylko spojrzat na sierzanta.

- Méw pan co cheesz - moéwit potem sierzant do Amberleya - ale on wygladat
jak morderca. Skoczyt do wody, zeby go ratowa¢, co? Bardziej
prawdopodobne, ze skoczyt po to, zeby go utopi¢. Méwie panu, on wygladat
jak jakis zbir. Wcale nie przesadzam.

Karetka w koncu nadjechata. Wniesiono do niej ciato Marka, okryto je
pledem i karetka odjechata do kostnicy. Sierzant Tucker wsiadat do
samochodu Amberleya.

Powrotna droga mineta w zupelnym milczeniu. Po przybyciu na posterunek
Collins zostat pod eskorta odestany po suche ubranie, a Tucker i Amberley
weszli z sierzantem do jego gabinetu.

Relacja Tuckera byla z koniecznosci niekompletna, jako Ze nie byto go w
poblizu wypadku. Postuszny otrzymanym poleceniom poszedt za Markiem
do ,Blekitnego Smoka" i krecit sie pod barem przez jakis czas. Potem zajrzat
do srodka; Mark, jak zwykle, siedziat przy stoliku w kacie i byt juz zbyt
pijany, zeby sta¢ go bylo na jakas rozrobe. Ze stow inspektora wynikato, ze
pan Amberley podejrzewa, iz Brown zamierza zrobi¢ cos$, co moze mie¢
zwigzek z zamordowaniem Dawsona; wiec Tucker uznal, ze chtopak jest tak
zamroczony alkoholem, iz nie trzeba go bardzo pilnowac. A poza tym, nigdy
nie opuszczat baru przed zamknieciem. Oddalit sie wiec tylko na chwile,
zeby napic sie goracej herbaty. Nie przypuszczat, ze cos moze sie staé, jak
posiedzi troche w cieple i pogawedzi z wlascicielem gospody. Wrécil na swoj
posterunek zaledwie kilka minut po zamknieciu baru, ale okazalo sie, ze
Mark udat sie juz do domu. Poszed! za nim, cho¢ nie widzialt w tym sensu,
ale takie dostat rozkazy. Brown musiat wyjs¢ z ,Blekitnego Smoka" jeszcze
przed zamknieciem, bo nie dogonit go, chociaz szedt szybko. Jak zblizyt sie
do zakretu, za ktérym droga biegnie dalej wzdtuz rzeki, uslyszat wotanie o
pomoc. Rzucil sie biegiem. Gdy zjawit sie na
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miejscu wypadku, Collins, wyraznie wyczerpany, wyciagnat ciato Marka na
brzeg i zaczal sztuczne oddychanie. Tucker natychmiast rzucit sie do
pomocy; harowali jak woty, zeby przywrdéci¢ go do zycia. Po dziesieciu
minutach nabrat pewnosci, ze jest juz za p6zno, ale Collins sklat go i zmusit
do dalszego wysitku. Collins caly czas powtarzal, z trudem tapiac oddech, ze
chtopak nie byt pod woda na tyle dtugo, zeby sie utopi¢, ze musza go
przywrdci¢ do zycia. Ale nie udalo sie im wydoby¢ z Marka nawet iskierki.
To Tucker zatrzymat pierwszy przejezdzajacy samochdd. Nie chciat zostawi¢
Collinsa z ciatem, wiec kazat kierowcy, ktorym byt pan Jorrold z
Collinghurst, zadzwoni¢ na posterunek i przekaza¢ wiadomos¢.

Tucker przedstawil swoja relacje w sposdb prosty i jasny, ale starannie unikat
wzroku Amberleya. Najwyrazniej spodziewat sie nagany, bowiem kilka razy
powtorzyt, ze inspektor nic nie méwit, ze nie wolno mii spuszczac oczu z
Browna.

- Jestes duren - powiedzial sierzant i kazat wprowadzi¢ Collinsa.

Lokajowi znaleziono ubranie, ktdre byto tylko odrobine na niego za duze.
Dostat tez troche goracego alkoholu na rozgrzewke. Szaros¢ znikneta z jego
twarzy, a oczy - ktore sierzant uznat za oczy mordercy - znow powrécity do
normalnego stanu: byly jak zwykle zimne i bez wyrazu.

Zupelnie spokojnie zrelacjonowat swoj udziat w wydarzeniach. Szedt w
niewielkiej odlegltosci za Brownem, ale z powodu mgly ledwo go widziat.
Mtiody cztowiek wygladat na bardzo pijanego, potknat sie kilka razy, nie byt
w stanie is¢ prosto. Jego krok byt tak niepewny, ze Collins przyspieszyt w
obawie, ze w tej mgle moze go potracic jakis samochod. Pomimo latarki sam
niewiele widziatl. Na pewno zauwazyli, ze mgla jest wyjatkowo gesta w
miejscu, gdzie droga biegnie rownolegle do rzeki, bo teren sie tam obniza.
Pomyslat wiec, ze chtopak musiat chyba zej$¢ z drogi i zatoczy¢ sie gdzie$
nad brzeg rzeki, bo zniknagt mu z oczu: w tym momencie ustyszat krzyk i
plusk wody, natychmiast rzucit sie biegiem do miejsca, w ktorym ostatni raz

widzial mtodego
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dzentelmena. Wotat do niego, ale odpowiedzi nie byto. Widzac, w jakim
stanie jest Brown obawiat sie, ze nie zdota sam doplynac¢ do brzegu. Uznat za
swoj obowiazek wskoczy¢ zaraz za nim do wody, zdjat tylko buty i ptaszcz.
Zdawato mu sie, ze plywa w kétko cate godziny. Pomyslat, ze Brown chyba
od razu poszed! na dno; jezeli w ogole probowat sie ratowad, to chyba bardzo
krétko, bo kiedy on, Collins, wskoczyt do wody, wszedzie panowata juz
absolutna cisza. Stracit juz nadzieje, ze uda mu sie go wyciagna¢, kiedy ztapat
co$ w wodzie: okazalo sie, ze to reka. Nie nalezy do dobrych ptywakéw, ale
jakos zdotal doholowa¢ ciato do brzegu i wyciagna¢ na droge. Wotat o
pomoc, bo byt wykonczony i nie miat sily, zeby zastosowac sztuczne
oddychanie. Jednak robit, co mog}l, az nadbiegt Tucker. Mial nadzieje, ze
Tucker to potwierdzi.

Sierzant wystuchat relacji bez stowa; z jego miny wynikato, ze odnosi sie do
niej sceptycznie.

- A wiec to tak bylo, co? - powiedziat, gdy Collins umilk};

- A ¢4z to pan robit na Collinghurst Road o tak péznej porze?

Odpowiedz zaskoczyta go.

- Sledzitem tego mtodego dzentelmena - powiedziat Collins. Tego sierzant
byt pewien, wiec otwarta odpowiedz Collinsa

wprawita go w zaklopotanie.

- Ach, sledzit go pan, tak? - powtorzylt troche bezmyslnie.

- A dlaczego?

Collins obrzucit Amberleya przelotnym spojrzeniem.

- Usilowalem skontaktowac sie z tym mlodym dzentelmenem od czasu
bardzo nieprzyjemnego incydentu, ktory miat miejsce w Norton Manor trzy
dni temu. Mysle, ze pan Amberley bedzie wiedzial, o czym mowie.

- Mniejsza z tym, co wie pan Amberley - uciat sierzant. - Co to za
nieprzyjemny incydent?

Collins zwilzyt jezykiem wargi.

- A wiec, panie sierzancie, pan Brown bedac pod wpltywem alkoholu

przyszedt do Norton Manor, a gdy otworzytem mu
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drzwi obrzucit mnie grozbami, ktérych nie umiem sobie wytlumaczy¢.
Wydaje mi sig, ze mnie z kims$ pomylit.

- Pomylit, co? A dlaczego tak pan uwaza?

- Poniewaz pan Brown nie mégl mie¢ do mnie zadnej urazy.

- W ogodle go pan nie znat, tak?

Na czole Amberleya pojawila sie pionowa zmarszczka. Glos sierzanta
zabrzmial tak znaczaco, ze Collins zacznie sie mie¢ na bacznosci.

- Trudno powiedzieé, ze go znatem - odpart lokaj uprzejmym tonem. - Mam
nadzieje, ze znam swoje miejsce. Ale pewnego popotudnia spotkatem pana
Browna w Upper Nettlefold, kiedy niezupetnie byl soba. Byt w stosunku do
mnie niezwykle przyjacielski. Tak przyjacielski, ze oferowal mi w prezencie
swoja papierosnice. Alkohol pewnie tak na niektorych dziata. Pan Brown
zdawat sie by¢ pod wrazeniem, ze jestem jednym z jego przyjaciol. Bytem
zmuszony przyjac¢ papierosnice. Naturalnie zwrécitem mu ja tak szybko, jak
mogtem.

- Odestat mu jg pan?

- Nie, panie sierzancie. Sam ja odniostem do Ivy Cottage i oddatem panu
Brownowi - odpart Collins z niezmgconym spokojem.

Sierzant rzucit Amberleyowi wymowne spojrzenie.

- Pan Brown byl wéwczas zupetnie trzezwy - ciaggnat Collins

- i zachowywal sie jak przystato dzentelmenowi.

- Ta opowies¢ brzmi do$¢. dziwnie - oswiadczyt sierzant.

- Ale prosze dalej! Dlaczego przyszedt do Norton Manor?

- Nie mam pojecia, panie sierzancie. Sam sie nad tym gtowie, jesli wolno mi
tak powiedzie¢. Ten mlody dzentelmen prébowal mnie zastrzeli¢, jak pan -
sklonit glowe w strone Amberleya - bez watpienia pamieta. Pan Fountain nie
chciat zbyt okrutnie potraktowa¢ pana Browna, ktdry nie bardzo wiedzial, co
robi, wiec pozwolit mu odejs¢. Ale pan Brown uzyt w stosunku do mnie
pewnych zwrotdw, ktérych nie potrafitem zrozumie¢. Prawde méwiac grozit,

ze mnie zastrzeli przy pierwszej nadarzajacej sie okazji.
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- I dlatego pan go tropit, jak sadze - rzekt sarkastycznie sierzant.

- Wiasnie dlatego, panie sierzanie.

Nic nie byto w stanie wyprowadzi¢ Collinsa z réwnowagi.

- To bardzo nieprzyjemne uczucie - ciaggnat dalej - kiedy sie wie, ze jest ktos,
kto cierpi na przywidzenia, ktére moga by¢ niebezpieczne w skutkach.
Wydawato mi sie, ze najlepiej bedzie spotkac sie z panem Brownem i
dowiedziec sie, co ma przeciwko mnie. Oczywiscie nie zawsze moge opuscic¢
dom, ale dzis pan Fountain pojechat do Londynu i ma wréci¢ p6zno
wieczorem, wiec moglem wyjs¢. Znajac... zwyczaje pana Browna pozwolitem
sobie zaczekac na niego pod ,Btekitnym Smokiem". Nie chciatem
prowokowac zadnych scen publicznie, wiec zamierzatem po6js¢ za nim do
domu i tam zapytac, co takiego zrobilem, ze poczut sie az tak urazony. A
potem wydarzylo sie to, co juz opowiedziatem.

Sierzant byl jawnie zdegustowany opowiescia Collinsa; nie uwierzyt w ani
jedno stowo. Jednak w danej chwili nie sposéb byto udowodni¢ mu ktamstwo
ani tez oskarzy¢ go o wepchniecie Marka Browna do rzeki. Zeznanie Tuckera
wykazato, ze Collins nie tylko skoczyt na ratunek Markowi, ale takze nie
chciat usta¢ w wysitkach przywrdcenia go do zycia, kiedy policjant stwierdzit,
ze sprawa jest beznadziejna. Sierzant spojrzal na Amberleya jakby szukajac u
niego pomocy, ale Amberley rozmawiatl juz z lokajem. Chciat sie dowiedzie¢
czy minat go jakis samochdd albo pieszy, gdy szedl za Markiem. Collins bez
wahania odpart, ze nie widziat nikogo az do czasu, gdy nadjechat pan Jarrold,
ktorego zatrzymat Tucker.

Amberley wydawat sie usatysfakcjonowany odpowiedzia; odszedl w strone
kominka i zaczat nabijac¢ fajke.

- Chyba moze pan is¢, Collins - rzekt sierzant niechetnie. - Zwracam panu
uwage, ze wcale mi sie nie podoba ta opowies¢. Gdyby miatl pan $wiadka,
ktéry by potwierdzit, ze wszystko wydarzylo sie tak, jak pan méwi - to co

innego. Ale wszystko, co
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pan powiedzial opiera sie tylko na panskich stowach, a jedyna osoba, ktora
moglaby powiedzie¢ co innego utoneta.

- Jestem pewien, panie sierzancie -powiedziat powoli Collins - Ze panna
Brown potwierdzi, Ze jej brat nie miat zadnego powodu, zeby chcie¢ mnie
zamordowac. Poza tym jednym wypadkiem, o ktéorym wspomniatem, nigdy
w zyciu nie widzialem tego mtodego dzentelmena.

- Mozesz by¢ pewien, mdj panie, ze porozmawiamy z panng Brown -
zapewnit go sierzant.

- Bede szczesliwy, jesli pan to zrobi - powiedziat potulnie Collins.

- | prosze nie zapomnie¢, ze bedzie pan musiat ztozy¢ zeznania przed
koronerem - powiedzial sierzant i gestem dal zna¢, ze rozmowa skonczona.
Lokaj wyszedt eskortowany przez Tuckera. Sierzant odprezyt sie i spojrzat na
Amberleya.

- No i co? Co pan na to? - spytal.

- Moéwitem juz, sierzancie, ze orzeczenie bedzie brzmialo: smier¢ na skutek
nieszczesliwego wypadku.

- Nie powie pan chyba, ze uwierzyl pan w ten stek ktamstw?

- Ach nie - odpart Amberley. - Ale jakzez trudno byloby je obali¢! Po
pierwsze, ta przyjacielska wylewnos¢ ze strony Marka jest wysoce
prawdopodobna. Mnie tez jakis pijak chcial kiedy$ koniecznie wcisna¢
banknot pieciofuntowy. Wizyta w Ivy Cottage zostala wytlumaczona catkiem
logicznie. Ten pan Albert Collins jest obdarzony bystrym umystem; to czysta
przyjemno$¢ miec¢ z nim do czynienia. Co sie zas tyczy dzisiejszego sledzenia
Marka... Powod podal moze nieco mniej wiarygodny, tym niemniej dos¢
prawdopodobny. Obawiam sie, sierzancie, ze nie uda sie panu go obcigzy¢
odpowiedzialnoscig za $mier¢ Browna.

- Moze tak, a moze nie - rzekt sierzant. - Ale ten Albert Collins na pewno ma
COS$ na sumieniu.

- Pewnie ma pan racje - zgodzit sie Amberley biorac kapelusz. - Uwolnie
pana od nieprzyjemnego obowigzku. Nie musi pan zawiadamia¢ panny

Brown o tym, co sie stato.
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Sierzant wygladatl na zadowolonego.

- Bede bardzo wdziecznyj, jesli pan to zrobi. Moze uda sie panu dowiedzie¢,
co ona ma do powiedzenia na temat tej bajeczki Collinsa. Pewnie pan to
zrobi lepiej niz ja.

- Na pewno - rzekt Amberley.



9
Kiedy Amberley przyjechat do Ivy Cottage Shirley wybierala sie spa¢. Czekala

na powrot brata i gdy otworzyla drzwi Amberley po jej bladej,
zaniepokojonej twarzy poznal, ze martwi sie dlaczego Marka tak dlugo nie
ma.

Na widok Amberleya cofneta sie i w pierwszym odruchu chciala zatrzasna¢
mu drzwi przed nosem, lecz pohamowata sie. Wyrazita przypuszczenie, ze
moze jeszcze raz przywidzt Marka do domu.

- Nie - odpart Amberley powaznym tonem. - Niestety nie. Czy pozwoli pani,
ze wejde na chwile?

Jego niezwykla uprzejmos¢ sprawita, ze poczula iz co$ jest nie w porzadku.
Spojrzata na niego z niemym pytaniem w oczach.

- Nie przyszedlem sie pani naprzykrzac - powiedziatl z tagodnym usmiechem.
- Przynosze z13 nowine.

Reka przytrzymujaca drzwi zadrzata.

- Cos sie stato Markowi! - wyszeptata Shirley.

- Tak - powiedziat po prostu. Cofnela sie, by mogt wejsé.

- Prosze mi powiedzie¢. Czy on nie zyje? Zaprowadzit ja do pokoju.

- Tak, nie zyje - popatrzyt na nig dos$¢ surowo. - Czy moze mi pani
powiedzie¢ dlaczego od razu wysnuta pani taki wniosek?

Przycisnela dlonie do skroni.

- Powiedzial pan, ze nie przyszedl pan dreczy¢ mnie pytaniami. Kiedy tak
dtugo nie wraca, zawsze wyobrazam sobie co najgorsze. Jak to sie stato?
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- Wracatl do domu, pijany oczywiscie i najwyrazniej potkat sie na brzegu i
wpadt do rzeki.

Rece jej opadly; szybko wciagneta powietrze. W jej oczach utkwionych w
twarzy Amberleya czailo sie przerazenie. Amberley nagle uswiadomit sobie,
ze nigdy nie widzial, by si¢ bata. Dzielnie usilowala zachowa¢ spokdj i tylko
wielkimi, szarymi oczami starala sie odczyta¢ mysli z jego twarzy. Po raz
pierwszy odczut dla niej litos¢.

- Przykro mi, ze w taki spos6b musiatem pani o tym powiedziec.

- To nie ma znaczenia - wyrzucita z siebie unoszac dumnie glowe. - Czy... wie
pan moze cos$ blizszego?

- Niewiele. Ten duren, ktory miat go pilnowac stracit go z oczu. Winiem
jestem pani za to przeprosiny.

Jedna reka chwycila sie po omacku blatu stotu.

- Kazatl... go pan sledzi¢, bo... myslat pan, ze... moze wpasc¢ do rzeki?

- Niezupelnie. Pomyslalem, ze po tym narwanym wyskoku w Norton Manor
moze nastapic¢ zamach na jego zycie.

- Jest pan madry - powiedziata cicho. Zle pana ocenitam... - przerwata. - Kto$
go wepchnat?

- Moge tylko poda¢ fakty. Wnioski musi pani wyciggnac sama - odpart. - Jest
tylko jeden swiadek. Collins!

Drgnela. - Ach!

- Wiasnie. Kiedy posterunkowy Tucker dotart na miejsce... wypadku, Collins
wyciagat ciato pani brata na brzeg. Obaj stosowali sztuczne oddychanie
dopoki nie przyjechalem z sierzantem.

- Collins usitowat go ratowac? - powtdrzyla jakby nie rozumiejac.

- Najwyrazniej. To pania zdziwilo? Wygladata na lekko oszotomiona.

- Niezupelnie moge... Collins probowat... O mdj Boze, nie powinnam byta go
tu sprowadzac!

- Collinsa?
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Nie zwracala na niego wiele uwagi.

- Mojego brata. Tylko nigdy by mi nie przyszio do glowy, ze... - urwata,
odsuneta od stotu krzesto i usiadla, jakby nagle opadta z sit. Amberley opart
sie o $ciane i przygladat sie jej. Nie udawala falszywej rozpaczy; Amberley na
tyle dobrze poznal Marka, by wiedzie¢, ze jego $mier¢ nie mogta ztamac jej
serca. Tym niemniej wiadomos¢, ze nie zyje byta dla niej wielkim ciosem. Ale
takze przerazita j3. Nie wiedziata do kogo sie zwrdci¢. Zadrzala i nerwowo
splotfa dlonie.

- Pare dni temu byt tu Collins. Po co? - zapytat Amberley po chwili.

Ockneta sie z zamyslenia.

- Powiedziat, ze tu byt?

- Widziatem go.

- Musiat sie pan pomylic.

- Nie pomylitem sie. Collins przestawit mi swoja wersje powodu wizyty, teraz
bardzo chcialbym pozna¢ pani wersje.

Kostki jej dtoni pobielaly.

- Nie zamierzam odpowiedzie¢ - oswiadczyla. - Nawet jesli tu byl to z
zupelnie niewinng wizytga i panu nic do tego.

- Rozumiem. A kiedy sierzant zapyta pania czy brat miat jakis powdd, zeby
chcie¢ zamordowac Collinsa, to co pani odpowie?

- Nie miat zadnego powodu - odparta z trudem. - Absolutnie zadnego.
Amberley zblizyt sie do niej i przysiadl na brzegu stotu. Uniosta gltowe i
spojrzata na niego na poty wyzywajaco, na poly ze strachem. Potozyl reke na
jej splecionych mocno dloniach.

- Nie uwaza pani, ze najwyzszy czas opowiedzie¢ mi wszystko? - powiedziat
lagodnie. - No, naprawde mozna mi zaufac.

Ku jego zdumieniu wysuneta dion i scisnela jego reke.

- Wiem - powiedziala nieoczekiwanie. - Ale nie moge. Nie ma sensu prosic.
Nie odwaze sie panu powiedzie¢. Mark nie zyje, ale ja jeszcze nie
skonczylam. Nie poddaje sie latwo.

- Nie odwazy sie pani powiedzie¢ - powtorzyt. Spojrzatl na
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nia nieco zagadkowo. - Zmusze pania. Nie, nie teraz, ale niebawem. Moja...
mitos¢ wlasna zostala zraniona. Opowie mi pani wszystko i to z wlasnej,
nieprzymuszonej woli. Wstat i rzucil okiem na zegarek.

- Teraz proponuje, zeby pojechata pani ze mna do Greythor-ne. Ciocia
bedzie zachwycona mogac pania gosci¢. Nie moze pani zostac tu sama.
Zarumienita sie.

- Dziekuje - powiedziala z wdziecznoscia. - Jest pan dla mnie milszy niz na to
zastluguje. Ale nie moge przeniesc sie do Greythorne. Zatrzymam sie w Upper
Nettlefold, w hotelu. Prosze nie nalegac. Z psem i pistoletem jestem
bezpieczna. Ja... ja sie nie upijam.

- W hotelu? Ma pani na mysli ,Pod Glowa Dzika", na Rynku? Wolatbym
raczej mie¢ pania na oku w Greythorne.

- Nie chce by¢ pod panskim okiem, dziekuje - uSmiechneta sie stabo.

- Wiem o tym. To moze przyjdzie pani tylko na te noc do Greythorne, a jutro
przeniesie sie do hotelu?

- Nie, dziekuje, zostane tutaj. Naprawde, nic mi sie nie stanie. - Wstala i
wyciagnela reke. - Przepraszam, ze bylam dla pana nieuprzejma. Dziekuje za
wszystko, co pan dla mnie zrobit. Czy moze pan... czy mogltby pan juz pojsc¢?
Wrdcit do Greythorne w chwili gdy ciotka z kuzynka udawaly sie na gore do
swoich sypialni. Felicity zapytala obojetnym tonem czy cos sie stalo i byla
wstrzasnieta odpowiedzia. Amberley oznajmit krétko, ze Mark Brown nie
zyje.

Lady Matthews byla juz na potpietrze. Powiedziala, Ze to elektryzujaca
wiadomoscd, ale kto to jest Mark Brown? Nigdy o nim nie styszata.

Felicity szybko wyjasnila jej kim byt Mark Brown, a potem koniecznie chciata
sie dowiedzie¢, kto go zabil.

- Wpadt do rzeki i utonat. Nikt go nie zabit - odpart Amberley.

Felicity natychmiast przepeknita troska o Shirley, ktéra
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zostala sama w Ivy Cottage. Lady Matthews, do ktérej dotarto, ze Shirley to ta mita
dziewczyna, ktdéra podniosta jej pakunek u Hodgsona, obwiescita, ze nie mozna
dopusci¢ do tego, aby to biedne dziecko zostato samo w tym okropnym domu.
Amberley przyznat sig, ze juz zaoferowatl goscing w Greythor-ne, lecz spotkat si¢ z
odmowa.

- Ach tak. Bez watpienia. Musz¢ wzia¢ plaszcz - powiedziata lady Matthews. -
Przykro mi wyciagac ci¢ z domu jeszcze raz, ale o tej porze nie moge tego wymagacé
od Ludlofa. Felicity, kochanie, ten maty poko6j goscinny. I lepiej powiedz ojcu.
Pechowo si¢ sktada, bo i tak juz jest zirytowany.

Lady Matthews najwyrazniej miata zamiar udac si¢ osobiscie na ratunek Shirley
Brown.

Bentley jeszcze raz zatrzymal si¢ przed biala furtka. Lady Matthews wysiadia 1
tagodnym tonem zabronita siostrzencowi towarzyszy¢ sobie. Amberley ostrzegt ja,
ze Shirley Brown to nieco uparta mloda dama.

- Biedne dziecko! - mrukngta jego ciotka ze wspotczuciem. Wizyta nie trwata dhugo.
Ku zdumieniu Amberleya ciotka

wyszta w towarzystwie Shirley z mata walizeczka w reku i wiernego Billa, ktory nie
odstegpowat swej pani. Shirley sprawiata wrazenie dziwnie potulnej; nie spojrzata na
Amberleya. Obie kobiety usiadty z tytlu. Bill 1 walizka znaleZli si¢ na siedzeniu obok
kierowcy. Bill, wdzigczny za przejazdzke, na przemian wystawial teb na zewnatrz,
aby rozkoszowac si¢ powiewem wiatru 1 lizat Amberleya po policzku.

- Trzeba mie¢ nadziej¢, ze Wolf jest zamknigty - zauwazyt Amberley spychajac z
nadgarstka wielka tape.

Bill skromnie opuscit uszy, lecz nie podzielat nadziei Amberleya. Jego zdaniem
mata, wesota potyczka stanowilaby mile zakonczenie dnia.

Miat co chcial! Szofer wiasnie wracal z Wolfem z wieczornego spaceru. Samochod
zatrzymal si¢ przed wejsciem 1 Wolf rzucil si¢ na powitanie przybytych. Bill nie
czekal na otwarcie drzwi samochodu; wyskoczyt ponad nimi zanim Amberley
zdazyt go

130



przytrzymac. Zdawat sobie sprawe, ze znajduje si¢ na terytorium Wolfa; gdyby
wczesniej nie spotkat si¢ z owczarkiem, etykieta nakazataby mu powstrzymac si¢ od
walki. Ale nalezat do takich, ktorzy nie zostawiaja nie zakonczonych spraw.
Zamieszanie $ciagneto sir Humphreya. Pojawit si¢ w momencie, kiedy szofer
zabieratl szarpiacego si¢ wsciekle cho¢ bezradnie Wolfa. Kazat uspokoic¢ tego
cholernego psa, a zong zapytal, gdzie zamierza umiesci¢ to drugie bydle.

Shirley trzymajac Billa za obrozg przeprosita sztywno” Sir Humphrey przypomniat
sobie o obowiazku gospodarza i1 zwalit cala wing na Wolfa.

Shirley jeszcze bardziej sztywno o§wiadczyla, ze chciataby zatrzymac¢ Billa przy
sobie.

Poglady sir Humphreya na temat obecnosci duzych pséw w domu byty powszechnie
znane. Zamierzat juz zaznajomi¢ z nimi goscia, ale zona uprzedzita go.

- Naturalnie, moja droga. O tyle bezpieczniej. P6jdziemy na gorg. Trzeba znalez¢
dla niego jaki$§ chodniczek. Frank, ty tak swietnie umiesz znajdowac rozne rzeczy.
Znajdz, proszg, jakis chodniczek. Moze w tej dgbowej komodzie.

Poprowadzita Shirley na gore. Sir Humphrey nie odezwat si¢ juz, cho¢ byt
oburzony. Kiedy lady Matthews po chwili zeszta na dot oznajmit, ze bardzo mu si¢
to wszystko nie podoba. Wszyscy sa winni, glownie Frank, ktory upart sig, zeby
wsadzac nos w nieswoje sprawy. No i prosz¢ co z tego wynikto. Psy w sypialniach. |
nikt nie raczyt zapyta¢ go o zdanie przed sprowadzeniem do domu tej mtodej damy.
Gdyby kto$ go zapytat, to kategorycznie by si¢ podobnym zamiarom sprzeciwit. Nic
o tej dziewczynie nie wiedza 1 chociaz naturalnie, bardzo jej wspdiczujg, to zupetnie
nie rozumie dlaczego zona uznata za swoj obowiazek ingerowa¢ w cudze sprawy.
Lady Matthews przyjela surowa krytyke z niewzruszonym spokojem. Poklepata go
po dioni 1 powiedziata:

- Okropne, kochany. Ale nie moglta zosta¢ w tym domu zupetnie sama przez cata
NOC.
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- Ale to przeciez w zadnym wypadku nie jest nasza sprawa - upierat si¢ lekko juz
udobruchany.

- Oczywiscie, ze nie, najdrozszy. Ale widzisz, ona nie ma tu zadnych przyjaciot. To
taka przykra sytuacja. A taka mita z niej dziewczyna, czuj¢ to. Kogo$ mi
przypomina, tylko nie wiem kogo.

- Chcialbym pozna¢ kogos, kto ci nikogo nie przypomina, Marion - rzek? sir
Humphrey. - Ide spa¢. Mam nadzieje, ze jej powiedziatas, zeby nie pozwolita psu
wlazi¢ na meble.

Rano odzyskat dobre maniery. Odtajat nawet na tyle, ze zaproponowat Shirley
pozostanie w Greythorne az do rozprawy u koronera, po ktorej - jak sadzit - bedzie
wracata do Londynu. Stwierdzil nawet, ze Bill jest dobrze utozonym psem 1
obdarzyt go kawalkiem cynaderek, co Bill przyjal bez wahania.

Shirley nie skorzystata z zaproszenia. Byta bardzo cicha, a glebokie cienie pod
oczami $wiadczyty o bezsennej nocy. Lady Matthews nie nalegata, by zostata u nich
1 powstrzymata me¢za przed naciskami w tej sprawie.

- O wiele lepiej pozwoli¢ ludziom robi¢ to, co chca - 0znajmita. - Kto$§ zadzwoni i
zarezerwuje dla ciebie pokdj w hotelu, moje dziecko.

Zdazyli zaledwie odej$¢ od stotu po $niadaniu, kiedy wszedt Jenkins z wiadomoscia,
ze w bibliotece czeka pan Fountain, ktory chciatby rozmawia¢ z panem
Amberleyem.

Wiadomos¢ ta nadwatlita nieco dobry humor sir Humphreya. Zaczat wyrzekac na
ludzi, ktorzy przychodza o nieprzyzwoitych porach 1 nagle przypomniat sobie o
strasznej rzeczy, ktora miata nastapic tego dnia, a mianowicie o proszonej kolacji.

- A biorac pod uwagg, ze oboje Fountainowie 1 ten niemadry mtody cztowiek, ktory
u nich jest przychodza dzi§ wieczorem, zupehnie nie rozumiem dlaczego konieczna
jest wizyta o dziesiatej rano - oswiadczyt i1 spojrzat oskarzycielsko na siostrzenca.

- Wiem, wuju, wiem - usmiechnat si¢ szeroko Frank. - To wszystko moja wina.
Nawet ta proszona kolacja.
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Nie zostawiajac wujowi czasu na odpowiedz wyszedt przyja¢ Fountaina.
Fountain stat przy oknie w bibliotece i patrzyl na ogrod. Gdy wszedl Amberley
odwrocit si¢ 1 ruszyl ku niemu z wyciagnigta reka. Ming mial gleboko zatroskana.
- Przyszedlem do pana w zwiazku z tym tragicznym wypadkiem wczorajszego
wieczoru - zaczat bez zadnych wstepow. - Ustyszatem o tym zaraz po powrocie z
Londynu.

- Tak? - powiedzial Amberley. - Ma pan na mysli utonigcie Marka Browna?
Najwyrazniej pot wsi spodziewato si¢ czegos takiego.

- Ale pan kazat go $ledzi¢, prawda?

- Prawda. Ale $ledzono go niezbyt starannie, jak si¢ okazuje. Fountain spojrzat na
niego z zaciekawieniem.

- Teraz, kiedy ten biedak nie zyje, musi mi pan powiedzie¢ dlaczego kazat go pan
sledzi¢. Nie mogtem tego zrozumie¢. Mysli pan, ze on miat co§ wspdlnego ze
Smierciag Dawsona?

- Kiedy jakis$ cztowiek - nawet pijany - wdziera si¢ do obcego domu i strzela, to
zawsze uwazam, ze nalezy go mie¢ na oku

- odrzekt Amberley.

- Rozumiem - zasmiat si¢ Fountain krotko. - Zastanawiatem si¢ czy trafit pan na
jakis mroczny spisek! - Spowazniat.

- Wiasciwie przyszediem zapyta¢ o udziat Collinsa w tej catej sprawie. Martwi sig,
bo wbit sobie do gtowy, ze policja podejrzewa go o wepchnigcie Browna do rzeki.
- Ach nie, chyba nie! - odpart Amberley.

- No, to si¢ ciesze, bo przeciez to absurdalny pomyst. Dlaczego mialby wpychac
tego chtopca do rzeki? Collins mowi, ze wskoczyt do wody, zeby go wyciagnac. To
chyba prawda?

- Nie byto mnie przy tym - powiedzial Amberley. - Ale na pierwszy rzut oka
wyglada na to, ze tak.

Fountain zmarszczyt brwi.

- Chciatbym, zeby pan byt ze mna szczery - powiedziat z nuta rozdraznienia w
glosie. - Zatrudniam Collinsa, wigc chyba mam prawo zna¢ prawdg. Do licha,
najpierw ginie méj kamerdyner,

128



a potem moj lokaj jest oskarzony o utopienie jakiego$ zupeknie obcego cztowieka.
Czy nie jest prawda, ze probowat go uratowac? Wiem, ze nie mozna wierzy¢ we
wszystko, co mowi stuzba, ale chyba nie mégt sobie tego zmy$l1ic?

- Chyba nie - zgodzit si¢ Amberley. - Nikt nie zaprzecza, ze wyciagnat ciato z wody
1 zastosowat sztuczne oddychanie.

- No, mito mi to stysze¢ — rzekt z ulga Fountain. - Mowi¢ panu, mam juz zupeinie
dosy¢ tych tajemniczych wydarzen zwiazanych z moim domem. To cholernie
nieprzyjemne. Jeszcze jeden taki tajemniczy wypadek, a opusci mnie cala stuzba.
Skad Collinsowi przyszto do gtowy, Ze policja go podejrzewa? To brzmi tak
idiotycznie. Przeciez chyba nie miat Zadnego motywu, zeby zabija¢ Browna,
prawda?

- W kazdym razie nic mi o tym nie wiadomo - odpart Amberley. - By¢ moze policja
odniosta wrazenie, ze jego obecnos¢ na miejscu wypadku nie zostata wyjasniona
przekonywujaco.

Ten aspekt sprawy nie przyszedt Fountainowi wczesniej do glowy.

- Rzeczywiscie. Teraz, jak si¢ tak nad tym zastanowic, to dlaczego w ogole tam byt?
Zapomnialem go zapytac.

Amberley powtorzyt relacje Collinsa bez zadnych dodatkowych komentarzy.
Fountain wystuchat jej uwaznie, a na koncu zauwazyt, ze jest tak bezsensowana, 1z
pewnie to prawda. - Wcale si¢ nie dziwig, ze policja uznata ja za mato
przekonywujaca.

- Osobiscie nie zdziwilbym sig - ciagnat - gdyby chodzito o co§ wigcej. Wie pan,
jacy sa ci stuzacy. Zawsze co$ ukrywaja. Jednak nie sadze, zeby pomiedzy
Collinsem a Brownem co$ byto. Pewnie kiedy$ naskoczyt na Browna w barze 1 nie
chce si¢ przyznac¢. A kiedy Brown przyszedt do Norton Manor go zatatwi¢, Collins
dostat pietra 1 postanowil zawrze¢ z nim poko;.

- Tak - powiedzial Amberley z zaduma. - Niezte wyttumaczenie.

Fountain zrobil zadowolona mine.
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- Wydaje mi si¢ bardziej prawdopodobne. Tylko nie mogg pojac, dlaczego policja
miataby uwaza¢, ze wepchnat Browna, skoro zastali go na wyciaganiu go z wody.
Amberley zaczat przyglada¢ si¢ swoim paznokciom. - Wie pan, mozna zrobi¢ i to, i
to - powiedziatl powoli. - Wystarczy tylko by¢ na tyle inteligentnym, zeby co$
takiego wymyslec.

- Dobry Boze! - rzekt Fountain bezbarwnym tonem. - C6z za upiorny pomyst!
Naprawdg, Amberley, tego juz za wiele! Jak Boga kocham, potrafi pan zmrozié¢
cztowiekowi krew w zytach!

Amberley unidst brwi.

- Przepraszam, ze urazitem panska wrazliwa dusze¢. Aleja tak wlasnie bym to
zaplanowatl.

- Przerazajace! - rzekl Fountain. Zerknat na zegarek. - Muszg 1$¢€. Aha, a co z jego
siostra? Joan mOwi, ze on miat siostre. To okropne dla tej biednej dziewczyny.

- Tak - odpart Amberley. - Obecnie jest tutaj z nami. Ciotka Marion przywiozta ja
wczoraj wieczorem.

- Zlote serce ma lady Matthews! - powiedziat Fountain. - To si¢ nazywa prawdziwa
dobra Samarytanka! Pewnie bedzie musiala tu zosta¢ az do rozprawy
dochodzeniowej?

- Wczesdniej nie moze wroci¢ do Londynu. Ciotka chciataby ja zatrzymac, ale panna
Brown nie chce tu zosta¢, niestety. To samodzielna kobieta. Wigc zobaczymy was
wszystkich na dzisiejszej kolacji, tak?

- Tak. Czekamy na nia z niecierpliwo$cia - powiedzial Fountain i pozegnat sig.



10

Pokdj w hotelu ,,Pod Glowa Dzika" zarezerwowat dla Shirley Amberley, takze
Amberley zaoferowal si¢ odwiez¢ ja tam. Shirley wolataby raczej skorzystac z ustug
Ludlowa, ale w obecnos$ci lady Matthews i1 Felicity nie wypadato mu tak wprost
odmowié. Na tyle poznata charakter pana Amberleya, by wiedzie¢, ze na delikatna
aluzj¢ nawet nie zareaguje.

Po namowach zgodzita si¢ zosta¢ na obiedzie, ale zaraz potem opuscita Greythorne.
Gdy dzigkowala lady Matthews za jej dobro¢, wydata si¢ Amberleyowi zupehie
Inng istota. Po raz pierwszy w jej glosie zabrzmiala cieplejsza nuta, a w oczach
zaszklity si¢ 1zy.

Jednak jak tylko wsiadla do samochodu, znéw odgrodzita si¢ wysokim murem 1 na
wszelkie proby nawiazania rozmowy odpowiadata monsylabami.

Amberleyowi przyjemnos$¢ sprawiato prowadzenie btahej rozmowy, takiej
rozmowy, jaka mogltby prowadzi¢ z przypadkowo poznang osobg. Shirley nie
bardzo wiedziata co mysle¢, wigc na wszelki wypadek byta podejrzliwa. Bawita go
taka sytuacja.

Najpierw zawi6zt ja do Ivy Cottage, aby mogla zabra¢ swoje rzeczy. Rzeczy Marka
miaty zosta¢ spakowane pozniej; na razie wzdrygata si¢ przed ta czynnos$cia.
Sadzita, ze Amberley zaczeka na nia w samochodzie, jednak on wszedt z nia do
domu 1 kazat jej 1$¢ na gore spakowac kufer. Sam zabrat si¢ za porzadki na parterze.
Przy takich domowych czynno$ciach wydat si¢ jej zupetnie innym, nieznanym

cztowiekiem.
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Poniewaz poprzedniego dnia opuscita dom dos¢ nieoczekiwanie, roboty byto sporo.
Przebywata na gorze prawie pot godziny. Gdy zeszla na dot przekonala sig, ze
Amberley dotrzymal stowa. Niewiele zostalo do zrobienia w pokoju czy w kuchni.
Posprzatal nawet w spizarni stosujac bardzo prosty a skuteczny sposob: wyrzucit
wszystkie tatwo psujace si¢ produkty na pole za zywoptotem, a tam stado biatych
kaczek rozchwytato je w mgnieniu oka.

Shirley zatozyta tahcuch na kuchenne drzwi, zasungta zasuwki 1 przekrecita klucz w
zamku. Amberley poszedt na gore po kufer 1 zniost go do samochodu. Shirley
obeszla jeszcze raz dom, wyszta 1 zamkneta drzwi na klucz. Wsiadta do samochodu.
Amberley zapalit silnik 1 zaczat wycofywac¢ samochod w kierunku gtownej drogi.
Wtem zatrzymat sig i zaklat. - Cholera!

- Co sig¢ stato? - spytata.

Zaczal szuka¢ czego$ po kieszeniach.

- Zdaje sig, ze zostawitem kapciuch z tytoniem. Tak, na pewno.

- Gdzie pan go zostawil? - potozyla reke¢ na klamce, zeby wysias¢.

- Nie jestem pewien. Nie, prosze zostac, ja pdjde. Prawdopodobnie jest w kuchni.
Zapalatem tam fajkg¢. Prosz¢ mi da¢ klucz, dobrze? Zaraz wracam.

Otworzyla torebke 1 podata mu klucz do frontowych drzwi. Wrocit 1 wszedt do
domu.

Szybko poszedt do kuchni, odryglowat po cichu drzwi, zdjat fancuch, a klucz, ktéry
Shirley zostawila w zamku wlozyt do kieszeni. Potem wrocit do samochodu.

- Znalazl pan? - spytata Shirley. Oddat jej klucz do frontowych drzwi.

- Tak, lezal na stole. Przepraszam za zwloke.

Odwidzt ja do hotelu, a potem pojechatl na posterunek, lecz dowiedziat sig, ze
sierzant nie ma dzi$ stuzby. Ten sam mtody posterunkowy, ktory przyjat go kiedy
przyjechat z wiadomos$cia 0 zamordowaniu Dawsona powiedzial, ze nie ma pojgcia,
gdzie
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moze by¢ sierzant 1 zaproponowat, zeby Amberley zostawil wiadomo$¢. Amberley
przyjrzat mu si¢ petnym zadumy wzrokiem.

- Nie, chyba nie zostawi¢ zadnej wiadomosci - rzeklt po glgbokim namysle. - Ale
dzickuje.

Dwie minuty p6zniej posterunkowy poinformowat swojego kolege, ze ten
Amberley niezle go wkurzyt.

Po powrocie do Greythorne Amberley gdzie$ zatelefonowat. Felicity, ktora weszta
do biblioteki zdazyta jeszcze ustysze, jak mowi: ,,I proszg zaraz da¢ mi znac.
Zrozumiano? Tak. To wszystko."

- C6z za wspaniate maniery - zauwazyta Felicity. - Z kim tak uprzejmie
rozmawiates, jesli wolno spytac?

- Z moim stluzacym - odpart Amberley.

Lady Matthews obawiata sig, ze proszona kolacja bedzie sztywna, ale uplyngta w
mitej atmosferze. Ku zadowoleniu sir Humphreya goscie nie siedzieli dlugo. Sir
Humphrey, podobnie jak pan Woodhouse stanowczo byt zdania, ze ,,im wczesniej
przyjecie si¢ konczy, tym lepiej". Odprowadzit ostatniego goscia, stwierdzit z ulga,
Ze ma juz to przyjecie za soba 1 zamierzat udac si¢ spa¢. Amberley zatrzymat go
jeszcze na moment. -

- Wuju, nie zdziw sig, kiedy ustyszysz samochdd. Chyba bede musiat jeszcze dzi$
wyj$¢. Pomyslatem, ze lepiej ci¢ o tym zawiadomig. Jezeli ustyszysz nad ranem
skradajace si¢ kroki, to nie bedzie to wlamywacz, tylko ja.

- Wychodzisz? - zdumiat si¢ sir Humphrey. - O tej porze? Po co, na litos¢ boska?

- Pozniej to wytlumacze - odrzekt Frank z niewzruszonym spokojem. - Najpierw
oczekuje telefonu. Wyjde dopiero po rozmowie. Uprzedzam cig o tym, zebys si¢ nie
niepokoil.

- Niepokoi mnie bardzo, jak widzg, ze robisz z siebie takiego pajaca - powiedziat
surowo sir Humphrey. - Nie, nie musisz mnie uprzedza¢. Doskonale zdaj¢ sobie
spraweg, ze wychodzisz w zwiazku ze sledztwem. Miatbym o tobie lepsze zdanie,
gdybys przestal mieszac si¢ do spraw, ktore zupelnie cig nie dotycza.
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Ruszyt za swoja zona, ale przy drzwiach odwrdcit si¢ jeszcze 1 dodat: - Jak bedziesz
wracal, to nie stawaj na piatym stopniu, chyba ze chcesz nas wszystkich pobudzic.
- Nie na piatym, kochanie. Na czwartym - poprawita go lady Matthews.

- Nie stang ani na piatym, ani na czwartym - obiecal Amberley.

Zostat sam. Udat si¢ do biblioteki, poszedt do potek z ksiazkami 1 wybrat sobie co$
odpowiedniego do czytania. Usiadt przy biurku uzbrojony w ,,Anatomig
melancholii" Burtona 1 pograzyt si¢ w lekturze. Czytat przez godzing, od czasu do
czasu zerkajac na zegarek. Czas mijat 1 Amberley zaczynat si¢ denerwowac.
Krotko po péinocy rozlegt sie przenikliwy dzwonek stojacego na biurku telefonu.
Amberley podnidst stuchawke. - Halo?

Rozmowa byta bardzo krétka. Ze strony Amberleya padty jedynie trzy stowa.
Wystuchat, co ma do powiedzenia osoba po drugiej stronie, powiedziat ,,W
porzadku, dzigkujg" 1 odtozyt stuchawke. Nastepnie odszukat w notesie jaki§ numer
1 poprosit centrale o potaczenie. Po dtuzszym oczekiwaniu telefonista w centrali
poinformowat go, ze numer nie odpowiada. Amberley zasugerowat uprzejmie, zeby
sprobowal jeszcze raz. Znow musiat poczekac dluga chwile. Wreszcie odezwat si¢
nieco zirytowany 1 bardzo zaspany glos.

- Halo!

Amberley usmiechnat si¢ szeroko.

- Dobry wieczor, sierzancie. Co stychac?

- To pan, Amberley? - spytat sierzant juz bez irytacji w glosie. - Co si¢ stato?

- Dzwonig, zeby zobaczy¢ czy pan nie $pi.

- Stuchaj pan...! - w glosie sierzanta zabrzmiato oburzenie.

- A gdyby pan spat - ciagnat Amberley - to dzwonig po to, zeby pana obudzi¢. Spi
pan?

- Nie, nie $pig... dzigki panu! Jesli to jeden z tych panskich dowcipow...

- Jest pan w dobrej formie, sierzancie? Peten energii 1 entuzjazmu?
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Przez moment w stuchawce rozlegt si¢ tylko ciezki oddech.

- Pewnego dnia cos$ si¢ panu przydarzy - powiedziat sierzant drzacym z ttumione;j
wsciektosci glosem.

- Miejmy nadziej¢ - odpart Amberley.

- Ja mam taka nadzieje - rzek! ponuro sierzant. - Zeby mnie tak trzymaé w nocnej
koszuli tylko po to, zeby mi zadawac te idiotyczne pytania!

- Nie chcg pana trzymac¢ dtuzej w nocnej koszuli. Na pewno by mi si¢ ten widok nie
spodobat. Proszg 1§¢ si¢ ubrac.

- I8¢ sig... Stuchaj pan, o co wtasciwie chodzi? Po co mam si¢ ubierac?

- Bo tak nakazuja dobre obyczaje - wyjasnit Amberley. - Przyjade po pana i udamy
si¢ na malq przejazdzke. Bede za pigtnascie minut. Na razie!

Kwadrans potem zabrat sierzanta sprzed jego domu 1 zawi6zt go do Ivy Cottage.
Sierzant byl mocno zaintrygowany 1 koniecznie chciatl si¢ dowiedziec, co beda
robi¢. Amberley wyjasnil, ze beda zbiera¢ dowody.

- Wydaje mi sig, sierzancie, ze bedzie pan swiadkiem wtamania do Ivy Cottage.

- Tak? - spytat sierzant. - Gdybym rzeczywiscie miat by¢ §wiadkiem wlamania, to
nie tracitbym czasu na przygladanie sig, tylko zaraz bym wltamywacza aresztowat.

- Jesli kogos$ aresztujemy, to pod zarzutem morderstwa, a nie wtamania - ostudzit go
Amberley.

Minat Ivy Cottage, zatrzymatl samochdd jakie$ sto jardow dalej, za zakretem, 1 zgasit
wszystkie §wiatla. Sierzant nie wiedzial, Zze Shirley Brown przeniosta si¢ do hotelu,
dopoki Amberley mu o tym nie powiedziat. Zapytat czy data mu klucz. Amberley
wyznal, ze wzial go bez jej wiedzy. Sierzant z wielkim zaniepokojeniem wyrazit
nadziejg, ze nie wynikna z tego ktopoty.

W domu panowala cisza. Byto ciemno, jedynie przez nie zastonigte okna wpadato
swiatto ksigezyca. Amberley polecit sierzantowi zamkna¢ okiennice w kuchni, a sam

poszedt zaciagnac zastony w pozostalych pomieszczeniach.
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- Aa, rozumiem - powiedzial sierzant w przebtysku zrozumienia. - Bedzie wygladato
tak, jakby ta mtoda dama nadal tu byta. A co teraz?

- Zaraz powiem - obiecal Amberley.

Obszedt caty dom, wrocit do kuchni i zapalit stojaca na stole lampg.

- A teraz, sierzancie, niech pan postucha - rzekl. - Przy odrobinie szczescia bedzie
pan mégt dokona¢ aresztowania, ktdrego pan tak pragnie. Prosze 1$¢ na gore i
potozy¢ si¢ do 16zka. Jak ustyszy pan, ze kto$ idzie na gorg, to proszg si¢ starannie
przykry¢. Mysle, ze bedziemy mieli goscia.

- I to wszystko, co mam robi¢? -spytat sierzant. -Bo jesli tak, to wracam do wlasnego
tozka.

- Alez nie, sierzancie. Bedzie pan grat rolg pozoranta. Jesli nasz gos¢ bedzie
probowat pana udusi¢ albo uspi¢ chloroformem, ztapie go pan za kotnierz.

- A pewnie, ze zlapi¢ - powiedziat z zapalem sierzant. - Czy to znaczy, ze Albert
Collins zamierza zalatwi¢ pann¢ Brown?

- Alez nie - odpart Amberley. - Nikt jej nie zatatwi, jesli uda mi si¢ temu zapobiec.
Zblizyt reke do lampy 1 spojrzat na zegarek.

- Na wszelki wypadek niech pan juz idzie. Tylko niech pan nie popeini btedu,
dobrze? Jesli nie bedzie probowat pana zamordowac, niech si¢ pan nie rusza. Niech
pan go tylko obserwuje.

Przed pojSciem na gore sierzant zatrzymatl si¢ jeszcze na chwilg.

- No, nie wiem - powiedziat. - Dziwne mi si¢ to wydaje. Mam do pana zaufanie, ale
mowiac szczerze weale mi si¢ to nie podoba.

Kilka chwil pdzniej okropne skrzypienie obwiescito, ze potozyt si¢ na 16zku.
Amberley tymczasem uchylit drzwi na korytarz, usiadt na jednym ze znajdujacych
si¢ w kuchni drewnianych krzeset 1 zgasil lampg. Absolutna ciszg zaktocato jedynie
tykanie zegara na kominku.
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Czas wlokl si¢ minuta za minuta. Sierzant lezat na waskim 16zku Shirley 1 wytgzat
stuch nastuchujac najlzejszego szelestu. Zastanawiat si¢ dlaczego nie zaproponowat,
zeby Amberley udawat Shirley. Nie uwazal si¢ za cztowieka nerwowego, ale takie
czekanie w ciemnos$ci na kogo$, kto ma przyj$¢ z zamiarem morderstwa nie nalezato
do przyjemnosci. Zdecydowat si¢ porozmawiac o tym z Amberleyem. Mingto
dziesig¢, pigtnascie, dwadzieScia minut; zaczat si¢ niecierpliwi¢. Ogarngly go
watpliwosci. A moze to ghlupi dowcip, moze ten diabet pojechatl sobie do domu? Nie,
byloby to do niego niepodobne. Sierzant mial wielka ochotg zej$¢ na dot i przekonac
si¢ czy Amberley jest tam nadal. Po namysle odrzucit jednak ten pomyst. Nawet
Amberley nie zrobilby czego$ podobnego dla zwyklego zartu.

Gdy skrzypneta szafa niezle si¢ przestraszyt. Zimny dreszcz 4, przebiegt mu
po.kregostupie. Mial nadziej¢, ze Amberley ma si¢ na bacznosci. Ledwo zdotat
przekona¢ samego siebie, ze to tylko szafa skrzypneta, kiedy rozlegt si¢
niesamowity, przerazajacy krzyk. Sierzant poderwat si¢ tapiac za rewolwer. Krzyk
powtorzyt sig; sierzant odetchnat gleboko z ulga. Przypomniat sobie, ze jako
chtopiec zastrzelit 1 wypchat sowe. Byt teraz zadowolony, Ze to zrobit; zalowat
tylko, ze nie zastrzelil ich wtedy wigce;.

Potozyt si¢ ostroznie. Amberley zachowywat si¢ bardzo cicho. Nic dziwnego, on
jest zawsze taki opanowany. Moze nie bylby az tak bardzo opanowany, gdyby to on
miat tak leze¢ w oczekiwaniu kogos, kto przyjdzie go zamordowac.

Jakas mysz obgryzajac boazeri¢ 1 przyprawiata sierzanta o skurcz strachu. Syknat na
Nig 1 chrobot ustat.

Nagle ciszg przerwat inny dzwigk. Moglby przysiac, ze ustyszat jak otwiera si¢
furtka. Zawiasy byty zardzewiate 1 skrzypnety cicho. Sierzant zacisnal rece na kocu
1 nastuchiwal.

W kuchni Amberley bezszelestnie wstat z krzesta 1 podszedt do drzwi prowadzacych
na korytarz. W domu panowata absolutna ciemnos¢, w ktorej tykanie zegara
zdawalo sig¢ rozbrzmiewac¢ gluchym echem.
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Od strony okna w pokoju dobiegt cichutki brzgk. Rama zatrzeszczata, jak gdyby
kto§ wciskat co$ pomiedzy skrzydta okna. Rozlegt si¢ suchy trzask wytlamywanego
zamka blokujacego ze soba gorna i dolna czes$¢ okna, a potem nastapita dluzsza
chwila ciszy.

Amberley stal przy uchylonych drzwiach i czekat.

Kto$ ostroznie podnosit od zewnatrz gorna cz¢$¢ okna; zaciglo si¢ nieco i Amberley
ustyszat jak reka poslizneta si¢ na szybie. Po tym zdradzieckim dzwigku znow
nastapita chwila zupeinej ciszy, ale zaraz okno podniosto si¢ wyzej, a zastony
rozchylity si¢ wpuszczajac do $rodka blade §wiatlo ksiezyca.

Amberley obserwowat okno z kuchni przez szpar¢ w uchylonych drzwiach. Dton w
rekawiczce odsuneta zastong i chwycita si¢ parapetu. Nocny gos¢ bezszelestnie
wszedl do pokoju. Przez moment stat w Swietle ksigzyca 1 Amberley mogt mu sig
przyjrze¢. Miat na sobie dtugi ptaszcz, a gdy si¢ odwrocit widac byto, ze ma cos na
glowie, prawdopodobnie jakis worek z wycigtymi otworami na oczy, co nadawato
mu osobliwie ztowieszczy wyglad. Amberley byl ciekaw, co o tym pomysli sierzant.
Btysneta latarka. Nieznany osobnik cicho wyszedt do malego korytarzyka, ktory
dzielit pokoj 1 kuchnig¢. Promien latarki omiott Sciany 1 zatrzymat si¢ na schodach.
Megzczyzna stanat bez ruchu. Jego sylwetka rysowata si¢ ciemna plama na tle §wiatla
ksigzyca. Wyjat co$ z kieszeni 1 wykonat taki ruch, jakby skrapiat perfumami
chusteczke.

Nagle zamart 1 zaczal nastuchiwaé. Przed chwila skrzypneta furtka.

Amberley wycofat si¢ bezszelestnie, ostroznie podszedt do spizarni i wymacat
klamke. Zaczat ja przekrecac. Kimkolwiek by nowy przybysz nie byt, to na pewno
nie podziewat si¢ go ten, ktory stat w bezruchu u stop schodow.

Kto$ wilazil przez okno. O Sciang zaskrobat but, cate okno zatrzgsto sig, gdy gtowa
weszta w nagly kontakt z rama.

- Psiakrew! - wyrwato sig¢ przybyszowi.
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Cztowiek u stop schodéw odwrocil si¢ 1 w mgnieniu oka znalazt si¢ w kuchni.
Korzystajac z hatasu, jaki czynit ten drugi, Amberley otworzyt drzwi spizarni.
Kiedy $§wiatlo latarki omiotto kuchnig, nikogo w niej nie byto. Zakapturzony
me¢zczyzna miat na nogach buty na gumowej podeszwie, totez jego krokdéw nie byto
stycha¢ na kamiennej posadzce. Dotart do drzwi, przekrecit klucz w zamku - 1 juz go
nie bylo.

Amberley wyszedt ze spizarni i ruszyl na spotkanie drugiego mezczyzny, ktory
tymczasem przetazi juz przez okno i zmierzat do kuchni.

- Ty skonczony durniu! - zawotat z wsciekloscia Amberley.

- Ty niezdarna, tepa pato!

- Wielki Boze - Corkranowi dech w piersiach zaparto; zmruzyt oczy przed blaskiem
latarki Amberleya. - Chyba nie chcesz powiedziec¢, ze to bytes ty? Co tu robisz, do
diabta?

Amberley odwrocit si¢ w kierunku schodow.

- Moze pan zej$¢, sierzancie! - zawolal. - Zabawa skonczona. Corkran podskoczyt
- Co? Sierzant Gubbins tam jest? A gdzie panna Brown? No,

no!

- Anthony - rzedt Amberley niebezpiecznie spokojnym tonem - jeste$ bardzo bliski
$mierci. Nie przeciagaj struny!

Na schodach rozlegly si¢ cigzkie kroki schodzacego na dot sierzanta.

- Co sig tu stato? - zapytal sierzant.

- Nic - odpart Amberley rozgoryczony. - Dzigki mojemu wspaniatlemu
przyjacielowi.

Sierzant oswietlit latarka Corkrana 1 spojrzat na niego zyczliwym okiem.

- No, nie wiem czy jest mi bardzo przykro z tego powodu

- powiedziat.

- Ale, stuchajcie! - zaczat z zapatem Anthony i urwat. - Co to za smrdd, do cholery?
- Chloroform - wyjasnit Amberley. Wszedt do pokoju i zapalit zapatke.
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Sierzant Gubbins poczul nagle wielka sympati¢ do Corkrana.

- Niech to wszystko szlag! Niemozliwe, zebym to ciebie §ledzit az od Norton
Manor! - zaprotestowat Anthony.

- Pewnie, Ze nie mnie. - Amberley zapalit lampg 1 odwrécit

sig.

- Moze zainteresuje ci¢ informacja, ze obaj z sierzantem czekaliSmy tu na
cztowieka, ktorego Sledzites. Wlazies tu z takim tomotem, ze umartego by postawit
na nogi. Gdybys si¢ nie wmieszal, juz bysmy go mieli.

- Niech to szlag trafi! Ale skoro$ tu byt, to czemus$ go nie ztapal? - zdziwit si¢
Anthony.

- Bo chciatem go przytapac, ty idioto!

- Przytapac¢ na czym?

- Na usypianiu sierzanta chloroformem - za§miat si¢ Amberley. - No, trudno, nie ma
rady. Lepiej opowiedz cos ty robit.

Podszedt do okna, zamknat je 1 zaryglowal.

Corkran zabawiat si¢ w detektywa na wtasna reke. Po powrocie z kolacji w
Greythorne poszedt do 16zka, ale nie po to, zeby spac od razu. Przez jakis czas
czytatl; $wiatto zgasil gdzie§ chyba po potnocy. Po zgaszeniu §wiatta nie spat jeszcze
jakis$ czas. Gdy zaczynat zasypia¢, ustyszat jaki§ dzwigk na dworze. Jego pokdj
znajduje si¢ od frontu 1 juz wczesniej zauwazyl, ze kiedy kto$ sig zbliza, to odgtos
krokow jest spotggowany przez luzny zwir, ktérym wysypany byt podjazd.
Pomyslat, ze to dziwne, i1z kto§ moze kreci¢ si¢ po dworze tak p6zno w nocy.
Ciekawos$¢ kazata mu wstac 1 wyjrze¢ przez okno. W pierwszej chwili nikogo nie
zauwazyl, ale nagle z cienia duzego rododendronu wylonit si¢ jakis§ cztowiek.
Znajdowat si¢ w odleglosci mniej wigcej trzydziestu jardow od domu 1 zmierzat w
Kierunku bramy, tak wigc Corkran widziat tylko jego plecy, a i to niewyraznie.
Czlowiek 6w szedt waskim pasem trawy na poboczu podjazdu i prowadzit rower na
zwirze. Mezczyzna mial na sobie dhugi ptaszcz i gigboko wciagnigta tweedowa
czapke. Corkran nie byt w stanie go rozpoznac z tej odlegtosci, ale mial wrazenie, ze
idzie jakby ukradkiem," co w potaczeniu z pdzna pora wzbudzito
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w nim podejrzenia. Byt prawie pewien, ze to Colhias, wigc natomiast postanowit go
sledzi¢ w nadziei odkrycia czego$s waznego.

Pospiesznie wciagnatl spodnie na pizame, naciagnat skarpetki 1 buty, chwycit
ptaszcz i po cichu, na palcach zbiegl na dot. Nie chciat ryzykowac, ze obudzi 1
przestraszy Joan, nieszczegodlnie tez zalezato mu na obudzeniu Basila. Przypadkiem
wiedzial, ze w szopie jest stary rower, ktorego uzywatla czasem Joan. Pobiegt po
niego 1 ruszyl w poscig.

Zanim dotarl do bramy po tajemniczym rowerzyscie nie byto sladu. Pomyslat, ze
najprawdopodobniej pojechat w strong Upper Nettlefold, ruszyt wigc ta droga.
Jodetko roweru bylo dla niego za nisko, a jedna z opon bardzo potrzebowata napom-
powania. Wszystko razem wziawszy, jechato mu si¢ bardzo niewygodnie, ale nie
rezygnowal. W koncu, w odlegtosci mniej wigcej jednej mili od Norton Manor jego
trud zostal nagr odzony - dostrzegt swoja zwierzyng. Potem poscig byt juz dziecinnag
igraszka. Uwazal, zeby trzymac¢ si¢ w sporej odleglosci, bo chociaz jego rower nie
mial swiatel, to jednak ksigzyc mogt go zdradzi¢, gdyby $cigamy przypadkiem si¢
obejrzat.

Pod koniec o maly wios nie dat si¢ zaskoczy¢. Tajemniczy osobnik minat alejg
prowadzaca do Ivy Cottage, a on, Corkran, pedalowal za nim zawzigcie. Ale po
Kilku jardach 6w osobnik zatrzymat si¢, zsiadt z rowerui wepchnat go do rowu. Na
szczgScie Corkran akurat znajdowat si¢ w cieniu kepy drzew. Takze wigc poszukat
schronienia w rowie 1 zaczekal, zeby zobaczy¢, co zrobi $cigany. Mgzczyzna zaczat
18¢ w kierunku, z ktérego przyjechat. Corkran przyznal, ze trochg si¢ wtedy
wystraszyl. Me¢zczyzna nie mial juz na glowie czapki, lecz jakis worek z otworami
na oczy. W swietle ksi¢zyca wygladal dos¢ makabrycznie, zwtaszcza zanim
Corkran zorientowat si¢, ze to tylko worek. W tym momencie nabrat pewnosci, ze
ow kto§ musi mieé niecne zamiary, skoro zamaskowal sie w ten sposdb. Zatowat, ze
nie ma broni, ale Basil trzymat bron pod kluczem, a on nie ma w zwyczaju zabiera¢

w podr6z rewolweru. Jednak w takiej chwili ghupio byto zrezyg-
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nowac¢ z podchodéw, wigc poszedt za zamaskowanym mezczyzna. Zza zywoplotu
otaczajacego dom widziat, jak wlamuje si¢ do $§rodka. Potem, rzecz jasna, z bronia
czy bez musiat dokonczyc¢ to , co zaczal. No a reszte juz znaja.

Sierzant wystuchat relacji z podziwem i na koniec pochwalit go mowiac, ze takie
dziatanie przynosi mu chlubg¢. Amberley powiedzial, ze intencje moze byty dobre,
ale za to rezultat optakany. Wyrazit tez przypuszczenie, ze na dodatek pewnie
bedzie musial odwiez¢ go do Norton Manor.

- Stuszne przypuszczenie - rzekt Anthony wesoto. - Za nic w §wiecie nie wsiade
ponownie na ten welocyped.

- P6jde¢ zamkna¢ kuchenne drzwi - powiedzial Amtoerley. - Mozemy wyj$¢ od
frontu.

Poszedt do kuchni. Drzwi wciaz staty otworem tak jak zostawit je zbieg. Amberley
juz miat je zamkna¢, kiedy do jego uszu dobiegt jakis szmer. Zapalit latarke 1 omioth
promieniem podworko. Przy drzwiach do drewutni cos si¢ poruszyto; przez moment
ujrzat twarz Bakera. Twarz zaraz znikneta 1 trzasneta jakas sucha galazka nadepnigta
przez uciekajacego. Amberley wyszedt szybko do matego ogrodka warzywnego; w
tej samej chwili tuz za nim pojawil si¢ Corkran pytajac, co robi. Czy kogos
zobaczyl?

Amberley nie odpowiedzial od razu. Zgasit latarke 1 dopiero wtedy powiedziat:

- Nie, chyba nie. Id¢ zamkna¢ furtke od tytu. A ty otwodrz okiennice w kuchni,
dobrze?

Zaczekal az Corkran wejdzie z powrotem do $rodka, po czym zblizyt si¢ do
drewutni. Nikogo tam nie byto, nikt tez chyba nie czait si¢ w ogrodzie. Amberley
stanat bez ruchu nastuchujac pilnie. Najmniejszy dzwigk nie zdradzit czyjejkolwiek
obecnosci. Amberley uniost nieco brwi, zawrocit 1 wszedt do domu.

Sierzant z Corkranem gawedzili po przyjacielsku. Byli zgodni co do dwoch
punktow: owym czlowiekiem bez watpienia byt Albert Collins, a Amberley nie

powinien byt pozwoli¢ mu uciec.
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Tyle ustyszat Amberley wchodzac do kuchni. Zamknat 1 zaryglowat drzwi.

- Intencje macie dobre, ale brakuje wam rozwagi - rzucit przez ramig. - Kiedy
dokonamy aresztowania, to pod zarzutem morderstwa... i innych rzeczy. A nie pod
zarzutem wlamania. A ponadto chcialbym zwroci¢ wasza uwage na jeden drobny,
lecz znamienny szczego6t. Cziowiek, ktory dzisiaj si¢ tu wtamat nie wiedziat o
istnieniu Billa.

Sierzant rzucit wymowne spojrzenie Corkranowi.

- A kt6z to jest Bill? - spytat.

- Bill - odpart Amberley - to bullterrier panny Brown. Przemyslcie to.



11

Nastepnego ranka przy $niadaniu Anthony Corkran zdat starannie ocenzurowana
relacje ze swego udziatu w nocnych wydarzeniach. Podczas jazdy do Norton Manor
Amberley poinstruowat go szczegoétowo i Anthony zrozumiat, ze ujawnienie
obecnosci w Ivy Cottage pozostate] dwojki byloby bardzo ztym posunigciem.
Poczatkowo uwazal, ze najlepiej w ogole nic nie méwi¢ na temat nocnej przygody.
Potem jednak przyznat racj¢ Amberleyowi, ktory wytlumaczyt mu, ze jego
milczenie niechybnie ostrzeze tajemniczego wltamywacza, iz jest podejrzany. Ow
kto$ przyszedt z Norton Manor; co wigcej, musi wiedzie¢ kto go $ledzit, poniewaz
Anthony zaklat gtosno uderzywszy sig¢ gtowa o ramg okienna. Jesli Anthony
zachowa milczenie, to Ow czlowiek bedzie sie miat na bacznosci.

Tak wigc nastgpnego dnia przy $niadaniu, kiedy Joan odeszla juz od stotu, zgodnie z
sugestia przyjaciela Anthony opowiedziat Fountainowi, ze przez cala noc Scigat
zamaskowanych ludzi. Fountain spojrzat na niego jak na niegroznego wariata i
powrdcit do jedzenia. O tej porze nigdy nie byt w najlepszym nastroju, totez w
odpowiedzi wydat jedynie jakie$ niezrozumiate mruknigcie.

Anthony posmarowal mastem kolejna grzanke.

- Méwiac Scislej, nie ludzi, ale cztowieka. Jednego. W worku na glowie.

Fountain podniost wzrok znad gazety.

- O czym ty, do diabta, mowisz? - spytat z rozdraznieniem.

- Jak mi nie wierzysz, to obejrzyj sobie rower - rzekt Anthony. - Nie byt w
najlepszym stanie, kiedy na niego wsiadatem, za to teraz nadaje si¢ tylko na
zwolnienie chorobowe.
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Fountain odlozyt gazete.

- Jaki rower? Naprawdg, wolalbym, zeby$ przestal wygadywac¢ takie bzdury!

- Rower Joan. Przejechatem na nim siedem mil. I z powrotem.

- Tak, moge sobie wyobrazi¢ ciebie jadacego na rowerze siedem mil - zasmiat si¢
Fountain. - A teraz moze wyjasnisz, na czym polega dowcip?

Anthony wyjasnik.. Sporo czasu zabrato mu przekonanie Fountaina, Ze nie zartuje.
Kiedy w koncu mu si¢ to udato, Fountain z miejsca chciat wiedzie¢, kim byt 6w
tajemniczy czlowiek. Anthony odpart, ze nic wie, chociaz ma pewne podejrzenia.

- Collins? - zapytal Fountain znizajac gtos. - Wielkie nieba!

- Pamigtaj, Zze nie mam pewnosci - ostrzegt go Corkran. - Nie widziatem jego
twarzy.

Fountain nie ukrywat faktu, ii jest porzadnie zirytowany. Powiedziat, ze teraz
wyglada na to, 1z bedzie musiat Collinsa wyrzuci¢. Anthony zgodza si¢ z nim
ochoczo, jednak zirytowalo go nieco, ze Fountain nadal miat pewne watplwosci co
do samej opowiesci. Fountain uwazat, ze to wszystko jest dos¢ dziwaczne 1 zatowal,
1z Anthony nie ztapal tego cztowieka i nie zdemaskowat go. Postapitby bardzo
niemadrze oskarzajac Collinsa bez zadnego dowodu. Musi cala sprawe przemyslec i
wzia¢ Collinsa pod $cista obserwacje. To szalenie nieprzyjemna sprawa, zeby nie
powiedzie¢ oburzajaca. Jesli policja znow przyjdzie przestuchiwaé stuzbe, to
gospodyni odejdzie. Juz poprzednio byta obrazona i zdenerwowana nietaktowna
metoda przestuchiwania przez inspektora.

- Prawde méwiac wiele bym dat, zeby$ nie wygladal przez to okno - mowit ze
ztoscia. - Przynajmniej o niczym bym nie wiedziat.

W tej chwili do pokoju weszta Joan 1 dyskusja natychmiast zostala zakonczona. Joan
1 Corkran mieli zamiar zagra¢ w golfa. Uprzejma propozycja, zeby Basil poszedt
zagra¢ z nimi zostata
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odrzucona. Nie zamierzal gra¢ roli przyzwoitki, powiedziat. A poza tym ten stary
nudziarz Matthews dzwonil, ze przyjdzie z jaka$ sprawa.

- Wiem, o0 co mu chodzi - ciagnal Fountain. - Napomknat co$ wczoraj przy kolacji,
ale udatem, ze nie dostyszastenfc. 1 tak mam do$¢ zmartwien bez przewinien mojego
zarzadcy .

- Klusownicy? - zapytata Joan. - Styszatam, Felicity o nich mowita. Hitchcock jest
chyba dos¢ leniwy.

- W kazdym razie nie mam zamiaru zwalnia¢ go tylko dlatego, zeby zadowoli¢
starego Matthewsa - oznajmit Fountain.

Sir Humphrey przyjechal o dwunastej. Jego szofera Ludlowa powalita grypa, wigc
Felicity przywiozta go swoim malym samochodem. Baker wprowadzit ich do
biblioteki 1 poszedt po swego pana.

Sir Humphrey, jak wszyscy mito$nicy ksiazek, zaczat obchodzi¢ biblioteke
studiujac ciasno zapchane potki. Powiedziat z przygana w glosie, ze dziwi sig, 1z
Fountain nie kazat skatalogowac 1 uporzadkowac zbiorow.

Siedzaca w oknie Felicity odparta, Ze nie sadzi, by mu na tym zalezato.

- To nie jest mal ksiazkowy - u§miechneta sig.

- To wida¢ - rzekl jej ojciec. Zalozyt okulary i zaczat studiowac grzbiety oprawnych
w skore klasykow.

- Zreszta one wszystkie wygladaja na nudne - odparta Felicity beztrosko.

Sir Humphrey nie odpowiedziat pocnionigty znalezionym skarbem. Felicity
zostawita ojca w spokoju i skierowata uwage na ogrodnika, ktéry grabit liscie na
trawniku. Kiedy wszedl Fountain przepraszajac, ze musieli na niego czekac, sir
Humphrey przerzucat kartki zakurzonego tomu wydobytego gdzie$ z mrokOw
najwyzszej polki.

- Nie ma za co, nie ma za co - powiedziat z roztargnieniem. - Ogladatem panskie
ksiazki. Czy zdaje pan sobie sprawg, ze poustawiano je wedtug wielkosci?
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Fountain z nieco zaklopotana ming wyrazil obawe, ze nie przepada za czytaniem.
Ustyszat w odpowiedzi, ze powinien zatrudni¢ kogo$ do uporzadkowania biblioteki.
Okazato sig, ze w jego posiadaniu byto wiele rzadkich wydan, 1 ze De Quincey
ocieral si¢ o czyjes$ ,,Wspomnienia z carskiego dworu". Z tonu sir Humphreya
Fountain wywnioskowat, ze jest to zbrodnia, wigc wyjasnit, iz jest w tych sprawach
zupelnym ignorantem.

- Zdaje sie, ze panski dziadek byl zapalonym kolekcjonerem

- ciagnat sir Humphrey. Unidst do gory trzymana w reku ksiazke.

- A to jest stara przyjaciotka, ktorej od lat nie widziatem. Nie wiem dlaczego nie
mam jej w swoich zbiorach. Czy mogtbym ja pozyczy¢? Zdaje sobie sprawe, ze to
brzydki zwyczaj.

- Alez proszg bardzo - powiedziat Fountain z nadzieja, ze ucieknie od tematu
ksiazek. - Proszg sobie pozyczy¢, co pan chee. Bedzie mi bardzo mito.

Sir Humphrey spojrzat na niego z takim zdumieniem, jakie by objawit na widok
dinozaura.

- O Boze!-zawotal.-Alez to dzielo, to Disraeli! ,,Osobliwosci literatury" - naprawdg
uznalby je pan za warte... trudu przeczytania. Ale nie przyjechatem tu rozmawiac o
ksiazkach. Nie powinienem marnowac panskiego czasu.

Fountain wymamrotal uprzejme zaprzeczenie, ale nie uczynit najmniejszej proby,
by odwies¢ sir Humphreya od przejscia do rzeczy. Po dzwudziestu minutach
rozmowy obiecal porozmawiac ze swoim zarzadca. Dowiedziawszy sig, ze na
terenie jego posiadtosci widziano jakich$ podejrzanych osobnikow; sir Humphrey
byl zdania, ze obowiazkiem kazdego wtasciciela ziemskiego jest zlikwidowac
zagrozenie klusownictwem 1 wyrazit przekonanie, iz Fountain si¢ z nim zgodzi.
Fountain byt gotow zgodzi¢ si¢ ze wszystkim. Naturalnie, ze trzeba pozbyc¢ si¢
khusownikow; porozmawia z Hitchcockiem.

Felicity zauwazyta jego Zle ukrywane zniecierpliwienie. Wstata 1 stwierdzita, ze
jesli zaraz nie pojda, to nie zdaza odwiedzi¢ Upper Nettlefold przed obiadem. Sir
Humphrey powiedzial, ze
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nie bgda zabiera¢ wigcej czasu i ze liczy na jego dzialanie w tej sprawie.

UScisnat mu na pozegnanie dton i juz miat wyjs¢, kiedy cicho otworzyty si¢ drzwi i
wszedl Collins. Lokaj zatrzymat si¢ w progu.

- Proszg o wybaczenie, jasnie panie. Myslalem, ze pan jest sam - powiedziat od razu.
- Nie szkodzi. Skoro juz tu jestes$, to odprowadz sir Humphreya i panng Matthews -
rzekt Fountain. - Do widzenia panu. Zaraz si¢ zajme ta sprawa. Czy na pewno nie
chce pan pozyczy¢ wigcej ksiazek? Prosze si¢ nie kregpowac, zawsze chetnie
pozycze panu kazda ksiazke. Bedzie mi bardzo mito!

Oczy lokaja spoczely na moment na tomie, ktory trzymat sir Humphrey. Nastgpnie
szybko spojrzat na poiki. Przez jego twarz przemknat jakis$ nikty grymas.

- Czy mam zapakowac te ksiazke, milordzie? - zapytal.

- Nie, dzigkujg, nie trzeba - odpart sir Humphrey ruszajac do wyjscia.

- Obawiam sig, ze moze by¢ bardzo zakurzona. Czy mam ja wytrzec¢?

- Wytrze¢? Nie, nie trzeba! - zirytowal si¢ sir Humphrey. - No, do widzenia,
Fountain. Chodz, Felicity, bo si¢ spdznimy.

- Czy zauwazytes tego czlowieka? Mam na mysli lokaja - powiedziata Felicity w
samochodzie.

- Czy go zauwazyltem, coreczko? Naturalnie, ze go widziatem. A dlaczego miatbym
na niego zwroci¢ uwage w szczegolnosci?

- Obrzucit cig... takim nieprzyjemnym spojrzeniem.

- Zdawalo ci si¢ tylko - rzekt sir Humphrey. - Dlaczego miatlby mnie obrzucaé
nieprzyjemnym spojrzeniem?

- Nie wiem. Ale to zrobit.

Pojechata do Upper Nettlefold, poniewaz lady Matthews polecita jej wstapi¢ do
hotelu 1 sprawdzi¢ czy Shirley Brown jest
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tam wygodnie 1 zaproponowac, ze moze jej towarzyszy¢ podczas rozprawy u
koronera nastgpnego dnia. Portier powiedziat jej, ze panna Brown jest w pokoju i
poszedt po nia. Fefccity 1 sir Humphrey czekali w hallu.

Shirley zeszta po kilku minutach. Byla zadowolona z wizyty Felicity, ale nieco
oniesmielona. Oprocz czarnej opaski na rgkawie tweedowego zakietu nie nosita
innej zatoby. Byla zmartwiona, akr na twarzy nie byto sladow ptaczu. Powiedziata,
ze jest jej tu bardzo wygodnie 1 odrzucita propozycje lady Matthews. To bardzo
uprzejmie ze strony lady Matthews, ale nie potrzebuje asysty. Nie chciataby, zeby
przez nia tady Matthews musiata uczestniczy¢ w czyms tak nieprzyjemnym.

Sir Humphrey obrzucit ja niepraychymym spojrzeniem.

- Moja zona pomys$lata - powiedziat - Ze moze bytoby pani mito mie¢... mm...
wsparcie w tak bolesnych okolicznosciach.

Shirley spojrzata mu w oczy.

- Nie zalamig si¢ - odparla. - Byt to dla mnie szok i zmartwilo mnie to. Ale nie chce
udawac rozpaczy. Bo, widzi pan, nie jestem zrozpaczona. Przykro mi, jesli to pana
gorszy.

Rzeczywiscie, sir Humphrey byl zgorszony. Powiedzial, ze by¢ moze nie miata
jeszcze czasu uswiadomi¢ sobie, co si¢ stato. USmiechngla si¢ nieco lekcewazaco,
ale nie podtrzymata tematu. Na pytanie o powrdt do Londynu udzielita niejasne;j
odpowiedzi, celowo - domyslita si¢ Felicity. Podobno jaka$ sprawa zwiazana z [vy
Cottage wymagata zatatwienia.

Gdy Felicity podniosta sig, zeby si¢ pozegnac, Shirley nie starala si¢ zatrzymac
gosci. Felicity uwazala, ze Shirley znajduje si¢ w wielkim napigciu, cho¢by nie
wiadomo co mowita. Zdradzity ja oczy.

W drodze do domu sir Humphrey nawet nie staral si¢ ukry¢ swej niecheci do
Shirley. Jego poczucie dobrego wychowania zostato urazone przez jej brak
hipokryzji; nie umial wybaczy¢ takiej otwartosci, chocby Mark Brown byl nie
wiadomo jakim utrapieniem. Mimo wszystko nalezato zachowac przyzwoitosc.
Brak zatobnego stroju oznacza brak szacunku dla zmartych.
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Nawet jesli kto$ za zycia byl nedznikiem, $mier¢ - w oczach sir Humphreya - z
miejsca czyni go godnym szacunku.

Przerwal nagie swoje wywody i zaczat szuka¢ czego$ na tylnym siedzeniu. Felicity
zwolnita.

- Ca si¢ stato, tato?

- Zdaje sie, ze zostawitem w hotelu te ksiazke, ktora pozyczytem - powiedzial z
irytacja. - Nie rozumiem, jak mogltem zrobi¢ co$ podobnego. Bedziemy musieli
wrocic.

Tak czesto krytykowat Zong 1 corke za nawyk zapominania roznych rzeczy, ze
Felicity az pisn¢ta z radosci.

Zawrdcita i po dziesigciu minutach jazdy, znalezli si¢ znéw przed hotelem ,,Pod
Gtowa Dzika". Sir Humphrey wszedt do hallu. Shirley siedziata samotnie, a na
stoliku obok niej lezata ksiazka. Dziewczyna byla zarumieniona, a kiedy uniosta
glowe, sir Humphrey ujrzat w jej ciemnych oczach tyle blasku, ze az si¢ zdumiat.
Psiakos¢, ta dziewczyna wygladata tak, jakby nagte spotkato ja wielkie szczgscie, a
nie dopiero co stracilta jedynego brata.

- Zapomniat ja pan wzia¢, prawda? Przegladatam ja. Odkurzytam tez, bardzo tego
potrzebowata. - Wlozyta mu ksiazke w rece. - Proszg.

- I co pani o niej sadzi? - spytat sir Humphrey. Delikatny usmiech zawist na jej:
wargach.

- Wydaje si¢ zawiera¢ bardzo ciekawe rzeczy - powiedziata.

Amberleya nie bylo na obiedzie, poniewaz pojechat do Carchester na naradg z
komisarzem. Pojawit si¢ dopiero po potudniu, i to w nienajlepszym nastroju. Sir
Humphrey probowat przeczyta¢ mu anegdotg o Abbi Marolles, lecz Amberley
przerwal mu natychmiast.

- Czytatem ja.

- Naprawdg? - obrazit si¢ sir Humphrey. - Tym niemniej bede¢ zdziwiony, jesli
potrafisz powiedzieé, z jakiej ksiazki pochodzi.

150



- ,,Osobliwosci literatury" - odpart Amberley bez wahania. - Nie wiedziatem, ze
masz te ksiazke.

Sir Humphrey rozchmurzyt si¢ zadowolony, ze jego siostrzeniec jest bardziej
oczytany niz sobie wyobrazal. Wyjasnit, ze rano pozyczyt te ksiazke od Fountaina.
Podjat jeszcze jedna probe odczytania fragmentu, ale zostat powstrzymany jeszcze
bardziej stanowczo.

- A pamigtasz, Frank, ten kawatek? - zaczat.

- Tak - ucialt Amberley.

Sir Humphrey poinformowat go, ze jego maniery sa nie do zniesienia. Zeby
wytadowac¢ zto$¢ cierpko wyrazit nadziejg, ze Frank nie zamierza chyba znow
obudzi¢ calego domu nad ranem, tak jak poprzedniej nocy.

Amberley, ktory mijajac o czwartej rano sypialni¢ wuja styszatl jego chrapanie,
usmiechnat si¢ szeroko i1 zapewnit potulnie, ze tej nocy nikt nikomu nie bedzie
zaktocatl snu.

Mpylit sig. Dwadzie$cia po drugiej cisza domu wstrzasnat tomot, ktory zbudzil nie
tylko sir Humphreya i jego zong, ale takze Amberleya.

Wydawato sig, ze miejscem hatasu byt salon; zaraz po nim nastapita kompletna
cisza. Amberley po cichu wyszedt z pokoju z pistoletem w jednej dtoni, a latarka w
drugiej. Przystanat i zaczal nastuchiwac.

Gdzie$ w dole skrzypneta deska. Amberley bezszelestnie zaczat schodzi¢ na dot.
W tym momencie drzwi sypialni sir Humphreya otworzyly si¢ z trzaskiem 1 sir
Humphrey wybiegl na korytarz.

- Kto tam jest? - zawotal i zapalit §wiatta na gorze. Amberley zaklat pod nosem i
dwoma susami dopadt do hallu.

Za pozno. Kiedy zapalit latarke w salonie nikogo juz nie byto. Oszklone drzwi do
ogrodu byly otwarte 1 przeciag wydymat zastony. Amberley szarpnigciem rozsunat
story 1 wyjrzat. Ogréd skapany byt, co prawda, w Swietle ksigezyca, drzewa jednak
rzucaty plamy cienia. Nikogo nie byto wida¢, promien latarki nie
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ujawnit zadnej zaczajonej w cieniu postaci. Ten, kto wtamat si¢ do domu znajdowat
si¢ juz daleko 1 $ciganie go byloby daremne.

Amberley powrocit do salonu i obejrzat drzwi do ogrodu. Dwie mate szybki zostaly
starannie wycigte umozliwiajac wtamywaczowi otwarcie gornego i dolnego zamka.
- Co ty, do diabta, robisz, Frank! - zawotat z wsciektoscia sir Humphrey. - Czy w
tym domu nigdy juz nie bgdzie spokojnej nocy?

Amberley wyszedt do hallu.

- Zejdz tutaj, wuju - powiedziat spokojnie.

- Nie mam najmniejszego zamiaru! Co za zabawy sobie urzadzasz?

- Miales goscia - rzucit krotko Amberley. Stanat w progu salonu 1 zaczat si¢
przyglada¢ panujacemu tam chaosowi.

Sir Humphrey stanat obok niego.

- To nie ty? Czy chcesz powiedziec... Wielkie nieba! Okrzyk spowodowatl widok,
jaki przedstawit si¢ jego oczom.

Widok 6w dla kogos tak pedantycznego musial by¢ wstrzasajacy. Najwyrazniej ktos
czegos szukat w szalenczym pospiechu. Pokoj przewrdcony byt do gory nogami:
poduszki, ksiazki, papiery porozrzucane byty po catej podtodze, pomieszane jak
groch z kapusta. Szuflady biurka lady Matthews byty otwarte, ich zawarto$§¢
wyrzucona. Do $mieci w kaflowym kominku dorzucono skorupy wielkiego wazonu;
najwyrazniej intruz rozbil go niechcacy 1 to wlasnie spowodowato ten huk, ktory
postawil caly dom na nogi.

Okno jako nastepne przyciagne¢to ostupiaty wzrok sir Humphreya.

- Wielkie nieba! - powtorzyt stabym glosem i spojrzat na Amberleya szeroko
otwartymi oczami.

- Lepiej sig rozejrzyjmy - zaproponowat Amberley 1 ruszyt do biblioteki.

Batagan w bibliotece byt jeszcze wigkszy, natomiast stan gabinetu sir Humphreya
wyrwal z ust jego wlasciciela cichy jek. Biurko zostato spladrowane 1 wszystkie
papiery wyrzucone na podtogeg.

157



- Wielkie nieba! - powtdrzy! sir Humphrey po raz trzeci. - To wlamanie!
Siostrzeniec spojrzat na niego wzrokiem, w ktdérym nie byto zbyt wiele szacunku.
- Jakim cudem udato si¢ wujowi tak szybko na to wpas¢?

- spytat. - Witaj, cioteczko. Przyszta$ popatrze¢ na szczatki?

W progu stata lady Matthews z lokowkami we wilosach 1 twarza posmarowana
kremem; rozgladala si¢ z zainteresowaniem. Nie byla w ogole wstrzasnigta.

- Boze moj, alez to emocjonujace! Taki batagan! Biedny Jenkins! Dlaczego akurat
gabinet?

- Umiesz trafi¢ w samo sedno, cioteczko, cho¢ nikt by ci¢ o to nieposadzat- pokiwat
glowa Amberley. - Czemu masz na twarzy to biale?

- To krem, moj drogi. W moim wieku niezbedny. Czy wygladam okropnie?

- Upiornie - zapewnil ja Amberley. Sir Humprey podrygiwal niecierpliwie.

- Boze, Frank, co twarz Marion ma z tym wszystkim wspo6lnego? Spo6jrz na moje
biurko! Spojrz na moje papiery!

- Lepiej poszukaj sreber, méj drogi- powiedziata jego zona.

- A moze Jenkins zabratl je na gor¢? Moze lezy zamordowany? Niech ktos pojdzie
sprawdzic.

Jednakze Jenkins nie zostat zamordowany. Pojawit si¢ wtasnie w ubraniu
narzuconym w pospiechu na pizameg. Sir Humphrey powitat go z ulga: 1 nie doznat
rozczarowania. Uczucia Jenkinsa nie roznity si¢ od jego wtasnych, wiec obaj
lamentowali dopdki nie wmieszat si¢ Amberley.

- Sprawdz cenne rzeczy, Jenkins - poprosit.

Jenkins wyszedt natychmiast. Sir Humphrey zabrat Zong, zeby pokazac jej
zniszczone drzwi w salonie, a Amberley zostat posrodku bataganu w gabinecie i
pograzyt si¢ w zadumie.

Wkrétce dotaczyta do niego Felicity. Byta w §wietnym nastroju, cho¢ nieco
oburzona, ze nikt nie raczyt jej obudzi¢.
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Amberley wykazat niewinne zainteresowanie metodami stosowanymi zazwyczaj
przez pokojowke, kiedy budzita ja co rano.

Jenkins powr6cit z wiadomoscia, ze o ile zdotat sig zorientowaé bez przeliczenia
sreber - nic nie zgingto. Jadalnia pozostata nietknigta, a gregorianskie solniczki
spoczywaly spokojnie w kredensie.

Amberley udat si¢ na poszukiwanie wuja. Znalazt go w salonie, gdzie wciaz jeszcze
pieklit si¢ z powodu zniszczonych drzwi. Lady Matthews przytakiwata mu dla
swigtego spokoju.

- Wuje, chciatbym, zeby$ sprawdzit czy nic nie brakuje w gabinecie - rzekt
Amberley.

- Jakmamt© stwierdzi¢, do diabta?—powiedzial gniewnie sir Humphrey. -
Uporzadkowanie papierow zajmie mi kilka godzin! Stowo dajg, czasami wydaje mi
sig, ze w tej Anglii prawo juz w ogole nie istnieje!

- Czy trzymasz w biurku cos$ cennego? - przerwat Amberley.

- Nie, To niejakie pocieszenie, ze wysitek tego cholernego ztodzieja okazat si¢
kompletnie bezowocny!

- Nie miate$ tam zadnych pieniedzy? Na pewno?

- Pewnie, ze na pewno! Czy sadzisz, ze trzymaltbym pieniadze byle gdzie?

- A ty, ciociu?

- Nie, m¢j drogi. Tylko rachunki 1 tak dalej. Glupi ten zlodziej. Jak myslisz, czego on
szukal?

- Nic nie mysle. W tej chwili nic jeszcze nie wiem. Rozejrzat si¢ po pokoju uwaznie.
- Salon, gabinet, biblioteka - zamyslit si¢. - Dziwne. Wyglada na to, Ze masz, wuju,
co$ na czym komus bardzo zalezy. Jakis dokument?

- Oczywiscie, ze mam! Wszystkie wazne dokumenty sa ztozone w banku. Zreszta
one s3 wazne tylko dla mnie, nikt inny nie mialby z nich zadnego pozytku.

- Po co byto wyrzucac ksiazki na podloge? - odezwala si¢ lady Matthews. - Wydaje
mi si¢ to takie bezsensowne.

Amberley spojrzal na nig szybko.
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- Ksiazki! Dobry Boze!

- No, do roboty, Frank! - pisngta Felicity. - To mi si¢ podoba!

Amberley nie zwrocit na nig uwagi.

- Wuju, gdzie jest ta ksigzka, ktora pozyczytes od Fountina?

- W sypialni. Wziatem ja ze soba do t6zka. Co ma...

- IdZ po nia, Jenkins, dobrze? - zwrdcil si¢ Amberley do lokaja. - To ,,Osobliwosci
literatury".

Lady Matthews usiadta.

- Alez to zachwycajaco tajemnicze! - powiedziala. - Po co ci ta ksiazka?

- Mam wrazenie, ze chodzilo tu o t¢ ksiazke - odpart Amberley. - W kazdym razie
taka mam nadziejg.

Wrocil Jenkins z ksigzka 1 podat ja Amberleyowi. Amberley przerzucit kartki,
potrzasnal nia, zajrzal w jej grzbiet 1 starannie obmacat oprawg.

- Bardzo emocjonujace! - mrukneta lady Matthews. Amberley wygladat na zbitego z
tropu.

- Zdaje sig, ze si¢ pomylitem. A jednak... chyba si¢ jednak nie myle - zerknat w
zamys$leniu na wuja. - Tak si¢ zastanawiam.

- Nad czym si¢ zastanawiasz? - spytat sir Humphrey. - Nie badz taki tajemniczy,
btagam!

- Czy ktos wchodzit dzi§ w nocy do sypialni wuja.

Sir Humphrey, jak wielu innych, btednie wierzyt, ze ma lekki sen, totez oburzyt sig
swigcie. Gotow byt przysiac, ze nikt nie mogiby wejs¢ do jego pokoju, zeby go nie
obudzi¢.

- Kochany Franku - wtracita lady Matthews - to wszystko szalenie intrygujace, ale
nie denerwuj wuja.

- Wybacz, ciociu. To wszystko jest bardzo rozczarowujace. Wracam do tozka.

Sir Humphrey spytal gniewnie, co powstrzyma teraz wtamywacza przed wejsciem
przez uszkodzone drzwi. Amberley okazal zupelny brak zainteresowania. Wyszedt
zabierajac ze soba ksigzke.
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Anthony Corkran juz miat odebra¢ telefon, ktory od dtuzszej chwili dzwonit
przerazliwie we wnece w hallu, lecz ubiegt go uprzejmy Baker.

Kamerdyner ze swoja zwykta unizono$cia przeprosit za spoéznienie i zdjat
stuchawke z widetek. Powiedzial ,,Halo!", a Corkran mogt przysiac, ze
odpowiedzial kobiecy glos. Kamerdyner spojrzat na niego z ukosa i powiedziat z
wyszukang starannoscia: ,,Nie wiem czy bedzie mogt teraz podejs¢, panienko."
Gtlos w stuchawce przemoéwit ponownie. Baker wystuchat 1 spytat - |, A jak pani
godnos¢?"

Najwyrazniej nie chciala poda¢ nazwiska. Corkran zobaczyt, ze stuzacy robi dos¢
dziwna ming, wigc si¢ zainteresowat. Baker starannie odtozyt na bok stuchawke i
poszedl w strong kuchni. Zainteresowanie Corkrana wzrosto, totez przystanat w
drzwiach biblioteki, zeby zobaczy¢ po kogo poszedt Baker. Nie byl bardzo
zaskoczony, kiedy kilka chwil p6zniej w hallu pojawit si¢ Collins 1 skierowat si¢ ku
wngcee z telefonem. Corkran wycofat si¢ do biblioteki 1 zamknat drzwi.

Collins podniost stuchawke.

- O co chodzi? Tu Collins.

- Chyba pan wie, kim jestem? - powiedzial kobiecy glos. Lokaj rzucit szybkie
spojrzenie przez ramig.

- Nie ma sensu dzwoni¢ do mnie tutaj - powiedzial natarczywym tonem. - To
niebezpieczne. Juz mowitem.

- Wigc chyba lepiej bedzie, jak si¢ spotkamy - powiedziat glos chtodno. - Moge
narobi¢ ktopotow.
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Collins wydat wargi w ponurym usmiechu.

- Nic pani przez to nie osiagnie.

- Nie odstraszy mnie pan odmawiajac spotkania. Albo dojdziemy do porozumienia,
albo wszystko zepsuje. Mowig serio Jestem w stanie to zrobi¢. Jak méwia, lepsze
pot bochenka chleba niz ani okruszyny. A ja wta§nie mam po6t bochenka. No wiec"
Palce Collinsa zacisngly si¢ na stuchawce, jakby to byto czyjes gardto.

- Zgoda. Ale proszg tu wigcej nie dzwoni€. Spotkam si¢ z pania. Nie wiem, kiedy
bede mdgt wyjs¢. Dam znacd.

- Dzigki, moze mi pan powiedzie¢ teraz.

- Méwig pani, ze nie moge wyjs¢ tak sobie w kazdej chwili Powinna pani o tym
wiedzie¢. Spotkamy sig, jak bede mial wolny wieczor. Tylko musi pani by¢ sama.
- Spotka si¢ pan ze mna dzisiaj - rzekta stanowczo kobieta

- Sam, oczywiscie.

- To niebezpieczne. Nie moge wyjs¢ na tak dlugo.

- Nie szkodzi, mogg ja przyjs¢ do pana -zgodzila si¢ ustuznie

- Jak bgdzie pan madry, to zdota si¢ pan wymknac¢ na p6t godziny.

Lokaj znow obejrzat si¢ nerwowo.

- Dobrze. Ale pod warunkiem, ze wigcej tu pani nie zadzwoni.

- Jak bedzie pan rozsadny, nie bedzie potrzeby, zebym dzwonita - obiecata. - Gdzie
si¢ spotkamy?

Pomyslat przez chwile.

- To ryzykowne, ale czy zna pani ten pawilon w lesie?

- Nie, niestety.

- Nie dochodzac do str6zowki jest brama, ktora prowadzi do gajowki. Pawilon jest
nad jeziorem, zaraz za ta brama. Trudno nie trahc. Bedeg tam o szoste;.

Odwiesit stuchawke nie czekajac na odpowiedz i wyszedt z wneki.

Z biblioteki wyszedt Fountain 1 bez odwracania si¢ zamknat za soba drzwi. Ming
miat bardzo grozna 1 patrzyt na lokaja podejrzliwie.
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- Kto do ciebie dzwonit? - spytal rozkazujacym tonem. - Pan Corkran wtasnie mnie
pytat czy wiem o tym, ze moja stuzba uzywa telefonu do zatatwiania prywatnych
spraw. Kto to byl?

Collins stat bez ruchu ze spuszczonym wzrokiem; usta wykrzywiat mu jaki$
nieprzyjemny grymas. Nie odpowiadat.

- Jakas$ kobieta, co? - Fountain podszedt krok blizej. - Mam racj¢?

Oczy Collinsa uniosly si¢ na utamek sekundy.

- Tak jas$nie panie - odrzekt unizonym tonem. Chrzaknat.

- To tylko pewna mtoda dama, z ktora si¢ spotykam, jasnie panie. Wyjasnitem jej, ze
nie moze tu wigcej dzwonic.

- Spotykasz si¢ z kobieta? To co$ nowego. Stuchaj, Collins! Godzg si¢ na wiele, ale
sa pewne rzeczy, ktorych nie znios¢. Rozumiesz?

Loka;j sktonit sig.

- Doskonale, jasnie panie. To si¢ juz nie powtorzy.

- Lepiej, zeby si¢ nie powtorzylto - rzekt Fountain groznie.

- Zdaje sig, ze najwyzsza pora, zeby sig ciebie pozby¢. Biorac pod uwage wszystkie
za i przeciw.

Przez cienkie wargi Collinsa przemknat cien uSmiechu, lecz nie odezwatl sig. W tej
chwili z biblioteki wyszedt Corkran 1 Fountain odwrdcit si¢. Lokaj oddalit si¢
bezszelestnie.

- Miates racje, chlopie - rzekt Fountain. - Dzwonit do swojej dziewuchy. Co za
cholerny tupet! Dzigki, ze mi powiedziates.

Siedem mil od Norton Manor panna Shirley Brown wyszta z budki telefonicznej w
hotelu ,,Pod Glowa Dzika" z triumfujacym blyskiem w oku. Na korytarzu spotkata
portiera, ktory poinformowat ja, ze na dole czeka na nig pewien dzentelmen

o nazwisku Amberley. Dziewczyna przybrata obojetna ming

| kazata poinformowac¢ pana Amberleya, ze wyszta; tytutem usprawiedliwienia
dodata, ze musi zabra¢ psa na spacer 1 nie ma teraz czasu. Odczekata dziesie¢ minut,
a potem zeszla z Billem na d6t. Amberleya juz nie bylo, nie zostawit tez zadne;j
wiadomosci. Z westchnieniem ulgi, cho¢ nie bez pewnej dozy rozczarowania,
Shirley wyszta z hotelu 1 udata si¢ w strong Ivy Cottage, gdzie rzeczy Marka czekaty
na spakowanie.
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O piatej po potudniu zamkneta Billa w sypialni 1 wyszta ubrana w diugi, tweedowy
ptaszcz i filcowy kapelusz wciagnigty gigboko na czoto. Udata sig prosto na Rynek,
gdzie rozpoczynaty tras¢ autobusy obshugujace okoliczne wioski. Wsiadla do auto-
busu numer 9, na ktérym widniata tabliczka LOWBOROUGH. Po kilku minutach
przyszedt kierowca, ktory petit takze funkcj¢ konduktora i uruchomit silnik.
Shirley, ktora wybrala miejsce za kierowca, nachylita si¢ ku niemu 1 poprosita, by ja
wysadzit przy drodze prowadzacej do Norton.

Od rana byto pochmurnie. Autobus nie ujechat daleko, kiedy zaczat siapi¢ deszcz
podobny do szkockiej mgly. Sciemniato sig szybko i krajobraz po obu stronach
drogi wygladat szaro 1 smegtnie. Shirley wzdrygngla sig na widok ptaskich, mokrych
pol Jakis wewnetrzny impuls nakazat jej rozejrze¢ si¢ po wspotpasazerach.
Pomyslata, ze nerwy zaczynaja ja zawodzi€ - a byta to dolegliwos¢, ktora
pogardzata - od hotelu bowiem nie opuszczato jej dziwne uczucie, ze ktos$ ja $ledzi.
Wspotpasazerowie wygladali zwyczajnie. Dwaj farmerzy dyskutowali o pogodzie z
silnym akcentem hrabstwa Sussex; rumiany mezczyzna, ktory mogt by¢ gajowym i
ktory zaymowal dwa siedzenia zatopiony byt w lekturze gazety ,,Nasze psy"; kilka
kobiet wracato z cotygodniowych zakupoéw w miescie. Po drodze autobus
zatrzymywat si¢ kilka razy, zeby zabra¢ nowych pasazeréw czy wysadzi¢ tych,
ktorzy wracali z miasta. Za plecami Shirley jaka$ Irlandka ze szczegdtami
opowiadata naiwnej 1 bardzo zaciekawionej znajomej o operacji wyrostka, jaka
przebyta jaka$ nieznana osoba.

W pierwszej wigkszej wsi wigkszo$¢ osdb opuscita autobus a kierowca poszedt
doreczy¢ jakas$ paczke do gospody. Shirley zostala sama z rumianym mezczyzna.
Nadal mgczyto ja niepokojace uczucie, ze jest sledzona, spojrzata wigc ukradkiem
na mezczyzng. Zaabsorbowany gazeta nie zwracat na nig uwagi Milg za wioska
wysiadl przy Zaktadzie Hodowli Pséw Mysliwskich. Shirley usadowita si¢
wygodniej i w myslach sama siebie wySmiata za nieuzasadnione obawy.
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Autobus zatrzymat si¢ jeszcze kilka razy, zeby zabra¢ nowych pasazerow i raz, zeby
kierowca mogt dorgczy¢ kolejna przesytke. Shirley, nie przyzwyczajona do
powolnos$ci wiejskich autobusdw, zaczynata si¢ niecierpliwic¢ i co chwilg spogladata
na zegarek. Tymczasem $ciemnilo si¢ prawie zupetnie 1 kierowca wlaczyt $wiatla.
Na oknach potyskiwaty krople deszczu; do autobusu wdart si¢ nieprzyjemny chtod.
Kierowca zjechat na pobocze 1 zahamowat.

- To tutaj. Dzdzysty wieczor. Shirley wyjg¢ta portmonetke.

- Wstretny - przytakngta. - O ktorej jest nastgpny autobus od miasta?

- Bede wracal za godzing - odparl kierowca dajac do zrozumienia, ze na tej trasie
kursuje tylko jeden autobus. - Chce pani powrotny bilet? To wyniesie szylinga.

- Nie, mogg na niego nie zdazy¢ - odrzekta Shirley.

- Wobec tego szes¢ pensow prosze.

Wreczyta mu pieniadze. Kierowca pochylit si¢ 1 pociagnat dzwignie otwierajaca
drzwi. Shirley wysiadta. Przez chwilg stata na drodze odprowadzajac wzrokiem
autobus dopoki nie zniknat za zakrgtem.

Miata przy sobie tatarke, ale wciaz jeszcze nie byto na tyle ciemno, by nie widziata
dokad ma i$¢. Stata na skrzyzowaniu. Drogowskaz wskazywat droge do Norton.
Postawita kotierz, zeby deszcz nie Sciekat jej na szyj¢ 1 szybkim krokiem ruszyta w
kierunku wskazanym przez drogowskaz.

Droga niezaprzeczalnie nalezata do gorszej kategorii, lecz byta w nieztym stanie.
Wita si¢ pomigdzy bujnie rozro$ni¢tymi zywoptotami, mijajac sporadycznie jaki$
wiejski dom czy zagrodg. Wyprzedzito ja dwoch czy trzech rowerzystow i jeden
samochod, ale droga wydawata si¢ mato uczgszczana. Raz ujrzata przed soba
pieszego 1 szybko go dogonita. Pieszy pozdrowit ja z zyczliwoscia
charakterystyczng dla wiesniakow. Odwzajemnita pozdrowienie 1 przyspieszyla
kroku.

W odleglosci mili od glownej drogi, w ptytkiej dolince migotata grupka swiatet
wskazujacych na obecnos¢ tam wioski.
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Poza tym niewiele byto §ladow zamieszkania. W zapadajacym zmierzchu wydawato
si¢, ze az po horyzont szarzejacy w oddali rozciagaja si¢ tylko mroczne, posgpne,
puste pola. Okoto p6ét mili za wioska monotonny krajobraz urozmaicity drzewa,
ktore rosty coraz gesciej. Czu¢ byto zapach sosen, a w niktym $wietle wida¢ byto
srebrzystoszara kor¢ brzoz. Ze zmoczonych deszczem lisci spadaty na szos¢ duze
krople. Nic zywego si¢ nie poruszato. Moze jest za mokro - pomyslata Shirley - Zeby
kréliki, ktére zazwyczaj

o tej porze przemykatly przez droge, osmielity si¢ opusci¢ swoje nory.

Nie byta w stanie zorientowac si¢ jaka odleglos¢ przebyta; przypuszczata, ze pewnie
przeszta juz ze dwie mile, wigc zaczeta rozgladac si¢ za brama. Na poty ze ztoscia na
siebie sama, na poty z szyderczym rozbawieniem, obarczata zmierzch i pogode wina
za swoje zdenerwowanie. Deszcz siapit nieustannie, nigdzie nie wida¢ bylo zywe;j
duszy. Jednak kilka razy przytapata si¢ na tym, ze wytgzata stuch na dzwigk - sama
nie wiedziata czego. Moze krokow; moze szumu opon na mokrej szosie. Raz
zdawalo sig jej, ze styszy silnik jakiegos$ pojazdu, ale zaden samochodd jej nie minat.
Doszta wigc do wniosku, ze albo si¢ przestyszata, albo gdzie$ niedaleko przebiega
jakas inna droga.

Nagle przed soba ujrzata odblask bieli. Podeszta blizej. Okazalo sig, ze to brama
prowadzaca w las po prawej stronie. Brama byla na wpdt otwarta, a za nig biegt
poros$nigty trawa konny trakt. Zawahata si¢ 1 na popgkanych stupach bramy zaczgta
szukac tabliczki z nazwa posiadtos$ci.

Zreflektowala si¢ z wymuszonym usmiechem: przeniosta na wies umyst
mieszczucha z przedmie$¢. Oczywiscie, ze nie ma zadnej tabliczki z nazwa. Ludzie
na wsi zawsze wiedza kto gdzie mieszka, na bramach nie ma nazw posiadtosci. Tym
niemniej, jest to trochg ktopotliwe dla obcych.

Przeszta kilka jardow zdezorientowana, potem ruszyta szybciej. Po pigciu minutach
marszu ujrzata duza, zelazna brame

I Swiatta strozo6wki. To pewnie juz brama Notron Manor.
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Zawroécita w strong pierwszej bramy. Las byt ciemny 1 wygladat tajemniczo. W
gestym podszyciu rosty krzaki jagdd 1 wysokie, dochodzace do trzech stop paprocie,
ktore zaczynaty juz brazowie¢ na jesien. Grunt pod stopami byt $liski od wilgoci, w
koleinach alejki zabraly sig btotniste katuze.

Shirley szta ostroznie wygladajac w ciemnosci domku. Niedaleko od bramy alejka
rozwidlala sig; na koncu krotszego odgatezienia dziewczyna dostrzegta Swiatlo,
skrecita wigc w przeciwna strong, w lewo.

Zn6w poczuta zapach sosen 1 po kilku krokach znalazta si¢ na twardym gruncie.
Ziemia pod stopami stawatla si¢ bardziej piaszczysta, a dywan z sosnowych igiet
zagtuszat kroki. Opadte z drzew szyszki lezaly rozsiane po calej alejce, geste
podszycie skonczyto si¢. RoOwne rzedy wysmuktych, btyszczacych od wilgoci pni
drzew gingly w mroku i spowijajacej las mgle.

Panowata niesamowita, upiorna wrecz cisza. Deszcz, ktory padat bezdzwigcznie 1
szybko, jak koc thumit zwykte odgtosy lasu. Shirley zacisn¢la zgby i w kieszeni
ptaszcza wymacata reka dodajaca otuchy kolbe rewolweru.

Alejka skrecita 1 natychmiast w oddali pojawily si¢ swiatta. Na koncu alei, ktora
wycigto w lesie od potudniowej strony Norton Manor znajdowalo sig sztuczne
jezioro. W oddali migotaty §wiatetka; wida¢ byto kontury Norton Manor na tle
nieba, a takze rozlegly trawnik dochodzacy do skraju lasu.

Po przeciwnej od Norton Manor stronie jeziora, tworzac czg$¢ widoku z
potudniowych okien, stal bialy pawilon zbudowany w stylu klasycznym, ktéry to
styl cieszyt si¢ taka popularno$cia w osiemnastym wieku. Z ciemnymi, pustymi
oknami w ciemnosciach wygladat jak duch.

Shirley poczuta w gardle tomotanie pulsu. Pawilon wygladat posgpnie 1
ztowieszczo. Miata wrazenie, ze ukryty migdzy drzewami czyha na nig jak na
zdobycz. W pierwszym odruchu miata ochotg od niego uciec. Przez dtuzsza chwile
stala w cieniu drzew 1 wpatrywala si¢ w cichy budynek z mdlacym przeczuciem, ze
wydarzy sig co$ zlego.
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Stata tak cicho, ze bicie serca zdawato si¢ rozlega¢ gluchym echem. Gdzie$
nieopodal charakterystyczny krzyk bazanta rozdart martwa cisze, rozleglo si¢
furkotanie skrzydet. Podskoczyta-ze strachu i1 zaczg¢la nastuchiwacé. Jednak Zzaden
inny dZzwigk nie nastapit po naglym zrywie przestraszonego ptaka. Tlumaczyta
sobie, ze to skradajacy sig¢ lis sptoszyt bazanta, lecz tak zupetie nie byta o tym do
konca przekonana.

Wyciagneta z kieszeni rewolwer 1 odwiodla kurek; szczek zamka zabrzmiat
uspokajajaco. Pchneta kciukiem bezpiecznik 1 ostroznie ruszyta w strong pawilonu.
Drzwi nie byty zamknigte na klucz. Klamka zaskrzypiata, gdy ja nacisng¢ta. Stang¢ta
plecami do $ciany 1 pchngla drzwi. Najlzejszy szmer nie zdradzil obecnosci zadne;j
zywej istoty, wigc po chwili wyciagnela i zapalita latarke.

W pawilonie nikogo nie byto. Zniesiono tam jakie§ meble ogrodowe - wiklinowe
krzesta, stot, a takze kilka kolorowych kapokow. Shirley doktadnie oswietlita
latarka wszystkie katy. Weszta do srodka, zamkngla za soba drzwi 1 zmusita sig,
zeby usias¢ na krzesle 1 zgasi¢ latarke.

Po jakims$ czasie jej oczy przyzwyczaily si¢ do mroku; byta w stanie rozr6zni¢
niewyrazne ksztatty znajdujacych si¢ tu przedmiotow. Ten sam instynkt, ktory
przedtem ostrzegal ja przed zblizeniem si¢ do pawilonu, teraz nakazat jej przysunac
krzesto do $ciany. Szare kwadraty okien wydawaty si¢ otaczac ja ze wszystkich
stron. Musiata mie¢ pewnos$¢, ze bez pomocy lampy nikt nie bedzie mogt jej
dostrzec z zewnatrz.

Tykanie zegarka przypomnialo jej, zeby sprawdzi¢, ktora jest godzina. Odsungta
brzeg rekawiczki: fosforyzujace wskazowki pokazywaty dwadziescia po szoste;j.
Collins sig spdzniat. Lek, ze mogt ja zwieS¢ na chwile sthumit rosnace przeczucie
zagrozenia. Zacisne¢ta usta 1 zaczeta nastuchiwac¢ odgtosu krokow.

Nie ustyszata nic, nawet trzasku suchej gatazki, totez na skrzypnigcie klamki serce
podskoczyto jej do gardta. Wstata 1 opuscita bezpiecznik rewolweru.
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W progu stanat jaki§ me¢zczyzna. Nie byta w stanie dostrzec jego twarzy. Czekata
wstrzymujac oddech.

- Czy to pani? - padty stowa tak ciche, ze ledwo je dostyszata. Glos nalezal do
lokaja.

- Tak. Spdznit si¢ pan bardzo - odparta 1 zapalita latarke. Skoczyt ku nie;.

- Prosze to zgasi¢! Zadnego $wiatta! - zawolal szeptem. Ushuchata.

- Niech pan uwaza - powiedziata z takim chtodem, na jaki mogta si¢ zdobyc¢. - Moge
strzeli¢, jesli skoczy pan tak jeszcze raz. Co sig stato?

Przez moment, gdy latarka byta zapalona, zdotata dostrzec nienaturalna blados¢
jego twarzy 1 blyszczacy na czole pot. Byl zdyszany 1 zdawat si¢ czego$
nastuchiwac.

Podszedt do dziewczyny 1 zlapat ja za reke.

- Na lito$¢ boska, niech pani stad 1dzie! - wyszeptal. - Nie powinienem byl si¢
zgodzi¢ na spotkanie tutaj. Ostrzegatem, ze to niebezpieczne. Kto$ mnie sledzit.
Proszg 1s¢, szybko!

Odruchowo $ciszyta glos i starata si¢ opanowac jego drzenie.

- Chce si¢ pan mnie pozby¢. Nie dam si¢ nabrac. JesteSmy tu po to, zeby ubic¢ interes.
- Wie pani, co spotkato pani brata - syknat. - Chce pani pdj$¢ w jego slady? Przeciez
mowig, ze kto§ mnie obserwuje. Prosz¢ si¢ stad wynosi¢, 1 to zaraz!

Pchnat ja ku drzwiom. Uswiadomita sobie, ze jego zdenerwowanie nie jest
udawane, wi¢c bez oporu pozwolita si¢ wciagna¢ w bezpieczny cien drzew.
Mgzczyzna zatrzymat si¢ i zaczal nastuchiwac. Shirley nic nie dostyszata, ale on
wciagnal ja w jeszcze glebszy cien.

Puscit ja.

- Musze wracaé. Przysiggam, ze nie chce pani oszukaé. Spotkam si¢ z pania, ale nie
tu. Robi si¢ tu dla mnie za goraco. Nie powinna byta pani do mnie dzwonic. -
Przerwat 1 znéw nastuchiwat przez chwilg. - On mnie $ciga - szepnat. - Muszg 15€.
Na lito$¢ boska, niech pani wraca do Londynu! Grozi pani wigksze
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niebezpieczenstwo, niz si¢ pani zdaje. Spotkamy si¢, daje na to moje stowo!

- Radze¢ dotrzymac stowa - powiedziata. - Wie pan przeciez, co posiadam.

- P61 bochenka - zachichotat bezglosnie. - To za malo.

- Wystarczy, zeby wpedzi¢ pana w klopoty - stwierdzita oschle.

- Prosze bardzo. Tylko wtedy nigdy pani nie dostanie drugiej potowy - powiedzial z
grozba w glosie. - To bylo szalenstwo tu przychodzi¢. Jest pani w
niebezpieczenstwie. Nie moge caty czas czuwac. Ani przez chwilg nie jest pani
bezpieczna.

- Zostang w Upper Nettlefold tak dtugo, az zdobedg to, po co przyjechatam -
powiedziala stanowczo.

Chwycit ja za reke ostrzegawczym gestem.

- Stuchaj! - szepnat dotykajac niemal wargami jej ucha. Napigte do ostatnich granic
nerwy nie wytrzymaty i nagle

wydato sig¢ jej, ze caly las ozyt. Zaszelescity opadte liscie - moze poruszyl si¢ w nich
krolik, trzasneta gatazka, cien drzewa jakby si¢ poruszyt.

Lek mezczyzny udzielit si¢ Shirley. Doznatla uczucia, ze obserwuja ja z ukrycia
czyjes$ oczy 1 gwaltownie zapragneta uciec z tego upiornego miejsca. Reka jej
zadrzata w jego uscisku. Puscit ja 1 pchnat lekko.

- Proszg 1§¢! Nie moga pani zobaczy¢ ze mna. Na lito$¢ boska proszg i$¢!

Odszedt cicho jak duch. Petna nieznanych niebezpieczenstw noc otoczyta Shirley ze
wszystkich stron. Kolana pod nia drzaty, nie byta w stanie si¢ poruszy¢, jak gdyby
jej paniczny strach sita trzymat ja w miejscu. Po chwili jednak otrzasneta sig z
przerazenia 1 zdotala zrobi¢ krok w strong traktu. Zrobito si¢ tak ciemno, zZe nie
mogla rozr6zni¢ zadnych ksztaltow, ale nie odwazyta si¢ zapali¢ latarki. Zaczeta
szybko oddala¢ si¢ od pawilonu thumiac w sobie ch¢¢ ruszenia biegiem.

Nie odeszta daleko. Na lewo od traktu nagle pojawit si¢ krazek swiatta tajemniczo
tanczacy po ziemi. Kto$ jeszcze byl w tym lesie 1 czego$ szukal.
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Pe¢dzac na oslep skrecita w las pod ostong drzew. Potkneta si¢ o wystajacy korzen
brzozy 1 upadta. Spojrzata za siebie - $wiatetko zblizato si¢ w jej strong. Podniosta
si¢ niezdarnie; pomimo przerazenia u§wiadomita sobie, Ze - na cale szczg$cie -
rewolwer byt zabezpieczony. Rzucita si¢ biegiem w strong gesciejszej czesci lasu.
Krzaki jezyn uczepity si¢ jej plaszcza, smagaly po nogach. Wyrwala si¢ 1 dopadta
krzakow jagdd, ktére rosty pomigdzy wiotkimi pniami srebrzystych brzoz.
Przykucngta sledzac wzrokiem poruszajacy si¢ krazek swiatla.

Teraz styszata juz kroki, niespieszne kroki, ktére byty coraz blizej. Z tylu rozlegt sie
jaki$ dzwigk, wigc szybko spojrzata za siebie, ale nic nie dostrzegta.

Kroki mingty krzaki. Shirley byta w stanie dostrzec ciemniejszy ksztalt sylwetki.
Byta pewna, Ze to mgzczyzna. Mezczyzna zatrzymat si¢ i odgadta, ze nastuchuje.
Latarka zaczgla zataczac krag. Shirley zastanawiala sig jak ggste sa te krzaki, czy sa
dos¢ geste, zeby ja ukryc.

Megzczyzna poruszyt sig. Zaczat si¢ zbliza¢ najwyrazniej z zamiarem zajrzenia za
krzaki jagod. Dziewczyna wymacata kciukiem bezpiecznik i czekata bez ruchu.

I wtedy ztowrdzbna cisze przerwat dzwigk zupehie absurdalny w tym momencie:
kto$ nieopodal gwizdat ,,Nad pigknym, modrym Dunajem".

Swiatetko znikneta; do uszu Shirley dotart szelest ciata ocierajacego sig o licie
wysokich paproci, a potem zndéw zalegla absolutna cisza. Gwizdanie umilkto, cien
zniknat.

Mingty dtugie minuty zanim odwazyla si¢ poruszy¢. Zaczgla przekradac si¢ w
kierunku - jak si¢ jej zdawato traktu; co kilka krokow przystawata nastuchujac.
Swiatetka nie byto widaé, znikneto na dobre sptoszone dzwigkiem walca, ktrego
ktos gwizdat w oddali.

Przedzierata si¢ przez gaszcz podszycia nie oSmielajac si¢ zapali¢ latarki.

166



Zadne $wiatetko nie zdradzato, zeby kto$ nadal za nig szedt. Kilka razy zdawalo sie
jej, ze gdzie$ niedaleko styszy zdyszany oddech, raz ztowieszczo trzasneta gatazka,
ale gdy obejrzata sig za siebie, nie widziata i nie styszata niczego.

Ruszyta znow 1 zndéw ustyszata cigzki oddech, teraz juz blize;.

Pomkneta przed siebie 1 wypadta na trakt. Za przewodnika miata teraz trawe pod
nogami i niewyrazne kontury drzew po obu stronach traktu, rzucita si¢ wigc
biegiem.

Prosto w twarz blysng¢lo jej §wiatto. Mimo woli wyrwat sie jej okrzyk, ktory zreszta
zaraz sttumita. Zatrzymata si¢ 1 uniosta rewolwer.

- Dokad to, panno Brown? - odezwat si¢ chtodny, kpiacy glos.

Reka z rewolwerem opadta. Shirley glteboko wciagneta powietrze.

- To pan! - powiedziala bez tchu. Odczuta taka ulge, ze az zakrgcito sig jej w glowie.
- To... tylko... pan!

- Zabrzmiato to niezbyt pochlebnie - zauwazyt Amberley podchodzac do niej. -
Zdaje sig, ze pani sig spieszy.

Chwycita go za rekaw; dotknigcie szorstkiego materialu podziatato na nia
uspokajajaco.

- Kto$ mnie goni - powiedziata. - Kto$ mnie goni. Wziat ja za r¢ke 1 nagle
uswiadomita sobie, Ze juz si¢ nie boi.

Scisneta jego dion z wdzigcznoscia i podazyta wzrokiem za promieniem latarki,
ktorym powi6dt dookota.

Wtem z jej ust wyrwat si¢ okrzyk. Promien latarki padl na jaka$ twarz, twarz, ktora
w ostrym $wietle latarki zajasniata blado$cia - 1 natychmiast znikneta za krzakami.
- Kto to jest! - spytata bez tchu. - Tam... nie widzial pan? On nas obserwowat. Och,
chodZzmy stad!

- Alez prosze bardzo - zgodzit si¢ Amberley. - Dzisiejsza noc nie jest najlepsza na
spacery po lesie.

- Widziat pan? - nie ustgpowata. - Jakis cztowiek byt za tym krzakiem. Kto to? Gonit
mnie. Styszatam go.

172



- Widziatem - odparl Amberley. - To nowy kamerdyner Fountaina.

Instynktownie przysungla si¢ blizej niego.

- Nie wiedzialam. On mnie gonit. Ja... ja niezupelnie... Prosze, chodzmy stad.
Amberley wtozyt sobie jej reke pod ramig i ruszyl traktem w strong bramy.

- Jest pan pewien, ze nie idzie za nami? - spytata 1 obejrzata si¢ nerwowo przez
ramic.

- Nie, nie jestem pewien, ale nie zamierzam si¢ tym przejmowac - odrzekt
Amberley. - Prawdopodobnie odprowadza nas do granic posiadtoéci. Wie pani, tak
si¢ sktada, ze to teren prywatny.

- Chyba nie mowi pan tego powaznie - obruszyta sie. - Nie gonil mnie przeciez
dlatego, ze wkroczytam na teren prywatny.

- Nie? - zdziwil si¢ Amberley. - No to moze mi pani powie dlaczego?

Nie odpowiedziata. Po chwili wyjeta reke spod jego ramienia 1 spytata:

- Co pan wlasciwie tu robi?

- Dochodzi juz pani do siebie, co? - zauwazyt Amberley. - Wiedzialem, ze to zbyt
pickne, by mogto dtugo trwaé. To ja chcialbym wiedzieé, co pani tu robi.

- Nie mogg powiedzie¢ - ucigla krotko.

- Nie chce pani powiedzie¢ - poprawit.

- Mozliwe. Nie odpowiedziat pan na moje pytanie.

- Och, to zadna taj emnica - odpart wesoto. - Sledzitem pania. Stangta jak wryta.

- Pan? Pan mnie §ledzil? Ale jak? Skad pan wiedziat, dokad id¢?

- Intuicja - usSmiechnat si¢. - Czyz nie jestem inteligentny?

- Nie mégt pan wiedzie¢ dokad ide. Gdzie pan byt?

- Pod hotelem. Pojechatem za pania samochodem. Miatem nawet zaproponowac, ze
pania podwiozg, ale obawialem sig, ze nie przyjmie pani propozyciji.
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- To zupemie nie do zniesienia, zeby by¢ tak szpiegowana! - zawotata z oburzeniem.
- Przed chwila wcale pani nie uwazala, ze to takie nie do zniesienia, prawda? -
rozesmiat si¢.

Nastapita cisza. Shirley ruszyta przed siebie z rekami w kieszeniach. Amberley
szedt obok niej.

- Nie chcialam okaza¢ si¢ niewdzigczna - wykrztusita burk-liwie po chwili.

- Sprawia pani wrazenie skarconej dziewczynki. W porzadku, wybaczam.

Z gardia wydart sie jej zduszony, nerwowy $miech.

- No, naprawdg bytam zadowolona, ze pan tu byt - przyznata. - Ale mimo wszystko,
to nie w porzadku, ze pan mnie $ledzit. To pan gwizdal?

- To taki mdj nawyk - odpart. Uniosta glowe usitujac dojrzec jego twarz.

- Narzeka pan, ze zachowujg si¢ tajemniczo, a czy pan jest ze mng szczery?

- Absolutnie nie.

- No wigc...! - oburzyla sig.

- Nie mozna mie¢ czegos$ za nic, dziewczyno - rzekt Amberley. - Kiedy zdecyduje
si¢ pani mi zaufac, bgdg taki szczery, jak pani zapragnie.

- Alez ufam panu - zapewnila. - Z poczatku nie ufatam, ale to mingto. Nie dlatego
nie zwierzam si¢, ze nie mam do pana zaufania. Po prostu boj¢ si¢ powiedzie¢.
Niech mi pan uwierzy, btagam!

- To prébka pani zaufania, co? Nie mam o nim najlepszego zdania.

Dziwnie zalezalo jej na tym, zeby si¢ wytlumaczy¢.

- Nie, to nie tak, jak pan mysli. Nie bojg sig, Ze pan... mnie zdradzi czy co$ w tym
rodzaju. Boje si¢ powiedzie¢ komukolwiek, bo gdybym powiedziata... och, nie
umiem tego wytlumaczyc!

- Myli sig pani, rozumiem doskonale. Boi si¢ pani, ze mégibym wtraci¢ swoje trzy
grosze 1 pokrzyzowac pani plany. Mowitem juz, ze nie mam najlepszego zdania o
pani zaufaniu.
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Dotarli do bramy i wyszli na droge. Kawatek dalej jarzyty sie¢ czerwone $wiatetka
samochodu; ruszyli w tamtg strone.

- lle pan juz wie? - spytala znienacka. Widziala, ze si¢ u§miechnat.

- Co$ za nic, panno Brown?

- Gdybym tylko wiedziata... zebym miata jakie$ pojgcie... Nie wiem, co robic!
Dlaczego miatabym panu zaufac¢?

- Przez kobiecy instynkt.

- Gdyby tylko pan mi powiedziat...

- Nic pani nie powiem. To pani mi wszystko opowie. Czy juz raz tego nie mowitem?
- Jest pan zupelnie niemozliwy - powiedziala ze zto$cia 1 wsiadta do samochodu.



13

Nastepnego dnia Amberley zjadt $niadanie bardzo wczesnie. Zdazyt pojecha¢ do
Upper Nettlefold i wrdci¢ zanim reszta rodziny wstata od stotu. Gdy wszedt do
jadalni sir Humphrey patat gniewem, a Felicity wtasnie zamierzata wy;js¢.

Sir Humphrey wyrzekat glosno na opieszatos¢ szklarzy, ale przerwat na widok
siostrzenca 1 kazal mu wystucha¢, jak zachowat si¢ ten Fountain. Felicity zrobita
ming do swojego kuzyna i wymkneta si¢ z pokoju.

- Co sig¢ stato? - spytat Amberley.

Okazato si¢, ze Fountain zrobit co$ prostackiego, niegrzecznego i
niewytlumaczalnego. O dziewiatej rano przystal stuzacego z prosba o zwrot ksiazki.
Czy Frank styszat kiedys co$ rownie oburzajacego?

- Nigdy - odpart Amberley, na ktérym ta wiadomos$¢ wyraznie nie zrobita wielkiego
wrazenia. - Ktorego stuzacego przystat?

- Nie rozumiem, co to ma za znaczenie.

- Tym niemniej ma znaczenie - odpart Amberley i zadzwonit na stuzacego. Gdy
zjawil si¢ Jenkins zadal mu to samo pytanie 1 dowiedzial sig, ze po ksiazke przyszedt
lokaj Collins.

- Tak myslalem - stwierdzil Amberley. - Zaczyna robi¢ desperackie posunigcia.

Sir Humphrey energicznym ruchem poprawit okulary na nosie.

- Dlaczego tak myslate§? Chcesz mi powiedzieé, ze cata ta sprawa z ksiazka ma

jaki$ zwiazek z tym twoim... w§ciubianiem nosa w §ledztwo?
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- Ma nierozerwalny zwiazek. Nie domyslaltes sig, wuju?

- Psiako$¢, Frank, nastgpnym razem, kiedy pojawisz si¢ w moim domu...

- Alez to takie zajmujace - wtracita si¢ lady Matthews odrywajac si¢ od
korespondencji. - Czy zostaniemy zamordowani, Frank? Nigdy nie myslalam, ze
takie rzeczy zdarzaja si¢ naprawde. Caty czas cztowiek si¢ czegos uczy.

- Mam nadzieje, ze nie, cioteczko. Niewykluczone, ze ja mogg zostac
zamordowany. Nigdy nic nie wiadomo.

Obrzucita go bystrym spojrzeniem.

- Nie jeste$ zadowolony, méj drogi?

- Nie za bardzo - przyznat.

- Gubienie rzeczy jest irytujace - powiedziala. - Kiedy$ zgubitam pier§cionek
zargczynowy. Znalazl sig¢. Ale moze lepiej nie mowi¢ gdzie.

Amberley wyjat z ust fajke.

- Jeste$ bardzo bystra, ciociu. Pojde zagra¢ w golfa z Anthonym.

- Wolg, zebys nie wspominat Fountainowi o tym przykrym incydencie - rzekt sir
Humphrey sztywno. - Ja osobiscie zamierzam o tym zapomniec.

- Nie wspomng - zapewnil Amberley. - Bardzo bym si¢ zdziwil, gdyby w ogdle co$
na ten temat wiedziat.

Po przybyciu do Norton Manor zastat Corkrana przy ¢wiczeniu krotkich strzatow.
Corkran powital go z entuzjazmem. Okazato sig, ze wltasnie z nim pragnat si¢
zobaczy¢. Oznajmit, ze chyba wlasnie Manor zirytowat go na dobre. Joan miata
racje: ten dom ma w sobie co$ takiego, co sprawia, ze wszyscy zachowuja si¢
dziwnie. Wymienit r6znorakie dziwactwa, poczynajac od humorow swego
przysztego szwagra, poprzez zamordowanie Dawsona, nocne eskapady Collinsa, i
na niezwyktym zachowaniu Bakera konczac. Chciatl wiedzie¢, co Amberley sadzi o
kamerdynerze, ktory odkurza biblioteke o dziesiatej wieczorem.

- Cholera, przeciez kamerdynerzy nie zajmuja si¢ takimi rzeczami! Widziales$ kiedy,
zeby jaki$ kamerdyner wycierat kurze?
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- Odkurzat bibliotekg? - powtorzyt Amberley.

- Wlasnie. Na kolacji byli ci ludzie z folwarku - ta baba z twarza jak tyt dorozki z
matzonkiem - i potem graliSmy w brydza. Poszedtem po papierosnice, ktora
zostawilem w bibliotece 1 niech mnie szlag trafi, jesli nie byto tam tego Bakera
zajetego odkurzaniem ksiazek! Wyobraz to sobie! Powiedziat, Zze nie mogt patrze¢,
jak stoja takie zakurzone 1 pomyslat sobie, ze Fountain nie pozwala ich dotkna¢ byle
stuzacej. No 1 takie tam mydlenie oczu, Ze nie ma czasu, dogodnego momentu, zeby
to zrobi¢ za dnia. Okropnie me¢tne thumaczenie. Co ty o tym sadzisz?

- Mysle, ze chcialbym porozmawiaé z panem Bakerem.

- Jak zaczekasz, to bedziesz miat okazje. Poszedt przynies¢ wigcej pitek golfowych -
powiedziat Corkran markotnie.

W tej samej chwili z domu wyszedt kamerdyner niosac na srebrnej tacy trzy
piteczki.

- Wyglada, jakby bral udzial w biegu z jajkiem na tyzce - powiedziat Anthony. -
Duren!

Baker kroczyl majestatycznie przez trawnik. Nie spojrzal na Amberleya, tylko
podszedt do Corkrana.

- Panskie pitki - rzucajac krotkie stowo podzigkowania, kamerdyner odwrocit sig,
zeby odejs¢, ale Amberley zatrzymat go.

- Chwileczke.

Baker odwrocit si¢ i stanat z pochylona z szacunkiem glowa.

- Moze wiesz czy pan Fountain posytat do Greythorne po ksiazke, ktdra pozyczyt sir
Humphreyowi?

Baker rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Po ksiazke, prosze¢ pana? - starannie dobierat stowa. - Nie wiem tego na pewno,
prosz¢ pana. Wydaje mi sig, ze pan Fountain nie wydat takiego polecenia.
Przynajmniej ja nic o tym nie wiem.

Fajka Amberleya zgasta. Zapalil zapaltke, ostonit ja dtonmi 1 przytozyt ja do fajki
patrzac jednoczesnie Bakerowi prosto W 0czy.
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- To niewazne. Sir Humphrey i tak ja skonczyt - wyrzucit zapaltke. - Interesuja cig
ksigzki, Baker?

Kamerdyner zakastat.

- Nie mam wiele czasu na czytanie, proszg pana.

- Jedynie na odkurzanie - rzekt Anthony.

- Wiasnie, proszg pana - Sktonit si¢ kamerdyner. - Robig, co moge z marnym
rezultatem, obawiam si¢. Pan Fountain ma ogromna biblioteke.

- I do tego cenna - wycedzil Amberley. - Dla znawcow.

- Chyba tak, proszg¢ pana - Baker spojrzal mu prosto w oczy. - Obawiam sig, Ze nie
znam si¢ na tym.

- Ksiazka to ksiazka, co?

- Tak, proszeg pana. Jak pan mowi.

Anthony znieruchomiat z uniesionym do strzatu kijem.

- No, a czym, do diabta, miataby by¢? - zapytat zaskoczony. Kamerdyner pozwolit
sobie na dyskretny usmiech.

- Czy jeszcze co$, prosze pana?

- Na razie to wszystko - odrzekl Amberley i skierowal swoja uwage na entuzjaste
golfa.

Anthony wyznat, Ze nic z tego wszystkiego nie zrozumial. Wyrzucit Frankowi, ze
jest taki sam jak cata reszta - weszy dookota 1 nic nie méwi..

- I co ty wlasciwie robisz? - powiedzial na koniec. - Niech mnie szlag, jesli wiem.
- Szukam zagubionej wlasnosci - odpart Amberley.

- Czyjej whasnosci?

- Nie jestem pewien.

Anthony spojrzat na niego spod przymruzonych powiek.

- Stuchaj no, co to wlasciwie znaczy, do diabta?

- A wlasciwie jestem pewien, tylko nie mam dowodu - uzupeinit Amberley, co
jeszcze bardziej zirytowalo Corkrana. - Ktopotliwa sytuacja, no nie?

- Nie nadazam - Anthony potrzasnat glowa. - Myslalem, ze szukasz mordercy
Dawsona, a ty tu mowisz...
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- Nigdy mnie specjalnie nie interesowato zamordowanie Dawsona - przerwat
Amberley.

Corkran wznidst oczy do nieba.

- Skoncze¢ w domu wariatow - oznajmit. -1 to juz niedlugo, czuje to.

Whbrew temu, co powiedziat wujowi, Amberley nie zaproponowat Corkranowi partii
golfa. Z Norton Manor pojechat do Carchester, gdzie oczekiwat go komisarz
okregowy 1 inspektor Fraser.

Amberley byt rozdrazniony i odpychajacy, putkownik skonsternowany, a inspektor
rozradowany. Inspektor prowadzit §ledztwo podazajac jakim$ wtasnym tropem i z
zapatem rozprawiat o rezultatach, do jakich 6w trop moze go doprowadzi¢, dopoki
nie u§wiadomit sobie, ze Amberley go nie stucha.

Putkownik Watson, bardziej spostrzegawczy od inspektora, uwaznie przygladat si¢
Amberley owi.

- Trafil pan na co$? - zapytal w koncu.

- Tak mi si¢ zdawalo - odpart Amberley. -1 nadal tak mysle. Ale jedyny dowod w tej
calej sprawie zaginal. Szczerze mowiac obawiam sig, ze mogt trafi¢ w
nieodpowiednie rece albo zostal zniszczony. Nie wiem, gdzie jest teraz. Dopoki si¢
nie znajdzie, ani pan, ani ja nie mozemy nic zrobi¢. Kiedy go zdobedg, dostanie pan
cala sprawg jak na tacy.

- Bardzo to wydumane - u$miechnat si¢ z wyzszos$cia inspektor. - Przypuszczam, ze
ten dowdd wyjasni wszystko - Smieré Dawsona i calg reszte? Szkoda, ze nie moze
nam pan nic teraz powiedziec.

W oczach Amberleya blysneta iskierka.

- Raz juz wspomniatem, zdaje sig, ze Smier¢ Dawsona to zupetnie nieistotne ogniwo
w calym tancuchu zdarzen. Ale skoro tak panu na tym zalezy, to mogg¢ powiedziec,
kto go zamordowat.

Putkownik az podskoczyt z wrazenia.

- Pan to wie?

- Wiem od balu w Norton Manor - powiedzial spokojnie Amberley. - Collins go
zamordowat.
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- Ale... ale... - zajaknat si¢ putkownik.

- Bardzo pigknie - powiedzial inspektor wciaz z tym samym usmiechem. - Taka
drobnostka jak dobre alibi si¢ nie liczy, jak mniemam?

- Zawsze nalezy podchodzi¢ do alibi z wielka rezerwa, inspektorze. Gdyby mial pan
wigcej do§wiadczenia w sprawach zbrodni, wiedziatby pan o tym.

Twarz inspektora spurpurowiata.

- Moze zechce nam pan przedstawi¢ dowod, panie Amberley.

- Nie mam dowodu. Jedna osoba moglaby obali¢ to alibi, ale si¢ nie odwazy. Moze
pan sprobowac go wsadzi¢, ale wyroku skazujacego pan nie uzyska.

- Szalenie ciekawe - powiedziat inspektor z przekasem.

- | wielki z tego pozytek. Nie mozna przedstawi¢ zarzutu morderstwa.

- Wre¢cz przeciwnie - rzekt Amberley.

- Rozumiem - powiedziat inspektor. - Styszatem panska opini¢ na temat $§mierci
Browna. O to chce pan oskarzy¢ Collinsa, tak?

- Collins byt ostatnim cztowiekiem, ktory by chcial Smierci Browna - rzekt
Amberley biorac do reki kapelusz. Odwrocit si¢ do putkownika. - A co do
zaginionego dowodu, putkowniku. Jesli pan moze, to prosz¢ wystac¢ kogos
taktownego - nie Frasera

- do siostry Dawsona. Istnieje prawdopodobienstwo, ze Dawson miat to przy sobie
w chwili $mierci. Trzeba doktadnie przejrze¢ jego rzeczy. Chce mie¢ wszystkie
dokumenty 1 inne papiery, jakie do niego nalezatly. Szansa jest niewielka, ale
sprobowac warto. Szczegolnie, jesli to bedzie jakis naddarty papier, putkowniku.
Prosze¢ pamigtac.

W drodze powrotnej do Greythorne Amberley zatrzymat si¢ w Upper Nettlefold,
zeby zamieni€ kilka stow z sierzantem Gubbinsem. Sierzant zaje¢ty byl jakims
wypadkiem drogowym, ale odszed}t na chwilg, zeby porozmawia¢ z Amberleyem.
- Zrobit pan, jak prositem? - zapytat krotko bez zb¢dnych wstepow Amberley.
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- Tak jest. Tucker. Drugi raz nie popeni tego samego btedu.

- Wiec w porzadku - rzekt Amberley i pozegnat si¢. Tego samego dnia o dziewiate]
wieczorem do salonu w Greythorne przybiegta przerazona pokojowka.

- Och, proszg pana! Och, prosz¢ pani! - zawotata histerycznie. - Wiamywaczel

- Co? - warknat sir Humphrey wypuszczajac z reki gazete.

- Tutaj?

- Och, tak proszg pana. Przynajmniej na to wyglada. To w sypialni pana Amberleya,
prosze¢ pana. Tak si¢ przestraszytam, ze az mi stabo.

Amberley przyjrzat si¢ jej z niezachwianym spokojem.

- Co sig¢ stato? - spytat.

Relacja byta nieco zawila i ozdobiona mndstwem nieistotnych szczegdtow, ale, jej
sens byt nastgpujacy: o dziewiatej poszta na gore przygotowac t6zka do spania i
zobaczyla, ze kto$ spladrowat poko6j pana Amberleya. Wszystkie szuflady zostaty
wyciagnigte, a ich zawartos¢ wyrzucona na podtoge: wtamano si¢ do biurka
stojacego pod oknem, a papiery rozrzucono; walizki pootwierano, a skdrzana
aktowka, w ktorej przypuszczalnie trzymat osobiste dokumenty miata wyrwany
zamek. Nawet 16zko bylo w nietadzie, a jesli zas idzie o ubrania w szafie, to czego$
podobnego w zyciu nie widziala.

Zrobita pauze dla zaczerpnigcia tchu. Sir Humphrey postal siostrzencowi miazdzace
spojrzenie 1 powiedziat, ze ma juz dos¢.

- Lepiej tam posprzataj, Molly - mrukngta lady Matthews.

- Frank, czy on co$ znalazt?

Amberley potrzasnal glowa przeczaco.

- Bardzo dobrze $wiadczy o jego inteligencji, ze mnie podejrzewa, ale niezbyt
dobrze swiadczy to, ze myslal, iz zostawig to beztrosko w sypialni. A wigc uwaza, ze
ja to mam. To nieco wyjasnia.

- To Swietnie, moj drogi! Cieszg si¢. A co wlasciwie wyjasnia?

- To przynajmniej oznacza, ze dowod nie wpadt w nieodpowiednie rece -
usmiechnal si¢ do niej Amberley.
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- Znakomicie, moj drogi. Przestan si¢ denerwowac¢, Humphreyu. To nie ma nic
wspolnego z nami.

Tego juz byto dla sir Humphreya za wiele. Jesli dwa wtamania do wtasnego domu
nie maja z nim nic wspdlnego, to chcialby wiedzie¢ co ma. I w jaki sposob ztodziej
dostat si¢ do domu, zZe nikt nic nie styszal? Naprawdge, za wiele juz tego dobrego.
Lady Matthews rzucita okiem w strong¢ oszklonych drzwi do ogrodu.

- Nie zamknigte. Kiedy siedzieliSmy przy kolacji. Nie sadzisz, Frank?

Frank skinat glowa. Sir Humphrey podniost gazete 1 powiedziat zgryzliwie, ze
najwyzszy czas, aby Frank si¢ ozenit z jakas kobieta, ktora potozytaby kres jego
nonsensownemu prowadzeniu si¢. Amberley spojrzal na niego dos¢ ostro i oblat si¢
lekkim rumiencem.

Lady Matthews spokojnym gtosem zmienita temat.

Jednakze sir Humphreyowi nie dane byto jeszcze zazna¢ spokoju. O trzeciej nad
ranem obudzit go dzwonek telefonu, ktory znajdowat si¢ w bibliotece, to znaczy w
pokoju bezposrednio pod jego sypialnia. Wstat klnac pod nosem i wymaszerowat na
korytarz. Doktadnie w tej samej chwili otworzyty si¢ drzwi sypialni jego
siostrzenca.

- Poniewaz nie ma watpliwosci, ze to do ciebie - powiedziat sir Humphrey
strasznym glosem - tobie zostawiam odebranie tego telefonu.

Po tych stowach wrécit do pokoju 1 zamknat za soba drzwi straszliwie cicho.
Amberley roze§miat si¢ 1 zszedt na dot zawiazujac po drodze pasek szlafroka.
Telefon byt do niego. Dzwonit sierzant Gubbins z posterunku. Sprawy przybraty
nowy obrot i uwazal, ze nalezy zaraz powiadomic¢ o tym Amberleya. Niemniej
jednak gdyby nie to, ze takie bylo polecenie Amberleya, nigdy by si¢ nie o§mielit
budzi¢ go o tej porze.

- Niechze pan mowi, co si¢ stato! - warknal Amberley.
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- Nic mogg si¢ powstrzymac¢ od usmiechu, kiedy sobie przypomne, jak pan mnie
wtedy wyciagnat z t6zka - powiedziat przepraszajaco sierzant.

- Naprawdg? - burknal Amberley. - Wigc co si¢ stato?

- Albert Collins zwial. Irytacja Amberleya znikngla.

- Co?

- Przynajmniej wszystko na to wskazuje - dodat ostroznie sierzant. - Pan Fountain
wlasnie dzwonil, a posterunkowy Walker potaczyt go zaraz ze mna.

- Fountain zadzwonit na policje o trzeciej nad ranem?

- Zgadza si¢. Niektorym si¢ zdaje, ze policja uwielbia, jak si¢ do niej dzwoni o
kazdej porze. Spotkalem juz takich, nazwisk nie bed¢ wymieniat. Poznatem takich,
co to wyciagaja cztowieka z 16zka i wloka gdzie$§ nie wiadomo po co, bo i tak nic si¢
nie dzieje.

- Gdyby kiedys przyszto mi do glowy kogos zamordowac, nazwisk nie bedg
wymieniat - powiedziat Amberley przeciagajac sylaby - zrobitbym to bardzo czysto
1 schludnie, Gubbins. I nie zostawitbym zadnych §ladow.

W stuchawce rozlegt si¢ gruby, zduszony chichot.

- Wierzg panu. Byltby pan mistrzem zbrodni.

- Niech pan przestanie mi schlebia¢. Prosze¢ mowic o Collinsie.

- Powiedzialem juz wszystko, co wiem. Pan Fountain méwit, ze kiedy poszedt do
sypialni, t6zko nie byto przygotowane, a Collinsa ani $ladu. Zadzwonil wigc na
niego, ale przyszedt kamerdyner i powiedzial, ze ostatni raz widzial Collinsa przed
kolacja. Nie byt to jego wolny dzien, wigec Fountain wystal Bakera, zeby zajrzat do
jego pokoju. Nie byto go tam. Pan Fountain postanowil na niego zaczekac, ale kiedy
zblizala sig trzecia zadzwonil na posterunek, jak juz mowitem. Powiedziat mi, Ze nie
mogt przesta¢ myslec o tym, jak to wszyscy podejrzewalismy Collinsa o utopienie
Marka Browna 1 dlatego postanowil zawiadomi¢ nas od razu nie czekajac do rana.
To wszystko.
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Amberley zmruzyt oczy i utkwit zamyslone spojrzenie w przeciwleglej $cianie. Po
chwili sierzant zapytal czy jest tam jeszcze.

- Jestem. Niech pan bgdzie cicho. Mysle.

- Nie ma co do tego watpliwosci - dostat pietra - ciagnal sierzant ignorujac prosbe
Amberleya.

Nastapita chwila milczenia, a potem Amberley ponownie skierowat swoja uwage na
telefon.

- Mozliwe, ze ma pan racjg, sierzancie. Zapytat pan czy znikngly jakie$ ubrania
Collinsa?

- Zapytalem. Fountain powiedzial, ze chyba nie, ale nie mogl stwierdzi¢ na pewno.
- Czy w garazu brakuje jakiego$ samochodu, albo roweru?

- Tak. Roweru. Fountain dowiedziat si¢ tego od kamerdynera.

- Rozumiem. Chyba bedzie pan musiat zawiadomi¢ Corches-ter. Niech im pan kaze,
w moim imieniu, sprawdzi¢ czy Collins kupowat bilet do Londynu lub gdzie indziej
na jakiej$ stacji w promieniu - powiedzmy - dziesi¢ciu mil po dwudzieste;j
trzydziesci wczoraj wieczorem. Jesli tak, niech go wysledza. A tymczasem... Do
czasu, gdy pan tu przyjedzie, bed¢ gotowy.

- Do czasu, kiedy co? - spytal sierzant zdumiony.

- Kiedy pan tu przyjedzie - powtorzyt Amberley ztosliwie. - Na rowerze.
Natychmiast.

- Ja mam jecha¢ do Greythorne o tej porze? - sierzantowi az tchu zabrakto. - A po co
miatbym to robic?

- Zeby wpa$¢ po mnie. Przygotuje samochdd.

- Tak, ale, panie Amberley, ja nie mam ochoty na nocne przejazdzki! - protestowat
sierzant. - O co chodzi?

- I co wigcej - ciagnal Amberley - chce, zeby pan wziat ze soba paru ludzi.

- Ale po co? - nalegat sierzant.

- Po to, ze istnieje mozliwos$¢, ze Collins wceale nie zwiat. Sprobujemy go odszukac.
Jedzie pan?

- Jadg - rzekt sierzant ponuro. - Jadg. Zupetnie nie rozumiem, gdzie ja miatem
rozum, kiedy prositem, zeby pan si¢ zajal ta sprawa.
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- Panski rozum byt zaj¢ty mysla o awansie, sierzancie, 1 prawdopodobnie go pan
dostanie - zachgcit go Amberley i roztaczyt sig.

Przez chwilg siedziatl zamys$lony machinalnie siggajac po papierosa do kasetki, ktora
stata na biurku. Zapalit papierosa i zaczal przechadzac¢ si¢ po pokoju rozwazajac
nowo powstata sytuacje. Skonczyl papierosa, zgnidtl niedopatek w popielniczce i
poszedt na goére. Nie udat si¢ od razu do swojego pokoju. Otworzyt drzwi sypialni
wuja 1 zapytat czy nie $pi.

Od strony 16zka dobiegl jaki§ pomruk. Amberley zapalil Swiatto.

- Przepraszam, wuju, ale ja wychodzg. Wigc nie zwracaj uwagi na jakies$
przypadkowe hatasy.

Sir Humphrey uniést si¢ na tokciu.

- Boze, 1 co jeszcze? Dlaczego wychodzisz? Co si¢ znow stato?

- Zniknat lokaj Fountaina. Policja uwaza, ze nawiat.

- No, to niech go sami szukaja. To ich obowiazek, nie twoj.

- Absolutna racja. Ale z drugiej strony istnieje mozliwos¢, ze nie uciekt. Idg to
sprawdzic.

- Mozesz 15¢ do diabta!-o§wiadczyt sir Humphrey 1 odwrocit si¢ na drugi bok.
Amberley podzigkowal mu 1 wyszedt.

Kiedy przyjechat sierzant z dwoma mtodymi, pelnymi zapatu policjantami,
Amberley czekat juz w samochodzie. Kazat im zostawi¢ rowery na podjezdzie i
wsia$¢ do Bentleya. Sierzant usiadl z przodu, tylne siedzenia zostawiajac swoim
podwladnym; bez wigkszej nadziei w glosie powiedzial, ze ufa, iz Amberley nie
zamierza jecha¢ z szybkos$cia dziewigédziesigciu mil na godzing, bo on ma rodzing.
Niepotrzebnie si¢ niepokoit. Amberley jechat bardzo wolno. Prawde mowiac, jechat
tak wolno, ze sierzant - podejrzewajac ztosliwos¢ - zapytat czy to pogrzeb.

- I jesli wolno spytac¢ - dodat - to dokad jedziemy?

- Droga do Norton Manor. Gdzies$ okoto 6ésmej, sierzancie, Collins byt w
Greythorne. To poufna informacja. Przeszukat moj poko;j.
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- Przeszukat pana pokdj? - powtdrzyt jak echo sierzant. - Widziat go pan?

- Nie. Ale wiem, ze to on.

- Dobry Boze! - zawotat sierzant. - Czego on szukat?

- Czegos, co myslal, ze mam. Jedziemy go szukac.

- Alez, prosz¢ pana! - zaprotestowat sierzant. - Jesli pan mowi, ze byt w Greythorne
o 6smej, to do tej pory zdazytby kilkanascie razy wroci¢ do Norton Manor!

- Tak - o ile wrdcit - odpart Amberley. - Wypatrujcie uwaznie. Niech pan wezmie
ten ruchomy reflektor,

Samocho6d powoli posuwal si¢ naprzod. Dwaj mtodzi policjanci, ktorzy styszeli
wczesniej 0 szczegolnym upodobaniu Amberleya do szybkiej jazdy, byli szczerze
rozczarowani.

Sierzant wystawit reflektor na tyle, na ile pozwalat kabel 1 uwaznie badat pobocze
drogi.

- Bedziemy przeszukiwac las? - zapytal.

- Mozliwe. Ale on jechat na rowerze, a to raczej wskazuje na drogg. To wszystko
prywatne lasy?

- W wigkszosci - przyznat sierzant. - Ten fragment tutaj nalezy do generata
Tomlinsona 1 biegnie wzdluz terenow Fountaina. Dzi§ zamkngliSmy jakiego$
ktusownika. Zarzadca generata go ztapat.

Samochod minat zakret.

- Tereny pana Fountaina zaczynaja si¢ gdzie$ tutaj - rzekt sierzant. - Hitchcock
moéwit mi, ze w tym roku miat pecha z bazantami.

- Ktusownicy?

- Ktusownicy 1 zaraza. Stracil mnostwo miodych ptakow. Hej, co to jest?
Przednie §wiatla samochodu ukazywatly prosty odcinek drogi. W oddali, na
trawiastym poboczu co$ lezalo.

Jeden z policjantow wstat, zeby przyjrze¢ si¢ doktadnie;.

- To rower!

Samochod pomknat naprzod.
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- Jest tam co$ wigcej niz tylko rower, moj przyjacielu - rzekt Amberley.

Obok roweru lezato co$ ciemnego. Gdy podjechali blizej sierzant wydat z siebie
przejmujacy okrzyk. Na poboczu, na wpot ukryty w wysokiej trawie porastajace;
row, w dziwnej poskrecanej pozycji lezat jakis§ cztowiek.

Amberley zatrzymat samochod.

- Niech pan go obejrzy, sierzancie - powiedzial z ponura mina.

Sierzant wyskoczyt z samochodu i z latarka w reku pochylit si¢ nad nieruchomym
ciatem. Odskoczyt natychmiast.

- Boze mitosierny! - wykrzyknat.

Amberley wysiadt 1 zblizyt si¢ do poskrecanej, nieruchomej postaci.

- To niezbyt pigkny widok - powiedzial ochryple sierzant i zapalil latarke.
Amberley spojrzatl na to, co pozostato z Alberta Collinsa.

- Odstrzelono mu caty czubek gtowy - powiedziat sierzant §ciszonym glosem.

- Z dubeltowki - stwierdzit Amberley. - Z bliskiej odlegtosci. Z tylu za nim rozlegt
si¢ jakis dzwigk. Jeden z mlodych

policjantéw pobiegt do rowu. Drugi trwat w miejscu, ale ming mial niezbyt wyrazna.
Sierzant zgasil latarke.

- Okropny widok - rzekt. - No, no Henson! Od razu wida¢, ze nie walczyle$ we
Flandrii. - Odwrocit si¢ do Amberleya. - Tego pan szukat?

Amberley skinat gtowa.

- Kto to zrobit?

- Nie bylo mnie tu, sierzancie - zauwazyt spokojnie Amberley.

Sierzant spojrzat na niego.

- Wiele trzeba, zeby wyprowadzi¢ pana z rOwnowagi, prawda?

Amberley popatrzyl na martwego cztowieka.
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- O wiele wigcej niz zamordowanie takiej kreatury jak on - w jego glosie zabrzmiata
nieprzyjemna, zgrzytliwa nuta. - Dla mnie to pocieszajacy widok. Obawiatem sig¢ ze
wykreci si¢ od stryczka. Nie zamierzam go zalowac.

Sierzant wytrzeszczyt oczy.

- To okropna $mier¢.

Amberley skierowat si¢ w strong samochodu.

- Okropna, sierzancie. I catkowicie zastuzona.



14

Sierzant zostawil jednego z policjantow przy zwlokach Collinsa 1 poprosit
Amberleya, zeby jechat do Norton Manor. Amberley skinat gtowa i uruchomit
silnik.

Norton Manor pograzony byt w ciemnos$ciach, jednak nie musieli dlugo czekac, by
Im otworzono. Gdy zadzwonili, prawie zaraz w wachlarzowatym okienku nad
frontowymi drzwiami pojawito si¢ $wiatto.

- Hm! - mruknat sierzant. - Maja lekki sen, prawda? Drzwi otworzyt im kamerdyner
w spodniach i szlafroku

narzuconym na pizame. Nie wygladat na zaspanego. Wr¢cz przeciwnie - byt w
petnej gotowosci 1 nie okazat zdziwienia na widok policjanta. Obrzucit Amberleya
ukradkowym spojrzeniem, po czym cofnat si¢, zeby mogli wejs¢ do $rodka.

- Spodziewates sig nas, co? - zapytal ostrym tonem sierzant. Baker zamknat drzwi.
- Och nie, panie sierzancie! To znaczy, wiedzialem, ze pan Fountain dzwonit na
policje. Czy zyczy pan sobie widzie€ si¢ z panem Fountainem?

Sierzant odpart twierdzaco 1 podazyt za kamerdynerem do biblioteki. Kiedy stuzacy
wyszedt, zwrocit si¢ do Amberleya:

- I co pan o nim sadzi?

- Kiedy$ panu powiem - odpart Amberley.

- Chciatbym odby¢ z nim mata pogawedke - wycedzil ponuro sierzant.

- Ja tez - zawtdérowal mu Amberley.

Wkrétce przyszedt Fountain. Zdziwit si¢ na widok Amberleya 1 szybko zapytal, co
si¢ stato.
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Sierzant powiedziat mu.

- Zastrzelony? - powtorzyt tgpo Fountain - Collins? - wodzit oczami od sierzanta do
Amberleya. - Nie rozumiem. Kto mogtby go zastrzeli¢? Gdzie on byl?

- Niewykluczone, ze ktusownicy - rzekt sierzant oficjalnym tonem. - Albo i nie
ktusownicy. To zostanie zbadane, a tymczasem, jesli pan pozwoli, chciatbym
skorzysta¢ z panskiego telefonu.

- Tak, naturalnie. Wskaze panu.

Fountain zaprowadzit sierzanta do hallu. Sierzant potaczyt si¢ z policjantem
pelniacym dyzur na posterunku, a Fountain wrocit do biblioteki.

Spojrzat na Amberleya zdezorientowany 1 oszotomiony.

- Nie pojmuj¢! To nieprawdopodobne! Najpierw moéj kamerdyner, teraz moj lokaj.
Amberley, to mi si¢ nie podoba!

- Nie sadzg, zeby Dawson 1 Collins tez byli tym uszczgsliwieni - zauwazyt
Amberley.

Fountain rozpoczat we¢drowke po pokoju.

- Kto go znalazt? Gdzie on byt?

Az stracit dech, gdy ustyszat, ze Collins zostat zamordowany niecata mil¢ od domu.
- Wielki Boze! Wigc mysli pan, Ze to ktusownicy? Amberley odmowit wyrazenia
swojej opinii.

Nagle Fountainowi przyszedt do glowy inny aspekt tej sprawy.

- Dlaczego wlasciwie go szukaliscie? Prosze mi nie mowic, ze tego si¢
spodziewaliscie.

- Ach nie - powiedziat Amberley. - Jechalis§my porozmawiac z panem, to wszystko.
Fountain potrzasnat glowa.

- W glowie mi si¢ to nie miesci. Co za upiorna sprawa. Chryste, cztowiek zaczyna
si¢ zastanawiac, kto bedzie nastepny.

Sierzant wrocit do pokoju 1 poprosit Fountaina, aby zechciat odpowiedzie¢ na kilka
pytan. Fountain byt szczerze gotow odpowiedzie¢ na wszelkie pytania, ale niewiele
miat do powiedze-
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nia. Lokaj byt u niego w pokoju o wp6t do 6sme;j, kiedy przebierat si¢ do kolacji. Od
tamtej pory go nie widzial, nawet o nim nie myslat, dopoki przed p6tnoca nie
poszedt do sypialni i zobaczyl, ze t6zko nie jest przygotowane. Zadzwonit na niego,
ale pojawit si¢ Baker i powiedzial, ze Collinsa nie bylo w czeladnej podczas kolacji
dla stuzby. Poszedt sprawdzi¢ jego pokoj, ale 1 tam go nie byto.

Fountain przyznat, ze nabrat jakich§ podejrzen. W normalnych okoliczno$ciach
pomyslatby po prostu, ze wymknat si¢ bez pozwolenia i trochg¢ przekroczyt granice,
ale pewne okolicznos$ci sprawily, ze przyszto mu do glowy, 1z moze chodzi¢ o co$
wigee]. Za wielce wymowny uznat fakt, iz zniknigcie Collinsa nastapito akurat w
dniu, w ktorym otrzymat miesigczne wymodwienie.

W tym momencie Amberley uniost wzrok znad najswiezszego numeru ,,Puncha",
ktory wziat ze stotu 1 przegladal leniwie podczas relacji Fountaina.

- Dal mu pan wymowienie?

- Tak. Dzis$ rano. Po namysle uznatem, ze tak bg¢dzie najlepiej. Za duzo sobie
pozwalal. No 1 do tego jeszcze ta sprawa z tym mtodym Brownem. Im dtuze;j
myslalem o tym, co mi pan powiedzial, Amberley, tym bardziej podejrzana.wydata
mi si¢ ta sprawa. No 1 jeszcze Dawson. Jak juz zacznie si¢ kogos podejrzewac, to nie
wiadomo kiedy przesta¢. A kiedy sig¢ cztowiek tak uprzedzi do stuzacego, to tylko
pozostaje go zwolnic.

- Ale Collins, o ile dobrze pamigtam, mial murowane alibi na czas $§mierci Dawsona.
- Tak mi si¢ zdawato. Nie zastanawialem si¢ wiele, dopoki Brown nie wpadt do
rzeki. Wtedy Collins prasowat mi ubranie, widzialem go. To nadzwyczajne, jak
mozna znalez¢ dziury w czyims alibi. Prébowatem obliczy¢ ile czasu moglo mu
zajac¢ dotarcie do drogi na Pittingly na motocyklu. Nie chcialbym twierdzié, ze to on
zabil Dawsona, ale nabralem co do niego watpliwosci. Podobne stosunki migdzy
panem a stuzacym sa nie do przyjecia, wigc dalem mu wymowienie. Kiedy
wieczorem zniknal, przemknegto mi przez mysl, ze moze domyslit sig, ze go
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podejrzewani, przestraszyt si¢ i uciekt. Im dtuzej nad tym myslatem, tym wigksze;j
nabieralem pewnosci. Kiedy nie wrécit do trzeciej w nocy, zadzwonitem na policjg.
Ale nigdy by mi do glowy nie przyszto, ze stato si¢ co§ podobnego.

- Wcale si¢ panu nie dziwig - rzekl sierzant. - Nie styszal pan jak wychodzit? A moze
kto$ inny wychodzit z domu?

- Nie styszatem. Prawie caty wieczor bytem tutaj, w tym pokoju 1 pisatem listy.
Ustyszalbym otwieranie frontowych drzwi, ale Collins wyszedtby przeciez od
kuchni.

- No tak. Jesli pan pozwoli, to chciatbym zamieni¢ stéwko z tym panskim
kamerdynerem.

- Naturalnie - Fountain podszedt do kominka i nacisnal dzwonek.

Drzwi otworzyty si¢ prawie natychmiast, lecz zamiast Bakera pojawil si¢ w nich
zaspany, z potarganymi wtosami Corkran. Na widok zgromadzonych zamrugat 1
zacisnat na chwilg powieki. Potem otworzyl oczy 1 potrzasnat gtowa.

- Myslalem, ze to przywidzenie - powiedziat. - Ale widzg, ze to naprawdg pan,
sierzancie. A wigc wszystko si¢ wydato, tak? Pojde bez oporu, przysiggam!
Sierzant usmiechnat si¢ szeroko, ale Fountain rzekt szorstko:

- Nie pora na zarty. Collins zostat zastrzelony. Corkran wybaluszyl na niego oczy.
Nastgpnie spojrzat na

Amberlcya 1 zazadat wyjasnien.

Odpowiedziat mu Fountain. Anthony wystuchat go ze zdumiona mina, a na koniec
powiedzial, ze kiepsko to wszystko widzi. - Nie przepadatem za nim - mowit. -
Szczerze mowiac, nie cierpiatem go. Ale to juz przesada. Nie mam nic przeciwko
odrobinie zbrodni od czasu do czasu dla 0zywienia monotonii zycia, ale nie znosz¢
maniakalnych mordercoéw. Trzy Smierci jedna po drugiej! Nie, doprawdy, to
przekracza wszelkie granice!

Fountain obrocit si¢ do Amberleya.

- Boze wielki, mysli pan, ze Tony ma racj¢? - zawolat. - Czy to mozliwe, ze to jakis
maniak? Te niewytlumaczalne morderstwa.... Jak pan mysli?
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- Niektorzy ludzie uwazaja, ze wszyscy mordercy to maniacy - powiedziat
wymijajaco Amberley.

- Pan mnie wzywal? Sierzant obejrzal sig.

- Chcg ci zada¢ kilka pytan - rzekt. Wejdz 1 zamknij drzwi. Kamerdyner wykonat
polecenie.

- Stucham, panie sierzancie?

W re¢ku sierzanta pojawit si¢ notes.

- O ktorej widziales Collinsa po raz ostatni?

- Dwadziescia po siddmej - odpart Baker bez chwili namystu.

- O, skad taka pewno$c¢?

- Collins sam zwrocit uwagg na czas, panie sierzancie. Powiedzial, ze musi i$¢ na
gore poscieli¢ panu Fountainowi.

- Nie widziales, jak wychodzil z domu? - odezwal si¢ Amberley z drugiego konca
pokoju.

- Nie, prosz¢ pana. Musial wyj$¢ podczas kolacji, kiedy bytem zajety podawaniem
do stotu w jadalni.

- Dlaczego tak uwazasz? - zapytat z miejsca sierzant. Kamerdynerowi drgnety
nerwowo usta.

- Myslg, ze widziatbym jak wychodzi, gdybym byt w pomieszczeniach dla stuzby -
odparl po niemal niedostrzegalnej pauzie.

- Ach tak? Przyjazniliscie si¢?

- Jestem zatrudniony u pana Fountaina od niedawna, panie sierzancie. Staratem si¢
by¢ w dobrych stosunkach z reszta stuzby.

Sierzant przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Gdzie bytes$ przed przyjazdem tutaj?

Cien niepokoju przemknal przez twarz lokaja.

- Chwilowo nie pracowatem, panie sierzancie - odpart juz mniej ochoczo.

- Dlaczego?

- Mialem ktopoty ze zdrowiem.

- Adres?

- Jestem... jestem zameldowany na state w Tooting - powiedziat niechgtnie. - Na
Blackadder Road.

- Poprzedni pracodawca?
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- M6j poprzedni pan wyjechal do Ameryki.

- Ach tak? Jak si¢ nazywa?

- Fanshawe - odpart jeszcze bardziej niechetnie Baker.

- Jego adres w Anglii?

- Nie ma adresu w Anglii, panie sierzancie. Sierzant podniost wzrok.

- Stuchaj, cztowieku, przeciez gdzie$ mieszkat, kiedy u niego stuzyles, nie? Wige
gdzie?

- Stuzytes$ u pana Geoffreya Fanshawe'a, tak? - wtracit si¢ spokojnym glosem
Amberley.

Kamerdyner spojrzat na niego.

- Tak, proszg pana.

- Na Eaton Square, tak? Kamerdyner przetknat z trudem.

- Tak, prosze pana.

- To po co robi¢ z tego tajemnicg? Numer 547, sierzancie.

- Zna pan tego dzentelmena? - spytal sierzant.

- Trocheg. Nalezymy do tego samego klubu.

- Czy to prawda, ze wyjechal za granice?

- By¢ moze. Mogltbym si¢ dowiedziec.

- Dostal pan od niego referencje, jak rozumiem? - zwroécit sig sierzant do Fountaina.
- Tak, oczywiscie. Ale to Baker sam mi je dat. Nie mogtem sam napisa¢ do pana
Fanshawe'a, bo wyjechal - podobno wyjechatl - do Nowego Jorku. Bilecik byt
napisany na klubowym papierze.

- Musi pan go odnalez¢ poprzez ten klub - rzekt sierzant piszac co$ pracowicie w
notesie. - Czy moze pan to zrobi?

- zwrdécit si¢ do Amberleya.

- Zrobig - odpart Amberley. - Chcialbym tylko zapyta¢ o jedna rzecz - jego twardy
wzrok spoczat na twarzy Bakera.

- Mowiles, ze ustyszatbys, jak Collins wychodzi, gdybys nie byt wowczas w jadalni.
Czy wobec tego widziates$ lub styszates jak ktos inny wychodzit w trakcie wieczoru?
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- Dwie pokojowki wychodzily, prosze pana - powiedzial powoli Baker. - Nikt inny
ze shuzby.

- Jestes$ tego pewien?

- Tak, proszg pana.

- Byle$ w czeladnej?

- Nie, prosz¢ pana. Prawie caty wieczor bylem w kredensie, a przedtem w jadalni,
gdzie sprzatatem po kolacji.

- A wiec wiedzialbys, gdyby ktos wyszedt z domu frontowymi drzwiami?

- Nikt nie otwierat frontowych drzwi wczoraj wieczorem, prosze pana. - Oswiadczyt
Baker patrzac mu prosto w oczy.

Amberley powrocit do studiowania ,,Puncha". Wydawato sig, ze stracit
zainteresowanie dalszym przestuchaniem Bakera, lecz gdy dziesie¢ minut pdzniej
sierzant pozwolit kamerdynerowi odejs¢, unidst wzrok znad czasopisma 1 zapytat:
- Czy kiedy zajrzates do pokoju Collinsa, nie zauwazytes, ze zabral ze soba jakies
rzeczy, jakby zamierzat znikna¢ na dobre?

- Nie, prosze pana - odpart Baker. - Pan Fountain szczegoélnie polecit mi na to
zwroci¢ uwage. Pozwolilem' sobie nawet zajrze¢ do szafy 1 komody. O ile zdotalem
si¢ zorientowac, nic nie zostato zabrane.

- A sprawdzite$ doktadnie?

- Tak, proszg pana. Nie byto nic podejrzanego.

- Dzigkuje.

Sierzant zamknat notes. - Nie ma pan wigcej pytan?

- Nie, sierzancie, dzigkuje - odrzekt spokojnie Amberley.

- No, to bed¢ wracat na posterunek. Proszg wybaczy¢, ze pana zbudziliSmy, panie
Fountain. Spodziewam sig, ze inspektor bedzie chciat si¢ jutro z panem zobaczyc.
Fountain kiwnat glowa z ponura mina.

- Tak, domyslam si¢. Bede w domu cate przedpotudnie.

- No, jesli to wszystko, to wracam do t6zka - o§wiadczytl Anthony. - I chciatbym
mie¢ ze soba rewolwer. Czutbym si¢ szczgsliwszy.

- Wcale si¢ nie dziwig - rzekt sierzant zyczliwie.
191



- Niech pan pozwoli ze mna, sierzancie - zaprosit Anthony. - Obu nam dobrze zrobi
co$ mocniejszego.

Fountain przypomniat sobie o obowiazkach gospodarza.

- Naturalnie. Gdziez ja mam glowg? Pan tez si¢ napije, prawda? - zwrocit si¢ do
Amberleya.

Amberley odmoéwit. Sierzant, zerkajac na niego spod oka z pewnym wyrzutem,
zaczal mamrotac co$ o przepisach, ale dat si¢ naméwic€. Kiedy wrocit, ocieral wasy 1
byt z Anthonym w jak najlepszej komitywie. Potem, juz w samochodzie, zwierzyt
si¢ Amberleyowi, ze nie wie kiedy zdazyt tak polubi¢ tego mtodego dzentelmena. -
A co wigcej - mowil - chociaz nie twierdze, ze on ma racje, to w tym jego pomysle o
mordercy-maniaku moze co$ by¢. Przeciez w koncu to az trzy morderstwa bez tadu i
sktadu. Co pan o tym mysli?

- Mysle, ze i pan, i Corkran jestescie siebie warci - rzekt Amberley. - Tych
morderstw nie popenit jeden 1 ten sam czlowiek. Dawsona zabit Collins.

- Co? - zdumial sig sierzant. - Ale pan nigdy nie brat pod uwage Collinsa! Caly czas
go podejrzewatem, a pan...

- Rzecz w tym, sierzancie, ze pan go podejrzewat nie o t¢ zbrodnig, ktora popelnit.
- Ach tak! - sierzant wyraznie byt zdezorientowany. - Pewnie ma pan co$
konkretnego na mysli, ale niech mnie szlag, jesli wiem co. Dowiedziat si¢ pan
czegos ciekawego z tego, coSmy tam ustyszeli? - sierzant wskazat kciukiem za
siebie, w stron¢ Norton Manor.

- Jednej czy dwoch rzeczy - przyznat Amberley.

- Tak myslalem. Powiem panu, ze nie podoba mi si¢ ten kamerdyner. Trzeba go
bedzie mie¢ na oku. Pojawia si¢ nie wiadomo skad 1 wie wigcej, niz mozna by si¢
spodziewac. I wcale nie byl zdziwiony na nasz widok, wcale a wcale.
Niewykluczone, ze si¢ nas spodziewal. Mam co do niego przeczucie, a przeczucie
nieczgsto mnie zawodzi. To on, wspomni pan moje stowa! To panski czlowiek!

Amberley obrzucit go zagadkowym spojrzeniem.
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Przy $niadaniu Felicity ustyszata nowiny 1 natychmiast oglosita zamiar odwiedzenia
Joan. Sir Humphrey oskarzyt ja o niezdrowe zamitowanie do horroréw, do czego
przyznata si¢ do$¢ ochoczo. Sam sir Humphrey byl mocno zgorszony tym, co si¢
stato 1 nawet wspaniatomyslnie powstrzymat si¢ przed zgromieniem Franka za
zaktocenie nocnego spokoju. Chociaz czgstokro¢ o§wiadczal, ze nie interesuje go
zbrodnia, kiedy nie musi jej osadzaé z racji swojego stanowiska, to jednak zbrodnia
w Upper Nettlefold przybrata tak masowy charakter, ze az si¢ zainteresowat. Od
siostrzenca otrzymat jedynie suche fakty, ktére uznat za oburzajace, co kilkakrotnie
powtorzyt.

Amberley odszedt od stotu w $rodku dysertacji wuja na temat bandytyzmu ,,tych
dzisiejszych czaséw". Na odchodnym poradzit wujowi, zeby wystat swoje poglady
do jednej z niedzielnych gazet. Lady Matthews uprzedzil, zeby nie spodziewala si¢
go na obiedzie, po czym wyszedt.

Sir Humphrey, oburzony, ze mu przerwano w tak bezceremonialny sposob, zaczat
wyrzekaé na brak manier u mtodego pokolenia. Zona wystuchata go cierpliwie, a
potem powiedziata jedynie:

- Mniejsza z tym, moj drogi. Biedny Frank! Tak si¢ martwi.

- Naprawde, mamusiu? - zdziwita si¢ Felicity.

- Tak, kochanie. Naturalnie. Tyle ma na swoich barkach. Pojadg z toba.

Sir Humphrey z rozdraznieniem w glosie zapytat czy ja tez opgtata jakas chorobliwa
mania na punkcie horrorow. Lady
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Matthews zaprzeczyta tagodnie 1 wyjasnita, ze chce pojecha¢ do Upper Nettlefold.
- Nie masz nic przeciwko temu, zeby w powrotnej drodze wstapi¢ do Norton Manor,
mamusiu?

- Alez skad - rzekta lady Mathews. - Biedny Ludlow. Trzydziesci dziewigc.

- Co trzydziesci dziewiec? - warknal sir Humphrey.

- A, zapomniatam. I trzy. No wiesz, temperatury.

Gdy wyruszyly do Upper Nettlefold okazato si¢ - ku zdumieniu Felicity - ze celem
matki jest hotel ,,Pod Gtowa Dzika". Zaciekawila si¢, co matka zamierza tam robic,
ale lady Matthews powiedziata tylko, ze chce zabra¢ Shirley Brown z powrotem do
Greythorne.

Felicity nie wyobrazata sobie, ze matka moze wykaza¢ tyle zainteresowania
zupetnie obca osoba, a do tego tak powsciagliwa jak Shirley. Obrzucita ja dos¢
przenikliwym spojrzeniem i zarzucita jej, ze ukrywa co$ w zanadrzu.

Lady Matthews kazata jej patrze¢ na drogg. Felicity ustuchata, lecz nie
zrezygnowala z ofensywy. Znata matke doskonale 1 zdawala sobie sprawe, ze poza
calym swoim roztargnieniem 1 mglistym sposobem wyrazania si¢, lady Matthews
czgsto bywata niepokojaco wprost bystra 1 przenikliwa. Zaczynata podejrzewac, ze
Frank ja wtajemniczyt. Wydawalo si¢ to zupetlie do niego niepodobne, lecz Felicity
wiedziata, Zze kuzyn darzy jej matke¢ ogromnym respektem. Jednakze lady Matthews
zaprzeczyta, jakoby Frank jej cokolwiek mowil. Przyciskana do muru zaczgta
udziela¢ tak nielogicznych odpowiedzi, ze Felicity dala jej spokd;.

Zastaly Shirley w hallu hotelowym. Ming miata niewyrazna, a uSmiech, ktorym je
przywitata, byt najwyrazniej wymuszony.

- Drogie dziecko, bardzo tu niewygodnie. Wracaj do Greythorne - powiedziata lady
Matthews po prostu.

- Nie mogg - Shirley potrzasneta glowa. - Ja... bardzo pani dzigkuje, ale chyba...
wroce do Londynu. Jeszcze... jeszcze nie wiem.

Lady Matthews zwrocita si¢ do corki.
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- Kochanie, masto. Mozesz?

- Mogge 1 pojdg sobie - rzekta Felicity wstajac. - Nikt nie moze mi zarzucié, Ze nie
znam si¢ na aluzjach.

Wyszta. Lady Matthews obrzucita badawczym spojrzeniem jakiego$ megzczyzng,
ktory siedziat w drugim koncu hallu 1 czytal gazete.

- Drogie dziecko, lepiej odpowiedz Frankowi - powiedziala tagodnie. - Zreszta
spodziewam sig, ze on 1 tak wie.

Shirley spojrzata na nia z przestrachem.

- Co pani ma na mysli?

- Wszystko o sobie. Niemadrze nie powiedzie¢, bo on moze ci pomoéc. Najbardziej
inteligentny z catej swojej rodziny.

- Niemozliwe, zeby wiedziat - szepneta niemal niedostyszalnie Shirley. - To po
prostu niemozliwe. Czego... czego si¢ pani domyslita na mgj temat, lady Matthews?
- Drogie dziecko, nie mozna rozmawia¢ w takim publicznym miejscu. To
nierozsadne. W kiepskich kryminatach zawsze tak robia, a to niezmiennie prowadzi
do katastrofy. Alez oczywiscie, ze odgadtam od razu. Nie mam pojgcia, co robisz,
ale lepiej powiedzie¢ Frankowi. Nie sadzisz?

Shirley opuscita gtowe 1 zaczgla si¢ przyglada¢ swoim splecionym nerwowo
dtoniom.

- Nic wiem. Gdyby nie wspotpracowat z policja... Ale wspdipracuje, a ja... ja chyba
popetnitam przestepstwo - zasmiata si¢ nerwowo.

- To brzmi strasznie podniecajaco - rzekla lady Matthews. - Jestem pewna, ze Frank
chciatby pomoc. Jak si¢ popetnia przestgpstwo?

- Jestem w okropnych tarapatach - powiedziata Shirley; splatata i rozplatata
nerwowo palce. - Zle si¢ do tego zabratam. Ale to wszystko byto takie trudne, a z
mojego... mojego brata... nie byto wiele pozytku. A teraz sprawy przybraty tak
fatalny obrot, ze chyba nie pozostato nic innego, jak tylko wraca¢ do Londynu.
Myslatam juz, zeby opowiedzie¢ wszystko pani... pani
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siostrzencowi, tylko sig troche boje, bo przeciez prawie go nie znam, a on... on jest
dos¢... bezkompromisowy, prawda?

- Ale kocha zwierzgta, moje dziecko. Ja bym mu powiedziata. Szkoda rezygnowac.
Shirley przez chwilg siedziata bez ruchu zapatrzona w przestrzen. Wciagneta
gleboko powietrze.

- Tak. Nie zniosg tego dtuzej... Czy pan Amberley... czy mogliby... Czy moglaby
pani go poprosi¢, zeby do mnie przyjechat?

- Bez trudu - u$miechngeta si¢ Lady Matthews. - Ale lepiej jedz ze mna do
Greythorne.

- Wolatabym nie, prosz¢. Mysli pani, ze grozi mi niebezpieczenstwo, prawda?

- Zadnego niebezpieczenstwa w Greythorne - powiedziata lady Matthews. - Pelno
wlamywaczy, ale potrafimy si¢ zaopiekowac toba, moje dziecko!

- Jestem zupelnie bezpieczna. Widziata pani takiego osobnika o tepej twarzy
sterczacego pod hotelem?

- Byl tam jakis$ cztowiek - przyznata lady Matthews. - Przywodzi mi na mysl §luby.
No, detektywa, ktory pilnuje prezentow. To takie zatosne. Oni zawsze tak rzucaja
si¢ W oczy, musza czu¢ si¢ jak na cenzurowanym.

- Tak - usmiechneta si¢ Shirley. - No, ja wlasnie jestem takim prezentem. On pilnuje
mnie. Pani siostrzeniec go tam postawit.

- Takie to do niego podobne! - westchneta lady Matthews.

- To dos$¢ krepujace, ale moze to i lepiej. Powiem mu, zeby tu przyjechat. Czy ten
biedak chodzi za toba caty dzien? Czujg, ze powinnam da¢ mu drozdzowke, pensa,
albo co$ w tym rodzaju.

- Caly dzien - powiedziala Shirley. - Na zmiang z drugim. Wigc widzi pani, ze
jestem bezpieczna, cho¢ nieco... skrgpowana

- podniosta wzrok; wrdcita Felicity.

- Juz po sekretach? - zapytata Felicity bez ztosliwosci w glosie.

- Zadnych sekretow, kochanie - odparta lady Matthews wstajac. - Shirley nie
przyjedzie do Greythorne. Okropnie uparta. Obojetne kiedy, moje dziecko?
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Shirley udato si¢ zrozumie¢ to tajemniczo sformutowane pytanie.

- Tak. To znaczy, dzi$ po potudniu ide do Ivy Cottage skonczy¢ pakowanie i
przygotowac¢ wszystko do zabrania. Wigc jesli nie bedzie mnie tutaj, bede w Ivy
Cottage.

- Dobrze wigc, zapamigtam - rzekta lady Matthews. - Kupita$ masto, coreczko? Co
my z nim zrobimy? - mrukneta pod nosem zmierzajac ku wyjsciu. - Moze toffi albo
cos$ podobnego. Dlaczego nie kazatam kupi¢ pomaranczy?

Nastegpnie udatly si¢ do Norton Manor. Joan byta blada 1 wystraszona. Corkran, ktory
Swietnie czul si¢ w roli ,,m¢zczyzny-opiekuna" oznajmit, ze zabiera ja miedzy ludzi.
Lady Matthews uznata to za znakomity pomyst. Dziewczyna rzeczywiscie byta u
kresu wytrzymato$ci nerwowej 1 nawet jej przyrodni brat, ktory zazwyczaj nie byt
zbyt spostrzegawczy, przyznal, ze zle wyglada 1 prawdopodobnie dobrze jej zrobi
opuszczenie Norton Manor na pewien czas. Sam zamierzat zrobi¢ sobie urlop, jak
tylko sprawy si¢ unormuja.

Joan nie chciata stysze¢ o powrocie do Norton Manor. Z nuta histerii w glosie
powiedziala, ze jest w stanie spedzi¢ w nim jeszcze jedna noc, lecz jej awersja jest
tak niepohamowana, ze woli raczej w ogodle nie wyjs¢ za maz, niz 1$¢ do §lubu z tego
domu.

Jej narzeczony skwapliwie skorzystal z okazji 1 zaproponowat cichy §lub w
Londynie 1 nawet sugerowatl, bez wigkszej nadziei, urzad stanu cywilnego.

Joan gotowa byta zgodzi€ si¢ na wszystko, lecz Fountain kategorycznie si¢
sprzeciwit. Nie miat nic przeciwko slubowi w Londynie, ale musi to by¢ $lub
uroczysty. W koncu przeciez wielu gosci juz otrzymato zaproszenia, a nie ma
zadnego usprawiedliwienia, zeby zrobi¢ to pokatnie. Czy lady Matthews nie jest
tego samego zdania?

Lady Matthews byta tego samego zdania. Uwazala, ze Joan poczuje si¢ zupetnie
inaczej z dala od Norton Manor, kiedy przestanie stucha¢ o zbrodniach.
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- Mimo wszystko, nigdy nie bylo tu tylu emocji - nie wytrzymata Felicity. - Kiedy to
wszystko si¢ skonczy, to zndw bedzie okropnie nudno. Pomyslcie tylko! Przez
ostatnie dwa tygodnie mieliSmy trzy $mierci i dwa wtamania. Niezle, jak na taka
glusz.

- Wiamania? Do kogo si¢ wltamano? - zdziwit si¢ Fountain.

- Do nas. Nic nie zging¢to. Ale byty emocje!

- Pora na nas - wtracita lady Matthews. - Humphrey nie lubi, kiedy obiad si¢
opdznia.

- Nic o tym nie styszatem! - wykrzyknat Fountain. - Kiedy to si¢ stato?

- Pierwszy raz to bylo tego samego dnia, kiedy bytam tu z tata w sprawie
ktusownikow, a tato pozyczyt tg... - dostrzegta spojrzenie matki i umilkta speszona.
- Pozyczyt ksiazke? - dokonczyt za nig Fountain. - Pamigtam. Czy chce juz
pozyczy¢ nastepne? Zdaje sig, ze wspominat

o jeszcze jakichs?

Felicity wytrzeszczyta na niego oczy.

- Proszg¢ powiedzie¢ - spytata powoli - czy to pan przystal po nia, czy... czy Collins
przyszedt z wlasnej inicjatywy?

Zapadtia cisza.

- Czy przystatem po nia? - powtorzyt Fountain. - Collins?

- Wiedzialam, ze byto w tym co$§ dziwnego! - zawotlata Felicity. - Tatus byl okropnie
zdegustowany. Collins przyszedt

I powiedzial, ze pan go przystat po t¢ ksiazke. Nie zrobit pan tego?

- Nie - odrzekl Fountain. - Nie. OczywisScie, ze nie! Tak Collins powiedziat? I pani
ojciec dat mu ja?

- No tak, naturalnie, ze dal. To jednak byto w niej cos$ ukryte?

- Moje dziecko, to niedorzeczne - wtracita znéw lady Matthews. - To na pewno
zwykle nieporozumienie.

- Alez, mamusiu, nie rozumiesz? To wazne! Tylko Zze na pewno nic w niej nie byto.
Nie pamigtasz? Po wlamaniu sprawdzaliSmy. A tatu$ by zauwazyl wczesniej, bo
przeciez ja czytal - Felicity zmarszczyta czoto 1 zastanowita si¢ gigboko.

Fountain przestat si¢ uSmiechac¢ 1 utkwit wzrok w Felicity.
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- Nic nie rozumiem - powiedziat. - Przykro mi, ze taka wiadomo$¢ zostata
przekazana jako pochodzaca ode mnie. Co pani ojciec musial sobie o mnie
pomysle¢?

- No c6z, trochg si¢ zdenerwowat - przyznata Felicity. - Mysli pan, Ze wpadli$my na
jakis trop? Czy w tej ksiazce moglo cos by¢?

- Jesli nawet cos$ byto, to nie mam zielonego pojgcia co - rzekt Fountain. Odwrocit
si¢ 1 ze stojacej na stole kasetki wyjat papierosa. - Dla mnie to po prostu brzmi jak
nadgorliwos¢ ze strony Collinsa.

Felicity nie zadowolito takie wyttumaczenie.

- No dobrze, a wlamanie? Biblioteka, gabinet taty 1 salon zostaty wywrdcone do
gbry nogami, a jadalnie nie. No 1 nic nie zgingto. Wiecie, zdaje mi sig, ze Collins
myslat, ze tam cos jest. Pewnie pomylit ksigzki. Ale si¢ rozczarowal! Tatus nic by z
tej ksiazki nie wyjal, a caly czas miat ja przy sobie, z wyjatkiem tych dziesigciu
minut, kiedy zostawit ja w hotelu ,,Pod Gtowa Dzika", jak byliSmy u Shirley!
Lagodny glos lady Matthews przerwat jej przemowg.

- Kochanie, c6z za bujna wyobraznia. Ale naprawd¢ musimy juz i§¢. Niech si¢ pan
nie martwi, panie Fountain. To nieporozumienie. Powiem mgzowi.

- Bardzo prosz¢ mu powiedzie€ - rzekt Fountain. - Jest mi naprawde bardzo ghupio.
Nigdy w zyciu nie zrobitbym czegos$ podobnego.

Wydawat si¢ bardziej wytracony z rownowagi, niz uzasadniata to zaistniata
sytuacja. Dal upust swoim uczuciom napadajac na kamerdynera, ktory wiasnie
wszedt.

- Czego chcesz? - zapytat szorstko.

Joan stangta w obronie stuzacego. To ona zadzwonita na Bakera, zeby odprowadzit
lady Matthews.

Lady Matthews patrzyla na Bakera z zaduma. Felicity uswiadomita sobie, ze stuzba
w Norton Manor ma nieprzyjemny zwyczaj pojawiania si¢ bezszelestnie w pokoju

za kazdym razem,
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kiedy mowa jest o czym$ waznym. W drodze do domu podzielita si¢ z matka swoim
spostrzezeniem.

- Mysle, ze on wszystko styszal, mamusiu. A ty?

- Wcale bym si¢ nie zdziwita - odrzekta lady Matthews. - Obawiam sig, kochanie, ze
bytas troche niedyskretna. A Franka nie ma na obiedzie.

- Skad mogtam wiedzie¢, ze maja jeszcze jednego stuzacego, ktory sig¢ skrada i
podstuchuje przez dziurke od klucza? - bronita si¢ Felicity.

Lady Matthews nie odezwata si¢. Ku zdziwieniu corki na jej twarzy pojawit si¢
wyraz gtebokiej zadumy. Felicity nie zdotata naktoni¢ jej do rozmowy.

Wyraz zadumy nie zniknat z twarzy lady Matthews nawet podczas obiadu. Byla
niezwykle niespokojna i dwa razy mrukneta pod nosem ,,Czému Frank nie wraca?
To nieznosne!"

Zaraz po drugiej zadzwonit telefon. Odebrat go sir Humphrey, ktéry akurat siedziat
w bibliotece; powiedziat nieco opryskliwie, ze pana Amberleya nie ma i nie wie,
gdzie go mozna znalez¢. Tak, oczywiscie, przekaze wiadomos$¢ zaraz po jego
powrocie.

Lady Matthews, ktora wlasnie weszta do biblioteki, chciata wiedzie¢, kto chciat
rozmawia¢ z Frankiem.

- Fountain - powiedziat sir Humphrey. - Bardzo osobliwa wiadomos¢!

- Tak, kochanie?

- Mam przekaza¢ Frankowi, ze pojechatl do Londynu 1 wréci p6zno. Czy Frank
chcial si¢ z nim widzie¢?

- Nie wiem. Mozliwe. Czy méwit co$ o ksiazce?

- To nie byt Fountain osobiscie. Kamerdyner przekazal wiadomos¢. Podobno
Fountainowi szczeg6lnie zalezy na tym, zeby Frank wiedzial, ze pojechat do
Londynu i cate popotudnie bedzie w swoim klubie.

Lady Matthews zamkngta drzwi.

- Bardzo niepokojace - powiedziata. - Trzeba sprobowac ztapac Franka.
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Sir Humphrey o$wiadczyl, ze zupetie nie widzi powodu, dla ktorego miata by sie
niepokoi¢ 1 ponownie usadowil si¢ wygodnie na sofie z ksiazka w re¢ku.

Lady Matthews z westchnieniem usiadta przy biurku i zadzwonita na posterunek
policji w Carchester. Sir Humphrey przejawit niejakie zdziwienie, jako Ze jego zona
jedynie w chwilach wielkiego niepokoju byta sktonna korzystaé z telefonu.
Sierzant, ktory petnit stuzbe na posterunku nie potrafit udzieli¢ zadnej konkretne;j
informacji. Pan Amberley byt rano w Carchester, ale wyszedl z panem komisarzem.
Od tej pory go nie widziano.

Lady Matthews z jeszcze ciezszym westchnieniem zadzwonita do putkownika
Watsona. Putkownika nie byto.

- Czasami trudno nie wierzy¢ w zto§liwos$¢ opatrznos$ci - zauwazyta melancholijnie.
Gdy Amberley nie wrocit do czwartej stwierdzila, ze jest zupetnie jak jego ojciec.
To stwierdzenie wzbudzito wielka ciekawos¢ Felicity, poniewaz sprawa musiata
naprawdg by¢ powazna, skoro matka powiedziata co§ podobnego. Lady Matthews
odmowila zrzucenia cigzaru z serca zar6wno przed corka jak 1 m¢zem. A kiedy
odmowita zjedzenia najpierw placuszka, potem chleba z mastem, a na koniec
ciastek, najblizsi zaczgli si¢ powaznie niepokoic. Totez pojawienie si¢ Amberleya -
kwadrans po piatej - przyjeli z ogromna ulga.

- Dzigki Bogu, ze$ przyszedlt! - zawotata Felicity. - Gdzies si¢ podziewat?

Spojrzat na nia obojetnie.

- Prowadzitem $ledztwo w sprawie wydarzen dzisiejszej nocy. Skad to nagle
pragnienie mojego towarzystwa? Ciociu, mogg dostac troch¢ herbaty?

Ciotka Marion niezwykle starannie wybierata dwie kostki cukru z cukiernicy i
przemowita nie podnoszac oczu od tego subtelnego zajecia.

- Dwie wiadomosci, drogi Franku. Leza mi ci¢zarem na duszy. Ta dziewczyna chce

si¢ z toba zobaczy¢. Albo w hotelu, albo w Ivy Cottage. Takie niemite miejsce.
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Amberley spojrzal na nig z dziwnym u$mieszkiem w oczach.

- Bylem ciekaw, czy si¢ zdecyduje. Dobrze.

Lady Matthews wzigta do reki dzbanuszek z mlekiem. - Ten kamerdyner. Z Norton
Manor.

Us$miech zniknal; Amberley nie odrywat wzroku od ciotki.

- Tak? - podpowiedziat.

- Wiadomos¢ od Basila Fountaina. Pojechat do Londynu.

- Kiedy?

- Okoto drugiej, kochanie.

- Kto przekazat wiadomos$¢?

- Kamerdyner. Nie powiedziatam tego? W klubie, cate popotudnie.

Amberley spojrzal na zegar 1 zastanowit sig.

- Rozumiem. Chyba jednak nie bgdg czekat na herbate.

- Nie, drogi chtopcze - zgodzila sig ciotka. - O wiele madrzej nie. Cos ciekawego do
powiedzenia. Tak niemadrze ze strony Humphreya! Ta ksiazka. Nie wiedziates, co z
nia.

- Nie wiedzialem. A co?

- Humphrey przez omytke zostawit w hotelu. On i Felicity, wiesz. Byli u Shirley.
Zapomniat.

Amberley odwrdcit si¢ szybko do wuja.

- Zostawil ja wuj tam? - warknatl. - Czy ona miata ja w reku?

- Teraz jak mi przypomniates, to rzeczywiscie, zostawilem ja tam - rzekt sir
Humphrey. - Ale zaraz wréciliSmy. Panna Brown natychmiast mi ja oddata.

- Dlaczego, do diabta, od razu mi nie powiedziates? - zapytat ze ztoscia Amberley. -
Kiedy to wyszto na jaw? Kto o tym wie?

- Felicity, moj drogi - powiedziata ciotka Marion. - Powiedziata Basilowi. Mnostwo
ludzi wie. Joan i ten mily mtody cztowiek, i ja, i kamerdyner.

Felicity az cofngla sig z przestrachu przed ming Amberleya.

- Strasznie mi przykro, ze si¢ wmieszatam, ale skad mogtam wiedzie¢, ze mam o
tym nie moéwic?

- Alez z ciebie idiotka! - powiedziat Amberley z przygnebiajaca szczeroscia 1
wyszedt zanim Felicity zdotata wymysle¢ jakas odpowiednia ripostg.
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Po chwili dat sig stysze¢ warkot rozrusznika Bentleya i samochod ruszyt sprzed
domu na pelnych obrotach.

Sir Humphrey doszedt do siebie po szoku, jakiego doznat na skutek mato
delikatnego potraktowania go przez siostrzenca.

- Co$ podobnego! - wykrzyknal. - Nie miatem pojecia, ze to takie wazne, naprawde.
Zaczynam si¢ powaznie niepokoic.

Lady Matthews spojrzata na pater¢ z ciastkami.

- Dlaczego nikt nie podal mi nic do jedzenia? - poskarzyta si¢. — Jestem niebywale
glodna.

- Odmoéwitas jedzenia - przypomniata jej corka.

- Nonsens, kochanie. Podaj mi placuszek, prosz¢ - powiedziata tagodnym jak
zwykle glosem.
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Po odjezdzie lady Matthews z hotelu ,,Pod Glowa Dzika" Shirley zaczety targac
sprzeczne uczucia. Zrazu chciata bezzwlocznie zrzuci¢ cigzar trosk ria barki
cztowieka, ktory byl w stanie go udzwignac, lecz nie byla pewna rezultatu. Nie
zapomniata jak chwycit ja bolesnie za reke tam, na drodze do Pittingly, przy
samochodzie martwego Dawsona; do tej pory na przegubie miala siny $lad.
Odniosta wowczas wrazenie, ze pan Amberley (zeby nie wiedzie¢ jak bardzo kochat
zwierzeta) nie miatby litosci dla tych, ktérych przytapie na tamaniu prawa. A jego
wspolpraca z policja sprawiata, ze wystrzegata si¢ go z podwojna ostroznoscia. To
prawda, ze nie wspomniat policji o jej obecno$ci na miejscu zbrodni owego
wieczoru; to takze prawda, ze nic zdradzit jej na balu maskowym. Lecz zawsze
odnosita wrazenie, ze jego milczenie spowodowane jest nie tyle rycerskoscia, co
checia poluzowania takiej ilosci liny, zeby mogta si¢ sama na niej powiesic¢. Od
samego poczatku obserwowat ja uwaznie i to wcale nie zyczliwym okiem. Pewne
stowa wciaz sprawialy jej bol; powiedziat, Ze jej nie lubi 1 sadzita, ze mowil prawdg.
Nigdy nie odkryta w nim §ladow sympatii do siebie. Wprost przeciwnie - albo si¢ z
niej wysmiewat, albo byt bardzo niemily, a nigdy nie przepuscit okazji, zeby dac jej
do zrozumienia, iz jest ghupia smarkula. Nie przywiazywata wigkszej wagi do
niezwyklej fagodnosci, jaka wykazat po Smierci Marka. Przeciez w koncu nie byt
chamem, a tylko cham w takich okoliczno$ciach mogltby zachowac sig
nieuprzejmie. A ponadto
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mogt przeciez zmieni¢ taktyke w nadziei, ze w ten sposdb nakloni ja do zwierzen.
Amberley wydawat si¢ jej wyjatkowo bezwzglednym osobnikiem.

Lady Matthews odgadta czes¢ jej tajemnicy 1 uwazala, ze on takze odgadt. Shirley
nie zdziwita domys$Inos¢ lady Matthews, jednakze nie mogta zrozumie¢, skad
Amberley moze wiedzie¢. Sama miata niejednokrotnie nieprzyjemne uczucie, ze
wie o0 niej wigcej niz udaje.

Na wies¢ o $mierci Collinsa najpierw ogarngto ja przerazenie, a potem poczuta
wielkie znuzenie 1 zniechgcenie. Po raz pierwszy sukces byt tak blisko, w zasiggu
reki. Lecz lokaj nie zyt, a wraz z nim zgingly wszelkie nadzieje. Wydawalo sig, Ze to
juz koniec, wigc jesli Amberley moze pomoc, to prosze bardzo, niech probuje. A
jesli nawet wsadzi ja do wigzienia, to co to teraz za réznica?

W glowie kotataty jej wlasne stowa, ktore wypowiedziata do Collinsa. Pot chleba!
Pot chleba! Lepsze niz nic, prawda? Pomyslata z gorycza, ze skoro tej drugie;j
potowy nie ma, to lepiej by byto, gdyby jej oczy nigdy nie ujrzaty tej pierwsze;,
kuszacej potowki.

Ze zdumieniem uswiadomita sobie, ze zmarnowata cala godzing na jatowych
spekulacjach 1 przed obiadem nie zdazy juz do Ivy Cottage. Wyszta wigc do sklepu
po etykietki na bagaz i uSmiechngla si¢ ponuro widzac, ze w dyskretnej odlegtosci
podaza za nia jej wierny opiekun. Gdyby nie byta taka przygngbiona, nic opartaby
si¢ pokusie wyprowadzenia go na dtugi spacer po polach. Nie wygladat na dobrego
piechura.

Do Ivy Cottage wybrata si¢ zaraz po obiedzie. Zalozyta Billowi obrozg, zeby go
wzia¢ ze soba 1 juz miata wyj$¢, ale zawahata si¢. Spojrzata niepewnie na neseser.
Bill zaskomlal z wyrzutem, Ze jego pani zwleka z wyjsciem na spacer.

- Zaczekaj chwilg, Bill. Musimy zabezpieczy¢ si¢ przed niespodziankami -
powiedziata powoli.

Bill potozyt si¢ z westchnieniem, opart teb na tapach i1 zaczat cichutko skomle¢. Jego
pani wyjeta z torebki kluczyk, otworzyta
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neseser 1 z jednej z kieszeni wyjeta naddarta kartke sporych rozmiarow. Przez
chwile stata niezdecydowana, a nast¢pnie podeszta do stojacego pod oknem stolika i
usiadta. List, ktory napisata, byt krotki, lecz sporo czasu zajeto jej skomponowanie
jego tresci. Przeczytata go, zawahala sig, po czym wzruszyta ramionami i ztozyla
kartke. Naddarty papier ostroznie wtozyta do koperty, zakleita, razem z napisanym
liscikiem wlozyta do wigkszej koperty 1 zaadresowata ja.

- No juz dobrze, juz idziemy - powiedziata do Billa, ktorego skomlenie stato si¢
rozpaczliwe. - Mam wrazenie, ze postapitam stusznie. A ty jak uwazasz, staruszku?
Bill uwazal, ze najwyzszy czas wyj$¢ na spacer 1 powiedziat to zupetnie
jednoznacznie.

Zeszli razem po schodach. Ku rozgoryczeniu Billa ich pierwszym celem byt urzad
pocztowy, gdzie Shirley nadata list polecony. Potem ruszyta w strong Ivy Cottage, a
spuszczony ze smyczy Bill skakat przed nia rados$nie. Za nimi, sumiennie, wlokl si¢
posterunkowy Tucker.

Gdy Shirley dotarta do Ivy Cottage byta juz trzecia. Kobieta do sprzatania, z ktora
umowita sie na wpdt do trzeciej stata na schodkach pod drzwiami z urazonga mina.
W domu panowat chtdd 1 czu€ byto won stechlizny. Shirley predko pootwierata
okna 1 polecita sprzataczce nastawi¢ czajnik. Podtoge w kuchni trzeba
wyszorowac-powiedziata. Sprzataczka zauwazyta na glos, ze nie kazdy dba o to, w
jakim stanie zostawia dom.

- Mozliwe - powiedziata Shirley. - Zanim woda si¢ zagotuje prosz¢ odstawic te
talerze do szafki 1 zwina¢ ten chodniczek, bo chce go zapakowac.

W domu bylo jeszcze mnostwo roboty. Shirley zapakowata swoj kufer i przywiazata
do niego etykiete z adresem. Nastepnie z cigzkim sercem zabrala si¢ do sortowania
rzeczy Marka. Nie chciala przegladac ich potem jeszcze raz, wigc postanowita od

razu wigkszo$¢ ubran wysta¢ do misji charytatywnej w East End,
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biednej dzielnicy Londynu. Przyniosta z dotu papier pakunkowy i sznurek 1
zapakowala cztery duze paczki.

O czwartej sprzataczka po raz pierwszy zrobita co$ z wtasnej inicjatywy. W spizarni
znalazla puszke skondensowanego mleka, zaparzyta herbatg i zaniosta ja Shirley na
gore. Shirley podzigkowata za mleko, za to z wdzigcznos$cia przyjeta herbate. Majac
w pamigci stowa, ktore rano na pozegnanie wypowiedziata lady Matthews, polecita
sprzataczce zaprosi¢ na herbate policjanta, ktory stat na dworze. Najwyrazniej
zaproszenie zostato przyjete, gdyz ujrzata Tuckera podazajacego za sprzataczka w
stron¢ domu. Tucker ming¢ miat nieco zaklopotana, ale wygladato na to, ze byt
wdzigczny za zaproszenie. Kiedy odszedl z powrotem na swoj posterunek, Shirley
powiedziata kobiecie, ze moze 1§¢ do domu, jak tylko pozmywa po herbacie. Sama
widziata takze rychty koniec swojej pracy, wigc zaczgla sig spieszy¢, zeby skonczy¢
przed zmrokiem.

Sprzataczka przyszia na gorg po zaplate. Kiedy Shirley szukata w portmonetce
pienigdzy, kobieta samorzutnie pozwolita sobie na uwage, ze wcale si¢ nie dziwi, iz
panienka opuszcza ten dom.

- To takie posgpne, odludne miejsce - dodata na koniec.

- To mi nie przeszkadza - odparta Shirley.

- No c6z, sa rozne gusta, panienko. Ja bym tu po ciemku miata ggsia skorg ze
strachu. No 1 szczury tez tu pewno sa.

- Myszy - powiedziata Shirley.

- Nie wiem sama, czego bardziej nienawidze, panienko. Miatam taka ciotke, co to
raz usiadta na myszy, a ta wleciala jej pod spodniceg. Ciotka o mato trupem nie padta.
- Mysz pewnie tez o mato trupem nie padta - zauwazyta Shirley. - Prosze. I dzigkuje.
Prosze wyjs¢ od frontu, dobrze? I prosz¢ zamknaé drzwi.

Kobieta zeszta na dot. Bill, ktory lezat znudzony u stop schodow wyszedl razem z
nia 1 udat si¢ na tyly domu w poszukiwaniu tupu. Podzielat wiarg sprzataczki w
obecnos¢ szczurow.
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Posterunkowy Tucker zmgczony staniem na drodze z westchnieniem ulgi usiadt na
prostej, drewnianej tawce w ogrodzie 1 zapalit papierosa. Nudne zajecie to
pilnowanie panny Brown. Mial nadziejg, Ze nie bedzie siedziata tu jeszcze dlugo.
Posterunkowy Westrupp miat go zmieni¢ o szostej, ale bedzie czekatl przed hotelem.
Zastanawiat sig, jak dlugo jeszcze ta mtoda dama bedzie go tu trzymata, a potem
skierowat swe mysli ku Frankowi Amberleyowi, a mysli te wcale nie byty zyczliwe.
Stwierdzit, ze jesienne popotudnia szybko robig si¢ chtodne 1 wilgotne. Postawit
kohnierz plaszcza i przez chwilg siedzial zapatrzony w samotng gwiazde. Zza domu
wytonit si¢ Bill 1 warknatl.

Shirley wyjrzata przez okno.

- Kto tam? - spytata ostrym tonem.

Tucker poczut si¢ trochg glupio. Odkaszlnat 1 powiedziat:

- To ja, prosze pani.

- Och! - w jej glosie zabrzmiato rozbawienie. - Jeszcze parg minut. Zamknij si¢, Bill.
Do tej pory powinienes$ juz zna€ tego pana.

Bill podejrzliwie obwachiwal nogi Tuckera. Tucker mruczat cos pojednawczo 1
zastanawiat sig, dlaczego ta mtoda dama nie moze mie¢ mitego, matego pekinczyka.
Nerwowo wyciagnal reke w strong Billa 1 zapewnit go, Ze jest dobrym pieskiem. Bill
natomiast byt bardziej zainteresowany upewnieniem sig, czy Tucker jest dobrym
cztowiekiem. Doszedl do wniosku, Ze na razie nie trzeba podejmowac krokoéw w
celu wyeksmitowania policjanta z ogrodu, odszedt wigc, zeby podja¢ dziatania na
tytach domu.

Shirley zapalita lampg 1 zaczgla pali¢ stare listy i rachunki w kuchennym piecu.
Kufry zostaty zapakowane 1 opatrzone kartkami z adresem, gotowe do zabrania
przez przewoznika. Shirley przeliczyla bielizng do prania 1 zostawila ja w koszu w
pomywalni. Gdy wypalil si¢ ostatni skrawek papieru wzigta lampg 1 udata si¢ na
ostatni przeglad domu, zeby sprawdzi¢, czy wszystko zabrata i pozamykac¢ okna. Ze

zloScia zauwazyla, ze zapomniata zajrze¢ do szafy w korytarzu na pigtrze, gdzie
Mark
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trzymat jakie§ swoje rupiecie. Uprzatnigcie ich zabrato jej nieco czasu; gdy
spojrzala przez okno zobaczyta ze zdziwieniem, ze w miedzyczasie zrobito si¢ juz
catkiem ciemno.

W ogrodzie malenki punkcik zarzacego si¢ papierosa obwieszczat obecnosé
posterunkowego Tuckera. Po raz pierwszy od czasu, kiedy zaczat za nig chodzi¢
Shirley byta zadowolona, ze jest w poblizu. Sprzataczka miata racj¢ - dom
rzeczywiscie byt posepny 1 odludny. Zeszta na dot, zeby sprawdzi¢ czy kuchenne
drzwi sa zabezpieczone jak nalezy, a przy okazji zawota¢ Billa.

Droga przejezdzat jaki§ samochod. Gdy wktadata kapelusz ustyszata wyraznie
zmiang biegow - samochod skrecit w alejke 1 zblizal si¢ do Ivy Cottage podjezdzajac
pod niewielkie wzniesienie. Miata nadziejg, ze to samochod Amberleya, otworzyta
wigc frontowe drzwi. Jednak samochdd minat dom, zrozumiata wigc, ze jedzie dalej,
na farmg. Poczula rozczarowanie, co ja zirytowato, wigc zatrzasneta drzwi ze
ztoscia.

Przyszta jej na mysl tragiczna $mier¢ Marka. Przylapata si¢ na tym, ze nastuchuje
niespokojnie 1 rozglada si¢ lgkliwie. Nie zastonigte okna 1 otaczajaca ciemnosc¢
sprawily, ze byla zdenerwowana. Nie mogta opanowa¢ wrazenia, ze za chwilg za
szyba ujrzy jaka$ twarz zagladajaca do srodka. Absurdalna mysl, oczywiscie, ale
skoro juz raz dopuscita ja do siebie, nie mogla sig jej pozbyé. Zeby podniesé sig na
duchu, przed zatozeniem ptaszcza wyjeta z niego automatycznego colta i potozyta
na stole.

Zapieta plaszcz wysoko pod szyje 1 zalozyta rekawiczki. Nie mogla znalez¢ smyczy
Billa; pomyslata z wscieklo$cia, ze nigdy nic moze jej znalez¢. Po krotkim
poszukiwaniu okazato si¢, ze wisi na kuchennych drzwiach. Zdjeta smycz z haczyka
1 podeszta do stotu, zeby zabra¢ rewolwer 1 zgasi¢ lampg.

W tym momencie przypomniata sobie, ze w pokoju zostawita otwarte okno.

- Wez sie w gars¢, kretynko! - upomniata si¢ surowo i poszta je zamknac.

W matym korytarzyku pomigdzy kuchnia a pokojem nagle wynurzyla si¢ przed nia
jakas ciemna postac. Z przerazenia zabrakto jej tchu. Cofngla si¢ o krok wbijajac

wzrok w ciemnosc.
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- Pan Amberley? - zapytala drzacym niepohamowanie glosem.

Intruz skoczyt na nia nim zdotata wykonac jakikolwiek ruch. Objat ja jedna reka w
zelaznym u$cisku. Chciata krzykna¢, ale przycisnigto jej do twarzy co$ migkkiego, o
mdlacej woni chloroformu.

Szarpala si¢ rozpaczliwie. Poprzez szum w uszach ustyszala warczenie Billa, ktore
dochodzito jakby z bardzo daleka. Srodek usypiajacy zadziatal. Poczuta, ze glowa
staje si¢ coraz lzejsza, a rece 1 nogi paralizuje bezwlad. Stracita przytomnos¢.
Mgzczyzna, ktory ja trzymat kopnat kuchenne drzwi w sama pore, zeby uchroni¢ si¢
przed morderczym skokiem Billa. Pies zaczat szalenczo drapa¢ pazurami drewniang
powierzchnig drzwi z wsciektym, obtednym ujadaniem.

Nieznajomy potozyl Shirley niezbyt delikatnie na podtodze, wcisnat w bezwolne
usta knebel, ktory dodatkowo zabezpieczyt okrgconym wokot gtowy szalikiem.
Wyciagnat z kieszeni zwQj cienkiej linki 1 szybko zwiazal jej rece 1 nogi. Potem
szarpnal ja w gore, zarzucil ja sobie na rami¢ 1 wyszedt z domu. Ruszyt poprzez
ciemny ogrod do alei, a potem dalej brzegiem alei pod ostona zywoptotu, az dotart
do zaparkowanego samochodu. Wrzucit swoj ci¢zar na podtoge za przednie
siedzenia i zarzucit na dziewczyng koc, ktory ukryt ja catkowicie przed ciekawskim
wzrokiem. Nastgpnie usiadt za kierownica 1 wlaczyt §wiatta. Samochod ruszyt
powoli, nabratl predkosci 1 dojechawszy do gtownej drogi skrecit w nig ostro.
Zamknigty w domu Bill zrezygnowat ze sforsowania nicustepliwych drzwi i
skierowat swoja uwage na okno. Przysiadl na tylnych tapach przygotowujac si¢ do
skoku. Rozlegt si¢ trzask, brzek thuczonego szkta i potezny bullterrier, z kroplami
krwi na obrozy, przytozyt nos do ziemi, wyweszyt zapach 1 ruszyt tropem
cztowieka, ktorego zamierzat rozszarpac.
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Bentley wjechal do Upper Nettlefold na petnym gazie i z piskiem opon zatrzymat si¢
przed hotelem ,,Pod Gltowa Dzika". Panna Brown - poinformowal Amberleya
portier - jeszcze nie wrdcita. Amberley juz mial wyjsc¢, ale rozmyslit sig i
powiedzial, ze chce skorzysta¢ z telefonu. Portier zaprowadzit go do budki 1
zostawit go samego. Amberley otworzyl ksiazke telefoniczng 1 szybko odnalazt
numer o ktory mu chodzito. Za trzy minuty rozmawiat z portierem pewnego
londynskiego klubu.

Tak, pan Fountain byt w klubie po potudniu, lecz wyszedt krotko przed
podwieczorkiem. Nie, portier nie umiat powiedzie¢ dokad udat si¢ po wyjsciu z
klubu, ale na pewno bgdzie go mozna potem znalez¢ w teatrze Gaiety, sam
rezerwowat telefonicznie bilety dla pana Fountaina.

Amberley podzigkowal mu i roztaczyt si¢. Pospiesznie wrocit do samochodu, obok
ktorego zastat petnego oburzenia policjanta. Policjant zyczyl sobie pozna¢ jego
nazwisko 1 adres, zeby wypisa¢ mandat za niebezpieczna jazd¢ w miescie.
Amberley wskoczyt do samochodu i uruchomit silnik.

- Proszg zej$¢ mi z drogi - powiedzial. - Bez watpienia zobaczymy si¢ pozniej. Teraz
nie mam czasu na pogawedki.

Samocho6d wyrwat do przodu. Policjant odskoczyt w ostatniej chwili; byt tak
ostupiaty, ze odj¢to mu mowe. Zostato mu tylko tyle przytomnosci umystu, zeby
zanotowa¢ numer Bentleya.

Amberley pomknal prosto do Ivy Cottage 1 zatrzymat si¢ przed furtka bez zwykte;j
ostrozno$ci. W domu palito si¢ $wiatlo, wiec odetchnat z ulga. Wysiadt z
samochodu 1 w tej chwili na alei pojawit si¢ bullterrier weszacy w poszukiwaniu
zgubionego tropu.
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Amberley zawotal psa. Bill rozpoznat znajomy glos 1 przybiegt od razu. Zaskomlat
bardziej z poczucia obowiazku niz z rzeczywistej rado$ci 1 natychmiast powr6cit do
poprzednich czynno$ci. Amberley zdazyt jednak zauwazy¢ skaleczenia na pysku 1
bokach zwierzecia. Nie probowat go ztapac, lecz wbiegt do ogrodu wotajac
Tuckera. Odpowiedzi nie byto.

Co$ zachrzes$cito mu pod nogami; spojrzal na ziemig 1 ujrzat blask potluczonego
szkta. Okno w kuchni byto rozbite i nie bylo potrzeby medytowac, w jaki sposob to
si¢ stato.

Frontowe drzwi byty zamknigte. Amberley wlozyl reke przez rozbita szybg, zwolnit
zasuwke 1 podniost dolng czg$¢ okna. Wdrapat si¢ do $rodka. W jednej chwili
zobaczyt wszystko: ptonaca wciaz lampe, torebke Shirley lezaca na stole, colta obok
torebki. Nawet w takim momencie jak ten, waskie wargi Amber-leya utozyly si¢ w
usmiech, w ktorym byto wigcej rozbawienia niz szyderstwa. Wtozyl bron do
kieszeni, wyjal latarke 1 zaczat obchodzi¢ dom.

Silny zapach chloroformu uderzyt go w nozdrza, gdy tylko otworzyt drzwi
prowadzace z kuchni do korytarzyka; strzep waty, ktory Shirley podczas walki
oderwata od tamponu lezat u stop schodow. Amberley podnidst go 1 powachat.
Zapach chloroformu jeszcze z niego nie wywietrzat; zatem nie lezat tu dtuzej niz
kilkanascie minut. Okno w pokoju bylo otwarte, a pod oknem na podtodze widniata
brytka blota z wyraznie odcisnigtym §ladem gumowego obcasa. Amberley zebrat
btoto ostroznie, zeby brytka sig nie rozsypata i potozyt je na stole. W domu nie byto
nikogo. Nie bylo tez sladu posterunkowego Tuckera.

Wrocit do ogrodu 1 obszedt go przy$§wiecajac sobie latarka. Ustyszat jakis jek, ktory
doprowadzit go do krzaka bzu rosnacego obok tawki. Na ziemi lezat Tucker.
Wygladat tak, jakby spadtl z tawki. Probowal uniesc¢ si¢ na tokciu.

Amberley skierowal promien latarki na jego twarz. Tucker zamrugat oSlepiony. Byt
otegpialy 1 nadal pojekiwat. Amberley przykleknat przy nim.
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- No, cztowieku, mow! - powiedziat niecierpliwie. - Co si¢ stato? Wez si¢ w gars¢!
Tucker przytozyt reke do glowy.

- Moja glowa! - wymamrotal. - Jezu, moja gltowa!

- Tak, bez watpienia dostales w glowe. Na szcze$cie masz twardy teb. Masz, napij
sig!

Otworzyt kciukiem piersidowke z koniakiem i przylozyt ja Tuckerowi do ust. Mocny
alkohol przywrécit policjantowi sity. Zdotat usia$¢, chociaz rekami wciaz Sciskat
glowe.

- Co sig¢ stato? - pytal oszolomiony. - Kto§ mnie uderzylt?

- Nie zadawaj pytan mnie! Sprobuj pomysle¢! - warknal Amberley. - Widziate$
kogos?

- Nie. Nie wiem, co si¢ stalo. Siedziatem tu 1 czekatem na tg dziewczyng. Kto$
musial mnie chyba uderzyc.

- Moj ty Boze, ale z ciebie policjant! - rzekt Amberley z wsciekloScia 1 podniost sig.
- Chcesz mi wmowié, ze nic nie styszate$? Zadnych krokéw? Samochodow?
Nieszczesliwy Tucker probowat zebra¢ mysli.

- Samochod. Tak, styszatem samochod. Ale pojechat dalej, na farme. Nic zatrzymat
sig tutaj.

- Jaki samoch6d? Widziale$§ numer rejestracyjny?

- Nie. Nie. Mignat mi tylko, jak mijat furtkg. Chyba kryty samochod, duzy.

- Kolor?

- Nie zauwazytem. Bylo juz za ciemno.

- Stuchaj! - rzekl Amberley. - W pokoju na stole lezy brytka btota. Musisz ja zabra¢
na posterunek. Jest na niej odcisk buta. Rozumiesz?

Tucker skinal gtowa 1 wstal z trudem. Amberley pobiegl w strong furtki.
Rozpaczliwe skomlenie Billa rozlegato si¢ nadal.

- Zaopiekuj si¢ psem! - rzucit jeszcze przez ramig¢ do Tuckera. - W kuchni jest
smycz.

Zniknat. Tucker ustyszat warkot uruchamianego silnika i usiadt na tawce, zeby

opanowac zawrét glowy.
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Amberley dotart do Upper Nettlefold i przemknat przez High Street do rynku.
Podjechat do znajdujacej si¢ na rynku stacji benzynowej i zatrzymat si¢ przy
dystrybutorach.

- Do pelna! - rzucit w strong pracownika stacji 1 wysiadt zatrzaskujac za soba
drzwiczki.

Posterunek policji znajdowat si¢ po przeciwnej stronie placu. Sierzant Gubbins
siedzial w swoim pokoju za drzwiami opatrzonymi napisem
NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY. Amberley wszedt prosto do
niego, nie trudzac petliacego dyzur policjanta, anonsowaniem jego przybycia.
Sierzant unidst glowe z surowa mina, ale zaraz u§miechnat si¢ widzac, kto
przyszedt.

- Dobry wieczor, panie Amberley. Co$ nowego? Amberley nie odwzajemnit
usmiechu.

- Sierzancie, niech pan kaze temu policjantowi, co siedzi za drzwiami zadzwoni¢ na
wszystkie okoliczne posterunki. Niech zatrzymaja 1 przeszukaja niebieska limuzyng
marki Vauxhall, numer PV 80496.

Sierzant dobrze znat tego swojego Amberleya. Nie tracac czasu na pytania wstat,
podszedt do drzwi i powtorzyt polecenie dyzurnemu. Nastgpnie odwrocit sig i
zapytat:

- Co sig¢ stato?

- Dziewczyna zostata porwana. Moze pan zaraz i1$¢ ze mna? Sierzant wybaluszyt
oczy.

- Boze wielki! - wykrzyknat. - Porwana? Gdzie Tucker?

- W Ivy Cottage. Kto$ go ogtuszyt. Nic nie widzial, nic nie styszat. Moim jedynym
pocieszeniem jest to, ze czuje. Idzie pan?

- Momencik, juz id¢ - powiedziat sierzant. Wpadt do sasiedniego pomieszczenia i
przeprowadzit krotka rozmoweg z dyzurnym policjantem, ktéry zaczat juz
przekazywa¢ wiadomos¢. Nim skonczyt 1 zabrat swoj helm 1 rewolwer, Amberley
wyszedl z posterunku 1 wrécil do stacji benzynowe;.

Sierzant podazyt za nim 1 wsiadl do samochodu. Amberley tymczasem zaptacit za
benzyng 1 nacisnal starter. Sierzant zapytal dokad jada.
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- Nie wiem - odpart Amberley. W szalonym tempie objechat plac i dojechat do
skrzyzowania za hotelem ,,Pod Gltowa Dzika".

Na skrzyzowaniu pehnit stuzbe ten sam policjant, ktory pot godziny wczesniej
zapisal numer Bentleya. Na widok samochodu uniést reke, zeby go zatrzymac.
Amberley zahamowat przy nim 1 wychylit si¢ przez okno.

- Czy w ciagu ostatniej godziny przejezdzat tedy niebieski Vauxhall, pigcioosobowa
limuzyna? Numer PV 80496. Mysl, cztowieku!

- Nie potrzebuje mysle¢ nad tym, co zaraz zrobig - rzek? policjant surowo. - Zechce
pan podac nazwisko 1 adres.

Amberley cofnat si¢ za kierownice. - Niech pan porozmawia z tym durniem.
Sierzant juz przygotowat si¢ do przemowy. Przemowit jezykiem, ktory policjant
zrozumiat bez trudu 1 ktory styszat juz parg razy w zyciu.

- Ale... ale panie sierzancie, podniostem reke, a on Smignat obok mnie jak
btyskawica. Musial mnie widzie¢, a nawet nie zwrocit na mnie uwagi. Pojechat...

- Dziwig si¢, ze dostrzegt, ze za ta podniesiona reka w ogole cos jest - powiedziat
sierzant mato pochlebnie. - Odpowiedz na pytanie, i to szybko. Ten pan to jest sam
pan Frank Amberley.

- Nie wiedziatem, kto to jest - powiedziat z uraza w glosie posterunkowy. - Wiem
tylko, ze zlekcewazyl moj nakaz zatrzymania sig.

- Dosy¢! Wlepisz mi mandat nastgpnym razem - wtracit Amberley. - Vauxhall
limuzyna PV 80496.

Policjant podrapat sig¢ po brodzie.

- Droga na Lumsden przejechal Morris-Oxford - powiedzial. - Ale to nie to.

- O Boze! - westchnat Amberley. - Duzy samochod, cztowieku! Maska, dwa
reflektory...

- Nie, nie widziatem - rzekt posterunkowy takim tonem, jakby byt zadowolony, ze
moze tak odpowiedzie¢. - Widziatem
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Daimlera pana Purvisa, ale nie widziatem zadnego innego duzego samochodu. W
kazdym razie nie w ciagu ostatniej godziny. Amberley polozyl reke na dzwigni
biegow.

- Zatrzymaj t¢ furmanke, co nadjezdza, bo musz¢ zawrocic¢

- powiedziat.

- Co si¢ gapisz? Nie stdj jak kotek, zatrzymaj ten woz!

- rozkazal sierzant. - Boze, w zyciu nie widzialem takiego cymbala. Juz, panie
Amberley, tylko na lito$¢ boska, niech pan uwaza na tego rowerzyste!

Bentley z rykiem silnika objechat policjanta 1 pomknat z powrotem High Street.
Policjant, ktéry nadal zatrzymywat konny zaprzeg jak gdyby byt w transie, ustyszat
niemal niezauwazalna przerwe¢ w warkocie motoru podczas zmiany biegow, a potem
szum potg¢znego silnika oddalit si¢ z ogromna predkoscia. Policjant ocknat si¢ z
transu 1 uswiadomit sobie, ze woznica wymysla mu z wsciektoscia.

- Sierzancie, gdzie najblizej za Ivy Cottage peni stuzbe jakis policjant? - spytat
Amberley.

- Nigdzie. Milg dalej, na skrzyzowaniu z droga na Brighton zwykle jest kto$ ze
Zwiazku Automobilowego, ale teraz juz nikogo tam nie bedzie. Jest za pdzno.

- Cholera. Dokad prowadza przecznice?

- Nie ma przecznic az do skrzyzowania, nie liczac drogi dojazdowej do Furze Hall.
Cos$ panu powiem! Przed skrzyzowaniem poszerzaja most. Bedzie tam kto$
kierujacy ruchem.

- No to modlmy sig, zeby nie byt idiota - odpart Amberley, ostrym tukiem wymijajac
nieostroznego pieszego.

Sierzant chwycit si¢ drzwi, zeby utrzymac¢ rOwnowage 1 sita powstrzymat si¢ od
komentarza.

- No, nie wiem, ale chyba odwracanie znaku i machanie latarnia nie wymaga wiele
rozumu. Niech pan uwaza, zaraz bg¢dzie zakret!

- Prowadzenie samochodu prosz¢ zostawi¢ mnie - rzekt Amberley.
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Sierzant wstrzymat oddech, gdy samochdd bez zwalniania mijat zakret 1 o$Smielit si¢
wypusci¢ powietrze dopiero po dtuzszej chwili.

- Jestem tutaj juz od tadnych paru lat - zaczat wolno.

- Juz wkrotce pana tu nie bedzie - powiedziat Amberley.

- Pewnie Ze nie, jesli dalej bedzie pan jechat z taka predkoscia - odciat si¢ sierzant. -
Ale nie to chcialem powiedzie¢. Znam tu w okolicy wiele samochoddw.

- Jest pan dos¢ rozgarnigty. Sierzant zignorowat t¢ uwage.

- I wiem, do kogo nalezy niebieski Vauxhall PV 80496. I powiem panu, ze az mnie
zatkalo. Przed nami most! Niech pan zwolni!

Petiacy tam dyzur mlody cztowiek machat niecierpliwie zielong latarnia, lecz
Amberley zahamowal. Sierzant, b¢dacy blizej chtopaka, wychylit si¢ 1 zaczat go
wypytywac czy niebieski Vauxhall przejezdzat przez most.

Chtopak okazat si¢ typowym przedstawcielem swego pokolenia. Prawie wszystkie
przejezdzajace samochody ogladat doktadnie 1 szacowal okiem znawcy. Nie
interesowaty go tablice rejestracyjne, ale jakies$ trzy kwadranse temu zatrzymat
jakiegos duzego Vauxhalla, zeby przepusci¢ jadaca z naprzeciwka cigzarowke.
Wdat si¢ w szczegotowy opis mocy silnika 1 roku produkcji, ale sierzant przerwat
mu w pot stowa.

- Nie zamierzam kupowac¢ tego samochodu. Ktoéra droga pojechat?

Chiopak przygladat si¢ Bentleyowi z zachwytem. Poruszal bezgtos$nie ustami
wyliczajac jego dane techniczne, ale w koncu, ze strachu przed policjantami,
oderwat wzrok od samochodu.

- Najpierw przejechal przez most, panie sierzancie - odpowiedziatl. - A potem
widziatem jak skrgca na skrzyzowaniu z gldéwnej drogi.

- Kto w nim byl? - odezwat si¢ Amberley.

- Nie wiem, prosze pana - potrzasnat gtowa chtopak.

- To znaczy, mgzczyzna, kobieta, wigcej 0sob niz jedna?
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- Nie wiem, prosz¢ pana.

- Nie ma sensu go o to pytac - rzekt sierzant. - Mam siostrzenca takiego jak on. Nie
zauwazyltby nawet, gdyby za kierownica siedziat kangur. Niedobrze si¢ robi. Moga
caty dzien mieli¢ ozorem na temat szczegdtéw technicznych, ale zeby
zainteresowato ich co$, co nie porusza si¢ na czterech kotach - co to, to nie!
Bentley ruszyt.

- Skrzyzowanie na Brighton - powiedziat Amberley. - Zdaje si¢ - mocno mi si¢ zdaje
- ze ci¢ mam, moj przyjacielu. Sierzancie, bedziemy musieli jecha¢ dos¢ szybko.

- No jasne, do tej pory jechaliSmy wolno, no nie? - zauwazyt zgryzliwie sierzant.
Odczekat az samochod skrgci w boczna droge prowadzaca na potudnie 1 nie widzac
przed soba zadnego bezposredniego zagrozenia powiedziat:

- No, jesli pan pozwoli... to na czym stoimy, ze si¢ tak wyrazg? Zdaje si¢, ze wie pan
o niebo wigcej ode mnie. Scigamy pewnego Vauxhalla, ktéry ma nad nami trzy
kwadranse przewagi. Chyba wiem, kto prowadzi ten samochdd, ale nie mam
pojecia, jakim sposobem si¢ na to odwazyl. Wiele.razy zauwazytem, ze ci spokojni
sa najgorsi. Cala ta sprawa jest obrzydliwa. Jak pan mysli, zatatwit dziewczyng?
Amberley nie odpowiedziat od razu. Samochdd skoczyt do przodu niczym kon
dzgniety ostroga. Sierzant odwrdcil gtowe 1 spojrzatl na Amberleya; Amberley miat
tak zacigta 1 grozna ming, ze potem, kiedy byto juz po wszystkim, sierzant uznat, ze
porzadnie si¢ wystraszyt.

- Jesli to zrobit - powiedziat w koncu Amberley beznamigtnym glosem - jesli to
zrobil, to nie bedzie juz trudzit kata.

Na podstawie tego ztowr6zbnego oswiadczenia w potaczeniu z wyrazem twarzy
Amberleya sierzant wywnioskowal, ze odkryt on co§ waznego, chociaz bez zadne;j
warto$ci jako dowod. Czujac, ze sytuacja wymaga taktu, nie skomentowat swego

spostrzezenia, poprosit jedynie Amberleya, by postgpowal rozwaznie.
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- Nie ma sensu tadowac si¢ w dodatkowe klopoty - mowit.

- Gdyby pan kogo$ zamordowal, to co ja miatbym wtedy zrobi¢?

- Dokonalby pan sensacyjnego aresztowania - za§mial si¢ niewesoto Amberley.

- Znalazlbym si¢ w trudnej sytuacji, ot co - odpart sierzant.

- Gdybym sadzit, ze méwi pan powaznie, to musialbym zabra¢ panu t¢ bron, ktéra
wbija mi si¢ wiasnie w udo.

- Bardziej prawdopodobne, Ze udusitbym t¢ S$wini¢ gotymi rekami - rzekt Amberley.
- Nie sadzg, ze juz ja zamordowat. Wierze w to. A pan niech si¢ rozglada za jakims
policjantem. Smier¢ Marka Browna zostata uznana za wypadek, ale nastgpny
wypadek bylby juz trochg podejrzany, fagodnie moéwiac. Shirley musi znikna¢. Nie
ma ciata, nie ma morderstwa, sierzancie.

- Rozumiem. Wigc zabrat ja na przejazdzke i chce zamordowa¢ daleko od Upper
Nettlefold?

- Nie, chyba, ze jest ghupi. Jesli to zrobi i ciato zostanie odnalezione, to policja trafi
do niego. Panna Brown nie ma samochodu. Wigc jak znalazla sig tak daleko? Kazdy
sad uzna, ze zawi6zl ja tam morderca. To zbyt niebezpieczne. Musi pozbyc¢ sig ciata.
Niech pan postawi si¢ na miejscu mordercy, sierzancie. Jak by pan to zrobit?
Sierzantowi stangly przed oczami r6zne makabryczne wizje, ale uznal, ze lepiej nie
wysuwac zadnej sugestii. Zakochanemu me¢zczyznie nie przypadtyby do gustu
mysli o poé¢wiartowanych zwtokach czy zweglonych szczatkach.

- Chyba nie bedziemy méwic¢ o horrorach - stwierdzit surowo.

- Rozumiem - rzekt Amberley. - Niegaszone wapno. Nie. Nie.

- Pewnie, zZe nie. Kto styszat o czym$ podobnym.

- Myli sig pan. Jestem pewien, ze pan si¢ myli. On kieruje si¢ na potudnie. Morze,
sierzancie, morze!

Sierzant przemyslat te sugesti¢ 1 doszedt do wniosku, ze prawdopodobnie jest
stuszna.
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- Chyba powinni$my si¢ pospieszy¢ - mruknat. - O ile nie... Tak czy owak, musimy
go ztapac i o to tylko chodzi.

Samochdd z rykiem przemknal przez mata wioske; strzatka szybkos$ciomierza petzta
coraz wyzej.

- Nie zabit jej jeszcze - podjal Amberley. Sierzant odniost wrazenie, Ze stara sig
rozproszy¢ wlasne watpliwosci. - Nie odwazytby si¢ na takie ryzyko. Przypusémy,
ze miatl jaki$ drobny wypadek? Przypusémy, ze go zatrzymano i przeszukano
samochod? Jesli dziewczyna zyje, nie mozna go wsadzi¢ za morderstwo. Tak bedzie
rozumowat. Musi tak rozumowac.

Sierzant zgodzit si¢ z nim, lecz w duchu byt peten watpliwosci. Wiasne
doswiadczenie zawodowe nauczylo go, ze mordercy rzadko planuja zbrodnig az tak
starannie. Chociaz z drugiej strony, Smier¢ Marka Browna zostata zaplanowana
bardzo sprytnie, wigc moze okaze sig, ze Amberley si¢ nie myli.

Zamigotaly swiatla jakiej$ wioski; Amberley zwolnit do bardziej przyzwoitej
predkosci 1 sierzant wypatrzyt policjanta na skrzyzowaniu.

Amberley zatrzymat samochod obok policjanta, lecz tym razem wypytywanie
zostawit sierzantowi. W przeciwienstwie do policjanta w Upper Nettlefold, ten
okazat si¢ czujnym, mtodym cztowiekiem. W ciagu ostatniej godziny przejezdzato
niewiele samochodow i byt prawie pewien, ze jedynym wigkszym byla limuzyna
Vauxhall. Tylko numer nie byt PV 80496, mogl na to przysiac. Numer tego
Vauxhalla, ktorego on widzial, zaczynat si¢ od liter AX. Nie pamigtat catego
numeru, ale zdawato mu sig, ze pierwsza cyfra byta dziewiatka.

Sierzant spojrzat na Amberlcya pytajaco.

- Niezupetnie pasuje.

- Falszywa tablica rejestracyjna. Prawdopodobnie takiego numeru w ogoéle nie ma.
Ktoredy pojechat? - zwrdcit sig do posterunkowego.

- Skrecit w te droge na prawo - wskazat policjant.

- Rozumiem. Dokad ona prowadzi?
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- No, wie pan, zasadniczo prowadzi do Larkhurst, ale po drodze jest wiele
odgatezien.

- Mozna nig dojecha¢ nad morze?

- Nie, nie bezposrednio. Trzeba troche poskrecac.

- Gdzie?

Policjant zastanowit sig.

- No, gdyby pan pojechat przez Six Ash Corner 1 Hillingdean, to trzeba by zjechac z
glownej drogi przy pierwszym napotkanym barze za Ketley. Z drugiej strony, gdyby
pan chciat wybra¢ trochg dtuzsza drogg, to trzeba by pojechac prosto na Chingham,
a potem dalej do Freshfield, Trensham i dotrze¢ nad morze w Coldhaven.

- Dzigki - skinal glowa Amberley. - Czy Vauxhall jechal z duza szybko$cia?

- Nie, z przecig¢tna. Amberley zwolnit sprzegto.

- Moje gratulacje. Jest pan najinteligentniejszym policjantem, jakiego spotkatem
przez ostatnie dwa tygodnie.

Samochdd ruszyl, a sierzant chrzaknal 1 powiedzial:

- Bystry jak na posterunkowego.

Amberley usmiechnat sig, jednak raz w zyciu powstrzymatl si¢ od uszczypliwej
uwagi. Cala swoja uwage skierowat na peina putapek droge; w odpowiedzi na
pytania sierzant otrzymywat monosylaby, totez uznat, ze madrzej bedzie
zrezygnowac z prob nawigzania rozmowy.

Podazali trudnym tropem i czgsto go gubili. Vauxhall porzucit gtdwna szose dla
pajeczyny wiejskich drog. Od czasu do czasu Amberley zatrzymywat sig 1
wypytywat napotkanych ludzi, czy go nie widzieli. W wigkszos$ci przypadkow
otrzymywal za cata odpowiedz tgpy, obojetny, przeczacy ruch glowa, ale dwa razy
zdobyl konkretniejsze informacje. Raz od nocnego stroza kulacego si¢ nad koszem z
rozzarzonym koksem w drewnianej budce przy jakichs$ robotach drogowych.
Vauxhall kierowat si¢ na potudniowy zachod jadac ze spora, ale nie oszatamiajaca
predkoscia. Najwyrazniej kierowca nie zamierzat ryzykowac¢ wypad-
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ku czy zatrzymania przez policj¢. Wydawato sig tez, ze nie spodziewa si¢ poscigu.
Od kiedy zapuscili si¢ w drugorzedne, wyboiste drogi sierzant byt pewien - cho¢ nie
wypowiedzial tego na glos - ze maja niewielka szans¢ na dogonienie samochodu,
ktory zdaza do nieznanego celu 1 w dodatku ma falszywe numery rejestracyjne.
Jednak po pewnym czasie zaczat sobie uswiadamia¢, ze Amberley uparcie dazy do
jakiego$ okreslonego miejsca. Kiedy zatrzymali si¢ w Hillingdean 1 sierzant zaczat
indagowac¢ pelniacego tam stuzbg policjanta, wyciagnatl mape samochodowa i
przestudiowal ja z uwaga.

Polecenie zatrzymania Vauxhalla wystane z Upper Nettlefold otrzymaty wszystkie
posterunki na potudniu, ale jak dotad nie przyniosto zadnych rezultatow. Nigdzie nie
widziano samochodu

o podanym numerze. Amberley przeklinat samego siebie za podanie tego fatalnego
numeru i nie tracit juz czasu na wypytywanie 0 niego.

Do wybrzeza prowadzito wiele drog, nic wigc dziwnego, ze sierzant uznal poscig za
beznadziejny. Przez wiele mil nie uzyskali zadnej informacji na temat Vauxhalla,
lecz Amberley ani na chwilg nie zmniejszal szybkosci. Jedynie zwalniat od czasu do
czasu, zeby odczyta¢ drogowskazy 1 ani razu nie zawahat si¢ przed wybraniem
kierunku. Stato si¢ juz zupehie jasne, Ze ma na mysli wyznaczony cel. Nie mogt to
by¢ jedynie przypadek, ze dwa razy odnalezli §lad samochodu, kiedy juz wydawato
sig, ze zgubili go bezpowrotnie.

Raz, gdy znaleZli si¢ w trudniejszej do orientacji okolicy, Amberley kazat
sierzantowi otworzy¢ mapeg 1 pokierowac si¢ do jakiej$ wioski, o ktorej sierzant
nigdy w zyciu nie styszat. W koncu sierzant odwazyt si¢ zapyta¢ dokad jada. Musiat
podnies¢ glos, zeby przekrzyczec€ ryk silnika. Amberley wzruszyt ramionami

I co$ powiedziat. Sierzantowi udato si¢ dostysze¢ jedno stowo - Littlehaven. Nazwa
ta nic sierzantowi nie moéwita. Gdy samochod musiat odrobing zwolni¢ na petnym

dziur 1 wyboi odcinku drogi, sierzant zapytat:
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- Skoro jest pan pewien dokad on pojechat, to dlaczego nie pojedzie pan gtéwna
droga?

- Niczego nie jestem pewien, do cholery! - warknat Amberley. - Mogg zrobi¢ tylko
to, co robig!

Sierzant popadt w milczenie. Jazda po zlych drogach w przerazajacym tempie nie
nalezala do przyjemnosci, ale byt zadowolony, ze Amberley wybral te
nieuczeszczane wiejskie drogi - przynajmniej ryzyko wypadku byto mniejsze.
Wzdrygnat si¢ na mys$l, co mogtoby si¢ zdarzy¢ na glownej szosie. Przez caty czas
kurczowo trzymat si¢ drzwi, zeby zachowac¢ pozycje pionowa. Oswoit si¢ juz z
szalencza jazda 1 zmysty miat stgpiate, tym niemniej kilka razy przestraszyt si¢ nie
na zarty. Jednak tylko raz nie wytrzymat i przerwal milczenie. Jaki$§ nieostrozny
rowerzysta omijajac dziury zjechat beztrosko na srodek drogi; Amberley wyminat
go ostrym, gwattownym skr¢tem 1 kota Bentleya stracity kontakt z nieutwardzona
nawierzchnia.

- Takim, jak pan - wykrzyknat woéwczas - powinno si¢ zabroni¢ korzystania ze
wszystkiego, co ma wigcej mocy niz Ford!

Noc byta bezwietrzna, ale ped powietrza swiastal mu w uszach 1 w pewnym
momencie niemal zmidtt mu hetm z glowy. Wcisnal hetm mocniej 1 pomyslat, ze
Amberley musiat chyba rozum straci¢ z niepokoju, zeby w taki przerazajacy sposob
obchodzi¢ si¢ z samochodem.

Wzeszedt ksiezyc 1 wedrowat spokojnie na niebie, tylko sporadycznie przestaniany
przez jaka$ dryfujaca chmurke. Przejezdzali przez okolice, ktorych sierzant zupetnie
nie znal. Ale na zawsze zachowal w pamigci wspomnienie nieutwardzonych drog z
kaluzami, w ktérych odbijato si¢ $wiatto ksigzyca, przemykajacych mimo
zywoptotow, wiosek z cieptym swiattem lamp palacych si¢ za niezastonigtymi
oknami, 1 drogowskazow, ktore wyciagaty odrapane ramiona wskazujace droge do
nieznanych wiosek. Nigdy nie zapomnial wzgorz, ktore brat szturmem Bentley,
naglych, przyprawiajacych o mdtosci przechytow, gdy samochod brat ostry zakret,
natarczywego dzwigku klaksonu, ktory zmuszat wolniej jadace pojazdy do
ustapienia z drogi,
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a nade wszystko nie zapomniat twarzy siedzacego obok Amber-leya, ktory ani na
moment nie oderwat wzroku od drogi 1 zaciskat usta w twarda, bezlitosna kreske.
Przestat wpatrywac si¢ nerwowo w droge w oczekiwaniu niebezpieczenstwa.
Amberley i tak nie zwracal uwagi na jego ostrzezenia, tylko jechat dalej. Prowadzit
po mistrzowsku - co do tego sierzant nie miat watpliwosci - ale w sposob
skandaliczny. Sierzant zastanawial si¢ - dos¢ obojetnie - w jakiej znajdzie sig
sytuacji, jesli wpadna na co$ lub rozjada. Tak pedzi¢ ponad piecdziesiat mil na
godzing, 1 to kto! On, policjant! Bylaby niezta afera, gdyby tak kogo$ zabili.

Na przejezdzie kolejowym, gdzie musieli zatrzymac¢ si¢ w oczekiwaniu na
podniesienie szlabanu, znéw odnaleZli trop. I nawet zdruzgotany sierzant musiat
przyzna¢ w duchu, ze szybkos$¢ byta usprawiedliwiona; ustyszal bowiem, ze
Vauxhall przejezdzat tedy nie wigcej jak dwadzie$cia minut wczesnie;.

Ponura, blada twarz Amberleya rozjasnita si¢ nieco.

- Miatem racje - powiedziat wrzucajac wyzszy bieg po przejechaniu przez tory. -
Teraz, sierzancie, przyspieszymy trochg.

- Potem podzigkuje za przypomnienie, ze to nie wyprawa na majowke - powiedziat
sierzant tonem cierpig¢tnika. - Niech pan uwaza na ten autobus, na litos¢ boska!
Przed nimi $rodkiem jezdni wlokt si¢ wiejski autobus. Amberley nie zdejmowat reki
z klaksonu, lecz autobus niewzruszenie toczyt si¢ srodkiem. Bentley zjechat na
trawe porastajaca kepami pobocze 1 wyprzedzit autobus mijajac go o centymetry.
Trzymajacy si¢ kurczowo drzwi sierzant wychylit si¢ 1 obrzucit inwektywami
kierowceg autobusu, ktory i tak juz dawno znajdowat si¢ poza zasiggiem glosu.
Przechyt samochodu na ostrym zakrg¢cie rzucil nim na siedzenie. Sierzant otart twarz
chustka 1 zauwazyt na glos, ze chyba bardziej by im si¢ przydat czotg, a nie jakis$
zwykly samochadd.
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Littlehaven byla to rybacka wioska usytuowana na bagnistych halocenach w
miejscu, gdzie mata rzeczka wptywata do zatoki, ktora wdzierala si¢ na milg w glab
ladu. Sama wioska byta stara; w jej kretych uliczkach unosita si¢ won wodorostow 1
smoty. W malej zatoczce staly zakotwiczone kutry, a na plazy mozna byto zawsze
znalez¢ rozciagnigte do naprawy poczerniale sieci wydzielajace silny zapach rybiej
tuski. Nieco bardziej na zachod, blizej wejscia do zatoki wyrosto osiedle
nowoczesnych pawilonow, jako ze miejsce byto wymarzone do sportow wodnych.
W sezonie morze ozywato 16dkami i zaglowkami, a jedyny hotel - wysoki budynek
gbrujacy nad parterowa zabudowa - byt tak peten, ze mogt pozwoli¢ sobie na
zadanie wygoérowanych cen za bardzo podie warunki zakwaterowania. Poza
sezonem potowa hotelu byta nieczynna, a 1 pawilony przedstawialy rownie opus-
toszaly widok. Wigkszo$¢ z nich byta wlasno$cia przedsigbiorczych kupcow, ktorzy
urzadzili je z my$la o wynajmowaniu za krociowe sumy przez trzy miesigce w roku
I na tym poprzestawali; przez pozostate dziewig¢ miesiecy domy staly puste.
Wzdluz brzegu po przeciwnej stronie zatoki stato kilka solidniej zbudowanych
pawilonow. Te stanowity wlasnos¢ prywatna. Znajdowaty si¢ w sporej odlegtosci
od doméw do wynajgcia, gardzac bliskim sasiedztwem swych skromniejszych
sasiadow, nawet od siebie nawzajem zachowywaty dyskretny dystans. Kazdy z nich
szczycil si¢ sporym ogrodem. Mialy nawet osobny dojazd - z miasteczka
Lowchester lezacego w glebi ladu, jakie$ dziesi¢¢ mil od wybrzeza.
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Nad zatoka od strony wioski Littlehaven pawilony stawaty si¢ coraz skromniejsze,
az w koncu zniknely zupehie; u wejscia do zatoki kilka rybackich chat skupito si¢
wokot latarni Martello.

Gdy wjechali do Littlehaven Amberley nie zatrzymat sig, zeby rozpyta¢ o
Vauxhalla. Bentley trzast si¢ i podskakiwal na brukowanych uliczkach dopoki nie
dojechali do asfaltowej drogi biegnacej wzdtuz wybrzeza. Samochdd
wstrzymywany do tej pory przez kocie tby skoczyt naprzod 1 pomknat asfaltowa
promenada pomiedzy plaza i zalanym $wiatlem ksiezyca morzem a rzedem
czerwono-biatych pawilonow.

Od przejazdu kolejowego Amberleya przesladowat pech. Najpierw trafil na roboty
drogowe 1 stracil czas czekajac az z naprzeciwka waskim, awaryjnym przejazdem
przetoczy si¢ w §limaczym tempie konski zaprzeg; potem w jakim$ wigkszym
miasteczku musiat zatrzymywac si¢ na kazdym skrzyzowaniu, a jeszcze dalej
opoznita go jakas rozkosznie niefrasobliwa kobieta, ktora usitowata skreci¢ wielkim
Humberem w waska droge. Blokowata przejazd przez kilka cennych minut; dwa
razy zgasl jej silnik, a kiedy Amberley nie odrywat palca od klaksonu, spojrzata na
niego z lodowatym oburzeniem. Sierzantowi serce skoczyto do gardia, kiedy - na
dhugo przedtem, zanim kobieta odblokowata droge - Bentley wyrwal do przodu,
wjechat na chodnik 1 niemal otart si¢ o ten drugi samochod, ktory wciaz jeszcze
tarasowat jezdnie.

Lecz pomimo tego desperackiego manewru bezcenny czas zostal stracony.
Amberley rzucil okiem na zegarek 1 zwatpit, czy udalo mu si¢ zmniejszy¢ dystans
dzielacy go od Vauxhalla.

Na widok morza z refleksami ksigzyca w wodzie, sierzant osmielil si¢ powiedziec,
ze jest tu pigknie. Nie otrzymat odpowiedzi.

- Dokad jedziemy? - zapytat.

- To jest zatoka - wyjasnit krotko Amberley. - Dojezdzamy do niej. Po drugie;j
stronie zatoki, czterysta albo pigéset jardow od brzegu jest pewien bungalow. Tam
jedziemy.
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- Ach tak? - powiedziat sierzant. - Pewnie przejedziemy przez zatokg. Albo
przeptyniemy wptaw.

- Przeplyniemy lodzia - odparl Amberley.

- Wolatbym raczej objecha¢ droga dookota - rzekt sierzant.

- Nigdy nie lubitem wody 1 chyba juz nie polubi¢. A ponadto nie uSmiecha mi si¢
jazda motoréwka z panem u steru, 1 to szczera prawda. A poza tym - dodat, jakby
nagle przyszto mu to do glowy

- skad wezmiemy motorowke o tej porze?

- Czeka juz na nas.

Zdumienie sierzanta nie miato granic.

- Dziwi mnie tylko, Ze nie czeka tu na pana samolot -powiedziat. - Szkoda, ze pan o
tym nie pomyslal. Skad pan wzial t¢ motorowke?

- Wynajatem. Kazatem pewnemu cztowieckowi obserwowacé ten bungalow od tej
strony zatoki. On nas przewiezie. Nie odwazylbym si¢ ryzykowac jazdy droga
dookota. StracilibySmy za duzo czasu, chociaz Vauxhall pojechat tamtedy. U stop
ogrodu jest drewniany pomost do cumowania.

- Wszystko pan wie, co?

- Powinienem. Bylem tu rano, zeby wszystko obejrzec.

- Niech mnie diabli! - wykrzyknat sierzant. - Skad panu to przyszto do gtowy?
Dowiedziat si¢ pan czegos?

- Tak. Dowiedzialem sig, ze pewna prywatna motorowka zostata sprowadzona tu z
hangaru Mortona, ktory mingli§my po drodze i przycumowana do boi ¢wier¢ mili w
gore zatoki. Ostatnio przeszta gruntowny przeglad, a co wigcej - zbiorniki ma peine
paliwa. Uznatem to za tak interesujace, sierzancie, ze zaplacilem pewnemu
robotnikowi portowemu, ktory mieszka w jednej z chat po tej stronie zatoki, zeby
obserwowat 16dz 1 dom, a potem opowiedziat mi, co widzial.

Po tych wyjasnieniach sierzant nadal byt zdziwiony. Miat wielka ochote zapytac,
skad Amberleyowi przyszto do gtowy pedzi¢ ni stad, ni zowad do nie znanego
nikomu Littlehaven i dlaczego koleje losu jakiej$ motorowki w ogole miatyby go
zainteresowac, ale pomyslat sobie, ze najprawdopodobnie;j i tak
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w tej chwili nie uzyska zadowalajacej odpowiedzi. Powiedziat wigc tylko:

- Jedno muszg przyznac na panska korzysé: jak na kogos, kto nie pracuje w policji,
jest pan szalenie doktadny. Naprawdg szalenie doktadny.

Promenada skrecita w glab ladu. Sierzant dostrzegt taflg wody przed soba 1 domyslit
si¢, ze dotarli do zatoki. Samochod zwolnit 1 zatrzymat si¢ przed mata chata stojaca
jakies pigcset jardow od brzegu. Wytezajac wzrok sierzant byt w stanie dojrze¢ tylko
ciemnq lini¢ brzegu po drugiej stronie zatoki 1 na tle ciemnego nieba zarys czegos,
co mogto by¢ domem.

Amberley otworzyt drzwi samochodu i zaczat juz wysiada¢, gdy nagle zastygt w
bezruchu.

- Niech pan stucha! - rzucit.

Poprzez wieczorna ciszg do ich uszu dobiegt przenoszony przez wodg warkot
motorowki.

Z drugiej strony ulicy zblizata si¢ do samochodu jakas postac.

- Czy to pan? - zawotat ktos. Amberley obejrzat si¢ szybko. - A to ci dopiero!
Wilasnie wybieratem si¢ dzwoni¢ do pana, jak pan kazat. Co za zbieg okolicznosci! -
mezczyzna dostrzegt helm sierzanta i dodat: - O rety, to gliniarz?

- Chodz tu, cztowieku, 1 méw co$§ widzial - rozkazat sierzant surowym tonem.
Amberley pomimo opalenizny byt bardzo blady. Utkwil wzrok w twarzy robotnika.
- No szybko, gadaj.

- No wigc kto$ wlasnie wyplynal ta motoréwka - zaczat mezczyzna. - Dopiero co
wyplynat. Aha, i miat co$ ze soba, nidst to co$ na ramieniu. No, pomys$latem sobie,
bierzesz ze soba jaki$ bagaz, co? To mogt by¢ jaki§ worek. No wigc schodzi na dot
na ten pomost 1 ciska ten worek, czy cos, do matej t6dki, co byta tam przywiazana,
jak pan widziat rano. No 1 wyciaga wiosta 1 wiostuje w gorg zatoki, a ja ide za nim
chytkiem po tej stronie. Doptywa do tej motoréwki 1 whazi na poktad razem z tym
workiem. Mysle sobie - co tam teraz robisz? - bo nie widzialem wyraznie. No
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1 wtedy widzg, czym byl taki zajgty. Niech mnie szlag, jak nie przywiazat t6dki do
motoréwki. | wtedy nagle zapala motor i dalej jazda na otwarte morze, a t6dka
podskakuje za nim. W glowe zachodzg, po co ciagnie za soba t¢ todke.

Sierzant tez zachodzit w gtowe po co, ale nie powiedziat tego na glos. Spojrzat ze
wspoélczuciem na Amberleya, ktory tak zaciskat dton na drzwiczkach samochodu, ze
az stawy mu pobielaty. Relacja robotnika przekonata sierzanta, ze Shirley Brown juz
nie zyje. Nie dziwit si¢, ze Amberley zastygl w bezruchu jak skamieniaty. Bardzo
chciat wymysli¢ jakie$ stowa pociechy, ale zdobyt sie tylko, zeby wymamrotac
ponuro:

- Chyba przyjechali$my za p6zno.

Amberley skierowat wzrok na sierzanta; w oczach miat pustke, ale mézg pracowat
goraczkowo.

- Lodka - powiedzial. Lodka. To musi cos znaczy¢. Boze, dlaczego nie mogg jasno
mysle¢? - Grzmotnat reka w samochod, zeby da¢ upust bezsilnosci.

- Muszg przyznac, ze sam nie pojmuj¢ - rzekt sierzant. - Po co mu todka, skoro wziat
motoréwke?

- Zeby nig wrdcié! - zawotat Amberley. - Po co innego? Mysl, cztowieku, mysl!
Sierzant starat sig, jak mogt.

- Czy ja wiem? Chyba nie wysle w niej... ciala na otwarte morze, nie? Wrzuci... to
znaczy chyba raczej bardziej prawdopodobne, ze wyrzuci... no, chciatem
powiedzieC... - urwal zaklopotany. Przerazit si¢ widzac, ze Amberley wpatruje si¢ w
niego ze straszna mina.

- Boze, nie, to niemozliwe! - wykrztusit Amberley strasznym, pelnym napigcia
glosem.

- Hej! - odezwat si¢ nagle robotnik. - Silnik stanal. Amberley gwattownie
wyprostowat glowe. Dychawiczny warkot motorowki, ktory cicht coraz bardzie;,
teraz nagle umilkl.

- A'to ci dziwna historia - rzekt robotnik. - Nie wyptynat daleko za ujécie zatoki. Po
kiego czorta mialby si¢ tam zatrzymac?

Amberley az podskoczyt z wrazenia.
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- On-nie-moze-znie$¢-martwych-rzeczy! - wyskandowat. Wskoczyt do samochodu i
uruchomit silnik. - Wysiadaj pan! Peabody, przewiez sierzanta na druga strong
zatoki. Musi pan ztapac tego czlowieka, sierzancie. Prosze¢ pilnowa¢ Vauxhalla, on
do niego wroci. Na rany Chrystusa, wysiadzze pan wreszcie!

Wyrzucony z samochodu sierzant znalazt si¢ na drodze. Bentley juz ruszyt i sierzant
zaczal biec obok niego.

- Tak - krzyczat - ale gdzie pan jedzie?

- Za motorowka - odkrzyknal Amberley. - Ona zyje, ty ghupcze!

W nastgpnej chwili juz go nie byto. Dwaj mezczyzni patrzyli na siebie w ostupieniu.
Peabody splunat.

- On jest walnigty. Od razu tak pomyslalem. Sierzant ochtonat.

- To sig okaze, czy jest walnigty, czy nie - powiedzial. - Chodzmy. Muszg si¢ dostac
na druga strone, na ten pomost, o ktorym tyle styszatem. Zywo!

Bentley rwal naprzod promenada. Strzatka szybkosciomierza petzta w gore -
pigcdziesiat, szesc¢dziesiat, siedemdziesiat. Od Littlehaven do zatoki byta zaledwie
mila; Amberley dotart do przystani w pottorej minuty 1 zatrzymat si¢ przy jednym z
basenow z takim impetem, ze samochodem az zatrzgsto.

Jaki§ mezczyzna w granatowym swetrze zamykat wtasnie przystan na noc. Na
dzwigk zatrzymujacego si¢ samochodu obejrzat si¢ z niejakim zdziwieniem.
Amberley wyskoczyt z samochodu.

Gdy do umystu mezczyzny dotarto, ze 6w cztowiek chce natychmiast wyruszy¢ w
morze, instynktownie rozejrzat si¢ w poszukiwaniu pomocy. Wydato mu sig, ze
jaki$ wariat uciekt z domu dla obtakanych.

- Nie jestem oblakany - powiedziat Amberley. - Dzialam z ramienia policji. Czy jest
tu jakas 16dz gotowa do wyptynigcia?

Z wariatami trzeba tagodnie, marynarz czgsto to styszatl.

230



- O tak, proszg pana, jest tu motorowka cala w gotowosci - powiedziat i zaczat si¢
wycofywac.

Amberley ztapatl go za ramig naglaco.

- Stuchaj pan! - zawotat. - Z zatoki wyptynat pewien cztowiek. Musze dogoni¢ jego
t6dz. Daje dziesie¢ funtdw za dowiezienie mnie tam na czas.

Marynarz zawahat si¢ 1 probowat uwolni¢ ramig¢ z uscisku. Dziesi¢¢ funtéw to
dziesie¢ funtow, ale ten cztowiek to najwyrazniej umystowo chory.

- Czy wygladam na wariata? - zapytat z wéciekloScia Amberley. - Gdzie jest ta
szybka 16dz, ktoéra zacumowat pan tu rano?

Marynarz przyjrzat mu si¢ badawczo.

- Chryste panie, zdaje sig, ze pan jest tym dzentelmenem z Londynu, co byt tu dzi$
rano 1 zadawat pytania! - wykrzyknal.

- Jestem. Na litos¢ boska, cztowieku, szybko! Dawaj jakas t0dz na chodzie, im
szybsza, tym lepsza!

- Czy pan jest detektywem? - zapytal z szacunkiem marynarz.

- Tak - powiedzial Amberley bez wahania.

- No, jest tu wyscigowa motoréwka pana Bensona 1 wiem, ze ma pot zbiornika.
Wyptywat nia dzi$, ale nie wiem, ile...

- Dziesie¢ funtow! - warknal Amberley.

- No, zgoda, ale w razie czego to pana wina! - rzekt marynarz i poprowadzit go do
basenu.

Motoréwka wyscigowa zacumowana byta na wodzie w odlegtosci jakich$
piecdziesigciu jardow. Marynarz, skoro juz raz si¢ zdecydowat, wydawat si¢
rozumiec, ze istnieje rozpaczliwa koniecznos¢ pospiechu, totez podbiegt truchtem
do stopni. W niecala minutg znalezli si¢ obaj z Amberleyem w przywiazanym przy
pomoscie pontonie. Marynarz odczepit ponton 1 umocowatl wiosta.

Motoréwka przykryta byta plandeka, ktora szybko zdarli. Marynarz uruchomit
silnik.

- Jeszcze ciepta - powiedzial. - Ma pan szczescie, co?
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Amberley siedziat juz przy sterze. - Mam nadzieje - odpart sucho.

Motoréwka ruszyta lawirujac pomigdzy todziami zacumowanymi w przystani.
Marynarz zorientowat sig, Ze jego dziwny pasazer urnie sterowac; nabral animuszu 1
po wyjsciu z przystani z wlasnej woli, bez ponaglenia zwigkszyt obroty silnika. Pod
dziobem zakipiala biala piana, warkot przybrat nizsze tony.

W $wietle ksigzyca morze bylo srebrzyste - 1 puste. Amberley trzymat kierunek na
potludniowy zachdd sterujac do punktu na morzu, gdzie - jak ocenial - powinien
dogoni¢ wolniejsza t6dz. Minuty wlokty si¢; Amberleyowi wydawaty si¢
godzinami. Hatas silnika grzmiat w uszach. Amberley gestem nakazat marynarzowi
zgasic silnik.

Marynarz wykonat polecenie. Nagta cisza spowita ich niczym gesta chmura. £.6dZ
sun¢la jeszcze poslizgiem jakis czas, potem zatrzymala sig 1 zaczgla si¢ kotysac.
Obaj zaczgli nastuchiwac; do uszu Amberleya dotart dzwigk, o jaki mu chodzito. W
oddali inna motorowka pruta fale w kierunku otwartego morza. Amberley przekrecit
koto sterowe 1 kazal marynarzowi zapali€ silnik. £.0dZ $migne¢ta naprzod nieco
zmienionym kursem.

Amberley utrzymywat ja na tym kursie przez nast¢pne pi¢¢ minut, po czym
ponownie dal znak marynarzowi, zeby zgasit silnik. Tym razem hatas drugie;j
motordéwki rozbrzmiewat blize;.

- Jest tam! Naprzdd! - zawotal Amberley.

Marynarz ponownie uruchomit silnik 1 zaczat si¢ zastanawia¢, kto moze by¢ w tej
Sciganej fodzi; zalowal, ze wczedniej nie zapytal. Teraz, w hatasie silnika jego gltosu
nie bytoby stycha¢, wigc musiat si¢ zadowoli¢ wtasnymi domystami, cho¢ czut, ze
zaden z nich nie jest prawdopodobny. Nie odrywat wzroku od Amberleya gotow na
kolejny sygnat z jego strony. Sygnat nadszedt juz za chwilg.

Tym razem ciszy nie zaktocal zaden dzwigk.

Marynarz byt zdezorientowany.

- Myslalem, ze juz ja mamy, ptyngliSmy przeciez dobrym kursem. Co sig stalo?
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Amberley wyciagnal z kieszeni latarke, skierowal jej silny promief na wodg 1 zaczat
nim zakres$la¢ szeroki tuk. Smuga $wiatta siggata dwustu jardéw, ale oprocz
pomarszczonej, srebrzystej tafli nie bylo nic.

- Szybko! Zapalaj! - wyrzucit z siebie Amberley. - Moc do potowy!

Motorowka zaczeta zataczaé kregi, a skierowany przed dzidb promien latarki
zakreslat §wietlny tuk.

- Za pozno... Boze, za p6zno! - powtdrzyt Amberley zdtawionym glosem.

Krazy w kotko; a jednak to chyba wariat, pomys$lat marynarz. Nagle Amberley
gwattownym ruchem przekrecil ster; wzrok miat utkwiony w jaki$ ciemny ksztatt
ledwo widoczny nad powierzchnig wody.

- Naprzdd! - huknat ostro Amberley. - Idzie pod wodg bardzo szybko!

- Jezu! - wykrzyknat marynarz ze zdumieniem; nie byl przygotowany na cos$
podobnego. - Idzie pod wodg?

- Naprzod, do cholery!

Motorowka nabrata szybkosci. Po chwili zobaczyli poszukiwana 16dz - rufa
znajdowala si¢ juz pod woda. Zblizali si¢ pelng moca silnika.

- Powoli! - rozkazal Amberley i zakregcit sterem, zeby skierowaé motorowke wzdhuz
burty drugiej todzi. - Stop!

Hatas silnika zamart. Slizgacz sunat tagodnie przez kilka stop, po czym zatrzymat
si¢ 1 zaczat si¢ kotysa¢ obok tonacej todzi.

1.6dZ byta do potowy zalana woda. Amberley odrzucit latarke, by mie¢ wolne obie
rece. Blask ksi¢zyca byt dos¢ jasny, zeby mogt dojrze¢ to, czego szukat. Tuz nad
powierzchnia wody, oparta o burtg spoczywata biata twarz do polowy zakryta
okreconym szalikiem.

- Boze wszechmogacy! - zawotat marynarz bez tchu. - To kobieta!

Amberley przechylit si¢ przez burtg i chwycit Shirley. Byla nadspodziewanie
cigzka. Domyslit sig, Ze jest przywiazana i1 obcigzona.
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- Juz dobrze, dziecino, juz dobrze, Shirley - powtarzat Amberley. - N6z, szybko! -
rzucil przez ramig.

Marynarz, ktory stat w motoréwce i jedna reka trzymat si¢ tonacej todzi, szybko
wyciagnat z kieszeni skladany noz i podat go Amberleyowi. Amberley otworzyt
no6z, przechylit si¢ przez burte i po omacku pod woda zaczat szuka¢ wigzow. Trafit
reka na co$ twardego wokot talii Shirley; wyczul ogniwa zelaznego tancucha 1
sznurek, ktorym byly zwiazane ze soba. Przecial sznurek 1 w nastepnej chwili
trzymat dziewczyne w ramionach. Utozyt ja na dnie $lizgacza. Byta Smiertelnie
blada, ale oczy miata szeroko otwarte. Wpatrywata si¢ w Amberleya z
niedowierzaniem. R¢ce 1 nogi miata mocno zwigzane; wstrzasaly nia dreszcze.
Amberley odwiazat szalik 1 wyjal jej z ust knebel. Potem wyciagnat z kieszeni
piersiowke, opart dziewczyng na swoim ramieniu 1 przytozyt butelke do jej sinych
warg.

- Wypij to, Shirley! Tak, rozwiaze to, ale najpierw wypij. Grzeczna dziewczynkal...
Zabierz ja na brzeg jak najszybciej, marynarzu.

- Aye, aye, sir. Moze pan na mnie liczy¢ - odparl marynarz. - Prosz¢ tylko odbi¢ od
tego wraka... dzigkuje, kapitanie!

Przejal ster od Amberleya 1 skierowat dzidb todzi w strong portu.

Amberley uklakt przy Shirley 1 przeciat kr¢pujace ja wigzy; na przegubach miata
glebokie §lady. Usta jej drgngly w stabym usmiechu.

- Pan... zawsze... zjawia sig... na czas - powiedziata szczekajac zebami. -
Dzig...dzigkuje!
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Shirley odczuwata skutki przemoczenia i szoku po dramatycznych przezyciach.
Koniak, co prawda, usunat siny cien z warg, ale dziewczyna lezata na wpot
przytomna w todzi, ktora ptyneta z powrotem do portu.

Amberley niewiele mogt dla niej zrobi¢. Opatulit ja swoim ptaszczem, ale pod
spodem miata wtasne ubranie, zupetnie przemoczone. Byla bardzo zimna, zaczat
wigc rozcierac jej rece 1 stopy. Oczy miata zamknigte 1 czarne, mokre rzgsy
spoczywatly na policzkach.

Marynarz ze wspotczuciem udzielat rad, a raz zawotal Amberleyowi do ucha: - Kto
to zrobit? - a gdy nie otrzymat odpowiedzi pochylit si¢ 1 wyznat przekrzykujac hatas
silnika: - Myslatem na poczatku, ze pan jest stuknigty.

Na nabrzezu znajdowata si¢ gospoda i po powrocie do przystani Amberley zaniost
tam Shirley prowadzony przez marynarza. Na ich widok zza baru wyszta
wlascicielka gospody, niesamowita blondyna o monstrualnych ksztattach. Pomimo
wygladu okazala si¢ osoba sprawna 1 energiczna, ktorej wystarczyt jeden rzut oka,
zeby zorientowac si¢ w sytuacji. Marynarz, zadowolony, ze ma si¢ przed kim
wygadac, zaglebit si¢ w szczegotowy opis akcji ratunkowej. Amberley tymczasem
utozyt Shirley na kanapie w prywatnej sali.

- Zyije, dzieki Bogu! - powiedziata wtascicielka gospody i tonem nie znoszacym
sprzeciwu polecita Amberleyowi zanie$¢ dziewczyng na gore. Nastgpnie gromkim
krzykiem polecita komus - sadzac po sile jej gltosu, osoba ta musiata znajdowac si¢
chyba gdzies w odlegto$ci co najmniej jednej mili - przynies¢
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wiadro z weglem do najlepszego pokoju, po czym wytoczyla si¢ z sali kazac
Amberleyowi i8¢ za soba.

Amberley zani6st Shirley na gore i potozyt ja - zgodnie z poleceniem - na wielkim,
mahoniowym tozu w pokoju, w ktoérym unosit si¢ zapach plesni. Wowczas
gospodyni poinformowata go, Ze nie jest juz potrzebny, wigc wycofat si¢ z
przeswiadczeniem, iz Shirley znajduje si¢ w dobrych rekach 1 zszedt na dot.

W barze marynarz raczyl obecnych opowiescia, w ktoérej nie brakowalo nawet
najdrobniejszych szczegotow. Nie chcial absolutnie przyja¢ od Amberleya dwdch
banknotow pigciofun-towych, ale po krotkich namowach dat si¢ przekonac.
Amberley wychodzac z gospody ustyszat, jak stawia wszystkim szczodra reka. Byto
bardzo prawdopodobne, ze uptynie nieduzo czasu, a razem z kumplami zostanie
wyrzucony na ulicg; Amberley miat nadziej¢, ze marynarz nie zakonczy wieczoru w
areszcie.

Bentley stal na przystani w tym samym miejscu, w ktorym go zostawit. Wsiadt do
niego, zawrocit 1 ruszyl do przodu. Byto juz po 6smej 1 zrobito si¢ chtodno.
Amberley dotknat plaszcza i przekonat sig, ze jest zdecydowanie zbyt wilgotny,
zeby go zalozy¢, rzucit go wige na tylne siedzenie.

Jechat szybko, lecz z przyzwoita predkoscia 1 zahamowal przed chata robotnika
portowego. Nie zdazyl si¢ jeszcze zatrzymac na dobre, gdy z chaty wyskoczyt
sierzant.

- Czy to pan, panie Amberley? - spytat, cho¢ pytanie brzmiato raczej jak
stwierdzenie. - Boze, alez si¢ denerwowalem. Nie bylo pana prawie godzing.
Dogonit pan t¢ t6dz? Gdzie pan by1?

- W barze - odpart Amberley; najwyrazniej doszedt juz do siebie.

- W... w... ach tak, w barze, co? - sierzant z oshupienia az si¢ zajaknal. - Dobrze si¢
pan pewnie bawit.

- Bardzo dobrze - przyznat Amberley. - Ztapatl go pan?

- N ie - odparl sierzant z gorycza. - Nie ztapatem. A dlaczego? Bo ten tu skonczony

duren nie pomyslat o tym, zeby nala¢ paliwa do motoréwki.
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Sierzant uswiadomit sobie nagle, ze z twarzy Amberleya znikne¢ta ponura blados¢.
Dobry Boze, nie chce mi pan chyba wmowicé, ze ja pan znalazt?

- O tak, znalazlem ja - odparl Amberley. - Jest teraz w barze,

o ktorym wspomniatem.

- Zyje? - zapytal niedorzecznie sierzant.

- Zyje, ale jest nieprzytomna. Wiasnie czekam, zeby doszla do siebie i opowiedziala,
jak to si¢ stato.

Sierzant ze wzruszeniem uscisnat mu dion.

- Panie Amberley, nie pamigtam kiedy tak bardzo si¢ z czego$ cieszytem. Jest pan
wspanialy, po prostu wspaniaty!

- Przecenia mnie pan! - rozeSmiat si¢ Amberley. - A co si¢ dzialo z panem?
Radosny usmiech znikt z twarzy sierzanta.

- Shusznie, moze pan pytac - odpart z rozgoryczeniem. - Czekajaca motoréwka! O
tak, czekala jak sig patrzy, tyle ze bez kropli paliwa! Kiedy pan tak nagle odjechat, to
ja kazatem temu catemu Peabody'emu rusza¢ zwawo. No wigc ruszamy obaj nad
zatoke, gdzie miata by¢ ta 16dz. No 1 byla, oczywiscie. Co wigcej, byta nawet
przygotowana mata todka z wiostami, zeby si¢ do tej motoréwki dostac. Nie lubig
tych matych, chyboczacych todek. Ten, kto je wymyslit, nie pomyslat o ludziach
moich rozmiarow. Ale znam swoj obowiazek, wigc wsiadlem. No wigc Peabody
powiostowat do motorowki. Niezle mu to nawet szto, cho¢ robit niestosowne uwagi
na temat grubasow, do czego nie jestem przyzwyczajony i czego nie zamierzam
znosi¢ cierpliwie. Mniejsza z tym, to nie ma nic do rzeczy. Wigc doplynelismy do tej
motorowki 1 przybiliSmy do burty. No 1 zalozg sig, ze ten potgtowek specjalnie
odczekal, az wlezg¢ na te cholerng todz

1 dopiero wtedy przypomniat sobie, ze nie nalat paliwa. Tak, moze si¢ pan $miac.
Nie watpig, ze nic nie sprawia panu wigksze] przyjemnosci, jak gramolenie si¢ z
jednej todzi na druga, kiedy to cholerstwo podskakuje w gorg 1 w dot 1 usuwa sie
spod ndg, a to
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wszystko przez takiego durnia, co przez pot minuty nie moze jej przytrzymac bez
ruchu.

- Zdaje sig, ze Peabody zabawit si¢ panskim kosztem, sierzancie.

- Gdyby tak byto, to... - zagrzmiat sierzant - no, wtasciwie to nie wiem, co bym
zrobit, cho¢ pewnie miatbym ochotg zrobi¢ mu cos$ ztego. Wielka ochotg. No wigc
przypomniat sobie o tym paliwie, jak méwitem, 1 musiatem przelez¢ z powrotem.
Sam nie wiem, co bylo gorsze: wytazenie z tej muszelki czy wlazenie do niej na
powrd6t. Jako§ mi si¢ udato. Kazatem mu wiostowac szybko do pomostu. Tylko to
moglem zrobi¢, skoro motoréwka byta do niczego, a musiatem si¢ jako$ dosta¢ na
druga strong zatoki. Juz nie bede powtarzat, co ten Peabody mowit, bo nie cierpi¢
donosow, ale...

- Powiedziatem - odezwat si¢ jakis gtos, w ktorym brzmiata ztosliwa satysfakcja -
powiedziatem tylko, ze nikt mi nie zaptacit za to, zebym przewozit tego hipopotama
na druga strong zatoki w matej todce z wiostami, nic wigce;.

Sierzant obrocit si¢ na pigcie 1 zobaczyl w progu chaty Peabody'ego.

- Wystarczy! - powiedziat. - Nie ma potrzeby, zebys si¢ tu krecit. Przestan
pyskowac, bo pozatujesz, to ci obiecuje. Utrudniates dziatanie policji, a to tez
przestgpstwo.

Peabody wycofat si¢; pogrozka sierzanta poskutkowata na niego uspokajajaco.

- Niech pan nie zwraca na niego uwagi - zwrocit si¢ sierzant do Amberleya.

- Ale chciatbym wiedzie¢, czy widziat pan kogos$, kto wiostowat do tego pomostu -
powiedzial Amberley.

- Do tego zmierzam - odpowiedziat sierzant. - Jak by tu powiedzie¢, widzialem i nie
widziatem. Zmusitem tego durnia, zeby mnie przewiozt przez zatokg, ale caty
ktopot w tym, Ze to tak daleko, a ten idiota ptynat tak powoli. Wtasnie zblizylismy
si¢ na tyle, zeby widzie¢ pomost, kiedy z takiej samej matej 16dki jak nasza wyszedt
na brzeg jaki$§ cztowiek 1 przywiazatl todke do
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stupka. I moze bgdzie pan na mnie zty za to, co zrobitlem, bo miatem w kieszeni
latarke, ale pomyslatem sobie tak: ten facet nie widziat naszej 16dki, a co za tym
idzie - nie wie, ze jest $ledzony. Gdybym zapalit latarke i probowat dojrze¢ jego
twarz, zorientowalby sig, ze kto$ go $ledzi i zwiatby migiem, zanim ja dotartbym do
brzegu. Nie, moéwig sobie, lepiej siedzieé¢ cicho i zmusi¢ tego becwata Peabody'ego,
zeby wiostowat z catych sit. I tak zrobitem. Ale zanim przybiliSmy do brzegu
ustyszatem, ze gdzie$ za domem kto$§ uruchamia silnik, a zaraz potem zobaczylem
swiatta samochodu. Peabody mowil, ze ta droga, ktéra odjechat prowadzi do
Lowchester.

- Rozumiem - rzekt Amberley. - Szkoda. Ale w sumie chyba dobrze pan zrobit.

- Kamien spadl mi z serca - odetchnal z ulga sierzant.

- A skoro panna Brown zyje, to zdazy go zidentyfikowac. Choc¢ 1 bez tego wiemy,
kim jest morderca, no nie?

- Na pewno, sierzancie?

- No, no, prosze pana! - powiedzial pobtazliwym tonem sierzant. - Niech pan nie
zapomina, co powiedzialem po tym, jak zginat Albert Collins!

- Nie zapomniatem. Cos jeszcze?

- Tak jest. Odcisk buta, slady opon. Im szybciej dotre na tutejszy posterunek, tym
lepiej, bo trzeba zrobi¢ odlewy. To §lady duzych stop, wigkszych niz si¢
spodziewatem.

- Sierzancie, jest pan nieoceniony - rzekl Amberley. - Zaraz bedzie pan na
posterunku. Niech pan wskazuje drogg.

Zadowolony z pochwaty sierzant wsiadl do samochodu.

- No, wie pan, staratem si¢ jak moglem, mam tylko nadziejeg, ze zakonczy si¢ to
wszystko aresztowaniem.

- Bedzie pan mial swoje aresztowanie - obiecal Amberley.

- Chyba za t¢ sprawe nalezy si¢ panu awans. Szkoda, ze nie widziatem jak pan
przetazit do tej motorowki.

- Tak, co do tego nie mam watpliwosci. Ale zamiast ciagle gada¢ o mnie 1 tej
motorowce, moze by mi pan powiedziat, kogo $cigalisSmy tym razem?
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- Myslatem, ze pan wie - zdziwit si¢ Amberley.

- Mam pewne watpliwosci - przyznat szczerze sierzant.

- Kiedy powiedziatem to o Balcerze, to mialem na mysli...

- Niech pan nie psuje mojego dobrego zdania o panskiej inteligencji. Powiedziat pan
wtedy, ze to mdj cztowiek.

- Przypus¢my, ze tak powiedziatem. I co? - powiedzial ostroznie sierzant.

- Miat pan zupelna racje. To moj cztowiek. M¢j stuzacy. Sierzant ostupial, lecz zaraz
opanowal sig.

- To wlasnie chciatem powiedzie¢, gdyby pan mi nie przerwat

- powiedzial bezczelnie. - Od razu sig tego domyslitem.

- Tak? - Amberley usmiechnat si¢ drwiaco. - Tak samo, jak domyslit si¢ pan, kto jest
naprawdg przestepca?

- Niech pan stucha! - rzekt sierzant. - Jesli to nie Baker, to o ile rozumiem, pozostaje
tylko jeden cztowiek, to znaczy Fountain.

- Nareszcie! - westchnal Amberley. - Oczywiscie, ze to Fountain.

- Wszystko pigknie, ale po co mialby mordowac¢ panng Brown?

- Bo jest jego kuzynka - odpart Amberley. .

- Ach tak - rzekt sierzant. - Bo jest jego kuzynka. I to oczywiScie wszystko wyjasnia,
tak?

- Powinno, jesli umie pan doda¢ dwa do dwoch. Sierzant wciaz jeszcze probowat
obliczy¢ te prosta sume,

kiedy samochdd zatrzymat si¢ przed posterunkiem policji. Amberley wysadzit go 1
pojechat na przystan do gospody.

Ztotowltosa wlascicielka gospody powitata go pocieszajaca wiescia: ta biedna
dziewczyna rozgrzala si¢ juz 1 wlasnie pije goracy bulion. Moze do niej pojs¢, jesli
chce.

Shirley siedziata na podtodze przed kominkiem, w ktorym ptonat wielki ogien.
Popijata goracy bulion 1 suszyta swoje krotkie, krgcone wlosy. W szlafroku
gospodyni, opatulona szalami wydawata si¢ bardzo drobna. Gdy rozlegto si¢
pukanie, od razu odgadta, kto stoi za drzwiami.
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- Proszg - powiedziata do$¢ nie§miato.

Amberley wszedt i zamknat za soba drzwi. Podszedt do kominka i spojrzat w dot na
Shirley z usmiechem w oczach.

- No ¢6z, panno Shirley Brown - powiedzial. - Stale spotykam pania w dziwnych
okolicznos$ciach, prawda?

Zasmiata si¢ krotko 1 wzdrygneta sig.

- Niech pan przestanie! - spojrzala na niego i zaraz opuscita glowe. - Musze
wyglada¢ okropnie. Prosze usias€. Jeszcze... jeszcze panu nie podzigkowatam.
Usiadl w pluszowym fotelu.

- Alez podzigkowala pani! Pani maniery bardzo si¢ poprawily. Podzigkowata mi
pani od razu.

- Tak? - uSmiechneta si¢. - Nie pamigtam. Ja... Kiedy ustyszalam motorowke...
miatam przeczucie, ze to pan. Czy... czy to ten policjant powiedziat panu, co si¢
stalo?

- Tucker? Nie, nie mial pojgcia, co si¢ stato. Przepraszam, ze zapewnitem pani tak
bezuzytecznego opiekuna. Przywiodla mnie tu moja wlasna intuicja. A propos, Bill
wyskoczyt przez okno w kuchni. Zostawitem go pod opieka Tuckera.

- To milo, Ze si¢ pan o niego zatroszczyt - powiedziata Shirley. Czuta sig
oniesmielona, jak nigdy dotad.

- Jestem mitly - zauwazyt chtodno Amberley. Roze$§miata si¢ 1 policzki sig jej
zarozowily.

- Tak, wiem.

- Nie chcialbym pani meczy¢, ale jest co$, co nie daje mi spokoju. Co pani zrobita ze
swoja potowa?

Drgnela 1 spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami.

- 7. moja... moja potowa?

- Chyba nie miata jej pani przy sobie?

- Nie - powiedziata z tgpym ostupieniem.

- Wigc co pani z nig zrobita? Zostawila ja pani gdzies beztrosko, tak jak rewolwer?
Niech si¢ pani skupi, to wazne. Pani niedoszty morderca wiedzial, Zze pani to ma.
Felicity si¢ wygadata, niech ja diabli. Dlatego chcial si¢ pani pozby¢.
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- Felicity? - powtdrzyta jak echo. - Skad ona mogta wiedzie¢?

- Wcale nie wiedziata. Ale za to wiedziala, ze mo6j wuj zostawit w pani rekach tg
ksiazke 1 powiedziata o tym przy wszystkich.

Shirley odgarngta wlosy z twarzy.

- Nie rozumiem. Nie pojmuje, skad pan wiedziat o ksiazce. Kto panu powiedziat?

- Nikt mi nie powiedzial. Musisz zacza¢ docenia¢ moja inteligencje, dziewczyno.
Dwa razy wlamano si¢ do Greythorne po t¢ ksiazke. Wigc naturalnie przyjalem
zalozenie, ze Collins wybrat ja sobie za schowek. Tylko ze w ksiazce nic nie bylo.
Dzigki pani niecheci do zwierzen, zupelnie nie mialem pojecia gdzie moze by¢ ta
potowa. Dopiero dzi§ dowiedziatem sig, ze wuj zostawit ksiazke na dziesie¢ minut w
hotelu. Gdzie to byto?

- W grzbiecie ksiazki, wepchnigte za zszycie - odparta jak zahipnotyzowana. -
Znalaztam zupetnie przypadkowo. Ale to 1 tak na nic. Collins nie zyje, a on miat
druga potowe¢. Wszystko na nic.

- Wrecz przeciwnie - zaoponowal Amberley. - To byta wtasnie potowa Collinsa.

- Tak, wiem. Ale Collins znalazt t¢ potowe, ktoéra mial Dawson.

- Nie chciatbym sie z panig sprzeczac, ale Collins nic podobnego nie zrobit. To ja
mam te potowe, ktéra miat Dawson.

- Pan?-wykrztusita.-Pan jama? Ale... ale skad pan wiedziat o jej istnieniu? Gdzie ja
pan znalazi?

- Wyjatem ja z szuflady w pewnej komodzie - usmiechnat si¢. - Nie domyslita si¢
pani?

Potrzasneta glowa bezradnie.

- Myslatam, ze maja Collins. Nigdy nie pomyslatam o panu. Czy pan wiedziat, gdzie
ona jest?

- Nie, ale poszedlem za pania na gorg, kiedy poszta jej pani szukac pierwszy raz.
Kiedy Collins pania wystraszyt, zbadalem t¢
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szufladg. Byta w niej polowa testamentu, ktora nalezala do Dawsona. To
potwierdzito moje podejrzenia.

- Gdzie pan byl? - zapytala tonem nie znoszacym sprzeciwu.

- Nie widziatam pana! To nie do wiary. Bytam pewna, ze Collins zdazyt do komody
przede mna!

- Statem za kotara w tym tukowym przejsciu pomigdzy hallem i korytarzem. Kiedy
razem z Collinsem ruszyli§cie w moja strong, wykonatem strategiczny odwrot do
najblizszej sypialni. Bardzo proste.

Spojrzata na niego spod zmruzonych powiek.

- Naprawdg? Ale skad pan wiedziat, kim jestem? Lady Matthews nie widziala mnie
przedtem ani razu, wigc to nie ona panu powiedziala.

- Cioteczka Marion? - zainteresowat si¢. - Czy chce pani przez to powiedzie¢, ze ona
wie? - Shirley potwierdzita skinieniem glowy. - A wigc wolata pani zaufac jej niz
mnie.

Shirley nagle odczuta dziwne pragnienie, by zaprzeczyc.

- Nie, to nie tak, naprawdg! Ona wiedziata, kim jestem, jak tylko mnie zobaczyta.
Powiedziata mi o tym dzisiaj, kiedy... kiedy poprositam ja, zeby przystata pana do
mnie. Wie pan, jestem bardzo podobna do ojca. Rozpoznata mnie.

- Naprawdg? - zasmiat sig cicho. - Bardzo przebiegla jest cioteczka Marion. Moje
podejrzenie wzbudzil pewien portret wiszacy w Norton Manor. Uderzajace
podobienstwo. Ale to wszystko nie wyjasnia tego, co chce wiedzie¢. Co pani zrobita
ze swoja polowa testamentu?

- Wilozytam do koperty 1 wystatam do lady Matthews przed p6jsciem do Ivy Cottage
- wyjasnita Shirley. - Nic innego nie przyszto mi do glowy.

- Dzigki Bogu! - odetchnal Amberley. - To jedyna rozsadna rzecz, jaka pani do tej
pory zrobita. - Spojrzat na zegarek.

- A teraz, moja droga, w kazdej chwili moze si¢ zjawic€ tutaj sierzant Gubbins 1
bedzie chciat od pani zeznanie. Zanim przyjdzie, mam pytanie. I chciatbym ustyszec¢
jasna odpowiedz, jesli mozna. Wyjdziesz za mnie?
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Przez moment zdawato si¢ jej, ze zle dostyszata. Gapita si¢ na niego zdumiona.

- Ale przeciez pan mnie nie lubi! - powiedziata w koncu niezbyt madrze, bo nic
Innego nie przyszto jej do glowy.

- Bywaja chwile, ze z rozkosza bym ci¢ udusit - przyznal. Musiata si¢ rozesmiac.
- Och, jeste$ niemozliwy! Jak mozesz chcie€ si¢ ze mna ozeni¢?

- Nie wiem, ale chcg.

- Dawno temu powiedziales, ze mnie nie lubisz.

- I po co sig tak tego uczepitas? Wcale cig nie lubig. Jeste$ uparta, zawzigta 1
obrzydliwie skryta. Twoje maniery sa skandaliczne 1 jeste$ nieznosna. Uwielbiam
cie.

Pochylit sie, wziat ja za rece 1 przyciagnat do siebie.

- I podejrzewam, ze zakochatem si¢ w tobie od pierwszego wejrzenia.

Bez przekonania probowata uwolnic¢ rece.

- Nieprawda. Bytes dla mnie wstretny.

- Mozliwe - odparl. - Ale gdybym si¢ od razu nie zakochat, to dlaczego, do diabta,
zatailem przed policja twoja obecnos¢ przy zwtokach Dawsona?

Nagle poczuta, ze stoi, 1 ze on stoi bardzo blisko niej. Nie bardzo wiedziata, jak to si¢
stalo, wcale nie zamierzata da¢ si¢ podnies¢ z podtogi. Z wielka uwaga zaczeta
studiowa¢ wzor na jego krawacie.

- Wcale nie wiem, czy mam ochotg wyj$¢ za maz za kogos, kto ma mi tyle do
zarzucenia - burknela stabym glosem.

Amberley chwycit ja w ramiona.

- Najdrozsza, uwazam, ze jestes cudowna! - powiedziat ochryptym glosem.
Panna Shirley Brown, ktora dopiero co unikngta Smierci przez utopienie,
stwierdzita, ze czeka ja jeszcze gorszy los. Wydawalo si¢ prawdopodobne, ze
przynajmniej jedno zebro jej peknie, ale nie uczynita najmniejszego wysitku, by
uwolni¢ si¢ z miazdzacego uscisku, ktory pozbawit ja powietrza w ptucach.
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- Najmocniej przepraszam, ale pukatem dwa razy - rozlegt si¢ od progu
przepraszajacy, cho¢ nie pozbawiony wyrzutu glos sierzanta.



20

Byta jedenasta wieczorem, gdy uktadajaca pasjansa lady Matthews ustyszata
charakterystyczny dzwigk silnika Bentleya, ktory zblizal si¢ podjazdem. Jej maz 1
corka, ktorym nie udato si¢ wydoby¢ z niej ani stowa, wydali z siebie dwa oddzielne
westchnienia ulgi.

Lady Matthews uniosta wzrok znad kart.

- Wszystko w porzadku - powiedziata. - Wyszedt mi trzy razy z rz¢du. Ciekawe czy
przywiozt ja tuta;.

W hallu rozlegaty si¢ kroki lokaja 1 otworzyty si¢ drzwi wejsciowe. Po chwili do
pokoju weszla Shirley w stroju, ktory w sposob oczywisty nie nalezat do niej. Tuz za
nig pojawit si¢ Amberley.

Lady Matthews wstata.

- Wiedziatam, ze wszystko w porzadku - powiedziala pogodnie. - Tak sig ciesze,
moje dziecko. Powiedziatas Frankowi?

Shirley wzieta ja za rece.

- On wiedziat - powiedziata. - Chyba bytam bardzo niemadra. W kazdym razie
Frank tak twierdzi.

Sir Humphrey zatozyt okulary, zeby przyjrzec¢ si¢ jej lepiej, po czym spojrzat
zdezorientowany na Siostrzenca.

- Podziwiasz kreacje Shirley? - usmiechnat si¢ Amberley. - Ladna, no nie? Nalezy
do wtascicielki pewnej gospody w Lit-tlehaven. Czy moglbys$ p6j$¢ do gabinetu?
Wepchnatem tam sierzanta Gubbinsa. Chce dosta¢ nakaz aresztowania Fountaina.

- Nigdy nie lubitam tego czlowieka - stwierdzita lady Matthews.
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- Nakaz aresztowania Fountaina? - powtorzyt sir Humphrey. - Wielki Boze, a pod
jakim zarzutem?

- Na poczatek wystarczy usitowanie morderstwa. Sierzant ci wszystko opowie.
Ciociu, przyszta wieczorna poczta?

- Oczywiscie, Franku - lady Marion wyciagneta koperte z pudetka do robotek 1
spojrzata na Shirley. - Mam to da¢ jemu, moje dziecko?

- Tak, proszg - powiedziata z westchnieniem Shirley. Amberley wziat od ciotki
koperte 1 rozdart. Przed wyjeciem

zawarto$ci spojrzat z zaciekawieniem na ciotke 1 spytat:

- Co tam jest, ciociu?

Lady Marion pociagngta Shirley blizej ognia.

- Prawdopodobnie testament Jaspera Fountaina - odrzekta.

- Powinni ci¢ spali¢ na stosie - oznajmil Amberley. - To ewidentny przyktad czarnej
magii. Ale jest tu tylko potowa testamentu.

- Ach, to by wszystko ttumaczyto - powiedziata. - Lepiej go sklej. Gdzies tu
powinna by¢ tasma klejaca. Moje dziecko, czy on probowat ci¢ zamordowac?
Usiadz, proszg.

Amberley wyjat z koperty oddarta potowe dokumentu i1 potozyt ja na stoliku do kart.
Z portfela wydobyt podobny fragment.

- Zdaje sig, Ze jeste$ pewna, zZe to ja mam druga polowe - zauwazyt.

Lady Matthews dotozyta drewna do ognia.

- Gdybys nie mial, m6j chlopcze, to nie umiatabym sobie wyobrazié, co robites
przez caty ten czas.

- Mam - podszedt do sekretarzyka lady Matthews. - Gdzie jest ta tasma? Moge
zajrze¢ do szuflady?

- Proszg bardzo. Pelno rachunkéw, ale tasma tez jest. Felicity, kochanie, powiedz
Jenkinsowi, zeby przyniost co$ do jedzenia 1 wino. On bedzie wiedzial.

Felicity w koncu odzyskata zdolnos¢ mowienia.

- Jesli kto§ mi zaraz nie powie, o co tu chodzi, to dostang histerii! - oznajmita. -
Jestem juz tego bardzo bliska. Kim pani jest i dlaczego ma pani na sobie ten
koszmarny stroj i... och, o co tu w ogole chodzi?
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- Daj jej teraz spokoj, kochanie. To wnuczka Jaspera Fountaina. Wychodzi za maz
za Franka. Bardzo stosowne. Zapomniatam ci pogratulowaé, moje dziecko. Czy tez
moze powinnam pogratulowac tylko Frankowi? Nigdy tego nie wiem.

Amberley obrocit si¢ na pigcie z tasma w dtoni.

- Cioteczko, ty naprawdg jestes czarownica!

- Alez skadze! To zupelie oczywiste. Zar¢czone pary zawsze wygladaja tak samo.
Felicity, jedzenie i burgund.

- Jestem bardzo glodna, lady Matthews - wtracita Shirley - ale za wino bardzo
dzigkuje. Pan Am... to znaczy Frank wlat we mnie mnéstwo brandy, kiedy mnie
uratowat. Juz nie moge wigcej alkoholu.

- Rob, co ci kaza - rzekt Amberley. - To bylo dwie godziny temu. I chyba przyda si¢
jej 16zko, ciociu.

Felicity, ktora wiasnie wrocita do salonu, podeszta do Shirley i1 stanowczym gestem
wziela ja za reke.

- ChodZ! - powiedziata. - Jestes mniej wigcej mojego wzrostu. Nie mozesz dtuzej
paradowac w tym stroju. Dostaj¢ bolesci na jego widok.

- Ona idzie do t6zka - powiedzial Amberley. Shirley wstata.

- Nie mam najmniejszego zamiaru. Spalem cala powrotna droge 1 w ogole nie jestem
zmeczona. Za to checiatabym pozby¢ si¢ tego stroju.

- Mozesz myslec, ze nie jeste$ zmgczona - upierat si¢ Amberley - ale...

- Och, zamknij sig, Frank! - przerwata mu Felicity. - Jasne, ze nie pdjdzie spac,
dopoki nie skonczy sig cate to zamieszanie. Chodz, Shirley, nie zwracaj na niego
uwagi. To duren.

Amberley zrejterowal pokonany.

Dziesig¢ minut pdzniej pod dom podjechal inny samochdd 1 Jenkins z wypisang na
twarzy cierpliwa rezygnacja wprowadzit inspektora Frasera.
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Inspektorem targaty sprzeczne uczucia. Z jednej strony byt wsciekly, ze Amberley
utrzymywat go w niewiedzy, a z drugiej strony rozanielony na mysl, ze dokona
sensacyjnego aresztowania. Przybrat swdj najbardziej oschty i oficjalny ton i nie
omieszkatl zauwazy¢, ze Sledztwo zostato przeprowadzone w sposob bardzo
nieprzepisowy. Nastepnie zwrdcil si¢ do Amberleya, ktory stat przed kominkiem 1
przegladat popotudniowa gazete, z pytaniem, czy Zyczy sobie towarzyszy¢ policji
do Norton Manor.

- Towarzyszy¢ wam do Norton Manor? - powtorzyt Amberley. - A niby po co, do
diabta?

- Pomyslatem sobie - rzekl inspektor nieprzyjemnym tonem - ze skoro miat pan tak
wielki udziat w tej sprawie, to moze zechce pan tez dokona¢ oficjalnego
aresztowania.

Amberley zmierzyt go szyderczym spojrzeniem.

- Nie watpig, ze potrafi pan sknoci¢ nawet aresztowanie, ale sa pewne granice
roboty, jaka za pana wykonam. Podatem panu cata sprawg na tacy, dalej niech pan
radzi sobie sam.

Inspektor nieomal zadtawil si¢ z oburzenia, lecz napotkawszy surowy wzrok sir
Humphreya bez stowa, sztywno wyszedt z pokoju.

Kiedy Felicity 1 Shirley wrocity na dét, na stole w salonie stata apetycznie
wygladajaca kolacja dla tej ostatniej. Bez trudu mozna byto zauwazy¢, ze Felicity
wyciagnegla z niej cata historig, gdyz oczy miata okragle z przejgcia. Oddata Shirley
swoja najnowsza sukienke, a wigc zargczyny Franka zyskaly pelna aprobate.

Trzy kwadranse pozniej jeszcze jeden samochdd podjechat pod dom. Shirley
wlasnie konczyta kolacje 1 oznajmita, ze jest juz w stanie spokojnie opowiedzie¢, co
si¢ wydarzyto. Sir Humphrey z niecierpliwoscia czekat, az siostrzeniec wyjasni mu
wszystko, od zamordowania Dawsona poczawszy. Nawet lady Matthews z
wyjatkowym dla siebie ozywieniem prosifa, zeby Frank wszystko opowiedzial.

- W tej chwili - mowita - to wszystko jest jak tamiglowka obrazkowa: widac, co jest
na poszczeg6lnych fragmentach, a nie mozna ich do siebie dopasowac, zeby utozy¢

caty obraz.
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Styszac samochod sir Humphrey okazat zniecierpliwienie. Czyz nigdy nie zaznaja
spokoju?

- To pewnie inspektor - powiedzial Amberley. - Nie kocha mnie, ale ma tyle
rozumu, zeby zawiadomi¢ o aresztowaniu.

- Jednak nie byt to inspektor, lecz Anthony Corkran z sierzantem Gubbinsem.

- O! A teraz co sig stato? - spytat Amberley. Anthony miat dziwna ming.

- Boze! Przepraszam, lady Matthews - powiedziat. - To szok! Zupelny szok!
Stuchaj, Amberley, to potworne! To znaczy, Joan jest zdruzgotana. To przerazajace!
Zostawitem ja pod opieka gospodyni. Musze¢ zaraz wracac¢. Przywioziem tylko
sierzanta. Ten facet strzelit sobie w teb!

Zapadta cisza; wszyscy byli wstrzasnieci. Po chwili Amberley zaczal napeiniaé
fajke.

- Tak myslatem, ze Fraser to sknoci - skomentowat. - Jak to si¢ stato, sierzancie?

- Prosze usiasc, sierzancie - powiedziala lady Matthews uprzejmie. - Musi pan by¢
wykonczony. Chyba dobrze sig stato. Zadnego skandalu. To znaczy, méwie o Basilu
Fountainie.

Sierzant podzigkowat 1 przysiadt na brzezku krzesta, sciskajac w rekach swo; hetm.
Felicity zabrata mu helm 1 potozylta na stole. Jej tez podzigkowal, ale wydawalo sig,
Ze nie wie co zrobi¢ z r¢kami, skoro nie mial nic do trzymania.

- No, dalej, co sig stato? -ponaglit go niecierpliwie Amberley.

- To, co powiedzial pan Corkran. Inspektor spaprat robote.

- Tak mi si¢ zdawalo, ze wyglada pan na zadowolonego. Nikt nie zamierza uciec z
panskim hetmem, wigc niech pan przestanie si¢ na niego gapi¢. Co si¢ stato? -
powtorzyt.

Sierzant odetchnat gigboko.

- No wigc pojechalismy do Norton Manor, ja, inspektor i dwoch posterunkowych.
Whpuscit nas ten cztowiek, ktory twierdzit, ze nazywa si¢ Baker. Wiadomo kto!
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- Jak on si¢ nazywa, Frank? - spytata lady Matthews. - Nie mogg sobie przypomniec.
- Peterson. Nie sadzitem, ze go kiedys przedtem widziatas, ciociu.

- Widziatam. Bylam kiedys u ciebie, jak ci¢ nie byto w domu. Nigdy nie zapominam
twarzy. Ale przerwatam panu, sierzancie.

- Nic nie szkodzi, proszg pani - zapewnit sierzant. - Wigc przyjechalismy, jak
mowitem 1 ten Peterson zaprowadzit nas do biblioteki, gdzie zastali$my pana
Fountaina 1 pana Corkrana. Pan Fountain byl jaki$ nieswo6j, ale nie zmieszat si¢ na
widok inspektora. Inspektor pokazat mu nakaz 1 powiedzial, ze aresztuje go pod
zarzutem usitowania morderstwa na osobie panny Shirley Fountain, znanej jako
Shirley Brown. Fountain jako$ tak dziwnie zamrugat, ale nie stracit glowy.
Mrugnatem do inspektora, zeby zatozyt mu migiem kajdanki. Niestety, inspektor nie
pozwolil na to, zebym mu mowil, co ma robi¢ 1 zamiast sku¢ Fountaina, a dopiero
potem gadac, zaczat mu opowiadac, jak to si¢ stato, ze wszystko si¢ wydato,
zupeie jakby sam to odkryt. Autentyczny chwalipigta. Naturalnie, kiedy si¢
wygadatl, ze panna Shirley zostata uratowana, Fountain zrozumiat, ze sprawa jest
beznadziejna. Wie pan, dziwna rzecz, ale kiedy to ustyszatl, to westchnat jak gdyby z
ulga. Powiedzial, co mnie zaskoczylo, ze si¢ cieszy. ,,Nigdy nie zamierzal popeiniac
tych okropnych rzeczy", powiedzial. ,,Zmuszono mnie do tego. Przeszedtem
pickto", méwi. A potem moéwi ,,Pojde z wami. Cholernie" - pani wybaczy - ,,si¢
ciesze, ze to si¢ skonczylo." A potem mowi ,,Chcialbym co$ zabra¢ ze soba" 1 rusza
w strong biurka. Nie powinienem si¢ odzywa¢ w obecnosci inspektora, ale nie
mogtem si¢ powstrzymac. ,,Niech pan si¢ nie rusza!" - mowig do niego. ,,My
wezmiemy to, co pan chce zabra¢". No 1 wtedy inspektor, chyba tylko, zeby da¢ mi
nauczke, powiedzial mu, ze moze sobie wzia¢ co chce, prosze bardzo, byle tylko nie
wychodzit z pokoju. Mnie powiedziat, zebym pilnowat wlasnego nosa zamiast go
pouczac. I to wszystko na oczach tych dwdch posterunkowych, Na pewno

257



bedzie tego zatowat, jak komisarz okrggowy zacznie si¢ wypytywac jak do tego
doszto.

No wigc pozwolit Fountainowi podej$¢ do biurka. Kazdy ghupi mogl przewidziec,
co si¢ stanie. Fountain otworzyt szuflade”™ 1 w oka mgnieniu wyciagnat rewolwer
strzelajac sobie w teb.

- A Joan stala w progu - dodat Corkran.

- Przykro mi - rzekt Amberley.

- Mnie tez - powiedziata Shirley. - Wiem, ze Joan Fountain nie miata z tym nic
wspodlnego. Nie chciatam, zeby stala si¢ jej jakakolwiek krzywda.

- No, prawde mowiac - stwierdzit Anthony konfidencjonalnym tonem - nie stanie si¢
jej zadna krzywda, poza tym szokiem, jakiego doznata bedac $wiadkiem tego
przedstawienia. Chodzi mi o to, ze Fountain nie byt jej rodzonym bratem, i sama
nigdy nie ukrywala, Ze niezbyt si¢ ze soba zgadzaja. To okropny szok, ale tylko
zaczekajcie, az zabiorg ja z Norton Manor. - Nagle jakas mysl przyszta mu do
glowy. - Zaraz, to znaczy, ze Manor nalezy teraz do pani, tak?

Shirley odparta z zaktopotaniem, ze tak przypuszcza. Corkran rozpogodzit si¢
wyraznie.

- No, to przynajmniej juz co$. Nigdy nie znositem tego domu. Widowisko bylo
niezle, ale jeszcze nie wszystko rozumiem. Dlaczego Dawson i Collins zostali
sprzatnigci? Co oni z tym mieli wspolnego? No, dalej, sierzancie! Pan na pewno
wie. Niech pan zdradzi sekret!

Sierzant powiedzial, ze pan Amberley zrobi to lepiej. Amberley z niezwykta
uprzejmoscia poprosit, zeby nie byt taki skromny. Sierzant chrzaknat i spojrzat na
Amberleya z wyrzutem.

- Kiepski ze mnie mowca - oswiadczyl. - i wcale bym si¢ nie dziwit, gdyby okazato
sig, ze niektore szczegoty umknety mojej uwadze.

- Frank nam opowie - rozstrzygneta sprawe lady Matthews. - Niech kto$ poda panu
Corkranowi co$ do picia. Sierzantowi takze. Czy pan nie moze?
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Sierzant uznal, ze moze sobie pozwoli¢ na odstepstwo od regulaminu, tym bardzie;j,
ze - Scisle rzecz biorac - od szostej nie jest juz na stuzbie.

Amberley opart si¢ o kominek 1 spojrzal na Shirley, ktora siedziata na kanapie obok
lady Matthews.

- Chyba nie moge opowiedzie¢ wam wszystkiego. Jest par¢ rzeczy, ktérych sierzant
nie powinien styszec€. A jesli juz o tym mowa, to wuj tez nie.

- M6j drogi Franku, nie badz absurdalny - zirytowat si¢ sir Humphrey. - Dlaczego
nie mielibys$cie ustysze¢ wszystkiego? Przeciez i1 tak wszystko wyjdzie na jaw!

- Nie wyjdzie na jaw, jesli nie bede sobie tego Zyczyl - odpart Amberley. - Zeby
wszystko bylo jasne, musialbym wyjawi¢ pewne niezgodne z prawem poczynania, a
to mogloby sktoni¢ sierzanta do aresztowania jeszcze dwoch osob.

- Moze pan sobie pozartowaé - usmiechnat si¢ sierzant. - Nie wiem, co takiego pan
zrobit, ale zawsze mowitem 1 zawsze bede mowil, ze bytby z pana mistrz zbrodni.

- Hm! - chrzaknat powatpiewajaco Amberley.

Sierzant, ktory do tej pory predzej by sam popetit przestepstwo niz datby si¢
pozbawi¢ wyjasnien, przypomniat, ze nie jest na stuzbie.

- Wszystko, co pan powie pozostanie miedzy nami - zapewnit.

- A wigc dobrze - rzekt Amberley. Przez chwilg pykat fajkg. - Trzeba wroci¢ do
samego poczatku - wyciagnal z kieszeni pognieciony testament 1 odczytat datg, to
znaczy jedenastego stycznia dwa 1 pot roku temu, kiedy Jasper Fountain sporzadzit
nowy testament. Oto on. Sporzadzit go wlasnorgcznie, Swiadkami byli Dawson 1
Collins. Testament czynit spadkobierca jego wnuka Marka, a gdyby to okazato si¢
niemozliwe -jego wnuczke Shirley. Z czego wnoszg, ze Jasper dopiero wtedy
dowiedziat si¢ o ich istnieniu. A moze poszedl za innym glosem serca? To zreszta
niewazne. Przewazajaca cz¢s¢ swojego majatku zapisat Markowi Fountainowi, a

sumge dziesigciu tysigecy funtow swojemu bratan-
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kowi Basilowi, ktory na podstawie poprzedniego testamentu dziedziczyt caty
majatek. Jasper Fountain, jak si¢ dowiedziatem, umart pi¢¢ dni p6zniej, co
tlhumaczyt fakt, ze testament nie zostal sporzadzony przez notariusza. Widocznie
Jasper spodziewat sig bliskiej $mierci. Co zrobiono z testamentem, nie wiem. Jedno
jest pewne, po $mierci Fountaina dostat si¢ w rece Dawsona i Collinsa. Czy
przedarli go na po6t od razu, czy dopiero pdzniej - tego tez nie wiem. W kazdym razie
zrobili to 1 kamerdyner zatrzymat jedna potowe, a lokaj druga. Basil Fountain
odziedziczyl majatek na podstawie starego testamentu, a ci dwaj szubrawcy
prowadzili co$ w rodzaju szantazu, trzymajac go w szachu tym nowym
testamentem.

Przerwat i znéw spojrzat na Shirley.

- Ty opowiedz, dlaczego Dawson was odszukat.

- Chyba bat si¢ Collinsa - podjeta. - Collins chciat dosta¢ jego polowe testamentu.
Dawson wydawat mi si¢ bardzo bojaz-liwy, nie bardzo nadawatl si¢ na szantazyste.
Nie mam pojgcia, skad dowiedzial si¢ 0 naszym istnieniu. - Zarumienila sig.
-Widzicie... moj ojciec nie byt... osoba godna wielkiego szacunku. Kiedy umart,
matka przeniosta si¢ do Johannesburga i zmienita nazwisko na Brown.
Zachowalismy z Markiem to nazwisko po jej Smierci i potem, jak przyjechaliémy do
Anglii. Nie bytam dumna z naszego prawdziwego nazwiska, a Markowi byto
wszystko jedno. Dawson jako$ nas odnalazt 1 napisat do Marka. Byt to bartdzo
zagadkowy list, sugerowat istnienie testamentu na korzy$¢ Marka 1 ostrzegat przed
jakims$ niebezpieczenstwem. Jest teraz w moim banku. Pomys$latam, ze lepiej go
zachowac. Mark uwazal, ze to jaki§ kawat, ja bytam innego zdania. Przyjechatam do
Upper Nettlefold, zeby si¢ wywiedzie¢ o pokoje. Ivy Cottage byt do wynajgcia, wigc
wzigtam. Bardziej mi odpowiadal dom niz wynajety pokoj, z powodu... z powodu...
zwyczajow Marka. Naklonilem brata, zeby napisal do Dawsona, Ze si¢ z nim spotka.
Dawson si¢ przestraszyt. Nie chcial, zeby$Smy tu przyjezdzali, to zbyt niebezpieczne.
Raz przyszedt do nas, ale bat sig, ze kto§ go zobaczy 1 nie chcial przyjs¢ drugi raz.

Powiedzial nam doktadnie
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to, co Frank przed chwila. Chcial si¢ wycofac¢. Myslg, ze bardziej bat si¢ Collinsa niz
policji. Zaproponowal nam odsprzedanie polowy testamentu - przerwata i spojrzata
na sierzanta. - Naturalnie wiedziatam, ze post¢puje niezgodnie z prawem negocjujac
z Dawsonem, ale nie mogtam odda¢ sprawy w rece policji. Nie dos¢, ze testament
byl przedarty na pot, to jeszcze gdyby Collins si¢ wystraszyl, mogtby zniszczy¢
swoja potowe.

- Bardzo ktopotliwa sytuacja - zgodzit si¢ sierzant, ktory stuchat jak urzeczony.

- Klopot polegal na tym - ciagnela Shirley - ze Dawson Zadat za potowg testamentu
niedorzecznej sumy. Nie mogli§my zebra¢ takiej sumy przed przejeciem majatku
dziadka. Sytuacja znalazta si¢ w impasie, ale w koncu osiagnegliSmy kompromis 1
Dawson - chyba ze strachu, ze jak bedzie si¢ upierat, to zawiadomimy policje -
zgodzit si¢ nam zaufa¢. Miat si¢ spotka¢ z Markiem na drodze do Pittingly w swoj
wolny wieczor 1 odda¢ potowe testamentu. W zamian Mark miat mu da¢ zwykty
weksel na pigc tysigcy funtow.

- Chwileczkg! Czy pani brat byl obecny, kiedy Dawson zostat zabity? - zapytat
sierzant stanowczym tonem.

- Sierzancie, nie jest pan na stuzbie - przypomnial mu Amberley. - Teraz
dochodzimy do mojego niegodziwego posunigcia. Pamigta pan jak powiedziatem,
Ze nie jestem pewien, czy jestem po waszej stronie?

- Pamigtam - powiedziat sierzant wybatuszajac oczy.

- Poinformowatem pana - ciagnat Amberley - Ze na drodze do Pittingly znalaztem
zwloki zamordowanego cztowieka. Ale nie powiedziatem panu, ze obok samochodu
ze zwlokami zastatem panng Shirley Fountain.

Sierzantowi opadta szczgka.

- Zatait pan istotne dla $ledztwa informacje!

- Wlasnie. Ale gdybym tego nie zrobit, Fraser prawdopodobnie doprowadzilby ja na
stryczek. Teraz zaczyna pan rozumiec,
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dlaczego ta nudna zbrodnia tak mnie zaintersowata. Dawson jeszcze zyt, kiedy go
znalaztas, prawda? - zwrocit si¢ do Shirley.

- Tak, ale byt juz ledwo przytomny. Znat mnie. Nie miat przy sobie swojej potowy
testamentu. Nie wiem dlaczego, pewnie chciat z nas wycisnaé wigcej pienigdzy. Tak
czy owak, zdotat mi powiedzie¢, gdzie ona jest. I wtedy nadjechates.

- To znaczy, ze od samego poczatku wiedzial pan-0 tym testamencie i wszystkim
innym, 1 nic pan nam nie powiedzial? - spytat sierzant.

- Alez nie. Nic nie wiedziatem. Ale zaczalem si¢ interesowaé. Wiedzialem jedynie,
ze morderstwo popetniono w celu rabunkowym. Kiedy dowiedziatem sig, kim byt
Dawson, przyjatem zalozenie, ze mordercy nie chodzito o pieniadze. A poniewaz z
Norton Manor nie zginglo nic cennego, to najprawdopodobniej Dawson miat przy
sobie jaki$ dokument. Skorzystatem z okazji, zeby poznac Basila Fountaina. Zaraz
podczas pierwsze] wizyty w Norton Manor moje podejrzenia wzbudzit Colins.
Bardzo mu zalezalo na tym, zeby podstuchac, co ja mam do powiedzenia. Nie
mialem pojgcia, jakie koneksje tacza go z Fountainem, ale jednego bytem pewien.
Fountain wiedzial, ze Collins podstuchiwat pod drzwiami, a nie chcial, zeby$Smy si¢
o tym dowiedzieli. Za wart zapamigtania uznalem fakt, ze alibi Collinsa opierato si¢
jedynie na stowie Fountaina. To wystarczyto, zebym zaczat zbiera¢ dyskretnie
informacje na temat Fountaina. Zanim w ogole powiazatem go z ta zbrodnia, ty
ciociu, wyjawitas, ze go nie lubisz. Mam wielkie zaufanie do twojego instynktu. Ty,
Felicity, powiedzialas, ze on stale zrzgdzi na temat pieni¢dzy. Zrobil awanturg o
koszt kostiumu Joan. Gdy go poznatem, w ogole nie pasowato mi to do jego
wielkodusznej, rozrzutnej natury. Byt cztowiekiem, ktory lubi wydawac pieniadze.
A wigc na pierwszy rzut oka wygladato na to, ze ma jakies$ ktopoty finansowe.
Dlaczego? Przeciez jego majatek byl znaczny, a ty, Anthony, powiedziate§ mi, ze
nie prowadzi przesadnie rozrzutnego trybu zycia. Opisales$ go. zreszta catkiem
akuratnie, jako jowialnego sportsmena. Poinformowate§ mnie takze, iz chociaz nie
byt z Joan
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w najlepszych stosunkach, to zycie ptyn¢to bez wigkszych wstrzasow, dopdki Basil
nie wszedt w posiadania majatku swojego wuja.

- Wyglada na to, ze cholernie duzo ci powiedzialem - zauwazyt Corkran.

- Zgadza sig. To dzigki tobie dowiedziatem si¢ o jego zamitowaniu do morza. To ty
opisate$ mi jego dom w Littlehaven 1 t¢ super-motorowke, ktora mozna przeptynaé
przez Kanal La Manche. Wowczas te informacje byly bez znaczenia. Przydaty si¢
dopiero pdzniej. Powiedziate§ mi tez, ze prosit ci¢ o pozostanie w Norton Manor i
sadzites, ze to ze strachu, ze nie chciat by¢ sam. Mogto to wynika¢ z jego
towarzyskiej natury. Ale z drugiej strony wygladato to tak, jak gdyby obecno$¢
gos$ci w domu stanowita ochrong. I tak byto. Dopoki w domu bytes i ty, 1 Joan,
Collins musiat by¢ ostrozny, Fountain zaczynat si¢ go obawia¢. Wiedzial, ze to
Collins zamrodowal Dawsona, ale nie odwazyt si¢ go wydac¢ z obawy, zeby Collins
nie zemscit si¢ poprzez ujawnienie prawdziwego testamentu. Nie wiedzial, ze
Collins ma tylko potowke. Jestem pewien, ze nie wyeliminowat wowczas Collinsa
tylko 1 wylacznie z powodu czystej odrazy do Smierci. Jesli pamigtasz, Anthony,
panna Fountain wspominala o tym podczas naszej pierwszej rozmowy. Nie mogt
znies¢ mysli o martwym ciele, nawet jesli to byt szczeniak.

Po rozprawie u Koronera pan, sierzancie, powiedziat mi o pieniadzach Dawsona.
Byt pan zaintrygowany. Nie umiat pan znalez¢ wytlumaczenia, skad si¢ wzigly.
Wiasnie wtedy przyszto mi do glowy, ze Dawson mégt szantazowa¢ Fountaina. Ale
co ty miala$ z tym wszystkim wspdlnego, Shirley - nie mialem pojgcia az do tego
balu kostiumowego w Norton Manor, na ktory przysztas bez zaproszenia, w stroju
wloskiej wiesniaczki.

- Boze, to bylas ty? - zawolata Felicity. - ZastanawialiSmy sig, kto to moze by¢, bo
nie bylo ci¢ podczas zdjemowania masek. Alez to musiato by¢ dla ciebie
emocjonujace!

- Powstrzymaj swoj ogien, skarbie - poprosit Amberley. - Kiedy odkrylem, kim jest
wloska wiesniaczka pomyslalem sobie, ze warto ja mie¢ na oku. Wydawato mi si¢

mato praw-
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dopodobne, zeby wkrecita si¢ na bal bez zaproszenia z czystego pragnienia
uczestnictwa w zabawie. Rozumujac logicznie wywnioskowatem, ze wykorzystata
okazje, aby dostac si¢ do Norton Manor w jakim$ konkretnym celu. I wtedy
zobaczytem tego Reynoldsa w korytarzu.

- Stucham? - nie zrozumiat sierzant.

- Portret, sierzancie. Portret pewnej damy z konca osiemnastego wieku.
Podobienstwo jest uderzajace, Shirley. Gdy podziwialem ten portret nadszedt
Fountain. Z tego, co powiedzial wywnioskowatem, Zze nie ma poj¢cia o twojej
obecnosci w okolicy. Nie bardzo interesowat go ten obraz. Zauwazyt za to, zgodnie
z prawda, ze dama na obrazie ma typowe dla rodziny brwi. Miat wrazenie, ze to
prawdopodobnie jaka$ prababka, ale po doktadniejsze informacje radzit mi zwrocic
si¢ do gospodyni.

A wigce krotko méwiac w moim posiadaniu znalazly si¢ nastgpujace fakty: motywem
zamordowania kamerdynera Foun-taina nie byt zwykty rabunek; tajemnicza mtoda
dama noszaca uderzajace podobienstwo do rodziny byta obecna w miejscu
morderstwa, a teraz przyszta na bal w przebraniu; Jasper Fountain miat syna,
niezyjacego juz, ktoérego wydziedziczyt z powodu jego szczegdlnego upodobania do
alkoholu 1 innych rzeczy. Ciekawym zbiegiem okolicznos$ci byl fakt, ze Mark
Brown rowniez pit, cho¢ to oczywiscie niczego nie dowodzito.

Umilkt na chwilg 1 ubit kciukiem tyton w fajce.

- Dochodzimy teraz do wielce nagannych poczynan panny Shirley Fountain - podjat.
- Dowiedziata si¢ od Dawsona, ze potowa testamentu zostata ukryta w pewne;j
komodzie i poszta jej szukaé. Przeszkodzito jej w tym pojawienie si¢ Collinsa, ktory
przygladat si¢ jej z wielkim zaintersowaniem. Oboje odeszli od komody, ktora stata
w korytarzu prowadzacym do galerii obrazow 1 zeszli na dot. To byt przykry
moment, prawda, Shirley?

- Dzigki tobie! - odcigta si¢ Shirley. Rozesmiat sig.

- To wszystko wytacznie twoja wina, kochanie. No wigc,
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kiedy oni oboje odeszli, sam zajrzatem do komody i znalaztem oderwana potowe
testamentu. Byta na niej cze$¢ podpisu Jaspera Fountaina 1 prawie cale podpisy
swiadkéw. Nazwiska lagatariu-szy znajdowaty sig na tej drugiej potowie, ale nawet
pomimo tego sprawa byla zupetie oczywista.

W pierwszej sprzyjajacej chwili Shirley wrécita do komody. Przekonata sig, ze
testament zniknal, wiec doszta do wniosku, 1z Collins ja ubiegt. Zgadza sig?

- Oczywiscie - odparta. - Co innego mogtam pomyslec?

- P6zniej ci powiem, Collins przyszedt za kilka minut, Zeby zabra¢ w bezpieczne
miejsce t¢ polowe z komody. I naturalnie uznal, Ze Shirley go przechytrzyta. Kazde
myslato o drugim to samo.

- Tak, nie watpig - przerwata Shirley - ale czemu nie powiedziate§ mi, ze to ty ja
masz?

- Dziecino droga, jak juz mialem w kieszeni t¢ czgs¢ testamentu, to wiedzialem
prawie wszystko, co ty mogtaby$§ mi powiedzie¢. W istocie bylo nieskonczenie
lepiej, ze ani ty, ani Collins nie wiedzieliScie, kto naprawdeg ma tg czg¢s¢ testamentu.
Wasze blazenstwa byly mi bardziej pomocne niz gdybys okazata mi zaufanie. A byt
tez pewien powod, ktory dotyczyl wylacznie ciebie 1 mnie. Ale wracajac do
przebiegu wydarzen: nastgpnego dnia ztozyl mi wizytg¢ putkownik Watson 1
zgodzitem si¢ uczestniczy¢ w Sledztwie. Wtedy trzymatem juz w reku wigkszo$¢
nici. Wiedzialem juz, ze istnieje pdzniejszy testament, ktory przynajmniej dwie
osoby za wszelka ceng chca dosta¢ w swoje rece. Twoj niepokoj, Shirley, o losy
testamentu sktanialty mnie ku przypuszczeniu, ze jest on na twoja korzys¢; niepokoéj
Collinsa potwierdzil moje wczes$niejsze podejrzenia, ze szantazowal nim Fountaina.
Bylto prawdopodobne, ze to Collins ma t¢ brakujaca potowe. Pierwsza rzecza, ktora
nalezalo udowodni¢ bylta twoja tozsamos¢, a gtownym problemem byto jak zdoby¢
pozostala cze¢s¢ testamentu, ktory niezaprzeczalnie istniat. Nie mozna byto oddac
sprawy w rece policji, bo policja nic by nie zdziatata na podstawie tej zupeinie
bezwartosciowe] potowy. Pojechatem do Londynu i ka-
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zatem mojemu stuzacemu Petersonowi zglosi¢ swoja kandydatur¢ na kamerdynera
w Norton Manor, w miejsce Dawson. Zaopatrzytem go w fatszywe referencje - co
mi przypomina, ze przyprawit go pan o chwilg grozy w zwiazku z nimi, sierzancie.
- Ach! - westchnat gigboko sierzant.

- Wlasnie. Miatem nadzieje, ze moze uda mi si¢ dowiedzie¢ czego$ na temat miejsca
ukrycia testamentu, ale przede wszystkim umiescitem go w Norton Manor, zeby
obserwowat poczynania Fountaina. Odkrycie przez Fountaina, kto mieszka w Ivy
Cottage bylo tylko kwestia czasu, a wiedzialem, ze kiedy juz si¢ dowie, to wszystko
moze si¢ zdarzy¢. Podczas tej samej bytno$ci w Londynie odwiedzitem biura

, Timesa" i w starych numerach gazety odnalaztem wzmiank¢ o $mierci twojego
ojca, Shirley. Ten jeden jedyny raz mnie zawiodtas, ciociu. Twoja zdolno$¢ zapa-
migtywania dat jest godna pozatowania. On umart pig¢ lat temu, nie trzy, '

- To musiato by¢ dla ciebie klopotliwe, moj chtopcze - zgodzita si¢ lady Matthews.
- I bylo. Jednak w koncu znalaztem t¢ wzmianke 1 zanotowatem adres w
Johannesburgu. Wystatem depeszg¢ do agencji detektywistycznej w Johannesburgu,
zeby sig¢ upewni¢ czy zostawit jakie§ potomstwo, a jesli tak, co si¢ z tym
potomstwem stato. Zeby sprawy troche przyspieszy¢, zatrudnitem tez detektywow z
agencji w Londynie 1 kazatem im sprawdzi¢ pochodzenie Marka i1 Shirley Brown.
Po powrocie do Greythorne zastatem tu ciebie, Anthony. Udzielite$ mi, cho¢ z
oporami, waznej informacji. Ujawnites, ze Basil otrzymat list od jakiej$ prywatnej
agencji detektywistycznej, ktory go bardzo wytracilt z rownowagi. A to mogto
oznaczac¢ tylko jedno - on takze starat si¢ sprawdzi¢, czyjego kuzyn miatl dzieci 1
gdzie one sa. Jego zdenerowanie wskazuje na to, ze dowiedziat sig, iz Mark i Shirley
Fountain sa faktycznie tuz u jego wrot. Nastepnego dnia powiedziate$s mi, ze miat
zatarg z Collinsem. Pewnie uznat, ze Collins probuje prowadzi¢ podwojna gre.
Sprawy zaczely toczy¢ sig szybko, 1 jak na ironi¢ losu Collins
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wiasciwie nie mogl podja¢ zadnych konkretnych dziatan, chociaz miat bardziej
istotny fragment testamentu.

Postanowitem zabawic si¢ trochg¢ w detektywa i pojechatem do ciebie, Shirley. To
byt szczgsliwy zbieg okolicznosci. Wierzytas, ze Collins posiada caly testament 1
bytas zdecydowana go wykupié, wigc postatas po niego. Collins przyszedt do ciebie,
bo sadzit, Ze masz poldéwke Dawsona 1 mozesz zniweczy¢ jego plany. Widzialem jak
wychodzit z Ivy Cottage. Oboje musieliscie chyba przeprowadzi¢ rozgrywke po
mistrzowsku, bo Zadne z was po zakonczeniu rozmowy nie wiedzialo, czy to drugie
jest w posiadaniu brakujacej potowy testamentu.

- To prawda - usmiechneta si¢ ponuro. - Ani razu nie padto stowo ,,testament".

- Szkoda, ze nie styszatem tej rozmowy - zauwazyt z zalem. -Po wyjsciu Collinsa
przyszediem ja. Moze sobie przypominasz. Powiedziatem, ze przyszediem po
pewna informacjg, ktora udato mi si¢ uzyskac. Upewnilem sig, Ze byliscie w Afryce
Potudniowej, a to dzigki narzucie ze skory szakala 1 swobodnej pogawedce z twoim
bratem. Nie byt to zaden dowod, ale w kazdym razie jaki$ punkt zaczepienia.
Nastepny ruch w grze uczynit Fountain, ktory zadzwonit z prosba, zebym przyszedt.
Przez caty czas miat si¢ na bacznosci. Ale byt zdenerwowany, wigc jak wigkszos¢
ludzi w takim stanie musiat przedobrzy¢. Probowat naprowadzi¢ mnie na fatszywy
trop. Wymyslit z Collinsem zupetnie nieprawdopodobna histori¢ o0 Dawsonie, zeby
wytlumaczy¢ pochodzenie jego tajemniczych pieniedzy. Ale przydata mi si¢ ta
bajeczka - mogtem ja przekazac inspektorowi do zbadania. Byt zachwycony, no i
miat bezpieczne zajecie przez jakis czas.

Podczas mojej wizyty miata miejsce pewna awantura. Mark Fountain bgdacy pod
wptywem alkoholu przyszedt do Norton Manor z zamiarem zmuszenia Collinsa do
oddania testamentu. Grozit, ze go zastrzeli. Collins znalazt si¢ w ktopotliwej
sytuacji.

- Boze, to dlatego nalegal, zeby Basil puscit chtopaka wolno? - upewnit si¢ Corkran.
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- Tak, dlatego. A poniewaz Fountain nie znal Marka 1 mial powazny zamiar
wezwania policji, Collins zostal zmuszony ujawnic jego tozsamos$¢. Jesli pamigtasz,
uzyl stow ,, To ten mlody cztowiek z Ivy Cottage", co natychmiast o§wiecito
Fountaina. Ten incydent wydawatl si¢ potwierdzi¢ moja teori¢ na temat listu z
agencji detektywistycznej. W istocie wszystko zaczynato pigknie pasowac.
Idiotyczny wyskok Marka stanowit powazna komplikacj¢. Nie twierdze, ze
naprawde podejrzewalem Fountaina

o probg zamachu na zycie Marka - nie byto powodu podejrzewac, ze Fountain jest
zdolny do popetnienia morderstwa, ale nie mozna byto takiej mozliwosci
wykluczy¢. Kazatem go pilnowac,

1 to w sposoOb rzucajacy si¢ w oczy. Myslalem, ze sama $wiadomos¢, iz chtopak jest
pod obserwacja odstraszy Fountaina. Niestety. Nie uradowato go "to, ale nie nalezat
do ludzi, ktorzy tatwo rezygnuja ze swoich planow. Ztozytem wizyte w Norton
Manor specjalnie po to, zeby go powiadamic¢ o sledzeniu Marka. Przy sposobnosci
sprawdzitem, czy Peterson jest tam bezpiecznie urzadzony.

Tamtego wieczoru otrzymatem z Johannesburga odpowiedz na depesze. Nie byto
juz najmniejszych watpliwosci, co do waszej tozsamosci, Shirley. Uznatem, ze
trzeba ztozy¢ wizyte sierzantowi Gubbinsowi 1 naktoni¢ go do staranniejszego
pilnowania Marka. Niestety, spdznitem si¢. Gdy bylem na posterunku nadeszta
wiadomos¢ o $mierci Marka - przerwat i spojrzat na Shirley. - Wybacz, ze o tym
mowig, to pewnie nie jest dla ciebie mite. Chcialbym tylko wyja$ni¢ par¢ rzeczy.

- Méw dalej - dparta krotko.

- Mark nie dlatego wpadt do rzeki, ze byt pijany - podjat Amberley. - Byl pijany,
oczywiscie 1 to bardzo pijany, ale do rzeki zostal wepchnigty. A poniewaz byt
pijany, utonal. Bylo to morderstwo tak sprytnie zaplanowane, ze watpig, iz
kiedykolwiek udatoby sig je przypia¢ Fountainowi. Zwyczaje Marka staty si¢
powszechnie znane w Upper Nettlefold. Niektdrzy nawet gtosno zastanawiali si¢
jakim cudem juz dawno nie wpadt do rzeki. Roéwniez powszechnie wiadomo, ze o tej
porze roku zwykle
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panuje mgla, ktora jest szczeg6lnie gesta w tej niecce, gdzie droga biegnie wzdhuz
Nettle. Fountain liczyt na szczes$cie - a moze wiedzial, ze Tucker nie bedzie trzymat
si¢ zbyt blisko Marka. Za §mier¢ Marka posrednio odpowiedzialny jest inspektor
Fraser. Dat bowiem do zrozumienia Tuckerowi, ze dostat to zadania tylko po to,
zeby zaspokoi¢ moje fanaberie. Sierzant chrzaknat.

- Napisze pan o tym w swoim zeznaniu, mam nadzieje?

- Napiszg, sierzancie, ale prosze nie przerywac. Fountain rozglosit, ze jedzie do
Londynu. Prawdopodobnie rzeczywiscie pojechat. Gdyby nie dopisalo mu
szczescie, powtorzylby ten sam manewr nastgpnego dnia. Ale dopisalo mu
szczescie. Wszystko potoczyto sig po jego mysli. Zostawit samochod
przypuszczalnie w jakiej$ bocznej drodze i zaczait si¢ na Marka nad rzeka, gdzie
mgta byla najgestsza. Kiedy Mark si¢ pojawit, wystarczyto tylko zepchnac go ze
stromego brzegu. Nie sadzg, by potrzebowat nawet do tego wiele sity, a zreszta
Fountain byt bardzo silnym mgzczyzna. Rzeka jest dos¢ gigboka. Mark utonat, bo
byt zbyt pijany, zeby probowac si¢ ratowac.

- No tak, a gdyby Mark nie utonat? - zaoponowat Anthony.

- To bytoby irytujace dla Fountaina, naturalnie, ale nie niebezpieczne. Nawet gdyby
chlopak twierdzil, Ze kto§ go wepchnat, to kto by mu uwierzy1?

- Ty - powiedziat Anthony.

- By¢ moze. Ale Fountain nie wiedziat przeciez, jak duzo ja wiem, cho¢ byt w
stosunku do mnie podejrzliwy. Nie, plan byt bezpieczny i powiodt sig. Nie udatoby
mu si¢, gdyby mgta nie byla taka gesta, czy gdyby Collins na chwilg nie stracit
Marka z oczu. Ale Collins nadbiegal za p6zno, zeby uratowac chtopaka, cho¢ na
pewno czynil nadludzkie wysitki w tym kierunku. Od momentu, w ktorym Fountain
dowiedzial si¢ o obecnosci w Upper Nettlefold swojego kuzyna, Collins byl czujny.
Znatl Fountaina lepiej niz ja. Jego bajeczka z ta papierosnica, sierzancie, byta
wyssana z palca, ale zdaje sig, ze panna Fountain by ja potwierdzita, prawda,
Shirley?
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Shirley skingta glowa.

- Bylam catkowicie w jego mocy. Skoro mial testament, nie odwazytabym si¢ go
wydac. Po czesci dlatego nie zawierzytam tobie. On od samego poczatku
podejrzewal, ze wiesz wiele wigcej od policji.

- I wobec tego nie bytoby bezpiecznie mi zaufa¢, bo mégibym zdradzi¢, co wiem?
Wielkie dzigki. Ale wracajac do wydarzen. Nastgpnego dnia po zamordowaniu
Marka, Fountain“dwiedzil mnie w Greythorne. Rzekomo chodzito mu o
wyjasnienie obecnosci Collinsa na miejscu wypadku. W rzeczywistosci przyszedt
wybadac, co ja mysle i czy ty, Shirley, zostajesz w Ivy Cottage. Datem mu do
zrozumienia, ze podejrzewam Collinsa, a takze Ze ty zostajesz w vy Cottage.
Poniewaz wyeliminowat Marka, spodziewatem sig, ze ty bedziesz nastgpna.
Chciatem ztapac go na goracym uczynku 1 aresztowac, 1 jego 1 Collinsa pod dwoma
oddzielnymi zarzutami. Udatoby mi si¢, gdyby nie Corkran, ktory miat chgcei jak
najlepsze, ale jego nadgorliwos¢ okazata si¢ fatalna w skutkach. Kiedy zawioztem
cig, Shirley, do Ivy Cottage po twoje rzeczy, odryglowatem kuchenne drzwi i
przywlaszczylem sobie klucz. Odwioztem ci¢ do hotelu, wrocitem do Greythorne 1
zadzwonitem do Petersona, zeby mial na oku Fountaina i dat mi znaé, jak Fountain
wyjdzie z domu tej nocy. Ty, Felicty, wesztas do pokoju w trakcie tej rozmowy i
skomentowatas moje maniery podczas rozmow telefonicznych. Pamigtasz? Peterson
zadzwonit zaraz po poinocy i powiedziat, ze Fountain opuscit dom i odjechat gdzies
na rowerze. Zatelefonowatem wtedy do pana, sierzancie i udalismy si¢ do lvy
Cottage oczekiwac na jego przybycie. I wlasnie wtedy, gdy wszystko szto idealnie
gtadko, wtracit si¢ Corkran 1 zaalarmowat niechcacy Fountaina, a ten uciekt
kuchennym wyjsciem. Byles wsciekly, ze pozwolitem mu uciec, prawda?
Zatrzymanie go to byloby czyste szalenstwo. Niczego nie mogtem mu odowodnié
poza wlamaniem do cudzego domu. To cate wydarzenie miato tez zabawna strong.
Nie tylko ty sledzites Fountaina. Peterson zauwazyt jak pedatujesz alejka 1 pojechat
za wami oboma.
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Niepotrzebnie, ale z rowna nadgroliwos$cia. Nie rozpoznat ci¢ i w obawie, ze bede
miat do czynienie z dwoma przestgpcami, cho¢ spodziewalem si¢ jednego, ruszyt mi
na pomoc. Widzialem go, kiedy poszediem zaryglowac kuchenne drzwi. Juz chciat
do mnie podejs¢, kiedy zauwazyt ciebie, Anthony, wigc taktownie si¢ wycofat.

To byt pierwszy zamach na zycie Shirley. Przypuszczam, ze Fountain zamierzat
upozorowac¢ samobojstwo, ktdrego przyczyna miataby by¢ §mier¢ Marka. Pomyst
niezly. Datem panu wskazowke, sierzancie 1 uwazam - naprawde uwazam - ze
powinien byl pan odgadna¢ nieco wigcej. Zwrocitem panu uwage na to, ze ten, kto
wlamat si¢ do lvy Cottage - ktokolwiek by to nie byt - nie wiedzial, iz panna
Fountain posiada bullterriera. Collins o tym wiedziat, sierzancie. Zasmucit mnie pan
1 rozczarowat.

- Tak, tadna mi wskazowka - powiedziat sierzant z gorycza.

- Z pot setki ludzi mogto o tym nie wiedziec.

- Ale Collins wiedzial - powtorzyl Amberley.

- Zgadzam si¢ 1 mogg teraz powiedzie¢, ze wlasnie dlatego go wykluczytem - rzekt
sierzant 1 utkwit w Amberleyu wzrok, ktory

- miat nadziej¢ - zahipnotyzuje go.

- Klamca - stwierdzit Amberley. - Z wrazenia az mnie zatkato. - Odtozyt fajke na
kominek 1 wsadzit r¢ce do kieszeni spodni. - A potem - podjat - wuj Humphrey
zrobit nastgpny ruch.

- C0? - zdumiat sig¢ sir Humphrey. Amberley spojrzat na niego z rozbawieniem.

- A tak, wuju. Pojechate$ do Fountaina w sprawie ktusownikow, a wyszedles z
brakujaca polowa testamentu.

- O czym ty, do diabta, mowisz, Frank?

- Ktora - kontynuowat niewzruszenie Amberley - Collins ukryt w grzbiecie ksiazki
,Osobliwosci literatury". Ciekawe, czy Collins widziat, ze ja pozyczasz?

- Tak! - odezwata si¢ Felicity. - Widziat. Teraz sobie przypominam, ze koniecznie

chciat ja wydoby¢ z rak taty. Proponowat, ze ja wytrze z kurzu, ale tatu§ odmowit.
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- A wigc nie pozostalo mu nic innego, jak tylko wtamac si¢ do Greythorne - rzekt
Amberley. - Ale poniewaz wuj zabrat ksiazke ze soba do 16zka, proba odzyskania jej
nie powiodia si¢. Zauwazylem dziwny charakter tego wtamania i dato mi to wiele do
myslenia. Ale to ciocia Marion naprowadzita mnie na wlasciwy trop. Zastanawiata
si¢ na gtos, po co byto rozrzuca¢ ksigzki. Naprawde pomyslalem, ze wreszcie mam
to, czego szukam. Ale kiedy przyniesiono mi ,,Osobliwosci literatury”, nie byto tam
sladu testamentu. I ani ty, wuju, ani Felicity nie przypomnieliscie sobie, ze przez
chwilg ksigzka znalazta si¢ w rekach Shirley. Bardzo trudno bedzie mi wam to
wybaczy¢.

Nastepnego ranka zadzwonit Peterson z wiadomosScia, ze jakas kobieta,
przypuszczalnie Shirley Fountain, dzwonita do Collinsa.

- Tak, pamigtam - wtracit Corkran. - Powiedziatem o tym Basilowi, a on si¢ wkurzyt
jak diabli.

- Wcale mu si¢ nie dziwig. To by ttumaczyto, dlaczego sledzit Collinsa tamtego
wieczoru, tak jak ja sledzilem Shirley. Shirley umoéwita si¢ z Collinsem w pawilonie
nad jeziorem. Spedzitem okropnie nudny dzien pilnujac jej. Collins 1 Shirley stawili
si¢ w umOowionym miejscu, ale 1 Fountain tez, a takze Peterson, ktory miat za
zadanie nie spuszcza¢ oka z Fountaina. Gdyby Foun-tainowi udato si¢ wtedy ztapac
Shirley, zabilby ja na miejscu. Na szczg$cie nie on ja zlapat, tylko ja.

Tylko ze spotkanie Collinsa 1 Shirley sktonito Fountaina do podjgcia desperackich
akcji. Jesli Collins prowadzi podwdjna gre, to Collinsa trzeba sig pozby¢. I tu
opatrzno$¢ w postaci mojego wlasnego wuja wskazata mu, jak to zrobi¢.

- Ja? - sir Humphrey az podskoczyt w fotelu.

- Tak, wuju. Ta gadaning o klusownikach. Ale nie winig ci¢ za to. Uwazam nawet, ze
dobrze sig stato, bo to bez watpienia Collins zamordowat Dawsona. Nie watpig tez,
ze mieliby$my wielkie trudno$ci z udowodnieniem mu tego. Lecz zanim Fountain
zdazyl wprowadzi¢ swoj zamiar w zycie, Collins ponownie usitowat odzyskac te
nieszczesna ksiazke. Proba byla dos¢ smiata,
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ale nie powiodta si¢. Tymczasem Peterson pracowicie, aczkolwiek zupeie
bezskutecznie, przeszukiwat wszystkie ksiazki w bibliotece Fountaina. To byt
bardzo denerwujacy okres. Testament najwyrazniej zaginal. Gdyby jakims
ztosliwym zrzadzeniem losu dostat si¢ w r¢ce Fountaina, ten natychmiast by go
zniszczyt. Collins przekonawszy sig, Ze nie ma go tam, gdzie go ukryl, natychmiast
doszedt do mylnego wniosku, Ze ja go mam 1 przeszukat mdj pokoj. Odetchnatem z
ulga, bo znaczyto to przynajmniej, ze nie ma go Fountain. Gdyby miat, na pewno nie
omieszkalby powiedzie¢ Collinsowi, ze go spalit . W drodze powrotnej z
Greythorne do Norton Manor, Collins zostal zastrzelony przez Fountaina, ktory
-jesli pan pamigta, sierzancie

- spedzit wigksza czg$¢ wieczoru na pisaniu listow w bibliotece.

I wtedy Fountain zno6w przedobrzyl. Nie mogt si¢ powstrzymac i jeszcze tej same;j
nocy zadzwonit na policj¢. Przyczyna, ktora podal miata az nazbyt wiele pozorow
prawdopodobienstwa. Nigdy nie dowierzam bardzo wiarygodnym tlumaczeniom.
Peterson, gdy tylko dowiedziat si¢ o zniknigciu Collinsa, przeszukat jego pokdj, ale
nie znalazl potowy testamentu. Chyba zauwazyt pan, sierzancie, jak powiedziat mi,
ze nic nie znalazt. To byto wtedy, gdy go pan przestuchiwat.

- Zgadza sig - przyznat sierzant. - Od razu zauwazylem.

- Marnuje si¢ pan w Upper Nettlefold, sierzancie - rzekl Amberley.

- No c6z, nie miatbym nic przeciwko zmianie - odpart sierzant z wyraznym
zadowoleniem.

- Niech pan sprébuje aktorstwa - poradzit Amberley i nie czekajac az do sierzanta
dotrze znaczenie tej rady kontynuowat.

- Fountain zaczal si¢ zdradza¢. Zaczynat traci¢ glowe. Zamiast siedzie¢ cicho 1
pozwoli¢ Fraserowi knoci¢ wszystko dalej, postanowit sprawy polepszy¢. Ledwo
pozbyt si¢ Collinsa, a juz podwazyt jego alibi na wieczor, kiedy zamordowano
Dawsona. Tu posunat si¢ juz za daleko. Do tamtej pory nie przyjmowat do
wiadomosci, ze Collins moglby zrobi¢ cos, czego nie powinien; nie chciat takze go
wyrzuci¢ pomimo wyraznej antypatii. Ale gdy
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tylko Collins zostal usunigty z drogi, dowiedzieliSmy sig, ze zostat wtasnie
zwolniony z pracy. Pozwoli pan sobie przypomnie¢, sierzancie, ze kiedy wyszlismy
z Norton Manor zapytal mnie pan, co o tym wszystkim sadzg¢. Powiedziatem, ze jest
parg znaczacych szczegotow. To wlasnie te szczegoly.

Sierzant, ktory stawal si¢ coraz bardziej bezczelny, powiedzial:

- Zastanawiatem si¢ czy pan je tez zauwazyt"

- Na szczgscie zauwazytem - oswiadczyt sucho Amberley.

- Odniostem wrazenie, ze Fountain coraz bardziej zapgdza si¢ w Slepy zautek 1 wie o
tym. Nastepnego dnia po $mierci Collinsa

- to znaczy dzi$ rano - podjatem pewne $rodki ostroznos$ci, a mianowicie pojechatem
do Littlehaven.

- Powiedziano mi, ze prowadzisz sledztwo w sprawie morderstwa - zauwazyta lady
Matthews.

- Oficjalnie tak bylo. Nie chciatem, zeby Fountain dowiedziat sig, gdzie jestem 1 co
robi¢ naprawdg.

- Ale skad przyszto ci do glowy jechac¢ do Littlehaven?

- spytata Felicity.

- To przez t¢ motorowke - wyjasnit Amberley. - Nie zapomniatem o istnieniu todzi
zdolnej do przeptynigcia kanatu La Manche. Nie bede udawat, ze przewidziatem do
czego zostanie uzyta, bo nie przewidziatem. Natomiast podejrzewalem, ze Fountain,
swiadom niebezpieczenstwa,. w jakim si¢ znalazt, musiat zabezpieczy¢ sobie droge
ucieczki w razie, gdyby sprawy przybraty niekorzystny obrot. Pojechatem wigc do
Littlehaven 1 dowiedzialem sig, ze t0dz zostata zabrana z hangaru Mortona, gdzie
przeszta gruntowny przeglad 1 stoi przycumowana do boi w glebi zatoki, obok domu
Fountaina. Podptynatem do niej todka, zeby ja obejrze¢ i przekonatem sig, ze jest
gotowa do wyplynigcia w morze. Wygladato na to, ze moje domysty sa stuszne,
wigc zatrudnitem naszego przyjaciela robotnika, zeby ja obserwowat i zawiadomit
mnie telefonicznie, jak tylko kto$ nia wyptynie. Wowczas policja mogtaby
zawiadomi¢ porty we Francji 1 tam go zatrzymac. Nadal jestem przekonany, ze
Fountain
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pierwotnie przygotowal t6dz, zeby zapewni¢ sobie drogg ucieczki. Skoro Collins nie
zyl, nie miat najmniejszego zamiaru skrzywdzi¢ Shirley. Bez testamentu nic nie
mogta zrobi¢. Zreszta zadnego z tych morderstw nie zamierzal popetnié. Jestem
sklonny wierzy¢, ze mowit prawdg twierdzac, iz przezyt piekto. Gdyby nie odziedzi-
czyt majatku stryja, pozostatby do dzis taki, jaki byt z natury - wesotym, zyczliwym
1 dobrodusznym facetem, ktory pragnal mie¢ wygodne, beztroskie zycie 1 tyle
pienigdzy, zeby starczylo na zaspokojenie swych wielce chwalebnych gustow. Caty
ktopot polegat na tym, ze przez wiele lat uwazat si¢ za spadkobierce Jaspera
Fountaina. Totez gdy okazato sie, ze zostal wydziedziczony nie mégt sobie
wyobrazi¢ wyrzeczenia si¢ wszystkiego z wyjatkiem dziesigciu tysigcy funtow.
Praktycznie nie miat wtasnych srodkow, zawsze otrzymywat duza pensje od stryja.
W sytuacjach podbramkowych wykazywat si¢ duza przebiegltoscia, lecz absolutnie
nie odznaczat si¢ zdolnoscia doglgbnego przewidywania na dtuzsza metg. Jestem
pewien, ze z poczatku nie uzmystawiat sobie ewentualnych konsekwencji swoje;j
pierwszej, stosunkowo niewinnej zbrodni. Stuzacemu mozna byto zamkna¢ usta
niewielka suma pieniedzy i chociaz nie bylo to w zadnym przypadku uczciwe
postgpowanie, to thumaczyt sobie, ze Shirley 1 Mark nie moga odczuwac straty
czegos, czego nie zakosztowali. Wychowywat si¢ w przeswiadczeniu, ze Norton
Manor nalezy do niego i pewnie czul si¢ usprawiedliwiony - w wigkszym lub
mniejszym stopniu - z zatajenia istnienia po6zniejszego testamentu. Kiedy juz raz
zrobil falszywy krok, do catej reszty, jak powiedziat, zostat zmuszony. Wierzg, ze
nienawidzil tego, co zrobit 1 chetnie by si¢ wycofatl, gdyby to byto mozliwe bez
pojscia do wigzienia.

Przerwat na chwilg, a wszyscy w milczeniu czekali, az podejmie relacje.

- Jednak procesy myslowe Fountaina, cho¢ ciekawe, nie maja tu wlasciwie nic do
rzeczy. Wspomniatem juz, ze skoro Collins nie zyl, Fountain nie planowat zrobi¢
krzywdy Shirley. Jestem przekonany, ze to prawda. Lecz los, w postaci moje;j
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nierozwaznej kuzynki, zadat mu cios. Dowiedziat si¢ od niej o przygodach, jakie
przebyta ksiazka ,,Osobliwosci literatury". Felicity opowiedziata mu, jak bardzo
interesowata si¢ ta ksiazka, ze nic w niej nie bylto i chociaz nie pamigtat, zeby
poinformowa¢ mnie o tym, iz Shirley miata ja w rekach dos¢ dtugo, by znalez¢
ukryta w niej potowe testamentu, to nie miata zadnych trudnosci z przypomnieniem
sobie o tym w obecnosci Fountaina.

- Wystarczy - ucigta krotko Shirley, tak samo niegrzecznie jak dawnie;.

- Dzigki temu o mato cig¢ nie zabit - zrewanzowat si¢ jej Amberley. - Wtedy juz
wiedzial, gdzie Collins trzymat testament. Wiedzial juz tez, ze ty go masz. Zabrnat
juz tak daleko, ze musiat skonczy¢, co zaczat, bo inaczej wszystko by si¢ wydato. A
co bylo dalej, juz sama wiesz. Gdyby nie moja nieoceniona cioteczka, lezataby$
teraz na dnie morza. To ona powiedziata mi o tym wszystkim i przekazata
informacj¢ od Peteresona. Dzigki temu zdazytem do Littlehaven w sama porg.
Zreszta przez cata droge usitowalem zgadna¢ czy si¢ nie myle.

- Zgadnac! - Corkran wreszcie odzyskatl zdolnos¢ mowienia.

- Ty to nazywasz zgadywaniem?

- Bo tak byto - odpart Amberley. - Nie miatem pewnosci. Kiedy dowiedziatem sig,
ze ruszyt na potudnie, mogtem tylko zgadywac, co zrobi. Na szczescie okazato sig,
ze si¢ nie mylitem.

- Chwileczke - powiedziata Shirley. - Czy w takim razie mozesz zgadna¢ dlaczego
wybral sobie taki sposdb zabicia mnie zamiast po prostu wyrzuci¢ mnie za burtg?
Caly czas si¢ nad tym zastanawiam.

- Chyba mogg - odrzekl. - Po pierwsze, trwatoby to zbyt dlugo, a on chciat opuscié
Littlehaven jak najszybciej. Po drugiej

- zdaje sig, ze byt przerazony tym, co robi. Pamigtaj, ze mial ten dziwny kompleks
na punkcie martwych cial. Z tego powodu nie zabil cig przed postaniem ci¢ na dno.
Mowilas, ze nie odezwat si¢ do ciebie ani stowem, Ze nawet na ciebie nie spojrzat.
Wierze w to. Ten cztowiek naprawde przezywal piekto, prawie stracit zmysty z

przerazenia.
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Podszedt do stotu, wyjat z kasetki papierosa i zapalit. Powi6dt wzrokiem po
zszokowanych twarzach wpatrzonych w niego z urzeczeniem.

- Czyba wyjasnitem juz wszystko - dodat. - To byla interesujaca sprawa.

- Interesujaca sprawa! - wykrzyknal Anthony. - Nie wiem, co mysla inni, aleja
uwazam, ze jeste$ niesamowity! A pan, drogi sierzancie, niech mi nie wmawia, ze
wiedziat pan to wszystko, bo 1 tak nie uwierze!

- Nie, nie wiedzialem — odpart sierzant bez wahania. — Ale gdyby pan Amberley
nie zatait waznych informacji, na przyktad tego, ze zastat t¢ mtoda damg przy
zwlokach Dawsona, bytoby dla wszystkich o wiele lepiej. Rety! Gdybym o tym
wiedziat, rozwigzaliby$my cata te sprawe migiem! - napotkat spojrzenie Amberleya
1 powtdrzyl z uporem - migiem, panie Amberley. Nie powiem, jak na amatora radzit
pan sobie niezle, ale potrzebny byt panu do pomocy umyst fachowca. Tego wtasnie
byto panu trzeba!



